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ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Настоящее рукоподетво сотаваено мною по просьбь 
многихь врачей, которымь въ Средней Азш приходится 
имть ДЬло съ больными туземцами, что, при полномь 
незнаши лзыка, довольно затруднительно и можеть по- 
вести къ роковымь ошибкамь. Предлагаемое руководство 
даеть около 300 фразъ на языках персидекомт, вартов- 
екомь и текинекомь (туркменекомъ). Каждая фраза па- 
писана въ транскриищи русскими буквами. Маленькя 
цифры, поставленныя подь нЪкоторыми словами, показы- 
вають, напое слово въ фразахъ, —переидекихь, сартов- 
скихь н тевинекихъ, соотвфтетвуеть данному русскому 
слову, что до иЪкоторой стенени замёнить словарь и дастъ 
возможность человЪку, почти незнающему языка, варьи- 
ровать фразы, замфняя одно слово другимъ. Въ тран- 
скрипцио введена буква В для изображевя звука, го- 
отвЪтетвующаго латинскому №. А. Ефимовъ. 


— эн — 


Русский. Персидснй (фарси} 
1. Я мало знаю твой языкь Мен зебани шума кем 
1 2 з 4 1 4 2 
миданем 
3 

2. Поэтому не говори быстро Эа он себеб зуд мегуид 

1 2 з 1 з 2 
3. Говори коротко Мухтессер бегуид 

1 В 2 й 
4. Укавывай рукой, гдв у Он джан ки дерд микунел 

1 2 3 


тебя болнть ба дест-и-худ бенума 
$ 2 1 


5. Можешь-ли прочесть по Эз руин китаб митевани хавд 
1 2 8 1 2 
книг? 
Е 

6. Прочти эго Ин ра беханид 

1 2 2 1 
7. Что у тебя болить? Чи дерд дарид? 

1 2 3 1 3 
8. У меня лихорадка Теп кердеэм 
1 1 


9. Когда ты забольль? Вей нахош шудид? 
1 2 1 2 


10. Вчера вечеромъ Дируз вект-и-шам 
1 2 э 
И. Прошлую ночь вовремя сна Дишеб векти хаб’ 
1 2 Е 1 2 3 
12 Болить-аи у тебя голова? Дерди сер дари? 
4 з 2 3 


(Имбешь-ли боль гозовы?) 
}.| 2 з 


Сартовскй. Туркменский. 


1. Сеныцк тилинкны ‘изо Сенын тилины аз билуярин. 
1 2 4 з з 


билямен 


2. Бу сабабдан тиз гапрма Шона горэ тиз созаэма. 
1 з 2 1 З а 


3. Мухтассар ай тын Валта созлэ. 
1 2 1 


4. Бейтгаб буиган джаинын= ‘Агриган джаинины эль биля 
з з 2 


кны кул билян курсатгиль горкез 
8 1 1 

5. Укумак биляеен му’  Окумак бижиреин мы? 
р 1 2 1 


6» Муны окунг Муны окун 
2 р 2 1 
Т. Сенынк нима агрий дур? Сенын не Йирин агр!Йер? 
, 2 1 8 2 1 з 
8. Биз глк мены тут ды  Выз дырма мены тут ди 
1 1 
9. Качан бейтаб булгандур Нэ вакт дан хаета булдин? 
1 2 1 : 
сен? 
Е 
10. Выча кечкурум Дун акшам вактиде 
1 2 1 2 
11.Утканкичасытуш вактимда Дун т1Идже дошда 
1 8 2 1 


12. Башинг агрй дур му? Башин агрёйер ми? 
з 4 з Ю 


Русский. Персидский (фарси }. 
13. Да. Ньть Бели, хейр 
1 2 1 2 
14. Беть ли головокружене? Доуран-и-сер дари? 
1 2 и 1 
(кружител ли голова) 
2 1 
15. Чувствуете жажду? Тешнеги галиб эет? 
1 1 
16. У меня большая жажда Бечар тешне-эм 
17. Ееть-ли жаръ вл, тфаь? Бедени шума герм эст? 
1 2 з з 2 1 
18. Сегодия утромь быль  Имруз субх бедени мен бесар 
1 2 4 1 2 
жаръ терм буд 
3 з 4 


19. Дай миЪ пульсь (покажи) Небз-и-худра бемен бинама * 
2 1 3 1 2 з 


20. Не понимаешь? Не мифевми? 
21. Дай мн твою руку Цеети тура бе мэн бедев 
1 2 8 4 А з 2 1 


22. Покажи авы и Зебани худра бемен НЕЕ 
23. Сеперный-ши орет у дер и ту таами бед 
2 Е 4 2 
тебя г рту? маалюм мишевед? 
24. Еоть-ди ОЕ во рту? Дер девани ту пузуджет ие 


25. Не тошнить-ли тебя?  Дилег бервем михуред? 
26. Горы -ли вкус» во рту? Дер девани ту таажи тельх 
т 2 з з 2 


мибашед? 
27. Ца, тошнить Бели, дилем берхем михуред 


Сартовсний. 


13. Бели, йок 


Туркменский. 


Вова, Рок. 


14 Башинг айлянады му? Башин айляшйер ми. 
1 Е 1 2 


15. Тишна булур му сыз? Сусейяр свы ми? 


16. Ком тишна булур мэш Чех сусейлри. 


17. Баданингиз иссыгбуладур? Бадании исти дур? 
з 2 1 3 3 1 


18. Бугун ирт: 
1 2 1 


булды 
з 


билян иссыг Бугун эртир иети иди- 
Е . 3 


19. Набзинкны менга курсот Дамарини менра горкес. 
1 2 з 1 4 3 


20. Бильмаеен му? 
21. Кулингны менга’ бир 
4 2 + 


Душмейереин? 
Элини менга_ бир. 
4 Е 1 


22. Тилиигны менга курсэт. Тилини горкес. 
2 1 2 1 


23. Атызинида аман таам  Агызинда яман тагам др ми? 
1 1 г. 4 т 2 


бар му? 


24 Агызиивда й илим булур му? Огызинде В илим бар ми? 
2 1 2 1 


25. Дилинг айны кылалурму? Фенин уракин каринияр? ! 


26 Агызинкда ачиг ды? 
з 1 


Э7Т. Бели, айны кылидур 


Агызинде аджи др? 
З 


Вова, менин ураким каришнр: › 


Русснй. Персидский (фарси). 


38. Вчера ночью вырвало? Дишеб кей кердем? 
1 2 1 Г. 


29 Рвота была горькая? Ин кей тельх буд? 
1 2 Ю › 3 2 
30. Да, очень горькая Бели, бефар тельх буд 
1 2 1 2 


31. Есть-ли у тебя апнетить? Ишитиваи таам дари? 
4 4 


32. Очень мало Вир кем 
1 2 
33. Вь порядкЪ ян у тебя д шикеми м дерди Ви 
желудокъ? 
(Въ желудкЪ твоемь нугъ-ли 
2 з 


4 
ми 
34. У меня запоръ Шикеми мен сехт шуде эет 
(Желудок мой сталь кровь) Я ы 
1 2 3 4 


35. Жотда ты испражиялея? Вей итлак шухе? 

56. Е Утро Инруз 6убх 

37. Еель-ли тдЪ боль въ Дер киви литер дерхи Вест? 
другому, ый 

38. Нать, Кром оо ое беджуа дерди сер, дигер 
боли, пичего не бодтигь дерди ниет 

39. Незнавть литы причины Себеби р худра не 


> мидани? 
своей аа 
8 


Сартовсвй. Туркменский. 
28. аа к: ыы Дун гЕйджа кустурдим? 
29. Ул вай ачит бущы му? ормня аджи ‘ны? 
30. Бэли, ни нь  Оакы Ова, чох здки но 


31. Раеми кон ое Йисекму? Сеи бир зад йнмакга 


р 3 исмерсен ми? 
32. Джюда аз Чох аз 
1 2 1 2 


33. Карынинг агр®дур му? Карышин хараб др? 
2 2 


34 Карыним хараб дур. мах Ураки идэ чор берк др. 
кам дур 


35 Хаджат ханэда каган Вачан тельдин чуля? 
булдыш? 
36. Бугунь субх Бугувь эртир. 
37. Бошка джаиныкда агриг Башка О агри 
бар му’ бар ми? 
38. Ев, башимнин агрий дан Ек, башка агри ев, магар 
1 8 1 2 
башка агриг ек дуа башим агр!йер. 
2 4 3 
39. Уз касаллыкные сабабины Хасталикинив сабабини 
3 2 з 2 


бильмасен бильмейерсен? 
1 1 


НЙ 


Русски. | Персидсн!й (фарси). 
4(). 3 наи 4 дня тому цазаль Се я чехар руз пебл дер 
1 в р 5 1 з з 4 5 


я прэмсмь на дождь векти бариш тер шудем 
8 т 5 


41. вх у теби началась Нахуши шума и 
Зожань? я пейда Чиудевет 

42. к меня вуругь ох Дефетаи Сре ве Ч 
нот и дрожь, которые педда, шулони, ки та лу т 


инваись оо 2 часовть и ры пешиденд, 
5 т 8 

43. Потомь ао Скль- Бе 38 ОИ вены бесар 
5 

ный жаръ (въ ть) ть шух ца 
3 Е 


44. Посль этого я сильно. бе взора бер 
= “ми; 
Ве 1 кердем розы анузтА 
45. м головная боль Дерди сер шуру. ша Г 
Е о С 
46. Какь часто бывать Те чигуне ноубе пиоуиюде 


ани да дни, Дер мбтида, то рду 


Сартовский. Турнменсий. 

40. Уч тюрг гуд ильгари Уч дорт гун эввааь ягыш 

1 з + 5 1 з 1 5 3 
ягмурыннг вавтида тар вактидэ Вол нднм 

т 6 6 
булдым 
41. Бизгяк еены кандаг Сен нэ хаста булдии? 

з 1 

тутды? 


43 Наган баданым кои саук Бирден баданим чох суук 
1 з 1 З 


буллы ва тетрамак мены ики иди, икы саат тетрадим. 
4 т 4 
и тутды 
8 
43. Мундан кин баданих кон Шюндан сон коп иетиидим 
2 3 


РУ : | 
иегык булды 
3 


44. Мупдан юинкоп тараядым Мунден гон чох деравдим 
1 1 


45. Башим агриб Эашаяды Башим агриди. 


46. Бизгик севы качан Выздырма сены избэ из 
тутадур? тутейер? 1 


47. Аввалда Вер ини тунь Эввель хар ики гунь бир 
1 бар тутар иди, имам хар 

бир мартаба тутар иды, ва гунь тутейер. 

имди Вар гунь тутар 

48. Бизгик сены Вар уартабя Кыздырма из вякт сены 

нича вакт тутады” тутейер? 


Русский Персидский (фарси). 
19. Около 3 чаговъ Кериб бе се слот 
1 1 
50 Когда быль послёдий — Ченд руз эст, ки тен не 
- : мед? 
эазъ пароксизмъ? 
51. Сегодня быль парокенамъ? Имруз лен керде буди 
1 Я 1 з 
52. Шесльднй пароксизмь Тепи ахирин эз рузваи дагер 
1 1 


зылт, ела 


5 


зе прежних? кемтер буде эет? 
53. Долго-ли’ иродолжален  Серма земани дераз туль 
1 2 
узо? вешид? 
№ Быль-ии сильный жаръ Беэд эз серма бедени мя 
1 2 
101 озноба бемар герм шуд? 
55. Сильно-ли ты вепотвль? т бесар верди? 
1 
56. Тебь нужно принять а ки деваи ки кей олред 


рвотное бехури 
57. Вее, что прикажите, — Вер чи бифермаид мен 
1 1 


ЗЫ ПЬЮ хавем хурд 
2 2 
58. Разм шай этоть порошок, Ин суфуфра бе ек шяляи 
1 2 2 з 
въ чашкь воды и выней — а0 амихтэ ниефие у бехур 
$ 


3 4 5 4 1 6 
лоловину 
6 


Сартовений. Туркменский. 
49. Кериб уч саат Чен биля уч саат, 
т 1 


50 Ахырги бизгяк качан Ахырги кыздырма Вачан 
1 2 1 2 


булды? сены тутды. 
51. Бугунь бивгяк сены тутды Шугун дыздырма севыл утды 


52. Бурувги бизгяв ахырги Эввельги кызлырма дан ахырги 
бизгяк дан сует бузды? аз сены тутди? 


53. Нича вакт баданывк Не вакт бэданин суук иди? 
1 1 


‹аук булды 


54. Саук бульган дан кин Суук бульган дан сон кой 
коп иссык булды? исти идин? 


55. Кон тараядынг му? Чох даряедин ми? 
,. 


56. Бай давасыны ичеанг Куслурмак ичун даруны 
киряк ичмалысын 


57. вар нима буюрарсыз мен Вар нэ буюрджекена мен 
+ 1 


ичармен ичаджек 
1 


з 


58. Су бизян бу даруны бир Бу даруни бир шяля сутукуб 
шязяга тукуб анынг ярымины ы 
ь. $ Бринини вч 
6 


ичеанг киряк 


Русенй. Персидский (фарси). 


59 Кели черезь '/л часа не Эгер та панздей декике кей 
1 з 1 2 
вырветь, гыней остальное  неяйед нисфи бакира хем 
4 З з 
бехур 
60. Когда почувствуешь Дер векти ки шумара тевауву 
тошногу, вышей теплой воды : 
: я шевед аби герм бехуриц 
2 


$61. Посль того какъ вырветь, Беэд э8 кей керден сехани 
прополощи роть ь 
Е - худра бешу 
1 


62 Понялъ-ли ты. что я Он чи мен бе ту гуфтем 
1 > 


тебЪ сказаль? фехмиди? 

2 й 
63. Да, поняаъ Бели. февмидем 
64. А что мыЪ Ъеть? Гиза чи бехурем 


65. Сегодня, кромь молока, Имруз ‘беджуз шир чизи 
йе 2 3 1 2 3 


ничего не пей дигер не байед бехури 
66. Я къ тебъ зайду Мен векти шам беран дидени 
з 1 
вечеромъ шума хавем амед 
1 
$7. Гдь ты живешь? Хане и-шума куджает? 
1 2 1 


68. Далеко отеюха? 93 инджа дур эет? 
1 2 


2 1 


Сартовскй. Туркменский. 


59. Агар бирчарек саатдан Агер фир чар ек са ат дам 

кин кай кылмасанг, улбашена сон кусдурмасанг, ул банка 
4 4 

ярымины ич прыхины ич. 


60. Гай кмля башляган ва- Мусдурмак вактинда нети ву ич 
вактынгда иесыг судан т 


61. Вай кыльган дан кши Кусдурмак дан сон агызыни 
агызынЕны юнк ы 
й 1 юмалы сен 
1 
62. Мен сенга айткан сю- Менын вепими душдин ми? 
1 


зимны бизльдынг му” 
1 


63. Бели бильдым Вова душдым. 

64. Нима тамак ийсам киряк? Нэ тамави ималы им? 

65. Бугунь сут дан башка Бугунь ‘ют дан баитка тамаки 
1 з 2 у з 


тамакны йима ЙИМЭ. 
66. Кечкурун сеныше Мен авшам уннина геляджек, 
т 1 й 


уинынкта кВлариоя 

67. Сен кай : Уингиз нэ уро дур? 
истикомат, кыласен? 

Уинпгиз хай прда дур? 

68. Бу врхан Ува дур? Бу. йирдэн аш дур? 


Руссюй Персидский (фарси). 
69. Нёть, близко у Не незлик эет 
1 1 
70 Полчаса ходу Ним саэт рав эст 
1 2 1 2 


71. Завтра утромъь опять  Ферда субх баз беханен 
1 2 З 1 8 


пруди ко миЪ мен 01я 
4 р 
7%. Вакъ теперь твое здоровье? Халя чи гунейи? 
1 1 


73. МиБ немного лучше съ Беэд эз субх вери ифаке 

утра маалюм мишевед 

74. Посл того, какъ при- Безд эз хурдени ин дева 

Няль это О сколько 

2 ченд дефтэ кей шуд? 

разь вырвало? а - 
з 4 


75. 4 р за хорошо вырвало Чезар дефъэ бахуби кей 
кердем 
76. Чуветвуешь-ли теперь’ Халя дерди ‚Сер 0 доуран 
т боль и 
Вест я не? 
гловонружелий 


т ыы немного болить, Кедри пуда Вест, леквик 
но пе кружится 
доуран ниет 
(толбвная боль есть) 
1 


78, Пошаи своего человЪка Адеми худра беханеи мен 
1 3 3 2 1 4 
хо мнь на квартиру за бераи дару бефиристид 
4 5 5 1 


лекарством 


Сартовский. Туркменснй. 
69. Шок, авын дур Йок, якын дур. 
1 1 
70. Ирым сааг юл бар Ирым саат пд бар 
1 р 3 2 


71. Иртега ириэ билян янэ Сабах сахар янэ уима гель. 
1 Е 2 в 4 


1 


уимга кель 
4 

73, Имды калай вы? Имди аманмы? 
1 


73. Иртоныне вактидан бираз Сахар вактидаи бираз яхшя 

яхши булуб дур мэн ИДИм, 

74. Бу даруны ичкан дан Бу дававы ичкан дан сон нэ 
1 3 


кии нича дафъа кай кылдынг? дафъа кусдурдин? 
2 к 1 8 4 


75, Турт дафъа яхщн кай Дорт дафъа яхаши кусдурдим. 

кЫЛДЫМ 

76. Имды башинг агриб  Имди башин агриб айляшй- 
1 ер ми? 

айляна дур му? 


77. Башим агрйдур лекин Башим аграйер магар 
айлянмайдур айлянмейер. 


78. Биралажынтяены дарукель- Бир адамингь зны уйма. ибо- 
рипгиз дару готурсун. 
турмак учун уйнмга иборивтиз 
я 1 


НИ 


Русский. Персидский (фарси). 
79 Пусть онъ возьметь съ Ек шиле, ек шише ба худ 
»! з 8 
собой чашку, бутылку тред 
2 Е у 


80. Дай больному двЪ эти Ши ду хебра пиш эз хаб 06 
1 2 Ю 1 5 


пилюли передь еномъ мериз бедей 
з 4 2 1 


ЭТА эту микетуру утромь Ве пн джушанде-ра бевекти 
1 1 


субх 
82. Скажи ему, чтобы, Ура бегу, ки пиш эзон ки 
1 2 3 2 1 З 4 
прежде чБмъ ложиться, бе хаб ревед паи худра дер 
4 6 б 5 $ 


подержать ноги въ теплой вод аби герм бегузаред 
6 т 8 э 10 10 5 6 
83 Этоть порошок принимай Ин сефуф векти субх бехур 
2 З 1 2 4 3 
утромъ 
4 
84. Прими это лЬкаретво (6 саэт пиш амедени тет 
за 3 часа до парокеизма 1 - 
; “. ин дару бехур 
85 Ты подучиль лихорадку, 93 ин себеб ки рузи дераз 
1 2 3 
потому что быль цълый день дер афтаб буди теп бекерди 
2 3 1 


на солнц 
4 # 


Сартовскй. Туркменский. 
79. Биршяля, бир шашаны Бир шиля, бир шишаны уз 
р з а 3 


алыб кетггай билян готурмалы. 
1 1 


80. Буики хабны касал адамга Бу ики дана косэя адама 
з 2 з 2 


ухламак дан ильгори бир  ухламак дан эввели бир 
5 4 1 5 4 1 


31. Бударуны иртэ билян бир Бу даруны савар вактидэ бир 


82. Анга айтынг, ки нтмак Ан 
2 1 3 б 2 


га айтын, ви ятмак дан 
1 Е 5 


5 


дан ильгори аяглярины эввель зяглярины исти суга 
4 т 4 т 9 10 
иесык суга койсун койсун. 
й 19 6 6 


83. ы даруты Ир Ооая Бу дарувы А ож 
ичеаню киряк ичмалы сен. 

84. Бу даруны бизгяк дан учБу даруны азар дан уч 
саат аввал ичсанк вара саат и. Изиды сен. 
85. в гунь афтабда булган Узун тунь афтабдр турар 


дурсен, бу ебаб дан бизгяк идин, шона горэ хаста 
2 1 2 


сены тутды ндии, 


— 901 = 


! ЖЕЛУДЕЪ. 
Русснй. Персидени (фарси) 


86. Что теб нужно? Чи арз дари? 
1 2 3 1 у 


$7. Ми нужпо видёть доктора Мен бераи дидени хекимамедех. 
1 2 1 2 


88. Я- докторь; что у тебя Мен хеким зм, чидерх дари? 
т 2 1 2. 


боаить? 
89. У меня болить животь Шикеми мен дерд микунад? 
а й 


90 Запоръ у тебя или поносъ? Юбусет эет, я исваль дари 
1 1 2 


2 


91. У женя сильный поноеъ Исваль беслар дарем 
й В 2 


2 1 
93. У лвия запоръ Юбусет эет 
т 1 


93. Иостояниая у тебя боль; Дерд даним эст, л гавтав 
Е 1 ь 


5 


или по временанъ ариз мишевед? 
94. Какого вида твои Ранги Таити ту чигуне 
испражнения? . 
` мибашед? 
95. Ееть ли въ нихъ слизь? Дер гуН бельтем не мишевел? 
1 1 
‘96. Слизь ъ ировью Бельтгем ба хун амихте деф 
1 2 у 2 
мишевед 
97. Много идеть крови и Ин хун ве бельгем бедар 
сзизи? мтяйед 


98. Очень мало Бефар кех 


О ЖЕЛУДКЕ 
Сартовский. Туркменский. 


$6. Сена нима киряк дур? Не устерсен? 
2 1 3 


\г. Хакамны курмак учун Хавими гормалы пм 
2. 1 


ке льдым 

$3. Мен хакнидурмен, сенда Мен. хавим Дрмен, сенин нэ 
1 2 1 2 

нима агрйдур? — Пирин аерийер? 

$9. Карыним агрёйдур Карыним хараб др 


90. Махкам дур» йл суст? Уравиндэ бэркдр, Га ичи 
1 2 1 а 


ь течейер? 
91, Вон сует дур Чох ичи гечелер. 
92. Махкам дур Уракимдя чох берк др. 


93. Вэмэ вакт агрдур, йя Вемеше агрер, Йя ок? 
1 1 
гави? 


94. Пахинг кайеы дур? Похин кайсы дур? 
1 


95. Похингда бальгам барму? Похиндо бальгам бар ми? 
1 1 


96. Бальгам билян кан бар Бальгам билян кон бар. 
1 2 1 2 


97. Бан билян бильгам кон Кан билян бальгам чохдр? 


дур? на 
9$. Дижтода аз Чох аз. 


Русснй. Персидский (фарси). 
99. Въ каком мъеть живота Дер шикеми ту дааи дерди 
1 1 
у тебя боль? ест? 


100. Сильная боль, гдЪ я Джаи ки дестемра мииенем 
1 4 Е] 


о р дерди ое эст я не? 

10 ь мою ‚ру на то на ци дерд микунед 
Дестемра бер он ол 

мЪето, т чуве и еуть боль 2 

102. Что ты обыкновенно Даим чи гиза рн 

1 1 2 
Ъшь? 
2 


103. Нь 


Баъ-ди ты незрьлыхь Хам мейве не хурди? 
3 1 1 2 з 


ПлОДОвЪ? 
2 


104. Когда захочешь пить, Чун тешне шеви, чай я 
г: 1 2 1 з «4 


пей чай или кипяченную воду аби джушаниде бехур 
3 4 5 6 6 5 


105. Не ъшь много Бечар теам мехур 
1 1 


106. ЗЫ ВЕКИПЯТиТЬ вет КИ 20 джушаниде 
воды бекунед Г 

107. Есть лиу ый Шише дарил? 

108 Нален горячей ВОВ Чевар шише ба не терм 


4 бутылки и бевун 
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Сартовсний. Туркменснй. 


99. Барынинг кайеы ирида Варынинин кайсы ирида 
т агри бар? 
агриг бар? 
100. Мен кулбилян тигадурган Шу иринде, ки элин билян 
г з 4 


Пиринкда агриг бар му? дегейярин, агри бар ми? 
2 з 2 


101. Агридурган джаинкга Агриган йирина элими куй. 
кулинны сал 
2 1 


103. Расми кайсытамак Йнсен? Вар гун кайсы тамак Йияреен? 


103. Хам майвалярны Чиг майва имадин ми? 
1 2 


имадынг му? 
з 
104. Тешва булсанк, чай Пя Сусук „будьсаня, чай йл 


кайнатган суны ич 
а суни ич. 
6 


105. Коп тамак Пима Йоп тамак има. 
1 


106. Су кайнатдур Су кайнатдур 


107. Сенда шиша барму?  Сендо пиишя бар ми? 
1 


108. Турт шишага су куй Дорт шишега паи су долдур. 
з 1 3 - 1 


Руссвй. Персидский: (фарси). 


109. Положи их, больному Инвара бер’ шивеми ин 
1 я 3 -\ 


на животъ мериз бенев 
з 1 


110. Приложе ихъ ему мь Иивара бер паи`у бенев 

ногамь 1 
1 

111. Держи ихъ тамь, пока Инвара эз ииджа мегиро та 

не р векти ви хунук шевенд 


112. ТО «НИИ и Поз оО вект берхар, ве НК 


другя бутылки еъ горя нчей водой пе ра баабии Черм т {ва 
3 4 


беней 
113. Растирай ему поги и Шикем во паи ура ба маут 
1 2 


ЖИВОТЬ СУБНОМЪ бемал 
2 1 
114. Одбнь его тенае Ура хуб ба лихаф бенуш 
1 2 2 : з 1 
оДЪяломгь 
3 


115. Не болить-ли у тебя Дер зири устихани хурди 
подъ маленьвими ребрами ь - о 

ы ы о пенлуи раетн ту дер 
праваго бока? 5 4 

< ы маалюм мишевед? 
116. Ныть-ли у тебя въ Дер туви ту кирмва 
В ее В 
2 деф мишевед? 

117. на каждый день Вер руз э8 ин хебха ду дане 
= пилюли ночью и одну ут- векти шеб ве еки бе векти 
ом, субх бехур 


СартовскИй. Турнменсний. 
109. Анлярмы кнеал булган Бу шишолеры хаста адамин 
2 3 3 
адамнымг карынига куй варинига вуй. 
1 1 


110. Анынг аяглярига куй Аягаярига куй. 


111. Анлярны бу прдан Аналири шу ирхен суук 
саук пулгаича алма оульмакга ченли алма. 
1 

112. аук булган дан мии Сопра ал ва башьа шишаляри 
башка шишалярны пегых су е > Е 

Е 1 иети су билин куй 
билан халяги ирга ку 
113 Аягляряны ва карымины Аяглир, наривиныг маут билян 
маут билан яхши сур = 

: 1 


нхши сюр. 
1 


114. Аны нуриабилян яхши Авы юрган биля яхши 
2 з з в 


пы ура. 
1 4 


115. Унг янынтда кичие  Саг тарафинда кочик 
4 б 2 4 5 2 


б 3 


устиханляр аетида атрйды му?капыргалирин ашакида 
з 1 8 1 


агрийер ми? 
116. Похингда куртляр Похиндэ курт бар? 
а * т 2 


бар му? 

117. Вар гунь бу давадан пики Вар гунь ики дананы г@дже 
данасыны тун вактида ва бир ималысен, бир дананы савар. 
дана иртэ билян игайсен 


ав — 


Русенй. Персидеюй (фарси). 

118. Сколько разь въ день Рузи и бар ин девара 
1 
принимать это лБкаретво?  байед бехурем” 
19 Когда ты приняль л5- Деваи ахыри Вент шей 
варство посльдай разъ? хурди? 
120. 2 т назадь Ду саэт пештер 
1 1 
131. Умретъ этотъ человъкъ? Ин кес мимеред? 
1 

123. Я думаю, что он Мен тессевур микунем ки у 
поправитея шифа обед 


125. Чуветвуешь-ли ты Дер бедени ту куввет э1яде 
бодьше силы? я . 
1 2 маалюм мишевед 
124. Кеть-ли у тебя изжога? Синеи шума мисузед? 
125. Дай миь воды вымыть Аб бедер, та дестваи мера 
1 2 


руки бешуйем 
2 1 
136. Дай похотенце вытереть Румали бедев та инхара 
2 з 2 1 
их ак 
127. Здъеь очень темно Инджа хейли тарик эст 
1 


1 2 Е 2 3 
128. И ничего не вижу Мен Пич не мибинем 
1 2 1 2 


229. Зажги огонь Роушен кун 


Сартовский. Туркменский. 

115. Бу даруны пар гунь Бу давани Бар гувь ничэ 
нича мартаба ичеам киряк? бар ималы им? 

1 
119. Даруны ахыреи марта- Ахырги давани Вачан ичдин? 
ба качан ичгандур сен? 

1 
120. Ики саат ильгори Ики саат эввел. 

1 
121. Бу адам улюб кетар? Бу адам уладжек ми? ` 
1 
123 Тузаляр, мен Сакляджек др, Имен. 
123. Баданыница хувватнопрак Сен узини годжли бимереен 
2 ми? 
буады му? 
124. а янмай дурму Дошиным ичиндо лнейер ми? 
125. Вуллярихны юмакга  Эллерими юмакга су бир. 
2 1 
учун су бир 
126. Анаярны пола учун Дестмаши эдлерими сопормэк 
ичун бир. 

румальши бир 

2 1 
127. Бу нрда коп карангу Бу ирдэ чох карангилыкаы 
Цур дур. 
123. Мен пич курмаймен Мен вич гормейерин, 


129. Чирагны яндур Цираны яндур- 


| 
| 


би ГРУДИ и ГОВЛЖ: 
Русский. Персидский (фарси }. 
130. У мени кашель Сульфе микунем 
1 1 


(я вашаяю) 


131. Какь отоНК твой Имруз сульфе ту чигуне эст? 
З 1 2 з 


кашель ( много-ли кашляешь’ } 
2 А 
133. Принималь-ли аЪварство,Даруи. ки бету даде будем 
1 а 2 
которое я тебЪ даль хурли я не? 
1 


133. Ееть-ли боль въ груди Дер векти судье керден дер 
1 2 


при кашлЪ? винеи ту дерд маалюм 
2 1 
к 
134. Кеть ли мокрота? Пер векти суаьфе керден 
1 


ретубет бесир лед? 
135. Ныть ли въ ти Ба аби дэван хун Вем деф 
крови? не мишевед? Е 
136. При р чувствуешь Дер векти Вайс жамидан 
К дерд мазлюм мишевед? 
137. Не Уснаннаетвя-ди ка- Дер векти дераз шуден о 


фе бе ифрат НО ' 
шель, когда лежишь? 


16 


ыы 


Обр УДИ и ГОРЛЕ. 
Сартовсний. Туркменский. 


130. Мен юталамен Оксюрюким бар- 
1 
131. Бурунь кон юталасенму? Бугунь ч0х окюреревн ми? 
1 4 


133. Мен сенга бирган даруны Дару ки мен сенга берднм, 
> аны пчдин ми? 
ичдынг му? 
1 
138. Юталган вавтында Оксюрюк вактица дощин 
2 1 


хокракынг аг]рейды му? агрер ми? 
1 
134. Ютальган вавтывгда ту-Оксюрюк вактиде тюкурер 
`пуруреен му? сен ми? 
135. Ютадтан. вактынкда агы- Океюрюк вактинда арызнидии 


зынтда кан булады му? кан гемейр ми? 


136. дах алган вавтыинда Дем алан вактиндя дошии 
агр!Йвр ми? 
агриг о му? 
2 
137. Итван вактынкда кон- `Ятмак „авто т 
2 ы 


рак юталмае сея му? ый 


Русский. Персидский (фарси). 
138. Вогда сильиъе кашель, Сульфе кей бе ифрат мише- 
1 3 а 2 1 3 
днемь или ночью? вед, дер векти руз я 
4 6 4 


векти шеб? 
5 


139. Лучше-ли тебЪ теперь Бер пер о ба арами 
на ВАНО ь ИЛИ лБвохь боку? 
* темам дераз мишеви, я бер 
пейлуи чеп? 
140. Болить-ли у тебя Мнни пер ду шанеи ту 
между плечами? 1 2 
1 2 дерди Вест” 
141. Сколько уже премени Ченд вект эст ви. сульфе 
й 1 


ты кашляешь? микуни? 
142. У меня болить горло Гелуи мен дерх микунед 
1 1 


143. рой роть ыы ту 38) Кут 

144. Я побили тебь горло Мен дер зйяни гедуи ту 
р хавем ть вер 

145. еси теб дыщать? ох нефе мигири” 

146. Дыши сильне Ба зор к 

147. Говори А, } А бы 

148. Я дышу и труломь Ба и темам нефе 


мигирем 


Сартовснй. 


138. Качан копрак юталасен, 
1 8 


кунлузи Йн тунда? 
А 5 


159. Уне тараф Йя чан ‘ти- 
1 з ? 


рафинила яхширак ятарсен? 


140. Ваятфаярнымг арасида 
2 1 
агриг бар му? 


141. Канча вакт юталаеен? 
1 


142. Тамагии агрийдур 
1 
143. Агызынгны ач 


144. Тамагинкны курармен 


145- Машакатг билян дам 
алмайеен 
146. Бакувват дам ал 

Е 1 


147. А айтывг 
1 


[7 


Турнменснй. 


Вундуз Ин ийдже вопрак 
1 5 з 


окоюриереен” 


Сада йа солда ахширак 
1. — 


ятярсен? 


Чигинляринии араснида агри 
з 1 
барм ? 
Не вакт оксюри ерсен? 
1 
Тамагим агрийер. 
1 
Агызини ач. 


Мен тамагины бакаджек 


Вынлик бидян дам злмай- 
ереен? 
Зор билян дам ал 

2 1 


А айт. 
Юз 


148. Мен кыин дам алаймен Коп кынлик бидя дем але 
1 1 


ейрин. 


Русский 
149. Больно, гдЪ я трогаю” 
150 Я тебЪф намажу горло 
1 


дкаретвомь 

151. Не промочи ноги 

15%. Заважи его платком 
2 1 


153. Не будь на сквозномь 
1 


вЪтру 
1254 Ме дыши ртомь, а 
1 2 


носом 
3 
155, Одьвафея теплье 
156. Пели ие поправишься, 
У! 
завтра приходи опять ко мн% 
2 З 
157. Тебъ надо лечь въ 
1 


лазаретъ 
5 


32 


Персидский (фарси). 


Джан ви мен деет магузаре” 
дерх бемар микунедх 
Мен гелуи тура ба дару 
хапем малид 
1 

Цан худра эз бурудет 
нигав дар 
Ура ба румаль бепичан 

1 


2 


Дер рабгузери Нева мебаш 


Ба дехани худ нефе мегир, 
ь : 


Левин ба и 
Либаси т бер беден бекеш 
Эгер куввет иегиры, ферда 
баз бе ханен мен бя 
з 
Тура лязим эст ки дер 
1 


кесель-хане хабиде бишеви 


158. Больно-ли тебЪ гаотать? Дер векти феру хурден дер 
И й 


159. У меня залегь носъ 
1 


160. У. мени насморкъ 
1 


телуи ту церди Вест? 
Димаги мен бенд шуде ‘эст 
1 


Эз бинии мен аб бееслар 
мЕЙед 
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Сартовений. Туркменский. 
149. Бу ирда ви ман кулбилян Бу ирдэ ви элим бизин 
тигамен агриг бар му? эллЙерин агрЙер ми? 
150. Тамакинга даруны Тамагини чаладжэк. 
1 


суртур мен 
1 
151. Аягляринкны тар кылма Аяглярин Вол булмасунаяр. 
152. Апы румаль биляр уранх Аны дестмал билин ура. 
1 2 1 2 


153. Шамальда булмагай сен Шамальдэ булмалы сен. 


154. Агызинк билян дам алма, Агиз билян дам влма, аммо 
2 2 1 

амуо бурун билян бурун биля 

155. Иссык либаены кинг я гм гей. 

1 1 

156, Ар кузущенасяняз Яхши будьиасани, вабах 

пртэ унмга лет уима к ' 

157. Касаль-ханга атеанг Авар Хан ЦЭ калмак сенга 

кирак ыы дур. 

158. тли вактынкда агы ТОтнал вактида сении тама- 


зынк агрИЙдур му? гин агрйер ми? 
|159. Буруним япильды Буруним явильды. 
| 1 1 


160. Назллм бар. Ризишим Буруним дан су чох гешйер, 
1 1 


бар 


В 


Русенй. Персидекй (фарси). 


161. Це холи босикомь по Шан беревые бер земин 
1 1 


земиь мегузер 


РАЗЛИЧНЫХ БОДЪЗНИ. 


162, У меня сильная боль въ Певлуи одоти мен беар 
Е боку = 
дерд микунед 
1, нотда они доходить  Гав-гави дерд та бе доши 
1 3 1 2 


до плеча мен миресед 
2 8 


164 Когда дышу, боль Эз нефе кешиден церд зд 
усиливается мишевед 
165. Этого человька укусила Им адемра сеги диване 
1 з 8 
бъшеная собака гезиде буд 
з 1 


р] 


166. Этоть мальчикь безь Ин песер бихош шудеэет 
1 р 


чуветвъь 


167. Онъ вышель въ полдень, У бе векти зойр бирун: рефт, 
2 1 1 2 
и у него сильно заболбла ве херарати афтаб беру эсер 
голова бекерд ) 
168. Намочи тряпку вь  Летте ра дер аби сер 
1 2 2 4 з 


холодной водь тер ‚бекун 
8 4 Е 


19 


Сартовский. Туркменсний. 


161. Ллангач аяг барма Язангач аяг барма. 
1 1 


РАЗЛИЧНЫЯ БОЛЪЗНИ. 


162. Унг яным коп агрйдур Саг тарафим чох агриер. 
1 2 


1 2 
163. Баъзи вакт агриг катфих Болан вактида агри чигинима 
1 2 1 5 
гача Шигадур ченан тел ер. 
з 3 
164. Дам алгаи вактымда Дам алтан вактимда копрак 
коирак агрды агрийер 
165. Цивона ит бу адамны Дивана ит бу адамн дышаядь 
2 З 2 3 1 
каы 
1 
166. Бу баля бивош булды Бу баля бивош иди. 
167 Туш вактида чикды,  Гучь-орта чикды, бу сабабдан 
1 2 1 2 
бу сабабдан баши коп агриб баши коп агриды. 
ирды 


16>. Бир ляттаны еаук су Бир лязтани суун сута сал, 
лилян тар кылиб Вод булмак ичуи. 


ВО 


Руссвй. Персидевй (фарси). 
169. Положи ему на Тодову Бер к у баней 
170. Когда отрвотох сжаони Вент ки герм мишевед, баз 

1 1 2 
снова тер. бекун 
171. Чтобы вее время была Та Вемеи вект серд башед 
холодная 
172, У меня болать втОы Церди дендан дарем 
178. р роть, покажи Девани тура ва кун, та 
инЪ зубы Е дендаван тура бебинем 
174. Какой зубъ болит? Вудам дендан дерд микунед 
175 У тебя есть гнилой Ев дендани пусиде дари 
1 1 


зубъ 
176. Я вырву его Мен ура бекенем 
1 1 


177. Онъ скоро ет вышадеть Нездик эст, ки у ры 
р хайед уфтад 
178’ У меня болять И Дарли чаш дарем 
179. У тебя АЗмень на Тура вбядек чешмии чен Вест 


аЪвомъ глазу 
180. Бозьми это масло сь Ин роуген ра ба худ бебер 
: 1 1 $ 


собой 


Сартовский, Туркменсвй . 
169. Аны башига куй Башига куй, 
170. Иовык булган вактида Иети булса янэ суга сад 


янэ тар кыл 


171. Вемешэ саук булеа Вемеше Вол ва саук булмалы 
киряк 
172. Тышаирим агрИйдыяяр Дышаярим агрИерлор. 
1 1 
173. Арызынкны ач, менга Агызины ач, лышлари мен- 
1 1 

тышаярингны курсэт га горкес. 

2 
174. Вайсы тышинг агрйды? Кайси дышни аерийер? 

1 1 

175. Свнда бир яман тишине Сендэ бир ние дишин бар 

1 


бар 
176. Аны чикорайн Аны чикарайн, 
1 


177. Явында уз Йекылиб чикар Якындя уз Йвкал яджэк, 
1 2 1 2 . 


173. Кузаярим агрйдыляр Гозлярим агрийерляр. 
1 
179. Чай кузинкда абиля Сол гозиндо бир чибин бар, 
1 


бар дур : к 
180. Бу ятны уз билан Бу агны уз билян готур. 
1 1 


алыб кэт 


| 
| 
138. Лучи аи ты теперь али бибтер ибн 
: ы 3 з , 1 т 


ен 


Русенй. Персидснй (фарси). 
151. Мать путь вЪо утромь Вер субхо шам Е 
и вечеромь , худетра ба ин роутен бемал 
18%. Не м. холоцной Чун руп шума герм мишевед 


водой, когда лицу жарко — ба аби сер пуемиу мекунид 
2 1 


183. Утирайея всегда Руи худра Вемпие ба румали 
1 з 
чистым полотенцемь саф пак бекун 
Я 3 ‚ 2 1 
184 У тебя бЪльмо Чешми ту софид шуд 
1 1 


185. Хорошо ли ты видишь Векти шеб бахуби мибиии 
1 1 


иочью? 
156. Промывай каждый день Шер руз чешухан худра ба 
1 2 2 2 | 


тлаза атимь лфкаретвомь — ин дева бету 
з 1 


_ 187. Ты совершенно ничего Ба ин чешу вич чизра ше | 
- о 1 


не видишь этижь глазомь  митевани дид? 
2 


вии о м о мии Аве : 


Сартовсний, 


1 


мы. 


Туркмененй. 


191. Кабакингны бу лг билян Кабакини бу яг билан зар 
2 2 


Вар иртэва Вар веч чальгаи сен гунь савар акшим чал, 
1 1 


192. Юзынкны саук су билян Юзин исти булеа, аны суук 
2 2 


иесыв булган вактида юма 
1 


155. Таза румаль биляи 
2 3 


юзынкны аритеант виряк 
1 
154. Вузник ак булды 
185. Тунда яухши курасен? 
1 


186. Кузлярингны бу дава 
билян Вар гунь югай сен 
1 


187. Бу кузинг билан 

вич нима вурмайеен? 
1 2 

18$. Имды яхшир к 

8 1 
вураеен му? 
18). Имды аз кураман 
1 2 


190. Кулавим агрйды 


су бшин юма. 
й 

Таза дестмаль билан юзини 

з 
ариг- 

1 
Сенин гози-гюллииг бар, 
1 
Гйдже лхши горуйерсен? 
1 

Говаприни Бар гунь бу дава 


бизин юмалы сен. 
1 


Бу гоз билан Вич-нима 
1 
гормэййер сен? 


Иди яхширак горлерсен? 
а 1 2 


Пуди аз горёирии? 
1 


Кулаким аграйер. 
1 


Русский. Персидский (фарси). 


191. Которое ухо болить?  Вудам гош дерд микунед? 
Г. 1 2 1 


19%. Правое; лБвое? Гоши раст; гоши че 


193. Ты не глухой? \йя ту кер ниети? 
1 1 


194. Больно внутри уха’  Деруни гош дерд маалюм 
Ю 1 


мишевед? 
195. Ты ничего не слышишь Ба ин гош Бич чиз ме шиневи? 
1 1 
на это ухо? 
196. Сиди смирно, Яваш бенишин, хережет мекун 
т 2 2 1 Е 
не шевелись 
Ю 
197. Я тебф промою ухо  Миханем гоши тура бешуем 
198. Не безпокойся, больно Хатир джем баш, дерд не 
не будетъ мишевед 
199. Потошь булеть лучше Пес бивтер хашед буд 
1 2 1 2 


200. У тебя раны на Бер тошти дендани ту 

1 2 
деснахъ Дджерахети уфтаде эст 
, 2 1 
201. Полощи рот ежедневно Ба ин дева Вер руз дехани 
этимъ лъкаретвомт худра бешоу 
22, Болить-ли у тебя плечо? Дер доши ту дерди Вест? 

1 1 


203. Оно опухло у верем шуд 
1 


204. Страдаль-ли ты когда Тура гави дерди услихан 
ревматизмомь? шуде буд 


со 


Сартовскй, Туркмененй. 
191. Кайсы кулакинг Вайсы кулакин агрийер? 
2 1 2 2 
ар йдур? 


192. Унг кулакинг; чай Саг кулак ми? еол кулак ми? 
вулакинг Е 
193. Сен кяр имае сен? Сен кар дээл син? 
1 1 
194. Нулакингный ичида  Кулакинин ичида агрИйер ми? 
1 1 
агриг бар? 
195 Бу кулак билян Вич Бу кулак билян Вич нимэ 
нима ишитмасен? ишитмайерсен? 
1 

196. Яваш отур, Яваш отур, юртма. 

2 1 2 1 8 
харакат кылма 

3 


197. Кулакингны ювар мен Мен кулакини юваджек. 
198. Поркма, рендя: булмае Коркма, агримаяджек. 


199. Сонгра яхши булур  Сонгра яхши буладжек. 
!\ 2 1 2 
200. Агызингда джарахатлар Агызиндэ яраляр бар. 
бар 
201. Бу дава бнаян Вар гунь Бу дава билан Вар гувь 
агызингны юсамг киряк  агызини ю. 
202 Кятфинг агр@дур му? Чигиным агрёйер ми? 
1 1 
203. Ул варам будды Ул чишды. 
1 


204. Услиханляриле гави  Сумэваярии агридыхяр? 
агрйды зар? 


Русскй. Персиденй (фарси). 
205. У меня болитъ колфно Зануи мен дерл микунед 
71 1 


206. У меня болатъ пальцы Дер энгуштани дест о пам 
1 1 з з 


на рукахт, и погахъ мен дерди Вест 
2 з 
207. Они отморожены Инра ба серма зеде шуденд 


Или: Шиыха эз дженети серма дерд 
микуненд 
205. Мажь ихъ гусинымь Инвара ба раугени газ 
! 2 8 2 


саломъ бемать 
З 1 


209. У меня болитъ поясница Вемери мен дерд микунед 
1 т 

210. У меня болить локоть Дер аринджи мен дерд Вест 
1 1 


211. Усиливается ли боль  Векти шеб дерд вид мишевед? 
з 2 1 2 з 


ночью 
1 
212. Намажь себЪ колбно Зануи тура ба ин мертем 
т 2 2 з 


этой мазью бемаль 
3 1 
313. Чуветвуешь-ли ты Гаш микуни? 
слабость? 1 
1 
214. Хорошо-ли спишь ночью? Веки шеб хуб михаби? 
2 1 з з 2 ’ 


215. У меня безеоница Хаб мера не утайед 
216. Онь`упаль ск лошади У 98 эеб уфладе эст 
й тв тя, з 


Сартовскй. _  Туримененй. 
905. ВА агрийдур Цизим агрер 
1 
206. Вуд бизлин антляримнынг Эль п ДАВИ 
Сорри агрийдьмяр вгриерлор. 
207. Слук буамак учун Алязын сабабидан дондыляр. 
агриДыляр 


203. Анлярга газнынг ягины Газин лси билин анаяри чах. 
2 з Е 3 1 
сурт 
1 
209. Белим агрийдур Белим агрийер 
1 1 
210. Аринджим агрйдур  Дирсэким агрер. 
1 1 
31. Тунда рэндж катыш булар ГИйдже копрак априйер? 
1 2 в и 
| Иды? 
213. Тизашта бу марвам Дизннии бу марьам билян чал, 
2 з 2 з 1 
вурт 
: 
213. Сует дур: вэн? Тлодини Др сени 


214. Тунда лхши ухласеи? джо ахши ятШеревн? 
з 2 Е 2 нь 


> 1 у8 2 

215. Аз ухлаймен Вич ятмайерны 

916. Ат дан пекыльды Ат дан Невыльы. 
4 з 2 4 з 2 


Русский. Персиденй (фарси). 


917. Раздвньге ‘его Либаеи ура бер арид 


215. Нужно его осмотрбть Байед ура мушаведе керх 
1 1 
219 Онъ сломать себб ногу Пан у шикесте эет 
1 1 
220. Вакъ ошь упаль? У чи тоур биуфтад? 
1 1 
231. Онъ вывихнуль руку Дестеш эа джа рефт 
1 1 
223. На его ног повреждены Дер азаби паи у седмен ресиде 
сухожилья. 
223. Онь истекаеть кровью Хунеш бесар миревед 
1 1 
224. Несите его ко мн въ домъ Ура беханен мен беберих 


1 1 
225. И перевяжу ему рану Зехми ура ханем беяд 
1 2 1 


220. У него потекла’ изт, носа 9з бини ве эв девани у хун 
1 2 2 8 я 
и изо рта кровь реван шуд 
з й 1 
297. Давно ли уттебя эта язва? Ченд гав`эет, ки ннзехм дари 
1 з 1 2 
228. Уже 6 мБелцевъ Халя шиш мав эст 
1 1 
229. Тамь опухоль, ее иало Вереми онлжа №еет, байед 
1 2 1 2 
разрЪзать, ки ура бешикафем 
Я : 


230. Ты боишься, что такь Айя терсиден, ки инкедр 
1 2 1 2 


прояишь? милерзи? 
ы з 


в: 
Нч 


Сартовокй. Туркиенекй. 
217. Анынг либенвы ишиб Геими айрни. 
алингиз 
218. Аны курсам кприк Аны бакмалы им, 
1 
219. Аягины сивдурды Алгины догды 
> 


220. У кондаг Иекыльы? Нимэ Певыльды? 
1 1 
221. Нули иридан кемы Эли ирадан гетды. 
\ 


222. Анынк аягида тарамуш Аягыда тарамуш юзинды- 
юзульды 

223. Коб ИС акайдур Чох вы акейер. 

224. Аны уимга ажыб нелинтиз Аны уима отурки. 

225. Анынк правыны ма Мен ярасыны ураджек. 
226. Бурун ое а: Бурун ВРыан т анты 
т авы. кетды 1 
22Т.Бупрангсенда коп вазтдур Бу пранг сендз айлм дур? 
238. Аллы ай Ааты ай. 

229. Бу ирда варам бир. `Шул ирдо и бар, авы 
` авы кесам крик. каемалыим. 
|930 Кортмакта учун андаг пороть байли 


тетрасен? етрайярепн? 
я 3 


А 


Русенй. Персиденй (фарси). 


231. Ие бойся, больно не Метере, дерд ме мишевед 
1 1 

будеть 
434. Поставь къ этому 24 Хемонджа бисточар залу 
шавки 2 

1 байед чеспанид 
Кели черезь нъеколько Эгер та ченд роз куввет ие 
дней пе поправишься, опять гари баз дер ВН хане бя 
приходи: въ. дАаареть 


234. Ты натерь воли ырь на Паи ту ба пейда керд 


пог 
235. Й его проколю Ура бесунбем 
1 1 
236. Й занозиат, руку Бе деетем хар хелид 


237. Положи себЪ пластырь Мервемра бер дести гу бегузар 
1 ? 1 
на руку 
235. У меня чешется спина Пуштем михаред 
2 1 1 2 


239. У леби сыпь па спин Тервеи руи пушти ту Вест 
1 1 


240. Мажь ев каждый день Ура Вер руз ба ин роугеи 
2 1 
этой в бемаль 
241. ев. сходи въ баню в бехеммам рефте 
и хорошенько вымойея : прельу бевуи 
Е 
24%. Это ть грязи И эз джевети чих пепла 


шуд 


Сартовский. Туркменсний. 


931. Коркма, атриг бульмае Коркма, агриг болмаа. 
1 ” 


432. Бу ирга нгирма тург Бу ира игирмэ дорт сузук 

булук Кой кой, 

333. Андак фуреат дан кин Агар бир иича гунь дан вон 

тузульмае сен касал хане га яхши бульмасанг, инэ касаль 
а ханога гель, 

Кель 

234. Аягингда абиля бар дурБир чибин алгиндэ бэр. 


335. Ман аны кесамен Аны кесмалыим. 
236. Бир тиккан кулимда бар Бир тивкен элими урды. 
э37. Кулинига марвам нуй Эаина марвам куй. 
2 1 
235. Аркам кашлиндур Аркам кашин!ер. 
1 2 1 2 
235. Арканынгда догуртик бар Арканындо догуртик бар 
т 
240. Анга Вар руз бу Аны Вар тунь бу марвам 
мархам сурт и 
1 } билян чад, 


241. Аввалян хамамга бариб Эввад хамама гет, яхши юн. 
1 2 1 2. 


луширак юн 
з 


942. Бу зай дом бузадур Ву не дан дур, 


нЕ 


Руссвй. Персиденй (фарси). 
243. АЬ Фодьной ребенокь? Бече и за кодлаот? 
а. Поданиа 167 мов Ура бе ка бенумаид? 
1 1 
345. Чъмь онъ болень? Чи дерд даред 


246. Ию ему тыть Чен ‘аль даред? 

247. Ему $ защ, у Вешт У) дарех 

248. ВИ иаЬ или двочка? ор я духтер 961? 

219. Привита-ли ему оста? Урааби ак зеде шуде эст? 


250. Чаето-ли онъ паачегь? У бешар гирье микунед? 
251. Его кормите грудью? У шир михуред? 
(молоком)? 
252. Держите его въ теплой Байед, ки дер хане и герм 
1 1 

комнать хабида бешевед 
353. Не выносите наружу Бирун ме бер арид 

2 1 1 2 


254. Нъть-ди здфсь еще  Инджа кеселлни дигер 
›' #1 2 


больных? Вестенд 


1 
другихь, дБтей рав ие девид 
1 


255. Не пускайте к» нему Бе бечегани дитер везди у 
2 о 


256. Эта болфзнь прилинчива Шн бымари чеспиде эст 
“ 1 з 1 : 


257. Если трогаль больного, Эгер дест бер адеми кесель 
вымой руки миизади, шустшу бекун 


26 


Сартовсний. Турниенсний. 
243, Бэйтаб бача кайда дур? Азарли бача из ирде дур? 
з 2 1 З 2 1 


344. Аны менга ИНО менга горкесын, 
1 


245. Нима агр!йдур? Не агрер? 
346. Нича яшар дур? Нича яшар дур. 
247. Сякиз ай бар. Слкиз ай. 

1 1 


248. мы йя кыз барга дур? Огул Йя кыз дур? 


249 бе чечакны имляды- Чечаки онга а пышядыирии? 


лярму? 

250. Воп игляйды? Из бэ из агляйер ми? 
251. Оют дан башка тамакны Сюд ичёйер? 

имады? 


253. Аны иссыг уйда коннгиз Исти уйда больсун, 
1 1 


253. Аны увдан Ь Уйдан чоинориаи 
254. Бошка бейтаб адамляр Япэ хаета в ирдэ бар ми? 
бу ра бар дур? 


255. Бу бейтаб бачаньшг упга Бу ирэ башка бачаляр тель- 
бошка балашяр кельмасунаяр малы дэзаь. 
256. Бу бимари юкак дур Бу азар Покашишщы дур. 

1 2 1 2 


257. Бейтаб адамиы тистан Хаетэ адами деггаи дан сои 
Дан вит вулиярииены юГилЬь элляри юмалы сен. 


Руссвй. Персиденй (фарси). 


258. Не Ъшь неумытыми Ба дест не шуста Впч теам 
1 1 
руками мехур 
959. Иначе самъ заболъешь Герпе худ нахуш хави шуд 
1 1 


360. Не шумите въ комнат Дер худжрен адеми бимар 
1 р 2 
больного шор мекунид 
1 
261. ЗдЪеь очень душно Инджа Нева хейли дем эет 
1 1 
262. Это вредно больному Ин бераи бимар злнгар эст 
‚| 1 
265. Откройте хворь Дерра ва кунид 
1 2 2 1 
264. Провбтрите комнату Дер худжре Вева бедевид 
265. Вели ему будетъ хуже, Эгер у бедтер шевед, мера 
пришлите за мной хебер беденид, ки бийем 
266. Эта женщина беременна Ин зен ра хемель пейда шуд 
1 2 1 3 


267. Она выкинула Бече эз шинеми у уфтад 
268. Она родила мертваго У бече и мурде заиде буд 
2 2. 1 2 


ребенка 

269. У нея нфть молока Дер пистани у шир ниет 

210. У этого ребенка болить Шинеми ин тифль дерд 
2 1 2 


о микувед 
2171. Я ему положу на жи: Бер шивеми у комирее 
1 


ханем нирад 
воть помпресь 1 


2( 


Сартовскй. Туркменский. 


258. Юмаган кулбраян йима Юмаган элияр билян ималы 
1 1 


сен. 
259. Бульмаса уз бейтаб Башка дицорэ уз хастэ бу- 
1 луреен. 
булуреен , 
260. Бейтаб адамнынг уиеида Хаето адамын ундэ кальма- 
т таль итман, 
гауга кылмангиз И 
,] а 


261. Бу ирда Бава джюда Бу прда Ъава чох ямаи дур. 


яман дур 
262. Бу бейтаб адамга Бу хастэ адама ахмальдур. 
зянгар дур 
263. Шшикны ачингиз Шиики ачни. 

2 1 2 1 


264. Бу уйны шамаллятынгиз Бу уйны шамаллятын, 
265. Яман булса, мэвы Иман булса, мэны чакырин. 
чакырингиз 
266. Бу хагун бугаз булгандур Бу хэлэй богоз дур. 

1 2 .. 2 


267, Бача харынидан екылды Бача карынидан евылыы. 
268, Бир ульган бачаны тугды Бир один бачаны тугды. 
1 2 1 2 
269. Бу хатунда сют Йок дур Бу хелай де сют йок дур. 
210. Бу бачанынг карыни’ Шу бачанын карини атрайер. 
а 2 
агрийлур 


271. Анынг карыныга ком- Ман’ каринига комирэт 
пресъ салурэн куяджек, 


Русснй. Персидекий (фарси). 


272. Смотри, как это Бобин, ин чигуне мивунсм 
1 2 1 2 

дается 

473. Шотомь будешь дьлать Нее худ хави керд 

вам 

374. Сиерва чнетую трициу Эввель летте дер аби серд 

намочи холодной водой тер кун 

275. Положи ее на животь Бер шикеми у бенев 

276. Сверхь трянки положи Бер баляи лете менка бен 

каеенку, 

271, Чтобы вода’ не выхо- Та аб бирун не абед 

дила 

278. Сверхь клеенки ‘сукно Бер баляи у маут я чизи 

или что-нибудь шерстяное пешмин бене\ 

279. Потомь завяжи Беэд эз он Неме бесте кун 

250. Не сиимай понязки до Та амедени мен бевдра бер 

2 1 2 


моего возвращешя не дарид 
1 


281. Часа черезъ 3 сними Беэд`эз се саэт вема бер дар 
и снова намочи трядку ве леттера баз тер бекун 


28%. Положи все’ опять Вемон терике бендра бекун 
283. же 


такь Ребенокь не пьеть лЪ- Бече дева не михуред 
карства? 

254. Дайте ему лфкарства Беду девара ба зор бедехид 
силой 

255. Двумя пальцами зажмии Бини и ура ба ду энгушт 
ему носъ бебенл 

256. Положите его ва епиву Ура бер пушт бехабанид 


287 Откройте ему роть — Дованешра ва кунид 


28 


Сартевсний. Туркивнснй. 


272. Муны кыльганым ‘ча Гоалэ, бу нэ динорэ ити ри. 
риваеьиы сента куреатаймэн \! а 


218. Сонгра уз пылареен. Сошгра уз ие вджекеея 


214. Аввалян 7283 лалттаны Эвлел бир тазе деетмали 
внуксу билян тар кылынт суук суга вал. 

275. Аныиг карывыга куй Аныи каринига куй. 

476. Ляттавыйг устига бир Дестмалии уетивде вленка 
венка куй куй. 

277. Су кетмагай Су гетмалы. 


278. Анынг убтига мауг  Анын юкаридэ маут вуп, 
куй 


279. Ондан кин уранк Сонгра багля. 
280. Мэнынк кайтыб киль. Кайтмакима ченан муны 
гунча муны ураманх багляма 


281 Уч саат дан вшн Вемэ Уч саат дан сон муны ачиб 
урамаб алыб ляттаны баз тар дэстмали яна суда сал 
ВЫЛИНГ 

282. Бав аввалян кыльган“ Сонгра Пемэ багая. 

тарика билян ура 

283. Бача даруны ичмайдур Бача дарувы ичмейер. 


284. Анга дяруны зорбиаян Анга даруны зор бизан бирин. 


бирингиз 
285. Шки бармак билан бу- Ики пармак билян буруны- 
рунины янинг ны яи 


286. Аны арпаеига лтку- Аны аркасига лукузин. 
ЗиНГИ 
287. Атызины ачингиз Агызины ачин 


582 — 


Русснй. | Персиденй (фарси). 


288. И влей лЁкарство Ве деваи та Серизид 


289. Дай потомъ немного Беат эа он чизи ширив беду. 
чего-нибудь сладкаго белевид Г 


° детъ 


290. Не бобея, эго прой- Метере, бимары гузар хабед 


керх 


НЫ Бар рее 
РВ о? ИА 


2 ий «Ч 


р ЗУбаимЕ ы8 $0 25 


м 
2. в. 


а 
2 
© 


В = 


Сартовенй. Туркменснй. 


238. Ва дарушы агызим  Даруны агызита куй. 

куй 

289 Овдан кн брор ширин Ондан еон бир зад ширия 
перса опга бир. онга бир. 

290. Коркма, тузашар Корвма, яхши буаур, 


ВВ 


Русснй Персидский (фарси). 


ЧИСЛИТЕЛЬНЫЙЯ. 


17 вк эввель 

2-й ду дууи 

3-й се юм 

4-й чевар ченрум 

5-й пендж пенджум 

6-й шеш шешум 

7-й Вефт ИД, 

ви Вешит 

-й ну Прибавляется 

-й дев ум къ количе- 
яздеь ственному. Въ 
деваздев сложныхътоль- 
сездей ко кь ПОСЛЬД- 
ченариев нему: 
понздей 22-Й — бисто 
шонзден |уум. 
пефтдей 
Вештдев 
нузде 
бнел 


бието ек 
бието ду 
бието св 
биет о чеар 
вието нендж 
онето шеш 
онето Вефт 
бието Вешт 
бието ну 
сн 

сено ек 

ен о ду 


Сартовенй. Гуркменсний. 


ЧИСЛИТЕЛЬНЫЙЯ. 


бир бириичи бир бирленджи 
ИКИ ИКИНУИ ИКИ ИКОН Я 
уч учинчи уч О 
пурт туртынчи дорт 

бешь ит. д. беш Прибаванетен 
алты ааты лендни. 
питы Ирибавляется били 

СякИЗ ИНЧИ КЪ ЧИЕЛИ- секиз 

токуз тельному коли- докузизи токуз 

ун чественному. ун или он 

ув бир Въ сложныхь ун бир 

уники къ послвдиему ун ики 

ун уч ун уч 

ун турт ув дорт 

ун бешь он беш 

ун алты он ааты 

ун Йиты он ийди 

ун сявиз он сякиз 

ун токуз он докуз 

пигирма пигирмз 

Йигирма бир йигируэ бир 

Йигириа икн ит. д. 


йигирма уч 

Пигирма тур == 
Йигирма бешь = 
Виглриа алты - 
йнгирма Пяты т 
Йигирма сякиз : 
ийгирма токуз : 
отуз -: 
отуз бир : 
отуз ики я 


2 60 
"Рубен. Персидснй (фарси). 

40-1. И Чиь 

5-й. пендизав 

60-й шее — 

70.1 вертад | 

50-й фештах 

_ 90, невед 

100-п ед 

101.1 бед о ек 

105-й А ошщя 
_ ведо хефгад о 


у 6% вн 
С, 
т _ чебар сх 


цендя сет 


Сартовсний. 


кырк 
ЙИЛиК 

алтмьии 

ЙИТМВИИ 

вякеай 

товсан 

Юз 

юз бир 

03 бешь 

Юз Питмыи сякиз 


ИБИ 03 
уч юз 
турт юз 
оешь 103 
алРы 23 
ПИРЫ 03 
елкиз 03 
тонуз 03 
МИНЕ 
минг бир 


бир мине токуз №3 6/3 


ИКИ МИНГ 
ирым 

чарьяк 

уч чарьав 

слкиз дан беть 
бир ярых 

Эир © чарьяк 
бир вакыя дан уч 
иви ярых 


> 
> 


Турнменсмя 


нырк 
Элли. 

алмнииь, 
Пим. 

сени. 

океан, 

103. 

юз бир 

юз бешь. 

03 ЙидмимЕ сих, 


ПЕН 03. 
уч юз. 
порт юз 
бешь №8. 
айты юз, 
ПИДИ 8. 
секыз юз. 
докуз №3. 
мин. Ир. 
мин 0 


ИКИ МИ. 
ирым, 

чар Шен». 

уч чарШек- 
секиз дан бешь, 
бир ярым. 


иви ярым. 


ЕО 


_ Русснй 
ДНИ НЕДЬлИ. 


Воскресенье 
Понедьльнику, 
Вторник 
Среда 
Четвергь 
Пятница 
(Суббогя 


Персидешй (фарси). 


вышенбе 
душенбе 
вошенбе 
чаршенбе 
пендижнленое 
джуме 
шенбе 


ВРЕМЕНА ГОДА и СУТОКЪ. 


Ввена 
Аыи 
(тень 
Зима 
Тодь 
Мьеннуь 
_ Цедфля 
День 
Ночь 
ни 
я 
м 
Бечерь 


Вечеромь 


и 


им 


ца 
Н 


3 ве и аи 
Зону а лев 


не руз 
ош 


бепар 
‘сабиетан: 
хезаы 
зимиетан 


_ саль 


май 
вефте МИ" 
ншШх 


№ НИ" 
р тео ЗИ «у 


‘ру. 


Сартовснй 


ДНИ 


д3 


Турнменснй 
НЕДЪаЦ 


Тоже, что и въ персидскомъ. 


ВРЕМЕНА 
бепар 


а 
вуз 

р 

ИЛЬ 

ай 

Вафта 

тун 

тун 

саат 

иртз: сайар 
иртэ билан 
вечь 
кечнурун 
вунлузи 
тувда; нечаем 
бутунь 
иртэга 

иИНДИН 

кича 

узак гуни 
турт гундан ки 


ГОДА и 


СУТОЕТЪ. 


бенар 

яз . 
куз 

ВЫШЕ 

иль 

ай 

Ваго 

гунь 

иже 

сават 

эргир; савар 

эртвр 

акшах 

НЕкшахм 

гундуа 
идяя 
бугунь 

эрта; саба 
бйри гун 

ДУН 

олки гунь 

дорт гун дан вон 


РУАН, у 


4 дия тому назадь 


ГРУ 


НАРЪ 


чнаяэночет 


вольво? 
Морда? 
Почему? 
(Скоро 
Медаиииь, тихо 
Холодно : 
> ифяй 
183% 
ааГ 
ани» 
ми 
" {< 
мемыс 
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ом 1 


Пер сидений ‚(фарси ). 


чар руз буд ки о 


Ч 

1’ вже 
Кона? ^^” 
воджа? 
Эа кожа? 
ИНДЯА 
нда — 
Ч. 
Бей? 
бам себеб 
вул 
бедири 
ед 
терм 
тер 


в 


+394 


г: 


Сартовснй. 


турт гув’ ильгари 


кайда? 

кайга? 
кайдан? 
мупда; бупрда 
онда; ул ирда 
нича? ванча? 
качан? 

нэ учун? 

Тиз 

ариета 

саук 

исыг 

тар 


ВКЫЦ 
узак 
паетда 
нусда 
чтида 


65 — 


Туркменский. 
дорт гун эввел 


ПАРЬЧИГЯ. 


нэ ирля” 
На ира” 
не ирдан? 
бу ирдэ. 
ул ирдэ, 


невакт; пвачан” 
не ичун? неё га? 
Тиз, 


ити 
Вол 


ЯкыНДа. 
дашда. 
ашагда 
юкариша 
ИчЧиНДа 
дашарда 


А. Ефимовъ. 


но 
> 


Оглавление, 


Отъ автора р 
Г. Краткое поняме о грамматика. ; 
П. Дополнительныя свъдЪня. 
Ш. Разепросы. Какъ пользоваться раз- 
спросами ... ны 
1) Ветупительныя `фразы. 
2) Расположеше на отдыхь: 
а) въ деревнЪ . 
6) о бивакЪ 
3) Съ проводникомь . 
4) О дорогь. 
5) О лБев 
6) О болоть. 
г) О мостахъ . 
8) О р65кахь 
9) Бродъ. 7 
10) Разепровы о войскахъ. 
ЛУ\. Русско-персидевй словарь. 
| У. Персидско-руссвй словарь. 


16. 


21. 
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Отъ автора, 


При чтеши и произношени первидекихъ 
словъ въ русской транскрипщи надо имЪть 
ВЪ ВИДУ: 

1) что ударене, за рЪдкимъ исключе- 
немъ, переносится на послЪднйй елогъ, 

2) что вопросъ передается интонащей, 

3) что нЪкоторыя персидевя согласныя 
не имЪютъ соотв тетвующихъ буквъ въ рус- 
скомъ алфавить и потому переданы въ руе- 
ской транекрипщи съ приблизительной точно- 
стью, 

4) что нфкоторые гласные звуки произ- 
носятся неясно, а иногда и различно въ 
разпичной мЪстности; такъ: надо читать, 
какъ среднее между е и а, вмБсто уиза 
иногда можно услышать 0 и пр., 

5) что соединительное—м— между суще- 
ствительнымь и его прилагательнымъ не 
принимаеть на себя ударешя 

и 6) что 5 поставленный послЪ гласной, 
вмЪето особаго персидекаго звука, слЗдуетъ 
передавать черезъ легкую пр!остановку. 


И. Ягелло. 
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— 5. — 


1. Кратное поняте о грамматикб. 
Т) Имя существительное. 


Множ. чиело имени сущеетвительнаго получается 
прибавленемть въ единетв. числу окончаня Аа или вн 
(послбднее къ одушеваеннымь предметам), при чеуъ а 
прибавляется просто, напр. домь —хане; дома-хане-Ва; окон- 
чане-ле аз прибавляется поел согласной непосредетвенно, 
напр, лошаде-эор лошади-эепан; 1061Ъ @ или у при п9- 
мощи и, напр. красавица-хубру, красавицы хубруяан (или 
что тоже хубруян); писарь-мирза, цисаря —мирзаман (или 
мирзалн); 1064 э (е) при помощи 2, напр. рабъ-бенде, 
раоы-оендезан. 

Склоненге. 
Единственное число. 


И. п. хане  эсп (кто, что’) 

Р. п. эз хане эз эеп цотъ кого, отъ чего, чей?) 

Д. п. бе хане бе эеп (кому, чему, къ кому, къ чему?) 
или хане-ра эсп-72 (кому, чему, у ного. у чего?) 

В. п. хане ра эсп-ра (кого, что?) 

НЫ т. би-хане ба-эеш (©ъ км, съ чВмъ, чЪмъ?) 
|. п. дер-хаие дер-зси (въ комь, въ чемь, гдЪ, когда?) 
бер»-хане бер-эен (на комъ, на чемть?) 
дер-баре-и-хане;дер-баре-и-эси (0 комъ, о чемъ?) 

Во мис ц, имя существительное измьняегея г0- 
вершенно одинаково, только предварительно прибавляется 
окончаше множ. ч., напр. для тв. и. будетъ: 

ба-хане-па; ба-эспан. 


2) Имл прилагательное. 


Имя прилагательное ставится всегда посл имени 
существительнаго и соединяется съ цимь черезь звукъ 
а (звучащее инотда какь е), напр.: 


хорошая книга — китаб-и-хуб 
хороший домь — хане -и-хуб ит. д. 
Въ сравнительной степени прибавляется окончане 
зпер, а въ превосходной- терем, напр. 
хорош -хуб, лучше-хубтер, самый хорош (лучший) 
хубжерин. 
Русское чть мэ передается через эз, напр. лошадь 
меньше, чтьмэ собака—эси эз сег хурдтер эет (есть). 


Примьчанае: Глагол, по персидеки ставитея на 
конць, причемъ по русски есь можно опускать, по пер- 
сидски-же всегда ставится сокращенная форма эст или пол- 
ная Пест. 


3) Ивстоимения. 
а) личны я. 


Я-мен, ты-ту, онъ, она-у (или вей, или он) мы-ма, 
вы-шума, они (онЪ) ищан (или она). Склоняются они 
также, какъ существительныя, только при прибаваеши 
окончания ра въ дат. и вин. падежахь вмбето мен-ра, 
товорятъ мере. 


6) притяжательныя. 


Особыхь притяжательныхь мветоименй ныть, но вм- 
сто вихъ употребляются личных мЪетоименя, связанныя съ 
существительнымь, къ которому они относятся, звукомъ 
и, напр.: 

моя книга-китаб-и-мн; 


твоя — китаб-и-ту; 
его  — нитаб-и-у; 
наша —  китаб-ь-ма; 
ваша —  гитаб-и-меума; 


ихь — нитаб-и-ищан, 


Де Аи 


в) указательны я. 


Этоть, эта, это мн. 

Тоть, та, 10 ом. 

Указательныя мБстоимешя не измфняются и ставятся 
всегда передъ существительнымь, къ которому они отно- 
сятея, напр., эта книга ин китаб; эти книги-ым китаб-ва. 


г) вопросительныя. 


Вто ки? что 44? который, какой худам? каковь чи гуне? 
сколько ченд? 


4) Имя числительное. 


1 ек. 11 яздею. 21 биет-у-ек. 

2 ду. 14 деваздев. 43 биет-у-ду ит. д. 
3 се 18 сиздев 30 си. 

4 чевар. 14 чевардев. 40 чивиль (чиль). 
5 нендж. 15 панзден. 50 пенджав. 

6 шеш. 16 шанздев. 6 шеет. 

7 вет. 17 вефтдев. 70 Вефгад. 

8 вешт. 18 Вештдев. 3) вештад. 

9 ув. 19 нуздев. 90 невед, 

10 дей. 20 биег. [00 сел 


200 ду сед ит. д. 
1000 пезар. 


Прошя составляютея съ помощью у, напр. 127 ек 
«ед-у-биег-у-Вефт. 

2375 ду Пезар-у-се сед-у-Шефтад-у-шндж. 

Для порядковыхь прибаванетея ум къ окончанию 
поелЬдинго слова, напр. пятый пенци- ум. 

459-й ду вед-у-Пештад-у-нуВум 


Бглагол 


_Неотред. накл. всегда кончается на ен (эн). Напр. _ 


пить хурд-вн. 

Времена настонщаго, будущаго и повелительнаго 
наклонешя образуются оть корня глагола, а прошедшаго- 
огь сокращеннаго неошр. наклонена. 

Корень получается различно, самь по себЪ означаеть 
2 лицо ед. ч. повелит. накл. и всегда даетел въ словарз 
при неопр. наклонени. 

Сокращенное неотредъленное наклонеще полу- 
чается отбрасывашемь окончашия ен (эн) и означаеть 3 1. 
ед. ч. прошедшаго времени. Напр. 

Неопред. наклон. хурден-феть. 

Корень хур -Ъшь. 

Сокращ. неот. накл. хурд -Ъаъ. 

Очень употребительны сложные глаголы изъ прилага- 
тельнаго или существ. и вопомогательнаго глагола. Из- 
мЪняется тогда только вспомогательный глаголъ. 

Дан получейя простыхь времешь  прибаваяются 
слБдующия окончашя и приставки: 

1) Настоящее время. Пов. накл. 

Я Бмь ( мен )* ми-хур-ем (бе) хур -ем 

Ты Бшь ( ту ) ми-хури — (66) хур -— 
Онъ веть ( У ) л-хур-ед  [0е]-хур -е9 

Мы дихь( ма ) миу-хурим [0е]-хур -им 
Вы Бдите ( шума) ми-хур-ид  [бе]-хур -м9 
Они Бдять (ишан ) ми-хур-енд [бе] хур -енд 

2) Настоящее неопред. (аориств). Прошед. общее. 
Я Фмь, буду ть хур-ем | хурд-ем 

Ты ‘ъшь, будешь Феть хур-и № у хурд-и 

Онъ Ъеть, будеть Феть хур-ед (а, 0) | хурд- 


Мы Ъдимъ, будемъ Ъеть хур-им  — | хурд-им 
Вы дите, будете Ъеть хур-ид аи › хурд-ид 
Они бдять, будуть веть хур-ена — [хурд енд 


_Иримтчаще: Личный мфотоимеши можно не ставать. 
*) Бе въ повел. иногда опускаетси. 


Сл 


Настоящее время. 


Недостаточнаго 


Полная форма 

1 л. (мен] Вестем 
2 л. [ту] Вести 

За. [У] Вест 

1 а. [ма] Вестим 

2 л. [шума] Вестид 
3 л. [ишан] Вестенд 


Употреблене сокращ. 


я отецъ 
ты-отецъь 
онъ-отець 
мы-отцы 
ВЫ-ОТЦЫ 
ОНИ. ОТЦЫ 


глагола всть—Веет или эст: 


Сокращенная форма. 
[мен] ем -я есмь 


[ту]-и ты еси 
[У] эег  -онъ есть 
[ма] им -мы еемы 


шума |-ид -вы есте 
ишан | -енд-они суть 


формы слфдующее: 


мен педер-ем 

ту педер и 

у педер эт 

ма педеран-им 
шума педаран ид 
онва педеран-енд 


АСЕ ЛЕК 


спряжен!я наиболфе употребительныхъь вспомогательныхъ 


глаголовъ 


Настоящ.вр.| Шов. пака. 


Аористъ. |Прошед. вр. 


|| 


> ь> + 


РЕН м5, 


ыыы 


Дрлать жерден; кор. кун 


ми-кун-ем 


| (бе)-кун-ем | 
(бе)-ким | 
(бе)-кун ед 
| (бе) 
(06)-к 
(бе) кун-енд 


Быть-буден; кор. биие; 
биш-ем 

| баш | 
баш-ед | 
баш-их 
баш-ид 


ми-баш ем 
ми-баш-и 

ми-баш ед 
ми-баш-им 
ми-баш-ид 


$ сокр. неопр. н. жерд. 


кун-ем 
куни 
вун-ед 
вун-им 
КУун-ид 
кун-енд 


| керд-ем 
| керди 
ке д 

| верд-им 
верд-ид 
керд-енд 


сокр. неопр. н. 60. 
баш ем | буд-ем 
баш-и | буд-и 
баш ед бий 


баш им 
баш -ид 


будим 
буд ид 


ми баш-енд баш ед 


Дьлаться суден; кор. шоу (‘шев);сокр. 


ми. шев-ем 
ми-шев- и 
ми-шев-ед 
ми. шев-им | 
ми. Шев- ид 


(бе) -шев-ем | 
(66)-жоу 

(бе}- шев-ед 
(йе) шев-им 
(бе}- шев-ид 


баш-енд | буд-енд 


н. и. 499. 


ми-шев-енд | (0е)-шев-енд 


шев-ем шуд-ем 
| щев-и шуд-и 
шев-ед 14/9 
Шев- им шуд-им 
шев-ид шуд-ид 
шев-енд шуд-енд, 


© 
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||. Дополнительныя свдЪня. 


а) Дни недфли: 


Понедфльникъ ду-шембе. 
Вторникъ се-шембе. 
Среда чевар-шембе. 
Четверг пендж-шембе. 
Пятница Джумь-э. 
Суббота 
6) Времена года. 
Весна бепар. 
Льто табистан. 
Осень хезан. 
Зима зимиетан. 
в) Страны свъта. 
Сверъ шемаль, 
Югь дженуб, 
Востокъ мешрик. 
Западъ мегриб, 
г) Мсяцы: 
Лунные. °) Солнечные 
Мухеррем маргь хемель. 
Сефер апрБаь соур. 
Реби-уль-эввель май джоуза. 
Реби-уль-ахир нь еретан. 
Джемади-юль-эввель Юль эсед. 
Диемади-юль-ахи? авгуеть сумбуле. 


*) Лунные мъенцы русскимь не, соотв®тству кит. 


сентябрь мизан. 


октябрь экреб. 

ноябрь коус. 
Шевваль декабрь Джеди. 
Зикезде январь дельв. 
Зихедже февраль хут. 


д) Мры длины: 


Гезъ или зеръ- аршинъ, метръ, шагъ; аладжз, 
алачь, ферсеть, ферсенль—чась верховой Фзды, —6—7 
версть; мензиль — дневной переходъ каравана — 4 —6 
ферсеховъ. 


е) Мфры вфса: 

Хельварз. жерварз— ноша одного осла; мфра вЪса 
около 20 пудовъ. Хельваръ длился на 100 батмановь 
или меновъ. Батманъ, мень въ Перми двухъ родовь— 
въ 12 и 6 фунтовъ. 

и ж) Денежная мЪра: 


Тумань цъною въ 3 руб. сереб. Туманъ ДФлитея 
на 10 сайиб—керанов», савибкеранъ на 10 айовз. 


Какъ пользоваться отдфломъ разспро- 
совъ: 


Прежде, УЪМЪ спросить о чемъ нибудь 
перса, надо сказать ему: 


1) Дер джеваб-и-ту фекет ек лефз аед 
я бели я не-жейр 


Это значитъ: „отвЪчай только одно сло- 
во: да или Иътё`. 


2) Эгер пурсем ченд эет, ба энгушт-Ва 
бенема. 


у значить: „если спрошу сколько, по- 
(, ЛЬьЦами“. 
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1) Вступительныя фразы. 


Поди сюда инджа би. 

Не бойся ме тере. 

Обижать не буду азар не хавем керд. 

Если солжешь, —накажу эгер дуруг гуи бе-джеза ре- 
санем. 

Отвфчай коротко джеваб-и-кутав диз. 

(твЪчай только одно слово: дер джеваб-и-ту фекетек лефз 

«Да» или «НЪУГЪ» аед я бели л не-хейр. 


Я понимаю только эти слова фекет ин лефз-Ъа-ра мафевмем 
Вели спрошу сколько, пока- этер пуреем ченд эет, ба эн- 


жи пальцами гушт-Ва бе-нема 
Брось оружие ‹иаях-ра бенив 
Приведи етаросту кетхуда-ра бяр 


2) Расположене на отдыхъ. 
а) Въ деревнЪ. 


Какъ называется эта деревня? нам-и-ин карме чист? 
Здесь есть больные? индяа бимар Ва Вестенд? 
ВдЪсь есть холерные? ивижа веба-кесель Вест? 
Здвеь есть больные оспой? инджа чичек-кесвль вест? 
Здбеь воть прокаженные?  инджа мердуман-и. меджзум 
Тестенд? 
Здьеь есть заразныя больных инджа эсп-Ва-е-сирает кунен- | 
лошади? де естенде р | 
Слолько дворов въ этой де- дер ин кере ченд хане ест? 
ревн7 з | 
Сколько десятковъь дворовъ? ченд ден-та хане вест? 59 
Сколько сотенъ дворовъ? ченд сед хане Вест? з 
Откуда воду берете? эз куджа аб-рамярид? х 
— изъ рфки? эз руд-хане? 


© 
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ака 
— изъ колодцев? эз чав-Ва? 
— изъ озера? эз деръяче? 
ЗдЬсь вода тешерь хорошая? халя инджа аб хуб-эет? 
Тюди эту воду пьють? мердуман ин аб-ра михуренд? 
Воды много? аб бесьяр эст? 


Сколько лошадей можно на-эз ек чай ченд эси митеван 
ПОПИТЬ ИЗЪ ОДНОГО колодца? хуранид? 

Десять головъ можно напоить? дев рае митеван хуранид ? 
Ото головъ можно напоить? сед рас митеван хуранид? 
Если сегодня вечеромь вы-эгер имшеб аб-и-ин ча гири, 
черпать воду этого колодца, ферда вект - и - субх аз ноу 
— будеть-ли онъ завтра ут-пур шевед? 

ромъ опять полный? 

А завтра вечеромь будетъ ферда вект-и-шам пур шевед? 
полный? 

Проводи насъ къ водопою ма-ра незд-и-джа-е-абхур бе- 


бер. 
Проводи къ самому хороше- ма-ра незд-и хубтерин хане 
му дому бе-бер. 
Проводи къ самымь боль-незд и-келянтерин эсп - хане 
ШимЪ КоНюшШнамъ бе-бер. 
Пусть принесуть дрова Визум-ра бренд. 


Еще принеси столько же баз Пемин кедер бр. 


Принеси... ®) разъ столько- Вемин кедер” ченд бяр- 
же 

Приведи одного быка ек рае тав-и-нер бир. 
Приведи одну свинью ек рас хук бир. 


Приведи одного барашка ек берре бляр. 
Приведешь, дамь денегь эгер ари, пуль девем. 
Не приведешь,--самъ возь-эгер неяри, муфт гирем. 
му безъ денегь 


Дай курицу ек мурги-ханеги бе-дев. 
Дай утку ек урдек бе-дев. 
Дай яйцо ек тухм-и-мург бе-дев. 


*) Полазать пальцами слолько разъ. 


Дай одинъ мьшокъ рису 
Скоръе 

СъБшь самъ 

Выпей самъ 

Дай вормъ лошадямъ 
| сЪна 

Дай ячменя 

Приведи кузнеца 
Сдвлай подкову 


вк джуваль бириндж бе-дев, 
зудтер. 

худ 0е-хур. 

худ бе-пуш. 

эсиан-ра хуриш бе-дев. 

эз элеф-и-хушк бе-дев. 

эз джоу бе-дев. 

авенгер-ра бр. 

неэль бе-саз. 


Справь это, чтобы было го- ин-ра дуруст кун, ки имруз 


тово сегодня; 


теяр башед. 


чтобы было готово черезь*) безд э3°) саэт теяр башед. 


часовъ 

Позови столяра 
Дай молотокь 
Дай топоръ 
Дай пилу 

Дай веревку 
Дай гвоздей 
Цай лопату 
Цай ведро 


дурудгер-ра бе-телеб. 
чукуш-ра бе-дев. 
тебер-ра бе-деь. 
эрре-ра бе-дев. 
ресен-ра бе-дев. 
мих-На-ра бе-дев. 
биль-ра бе-дев. 

ев делев-ра бе-дей. 


'Эсвободи (опростай) эту ком- ин хане-ра хали кун. 


нату 
Освободи эту конюшню 


ин эеп-хане-ра хали кун. 


Пришли рабочихь мердикаран-ра бе-фи-рист. 
Сколько это стоить рублей беЪа-е он ченд менаг эст? 
Сколько это стоить гривен- бена-е-он ченд ним-тенге эст? 
НИКоВЪ? 

Сколько это стоить копъекх? бева-е-он ченд тиин эет? 
Слишкомъ дорого зйяде герань эет. 

У кого есть оруяше, принеси эгер пиш-и-кеси силях ба- 
сюда шед, инджа бир. 

№то оружйе скроеть, тогоон адем-ра ки силях пенван 


”) Показать пальцами черезь сколько часовъ, 


т. 
|“) 
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разотрфляемь купед, туфенг зедо бе-кетль 
хавим ресаних. 

Пока мы въ деревни, никтота он вект ки дер кере ба- 

не уходи неъ ея щим, кеси эз он не ревед. 

Если кто нибудь уйдеть, то эгер кеси ревед он- ра мек- 

застрёлимъ туль куним. 

Сиди емирно, обижать не бу- аВисте бе-нешин, азар не ха- 

Демъ Вим керд. 


6) 0 бивакф. 


ГБ сухое мБето, чтобы вой- ек джа-е-хушк куджа-ст ки 

скамъ можно было спать? дер онджа лешкер митеванед 
арам гирифт? ‘ 

Покажи рукой, гдв оно? ба дест бе-нема ки он джагав 
тай куджаст? 


Тамъ есть рБчка? онджа руд-хане Вест? 

Тамъ есть колодезь? онджа чар реет? 

Тамъ есть топливо? онджа Визум Вест? 

Сколько гез (аршинъ, ша-ин мейдан ченд гез 93 ин- 
товъ) отеюда это поле? джаст? 

Ты можешь провести въ Де. бе-кер!е-п- ) ° митевани бурд? 
ревню... */2 


Ты можешь провеети въ го-бе шевр °°) митевани бурд? 
родь ®*}? 
3) Съ проводникомъ. 


Ты можешь нась провести ма-ра бе-он джагав мите- 
туда? вани бурд? 
Хорошо ли ты знаешь этоин этраф-ра хуб мидани? 


мБето? Е 
Харошо ли ты знаешь этунн кер1е-ра хуб мидани? 


деревню? 


*) Прибавить назваше деревни. 
**) Прибавить названа города, 


Хорошо ли ты знаешь этоть ин шейр:ра хуб мидани? 
городь? 

Былъ-ли ты тамъ въ этомь имеаль онджа буди? 
году? 

Быль ли ты тамь въ этомъ дер ин маЪ онджа буди? 
мЪеяць? 


Веди меня туха мера онджа 0е-бер. 

Веди такъ, чтобы никто ме-чинон рай бе-нема, ки кееи 
ня не видать мера не-б инед. 

Если хорошо поведешь, я хо-этгер рав хуб немаи, пуль 
рошо заплачу бесьяр девем. 

Если не туда поведешь, те-этер беджа-е-дигер ресани, ту- 
бя убью ра кушем. 

Прямо ли падо итти? ру-бе-ру баед рефт? 

— на право-ли итти? цеет-и-раст баед рефт? 
—нальво-ли итги? дест-и-чеш баед рефт? 

— назадь-ли итти? бе-пушт баед рефг? 

Иди передо мною пиш-и-мен бе-роу 

Иди скорзй зудтер бероу 

Иди тише авистетер бе-роу. 

Не шуми гауга ме-кун 

Молчи хамуш баш. 

Нагниеь хем шоу. 

Стой би-иет. 

Назадъ! цее баш. 

Впередъ! пиш баш. 


4) О дорог. 


Вь какую деревню ведеть эта ин рав бе-кудамь кере ми: 


дорога? ревед? 

Сколько фарсазжов» до ноя? та он кере ченд ферсех дур 
эст? т 

Сколько часовь ходьбы дота он кеше ченд ваэт рав 

нея? эст? 


А потомъ какая деревня? бед чи керйе башед? 


Ст 
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Вакой будеть первый городь бе ин рав рефте шевр-и- 


по этой дорогь? эввель кудам башед? 
Дорога теперь хорошая? халя рав хуб-эет? 
Телбга проздеть? эрабе митеванед гузешт? 
Почему н®ть? чира не хавед гузешт? 
— дорога вязка? рав пур гиль-эет” 

— цорога узка? рав тенг эст” 

— дорога крута? рав душвар-фираз-эст? 


ДвЪ тельги ридомъ проЪдуть? ду эрабе певлю-бе-певаю мите- 
ваненд гузешт” 

Ееть-ли другая дорога въ ...”)бе...”) рав-и-дигер-эст? 

Сколько часовъ надо подни-та сер-и-ин котель чевд саэт 

маться на этоть перевааь?  баед бер амед? 

Снфгь тамь есть? берф онджа веет? 

Можно-ли обойти эту гору? гирд-и-ин куй митеван рефт? 

Можно-ли обойти это ущелье? гирд-ичин дерре митеван рефт? 

Можно-ли обойти это болото? гирд-и-ин бетляк митеван 


рефт? 
Покажи самуто близкую доро-эз ин кув нездиктерин раб 
гу черезь эту гору? бе-нема? 
5) 0 лБеб. 
Этоть лъеъ большой? ин дженгель веси-эст? 
Этоть лъеь густой? ин дженгель гелиз-эст? 
Этоть леъ рЪдвй? ин дженгель бесьяр дерехт не- 
даред? 
Дорога черезъ лЪсъ есть?  онсу-е-ин дженгель рав мире- 
вед? 
Сколько часовъ падо идти лЪ- онсу-е-ин дженгель ченд са-эт 
вомь? баед рефи? 


6) 0 болот \. 


Через» это болото пройтиэв ин бетлак митеван гузешт? 
можно? 


*) Назвать тородь (деревню). 
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По одному пройти можно? 

А нъеголько человзюь рядом 
могутъ пройти? 

Верхомь можно? 


7) 0 мо 


Есть ли на этой дорог мосты? 
Первый") мость хорош? 
Мослъ деревянный? 
каменный? 
кирпичный? 

Сколько шаговъ длины? 
Сколько шаговъ ширины? 
Возы профдутъ? 

Пушки профдутъ? 

Около моста веть деревья? 


« 


« 


а 


ек ек нефер митеван рефт? 
ченд нефер кетар шуде мите- 
ваненд рефт? 

севар митеван рефт? 


Ога в. 


ру-е-ин раб пуль-эет? 
пуль-и-эввель*) хуб-эст? 
пуль эз чуб-эст? 

93 сенг-вет! 
эз хишт-и-пухте-аст? 

ченд кедем дираз-эст? 

ченд кедем ферах-эст? 
эрабева митеваненд гузешт? 
тубВа митваненд гузешт? 
незд-и-пудь дерехт-эет? 


8) 0 рекахъ 


Теперь много воды въ рёкз? 
Въ самый большой разливъ 
вода докуда доходить? 
Покажи рукой? 

Если... **) дня будеть дождь. 
воды много прибавится? 
Черезь...***®) дня воды должно 
быть больше? 

меньше? 

Есть-ли лодки? 

Есть-ли плоты? 

ГДБ ееть лодки? 

ГдЬ весть плоты? 


аб-и-руд-хане бесьяр-эет7 
вект-и-келянтерин аб-хиз аб 
а куджа ми-ресед? 

ба-дест бе нема? 

эгер **) руз баран баред, аб 
бесьяр аед? 

безд эз ***) руз аб бесьяр-тер 
аед? 

кем шевед” 

кишти-ва Вестенд? 

джале-ра Вестенд? 

кишти-ва кудаа-энд? 
двале-Ва кулжа-эна? 


°) Рторой, трет (дуюм, сеум). 
*") Показать пальцемь сколько дней. 
***) Показать пазьцежь сподько дней 


я 


— 


Большя-ли лодки? $ кишти-ва келян-энд? 
Мелюя-ли лодки? кишти-ва хурде-энд” 
Хорошя-ли лодки? кишти-Ва хуб-енд? 


На сколько человфкъ лодка? Вер кишти бера-е-ненд нефер 
адем кафи-ет? 
На сколько (головъ) лошадей вер кишти бера-е-ченд рас 


лодка? эси кафи-ст? 
Этоть берегь крутой? _ ин кенар душвар-фираз ест? 


Этоть берегь песчаный ин кенар ригнак-эет? 

Этоть берегь болотистый? ин кенар ба-бетляк-эст? 
Этоть берегь лВенетый? ин кенар дерехт-нак-эет? 

А другой берегь крутой? он кенар душвар-фираз- эст? 


9) Бродъ. 


Бродь есть? джа-е-панб-эст? 

Какь теперь глубоко? халн аб чи ведер чукур-эст? 
< О колЪна? та зану башед? 

« ДО живота? та шикем башед? 

« До груди? та свне башед? 

Этоть берегь крутой? ин кенар душвар-фираз-эет? 


Тедьга можеть събхать? эрабе митеванед феру рефт? 
А другой берегь крутой? он кепар душвар-фираз-эст? 


Дно на бродь твердое? земин-и-джа е-па-лб сехт-эет? 

Дно на бродь камениетое?  земин-и- джа-е паяб севгин- 
эет? 

Дно на бродь вязкое? земин-и-джа-е-паяб  муляим- 
эт? 

Лошадь безь веадиика прой-эси биля севар митеванед 

деть? гузешт? 


А верхомъ пробхать можно? севар хитеван рефт? у 
Жеть-ли на днф брода ямы? джа-е-паяб чукур-Ва даред” 


Течеше быстрое? аб тиз миревед? 
(биваеть-ли течеше пъшаго? ревиш-и-аб шяде-ра э3 па ми- 
эндазед? 


Сбиваетт-ли течеше коннаго? севар- ра эз на ми-эидазед? 


ЕВ 


Ееть другой бродь выше по бе - тереф - и - сер-и-руд - хане 


течению? джа-е-палб-и-дигер Вест? 
Есть другой бродъ ниже по бе-тереф-и-девене-и-руд - хане 
течению? джа-в-палб-и дигер пет? 
Столько шаговъ отсюда тоть эз инджа он джа-е-паяб чи 
бродь? ведер дур-еет? 

Ошъ лучше этого брода? 93 ин джа-е-паяб бивтер-эет? 
Опъ хуже этого брода? эзин Джа-е-паяб бедте т? 
Веди насъ черезъ бродъ ма-ра_эз джа-е- паяб 0е-бер 


Иди (пофзжай) впереди? пиш 0е-роу? 
10. Разепросы о войскахъ. 


Ты видфль персидскихь сол- сербазан-и-ирани-ра диди? 
дать? 

Ты видфль мятежниковь?  фитие-энгизан-ра диди? 
— сегодня видфль? имруз диди? 

— ‘вчера видфль? дируз диди? 

— третьяго дия видЪль?  перируз диди? 

Ты видЪлъ русекихъ солдатъ? сербазан-и-уруе диди? 
ГБ ты ихъ видьаь? онза-ра куджа диди? 
Покажи рукой? ба дест бе-нема? 

Въ какой деревнь ты ихъ ви- онфа-радер кудам кер!е диди? 
ДЪлЪ? 


Когда видьль? кей вект диди? 

Сколько дней тому назадь ви- чешд руз эез ки онва-ра ди- 
ДЪль? ди? 

— утром» (видьль)? вектг-и-субх диди? 

— лнемь (видьаь)? вект-и-руз диди? 

— вечеромь (видфль)7 вект-и-шам диди? 

— ночью (видьаь)? вект-и-шеб диди? 

— прошлой ночью (видЪлъ)? вект-и-шеб-и-гузешите диди? 
Сколько солдатъ было? сербаз ченд буденд? 

Больше лесяти? здетер за дев нефер буденд? 
Сколько десятковь? ченд деп-та буденд? 


— сколько сотень? ченд сед буден? 


Солдаты ве были? 
— верхомъ? 
— иъшкомъ? 


=. 


Веме-и-ишан сербазан буденд? 
севар буденд? 
шяде буденд? 


Одни были верхомъ, друге бези севар буденд ве дигеран 


пфшкомь? 
Сколько, пиком? 
Сколько верхомъ? 


шяще буден? 
ченд шяде буден? 
ченд севар буденд? 


Которые были пЪьшкомь, т Веме-ишяде ба туфенг бу- 


веб съ ружьями? 

Пушки были? 

Сколько пушекъ? 

Пушки были на колесахь? 
— на ВыюкАХЪ? 

Повозки везли лошади? 


— повозви везли мулы? 


— повозки везли люди? 


енд? 

туп-ва буденд? 

ченд туш буд? 

туп-ва ру-е черх-Ва буденд? 
бар-кеш буденд? 

эрабе-ва-ра эспан микеши- 
денд? 

эраб; 
ленд? 

эрабе-Ва-ра мердуман 
шиденд? 


фа-ра катиран микеши- 


мике- 


Сколько лошадей запряжено Вер эрабе-ра ченд эси мике- 


въ важдую повозку? 
На повозкахь много 
грузу? 


Около новозокъ верховые Ъха- 


ли? 
Около повозокь шан и? 


ни были съ ружьями? 
Былъ-ли съ ними скотгь? 
Откуда переье шли? 
Откуда мятежники шли? 


Откуда русеме шли? 
— покажи рукой? 
Изь вакой деревни шаи? 


было баля-е-эрабе-ва 


шиденд? 
бар бесьяр 
бух 
дер пезлю-е 
мирефтенл? 
дер певлю-е 
тан мирефтенд? 
она ба-туфенг буденд? 
Вем-рав-и-онфа хейванат буд? 
прашии эз кудиа мнрефтенд? 
фитне-энгизан э8 куджамиреф- 
фтенд? 

урусан эв кудаа мирефтенд? 
ба дест бе-нема? 

эз кудам кере мирефтенд? 


эрабе-ва севаран 


абе-Ва шяде- 


И 


Изъ какого порода шли? эа кудам шевр мирефтенд” 
Вуда персы ша? ирашян бе-куджа мирефтенд? 
Куда мятежники шли? фитне-энгизан бе куджа ми- 
рефтенд? 
Куда русские шли” урусан бе-куджа мирефтенд? 
Въ какую деревню? бе-кудам кере мирефтенд? 
Въ какой город? бе-кудам шевр мирефтенд? 
Слыхаль-ли, что близко есть шениди ки ирашян кериб- 
персы? энд? 
Слыхаль-ли, что близко веть шениди ки фитне-энтизан ке- 
Мятежники? риб энд? 


Слыхалъ-ди. что близко ‘есть шениди ки урусан кериб эвд? 
русске? 

‘ь какихь дереви 
Въ какихъ города: 
Въ какой сторон 


к? дер кудам кере-Ва Вестенд? 
? дер кудам шейр-вВа Вестенд? 
дер кудам тереф Вестенд? 


Покажи рукой. ба дест бе-нема. 
Слыхалъ-ли, что еще придуть шениди ки лешкер-и-прани 
персидекя войска? баз аед? 

Слыхаль-ли, что еше придут шениди ки {фитне-энгизан баз 
мятежники? аенд? 

Слыхаль-ли, что еще придуть шениди кн дешкер-и-урус 
русски войека? баз ед? 

(ткуда? эз куджа хавед амед? 

Куда? бе куджа хабед рефт? 


Гдь скрываются мятежники? фитне-энгизан дер куджа пен- 
фан мимевенд? 
Гдь скрывають мятежники фитне-энгизан силях-и худ-ра 


свое оружие? дер куджа пенваи микуненд? 

Накъ зовутъь таавныхъ мя- фитне-ангизан-и-бузург-ра чи 

тежниковь? тоур мигуений 

Гдь собираются мятежники? фитве-энгизан дер куджа джем 
мишевенд? 

Покажи рукою домь, гдЪ мя-он хане ки дер онджа фитне- 

телииви собираются? эигизаи джем мишевемд ку- 


лам-эет7 
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5. 

Р. Багаж бар. 
Авангардь мукеддеме-и- Базаръ базар. 

лешкер. Балка тир, шабтир. 
Аванпостъ пишавенг. Балкон мензер 
Адъютантъ аджудан. Баньщикь хеммамчи. 
Азбука элиф.бей. Баня хеммам. 
Аллея хиибан. Барабанить  некаре зеден. 
Амбаръ эмбар- Барабанщик некаречи 
Амбразура тир - кеши- Барабанъ некаре, тебль, 

вельз. доуль. 
Амунищи - и -женг Баранина тушти-и-гус- 
Аппарать эебаб. фенд. 
Аптека дева-ханедару-Баранъ гусфенд. 

хане. Барашекъ берре. 
Арбузъ тербус. Барка кишти, киме. 
Аренда иджаре. Барометрь — мизан-и-Вева. 


Арендовать — иджаре керден.Баррикада седд. 
Арестанть мехбуе, бенди.Баррикадиро- 


Арестовать  мехбус керден.ванный меедуд. 
Арестуй мехбуе кун. Барышникъ 

Аресть хебс, (лошадей) эсп джелаб. 
Армя лешкер, аскер.Барышь фаиде, суд. 
Аррьергардь  пес-авент. Бассейнъ абдан, сердабе, 
Арсеналь силях- хане, хауз. 

Артель ширакет. Бастонъ гуше-дивар. 
Артиллеристь тупчи. Батальонный 

Аршинъ тез. командирь — явер. 

Атака хемле, худжум. Батальонь табор. 

`Атака ночная шеб-хун. Батарея бурдж-и-туп. 
Атаковать  хХемле керден, Башмакъ кефш, папуш. 

худжум керден. Башия бурдж. 

„Атавующ  хемле-саз. Бдительный — Вушьлр, бидар. 


Аттестать  шивадет-наме, Безграмотный ами, уми, 
Аущменщя курунуш. Бездвйстве  би-кари. 


руды 


Беззаконный  на-джаиз. Бить зеден (пов. зен, 
Безобразный  бед-сурет, безен). 
Безопасность эмнет. бить 01б0й дер невазиш 
Безиечноеть  би-перваи. дер авурден. 
Безпечный би-перва Бить въ бара- доуль зеден, 
Безилатный муфт. банъ тебль гуфтен. 
Безпокойный би-керар. Бичевка ресен. 
Безпокойство би-керари, би-Благодарить  тешшеккур 
арами, керден. 
Безполезный би-кар. Благодарю(ена- 
Безпомощный на-чар. ибо) рехмет. 
Безпорядокь  би-незми. Благодарность тешеккур, хекк- 
Безирестанно пейвесте шинаси. 
Безение на-тевани, Благодарный мутешеккир, 
Б СИЛЬНЫЙ на-теван. хекк-шинае. 
Безсовъетный би-хея. Благонадеж- 
Безстыдный  би-хен. НЫЙ азмуде. 
Безтолковый  би-темиз. Благополуче хейрет, бех- 
Безцеремонныйби-теклиф. буди. 
Безчеловчныйби-мурузвет. Баагополучно ба-хейриет, сё- 
Безчест!е бед-нами лямет, 
Безчеслный  бед-нам Благоприятный мувафик. 
Безчиеленный би шумар. Благоразумный акиль. 
Безъ би. Благородный шериф. 
Берегись зинвар, хебер-Благоусмоту®- 
дар. ше ихтир. 
Верегъ кенар, леб. — Благоустроен- 
Береги нигав дар. — ный абад. 
Беречь нигай даштен. Благоустрой- 
Бесъдовать  гуфт-гуперден. ство абади 
Бивакъ джа-и-нузуль, Баестьть дерехшиден 
лешкер-гах. (пов. дерехш). 
Бинокль дур-бин. Ближе нездиктер. 
Бинтъ бенд. Бализв!й нездик, кериб. 
Битва мухаребе, ки- Близоруй — шеб гир. 


таль. 


Близоеть 
Баизь 
Банетать 


Баокада 
Блокировать 


Балуждаше 
Блуждать 


Блюдечко 


Баюдо 
Бобы 
Богатство 


Богатый 


Богатырь 
Богатьть 


Богъ 
Бодретвовать 
Божиться 
Бой 

Бойница 


Бокь 
Болото. 
Болтунъ 
Боль 
Больница 


Больной 


нездики. Больше 

незд (и). 

дерехшиден. Большинство 
(пов дерехш). Большой 
мухасере, аб- БолЪе 

лока. 

мухасере кор- БолЪзнь 

ден. 


гум-рави. Болфть 
гум-рай шу- 

ден. 

тексимче, ри- 

кабе. 

тебак, легенд. 

любя. Болячка 
мальдари, доу- Бомба 

лет. Бомбардиро- 
мальдар, доу вать 
летменд. 

пезлеван. Бомбардиръ 
доулетменд Борода 
шуден. Боротьея 


аллав, худа. 
бидар шуден 


кесем хурден Борьба 
виталь. Бовикомъ 
тир- кеш-и. Бочка 
кельэ. Боязливый 
пейлю. Боязнь 
бетляк. Бояться 
сухен-ран. 

дерд. Бранить 


бимар-хане,  Брань 
шифа-хане. Брать 
бимар, битаб. Брать 


биштер, зи! | - 
тер. 

экеер. 
бузург, келян. 
бищтер, зде- 
тер. 

дерд, бимари, 
битаби. 
бимар шуден 
(про всего 
человЪка): 
дерд керден 
(про часть 
тьла) 

зехм 

бам, гулюле 
мухасере кер- 
ден. 


хумбуречи. 
риш. 

кушти гириф- 
тен, гушти 
керден. 

кушти 

па берехне. 
челек. 

терсан. 

терс. 
терсиден (пов. 
теро). 

фухш даден. 
фухш. 
бирадер. 
тирифтен (пов. 
гир). 


— 34 — 


Бревно. тир, чуб. Быстрый Тиз, зуд. 
Брешь рехие-и-хиеар.Быть буден (пов. 
Бригада дива. баш). 
Бригадный ге- Бъгать, 05- гурихтен (пов. 
нераль сертиб. жать гуриз); фирар 
Бритва устуре керден. 
Брить терашиден Бьгомь гурихте. 
(пов. тераш) БЪгетво гуриз, фирар. 
Бровь эбру. Бъдность фекр, гедаи, 
Бродъ гузергах, джа- тенг-дести, 
е убур. Бедный февир, геда, 
Бронза бириндж, тенг-дест. 
Бросать эндахтен (эн- Бъжать гурихтен (пов. 
даз). гуриз). 
Брызгать пашиден (паш).Бзлый сефид. 
Брыкать лекед зеден, Бълье джам,. 
Брюки шельвар. Бъшенный Вар (про соба- 
Будить бидар керден. ку, диване 
Булка нан, куличе. (про человЪ- 
Булочникь  нанвай. ка). 
Бумага катез. 
Бунговать фитне керден. В. 
Бунтовщикь фитне энгиз. Вагонь вагун, эрабе- 
Бунтъ фитне. и-рав-и-авен 
Буравить сурах керден. Важный мупим. 
Буравъ перме. Валь хисар, дивар. 
Бурый (масть) куренг Вареный пухте. 
Буря туфан, тундбад.Варить пухтен ‘пов. 
Бутылка шиш6 пез). 
Бывалый джеван-диде. Вариться пухте шуден. 
Бывать буден (пов. Вата пембе, пехте. 
баш), шуден. Вблизи незд(и) 
(пов. шоу Ввинчивать  пич керден 
или шев).  Вводить, вво- 
Быкь гав-и-нер. ЗИТЬ Дер авурден. 


Быстрота тизи. 


Вдругь 


Ведро 
Везти 


Вексель 

Велик й 
Великоцушный 
Вельможа 
Верблюдовова- 
ТыЙ 

Верблюдть 
Веревка 
Вернуть 
Верхшй 
Верхомт 
Верхъ 
Вершина горы 
Весло 

Весна 

Вести 


Весь 

Вече ромъ 
Вечерь 

Вещь 

Взамфнъ 
Взводь 
ВзвЪъшивать 
{на въеахъ) 
Взносъ денегъ 
Взойти 


Взорвать на 
воздух 
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нагавен, итти- Взял е крфпо- ифтитах-и- 


факен. сти 
делев, дельв. Взятка 
бурден (пов. Взять 


бер). 

сенед. 

экбер. Видьть 

джеван-мерд. 

бузург. Визить ДБ- 
лать 

шутурбан. Вилка 

шутур Вила 

ресен, риеман. Вина 

баз даден. Винить 

зеберин. Вино 


севаре, севар. Виноватый 


баля, зебер. 
сер-и-вув Виноградъ 


чепе, Винтовка 
бевар. Винтъ 
бурден (пов. Висфлина 
бер). Виезть 
Немме. 

вект-и-шам. Висячй 
шам. Вихрь 
чиз. Вишня 
беджа(е) Влажный 


гуруй-и-сербазВаасть 
бе теразу ке- 

шиден. Вливать 
эда-е-пуль 
дер-амеден(иов.ВаЪво 


дер-а). Ва\зать 
бе ева пера- 
ниден. ВыБето 


Взятие въпл6нъгир. Вначаль 


кельэ. 
ришвет. 
гирифтен (пов. 


Гир). 

диден (пов. 
бин). 

бе з1ярет реф- 
тен. 
ченгель. 
ду шахе 
гунай, 
эйб керден. 
мей. 

эпб-дар, гунав- 
кар. 

эпгур. 

туфенг. 

пИЧ, 

дар 

авихтен (кор. 
авиз). 

авизан 
гирд-бади 
алю-балю. 
тер, немнак. 
хукумет, их- 
ияр. 

рихтен (пов. 
риз). 

бе тереф-и-чен. 
бер амеден(пов. 
бер-а). 
беджа(е\. 
эввель,эвве 


Внизу дер зир (и). Воздушный — губаре, кишти- 
Внимане ока- ильтифат кер- шаръ и-пева. 
зать ден. Возль незд (и). 
Вновь эз сер-и-воу. Возмушать  шуриден (пов. 
Вносить дер авурден шур). 

(пов.  дер- Шозмущатьея ихтиляль кер- 

авер). ден. 
Впутреннй — деруни. Возмущене — фитне, 
Внутренноеть дерун 
Вышний бируни Вознаграждать мукафат кер- 
Вода 86. ден. 
Водка эрек. Вознаграждене мукафат, 
Водопой (м%- инЪам. 
сто) джа-е-абхур. Возетаве фитне, 
ЗВоеначальникъ сер керде, сер- Возъ эрабе. 

дар. Войлок немед. 
Военнаяелужбахизиет-и-аске- Война дженг; во вре 

ре. мя войны 
Военный лешкери. вект-и-дженг. 
Военный ми- Воинъ дженг-авер, 
ниетръ сер-аекер. тази. 
Военный судья кази-аекер. — Войско эекер, лешкер. 
Военных поче- ихтирам-и-ас- Вокругь гирд (и). 
ети вере. Волкъ гург. Я 
Вождь сердар, сервер. Возосъ му. 
Возврашать баз даден (пов. Воля ихтяр. 

баз дев). Вооружать — муселаех кер- 
Возвращаться баз амеден ден. 


‚ (пов. баз-а). Вооружеше — зебаб-и-джешг, 
Розвращене  баз-гешт, му- Вооруженный муселлех. 


раджеэт. Вопроеть суваль, мееъ- 
Возвышенность буленди. эле, 
Возрышенный буленд. Воровать дуздиден (пов. 
Воздержный  парлез-кар. уз). 
Воздухъ Лева. Воровство дузди. 


Ворота дервазе.- 


Воръ 
Воегъ 
Восирещать 
Вослокъ 
Восточный 
Вогъ 
Впереди 
Вираво 
Впускать 
Врагь 
Вражда 
Врачь 
Вредить 
Вредъ 
Время 
Вродв 
Веадникъ 
Всегда 


Векачь 


дузт. Входить 
мум. 

мень керден, Входь 
мешрек. Вчера 
мешреки. Вчерашшй 
иН-ЭСт Въ 


дер ции) 

(бе) дест-и-рает 

дахиль керден. 

дущмен. ВЪБЗДЪ 
душмени. 

тебиб, хеким. Выбирать 
зерер керден. 

зерер, мян.  Выговоръ 
вект. Выгода 
мананд(и). Выгодный 
севар, севаре. Выгонять 
Пемише, Вер 

вект. Выгружать 
тахте. Выжидать 


Вельдетвие это- 


го 
Велбщь за 
Вепоминать 
Ветавать 


Ветрвтиться 


Ветофча 


ВстрБча двухъ 


Не 
9 
Веюду 
Велк!й 


бина-бер-ин. Выздораваи- 


эз пей вать 

яд керден. — Выкупь 

бер хастен  Вырубать 

(пов. бер-хиз). Высокий 
Высота 

дучар шуден, Высохнуть 

муликат керден.Выетрьть 


Выступать 
мулакат. 

Выступлеше 
текабуль. Вытаскивать 
Вемме(и). 

Вер джа. 


Вер ки. 


дер амеден 
(пов. дер-а). 

дер-амед. 

дируз 

дирузи 

дер (на воп- 

роеъ тдь), бе 

(на вопроеъ. 

куда). 

дер-амед. 


гузиден (пов. 
гузин). 
гуш-маль. 
фаиде, суд. 
муфид. 
ранден (пов. 
ран). 

бирун керден. 
мунтезир бу- 
ден. 


шифа яфтен. 
фида. 
буриден (бур). 
буленд. 
буленди, 
хушь шуден. 
аваз-и-туфенг. 
хурудж кер- 
ден. 
хуруди. 
бер кешиден 
(пов. бер 
кеш); би- 
рун верден. 


Выходить 


Вычистить 


Е. < 


бер-амеден Генеральный 
(пов. бер-а).  штабъ 

пак керден,  Генерать 
тазе керден.  Генералъ-гу- 


Выше балятер, бу- бернаторь — 
лендтер. Генераль-май- 
Вышина буленди. оръ 
Тенераль пол- 
Выфзжать бер-амеден. ный 
Герой 
Вьюкъ бар. 
Выочный бар-гир. Тильза (пат- 
ВБрить бавер керден, ропа) 
бавер даштен. Гиря 
Вфрный раст, дуруст, Главнокоман- 
вафадар. дующий 
Въсовой сборъ.пул-и-теразу. 
Ветовой нсакчи. 
Въель хебер, пейгам. 
ВЪеъ вези. Главный 
Весы теразу. Главный на- 
ВЪтвь шах. чальниктъ 
ВЪтеръ бад. Глазъ 
Въшать (на  кешиден (пов. Глина 
вЪъсахъ) кеш). Глубина 
Визать бестен (пов. Глубоюмй 
бенд). Глухой 
Глухота 
Г. Тнать 
Газета руз-наме. Тнить 
Галупь тееме-и-верин. 
Гарнизонь — зскер-и-кельэ. Гнуть 
Тасить хамущ керден. ГнЪваться 
Гвоздь мих. Гнъвъ 
ТА куджа. Гыздо 


эркан-и-херб. 


сертип. 
сервер-и-ик- 
рам. 
мир-пендж 


эмир туман. 


бевадур, иев- 
леван. 
{фешене 


сенг-и-теразу. 
сераекер, си- 
пав-селяр, 
ферман-фер- 
ма, эмир 
лешкер. 
бузург. 
сердар- 


чешуи. 
ГИЛЬ. 
чукури. 
чукур . 

кер. 

кер будени. 
ранден (пов, 
ран). 
пусиден (пов- 
ну). 

хем керден. 
гезеб керден. 
гезеб. 
ацляне. 
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Товорить гуфтен (пов. Господинъ савиб, ака, 
ы гу). Ходжа, мирза, 
Говядина гушт-и-гав. Госпожа бану, биби. 
Годный мунаеиб. Гоетепршмный мивман, дует. 
Тодичный сашяне. Гостинница  ребат. 
Тодъ саль; въ этомь Гость мий ман. 
году имеаль.  Государетвен- падишави, 
Голова сер. пЫЙ мульки. 
Голодный гурнене. Государетвен- кар-Ва-и-мем- 
Голодъ гурненеги. — ныя дфла лекетдари. 
Голосъ аваз. Государство  мемлекет, 
Голубой аби, асмани, мульк, доулет. 
кебуд. Государь шав, падишай, 
Голубь кебутер. шавеншав. 
Гонецъ чапар, наме. Готовить телр керден. 
бер. Готовый теяр, хазир, 
Гора КУВ. аугаде. 
Гордитьея. — текеббур керден.Грабелуь тарадж, агма. 
Гордость текеббур. Грабли хескеш. 
Горе тем. Градусъ дердже. 
Горевать гем хурден. Град тегерек. 
Торизонть уфак. Грамотный — мулля, мирза. 
Гористый, гор- кувеар. Граната тулюле. 
ный Граница хедд, сер- хедц. 
Городемя во- дервазе-и- Гремфть (про аваз-и-резд 
рота шевр. гром) . амедан . 
Городь шевр. Грибъ карч. 
Горохь нухуд. Гробница кебр гу. 
Горчица хердель. Громъ ред. 
Горшокъ хумче, Грубость сехти. 
Горьмй тельх. Грубый сехт. 
Торвль сухтен (пов. Грудь сине, бер. 
еуз). Грузъ бар. 
Горн герм. Грустный теягин, диль- 
Тоспиталь, шифа-хане, би- тег, 


мар-хане. Груша пак. 


Грёхь гунав Деревня дев, кере. 
Грязный неджиечиркин.Дерево дерехт. 
Грязь лай, Гиль Деревянный  чубин. 
Губа щеб. Деревянное — роуген-и-зей- 
Губка эсфендж. масло тун. 
Туалать сеир керден. Держать гирифтен (пов. 
Гусь таз. гир). 
Дерзый густах. 
Д. Десть дееге. 
Десятенй де\-баши. 
Да бели. Дешевизна  орзани. 
Дабы та Дешевый эрзан. 
Давать даден (пов.  Дивизюниый сертип-и-эввель. 
це). тенераль 
Давать знать хебер даден. Дивизия фирке. 
Давить эфшурден (пов,Дипломъ шивадет. наме. 
эфшар)- Дитя бече, тифль, 
Давно дир. ферзенд. 
Далекй,-0 дур. Даметръ кутр. 
Дальше дуртер. Длина диразм. 
Дама ханум. Длинный дираз. 
Дарить бехшицен. Для берае. 
Даровой муфт. Дневка пузуль. 
Дать даден( пов.деь). Дневной ра- руз наме. 
Дверь дер. портъ 
Дверца дериче. Днемь вект-и-руз. 
Движене херекет. Дно тей. 
Дворъ хаули, ехн. До та. 
Двоюродный  эмек-заде. Добро хейр. 
братъ или се- Добрый хуб, хуш. 
ОЕ Добыча тирифт у-гир, 
Дезертиръ (фирари. тарадж. 
День роз, руз. Довольно бес (эст). 
Деньги пуль; налич- Довольный  хурсенд, хуш- 
ных деньги пуд, рази. 


павд. Довъренный — векиль. 
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Довбрить еннурден (пов. Дробь руж.  тир-и-мейде. 
сипар). 
Догонять ресиден (пов. Дрова Цизум. 
рее). Дрожать лерзиден (пов. 
Дождь баран, лерз). 
Доить душиден (пов. Дрожжи хемир тури. 
душ). Дрожь лерзе. 
Доказывать  сабиг керден. Другой дигер. 
До. ладь эрз. Другъ дует, яр, 
Докладывать эрз керден. Дружба дуети. 
Докторъ тебиб, хеким. Дуло люле-и-туфенг. 
Долгь кера. Думать фикр керден- 
Долшенство-  баистен (пов. Дуракъ эхмек. 
вать бай). Дурной бед. 
Должно баед. Лымить дуд керден. 
Должность эмель, менсеб. Дымъ дул. 
Долина дерре. Дыня хербузе. 
Долото искене. Дыра сурах. 
Домашиий ханеги. Дыхание дем. 
Домовладьлець сахиб-и-хане. Дышагь дем гирифтен. 
Домой бе хане. Дышло тир-и-эрабе.- 
Домъ хане. Дьявол шейтан. 
Донесеше аризе- Дьдь педер-и-бузург- 
ДонывЪ та ин вект. Дьйетвительно дер ваки. 
Допроетъ истинтак. Дьйетве эмель. 
Дорога рав. Дьйствовать  эмель керден. 
Дороговизна  гирани. Дьлать нерден (пов. 
Дорогой,-0 — гиран. ун/; сахтен 
Доска техте. (пов саз. ); 


Доставлать  реганиден. С 
Достойный сезавер, ляик- 


Досюда та инджа. 

Досягать реенден. 

До туда та онджа Дьлежь 
Доход хасиль. не 


Дочь духтер. Дьлить 


шуден (пов. 
шоу или шев. ) 
тердиден (пов 
терд), 
дБле-тексим. 


тексим керен. 


— 42 


Дьло кар, эмель. Дядя эму(цо от- 
цу); халь (по 
матери) 
Е, 
Евнухъ ахте, ходжа. Ежегодно самяне. 
Едва чун. Ежедневно рузане. 
Единовфрець Вем.дин. Ежечасно Пер саэт. 
Кдиноглаее — иттифак. Еели эгер. 
Единоглаено иттифак. — Кеть эст, Вест. 
Единственный екта, сгане. Юще баз. 
Н. 

ЧКадность хире. ЗВать (жну) — деревиден (пов. 
Жадный херис. дерев). 
важда тешнеги Идать мунтезир шу- 
Жаждать тешне шуден. ден 
ЧНалоба шикает, зрзэ, Желаше хавиш, арзу. 
Шалобщикь  арзечи \Келать хастен. 
зНаловацье — везифе. елающий арзуменд. 
Заловаться — шикает керден.яКелтый зерд. 
Валь эфеус. ЧКелудокт шикем. 
альть эфеуе хурден. Келчь зерде. 
Кара герми. ЗМельзная до- 
чКареный бурян. рога рай-и-авен. 
чКарить пухтен (пов. велваный авенин. 

пез); — бурмн ельзо аВен. 

керден. Кена зеп. 
ЗВармй терм. зКенатый зен гирифте. 
Жаркое кебаб. эненский зенане. 
аръ сузишьхерарет. Женщина зен. 
ЗВатга пероу, хасиль. Жеребенокь — курре. 


ЗКать (жму)  эфшурден(иов. Жеребащь эси-и-нер- 
эфишар. ) 


естокй сенг-диль (0  ЗВидкость аб. 
чел).; сехт Низ умр, зиндеги. 
(0 холодь и  Вилище хане, абад, ме- 
пр). кан. 
ЧКестокость — зульи. Вирный фербе. 
Жечь сузаниден (пов. Жиру роуген, черби. 
х сузан). Житель башинде, эвль. 
Живой зинде. ить, житель- истикамет кер- 
Животное хейван, джан- ствовать ден. 
вер. вить, суще- 
Я нвоть шихём. ствовать зистен(пов.зи. 
Мивьемь зинде. 9 ребй несиб, кисмет. 
ЗКиДЕИ ризан. 
3. 
За дер пес. Завтракать  невар керден. 
Забава темаша, завтракъ невар. 
Заблаговре- Завтрашнй  фердаи. 
менно ба-вект. Завьеа мерде, 
Заболть бимар шуден. Завьшивать  перде керден. 
Заборь дивар. Завъщане вестет. 
Забота перва. Завьщать веет керден- 
Заботит ся  иперва керден; Завязать бестен (пов. 
забывать ферамуш вер- бенд). 
ден. Завлака бенд. 
завернуть пичаниден( пов: Затибать хем керден 
пичан), Заговорщикь  фитие энгиз, 
Завернуться  пичиден (пов, Затоворь меелехет-фит- 
иИЧ). не. 
Завести (часы) реван кердеш. Заговоуь  ©0- меслехет фит- 
Завоеване — тесхир ставить не керден. 
Завоеватель  мульк-гир.  Загораживать сер-и-рай ги- 
завоевать фетх керден. дорогу рифтен. 
Завтра ферда. Задатокь ишщ ДаД. 


т РЕ 


Задвижза дер-бенд. Занавьеъ пере. 
Задерживать  теъхир керден. Заниматься  мешгуль буден. 
Задержка теъхир, тевек- Заноза хар 

ку. Занят кар 
Задний песин. Занятый (чел. ) мешгуль. 
Задолго пиштер эз. — Заодно бецем. 
Задь экеб Заочный, -0  таибане. 
Задыхаться  хефе шуден Западный мегриби, 
Зажигать сузаниден (пов Западня дам. 

сузан). Западь мегреб, 
Заимообразно бе терике-и- Запаздывать дир амеден. 

керз Запахь буй. 
Закать солнца гуруб-и-афтаб.Запереть,заци-бестен (пов: 
Заключать въ рать бенд). 
<80Ъ шамтль буден.Запечатанный сер ба-мувр. 
Заключить | ашти керден; Запечатать — муБр керлен. 
мир } вульх корден. Записка хет. 
Заколоть вуштен Записывать — невиштен (пов. 
Законный Джаиз. Невис). 
Законовьдь — фекив. Заплатить ада керден 
Законь шерэт, канун. Заподозрить  гуман бурщен. 
Закричать аваз даден.  Запорь желуд- 
закрывать пушиден (пов. ка кебз-и-мелде. 


пуш); бестен Запретный мемнуъ, херам. 
(пов. бенд.) Запрещать мемнутъ керден, 


ЗакрЬилять — мехкем керден. мень керден, 
Заливъ бендер. Запруда . бен. 
Заложникь — аманат, Запруживать бестен (пов. 
Залиь (пушеч- бенд). 

НЫЙ ) туи-эндази. — Запрягать бестен (пов. 
Замокъ куфаь. бенд). 

Замокь Кель. Зараза сирает. 
Замочить тер керден. — Заранъе циштер. 
ЗамЪна бедель. Заржавьть — зене гирифтен. 
Замьнять бедель керден. 


Замьтка нишаце. 


Зарывать 


Зарфзать 


зарядить 
Зарядный 
ЯЩИК 
Зарадъ 


Заражать 
Засада 
Заслуга 
Заслуживать 
Заслуживать 
награду 
Заснуть 
Засохнуть 
Застава 
Заставать 
Заступникь 
Засуха 
Засьдаше 
Затворать 


Затерять 
Затрудиитель- 
Вый 

Затьмь 
Захвать 
Захватить 


Зачинщикь 


Зач ив 
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зир-и-хак кер- защита пенав, мухафиз- 
ден [вещь]; Защитникь — деет-гир. 
дефн керден Защищать дер пенавгири- 


[покойника]. (тен, 

куштен [пов. Заявлять арз керден. 

куш]. Залць хер-гуш. 

пур керден. — Збруя эфзаль. 
Эван рутбе. менееб. 

туп-хане. Звать, просить телебиден(пов- 

карчи, тир-и- телеб). 

атеши. Эвать, кричать аваз даден. 

пур керден.  ЗвЪзда ситаре. 

кемин. ЗвЪрь джанвер, хей- 

хидмет. ван. 

ляик буден.  Здаше имарет, бина. 

лиик-и-инъам Здоровый, здра- 

буден. вый тен-дуруст. 

бе-хаб рефтен. Эдоровье сихет, тендуру- 

хушк шуден. сти, селямет. 

рав-бенд. ЭДБеь ИНД 

яфтеч(вов.яб). Зеленый еб 

шафи., Зелень себзе. 

хушки. Зеленфть себз шуден, 

меджлие Землевлад®- 

бестен (пов.  лещь сахиб-и-земин_ 

бенд]. Земледваець  дехкан. 


тук керден. Земледьие — зираэт. 
Землетрясеше зельзеле. 


мушкиль. Земая земин. 

беэд эз. Зеркало, аине. 

гир. Зерно дане, дан. 

бе-зур гириф- Зерповый 

тен. хаЪбЪ геле. 

фитие-энгиз. Зима зимистан. 
Зимы зимистани. 


чира. 910 беди, шерр- 


фе == 


Зловредный — знн-кар. Знать (что) — данистен (пов 
Злодьй бед-кар дан). 
Злой бед. Знать (кого) шинахтен (пов. 
Злоумышлен- шинае) . 
НИКЪ муфеид. Значекь нишане, элем, 
Змъя мар, бейрак. 
Знакомство — ашнаи. Значить. Это 
Знакомый, что значить ин чист? 
другъ ашна. Знающий Дана, кар-дан. 
Знакомый, из- Золото зер, тилля. 
ВЪетный меълюм. Золотой зерин. 
Знаменосець, бейрак-дар,  Зонтикъ сав-бан. 
Знаменщикъ элем.дар. Зритель темаш-бин. 
Знамя элем, бейрак. Зрше беер. 
энаше дапии. Зря би-кар 
Знатокъ кар-дан. 3убъ дендан. 
Зять дамад. 
И. 
И ве, Пем. Извиняться  узр керден. 
Ибо зира-ки. Извнутри эз дирун [и] 
Цголка сузен. Извнь эа бирун [и] 
Икра бази. Извъоше хебер. 
Играть бази керден. ИзвЪотный — меълюм. 
Иди сюда инджа бя. — ИзвЪщать хебер даден. 
Иди туда онджа бероу. Издали эз дур. 
Идти рефтен [пов. Издерживать серф керден, 
а роу]. хердж  керден. 
Избирать гузиден [пов. ИзмЪна хянет. 
гузин]. Изм фыить хинет керден 
Избранный — гузиде. Измьыникъ = хаин. Е 
Известь апек. Измвнять ч. н, тегейюркерден. 


Извинять бехшиден[иов. Измьрять пеймуден [пов. 
бехш]. цейма]. 


Изнутри 
Изуетно 
Изучать 


Изъ 
Императоръ 


ИмЪьть 


Имя 

Иначе. 
Инвалидъ 
Инженеръ 
Иностранець, 
иностранный 
Инепекторъ 
Инетрукторъ 
Инетрукщя 


Инструменть, 
Интенданть 


Иррегулярная 
кавалерия ‘ 
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зв дирун. Искусный 
эз зебан. Испареше 
амухтен [пов. Исцолнять 
амуз]. Испортить 
э3. Исправлять 


падишав, им- Мепрашивать 
ператур. 
даштен [пов. Иепрашиван!е 


дар]. помощи 
нам, им. — Испробовать 
гарие. 


бимар-халь. Испугаться 
мувендис. 

Испугь 
эджнеби, Испытане 
нигаЪ-бан. ИШепытывать 
теъаиичи. 
дестуруаь- Истина 


эмель. Илтинный 

[вообще] эсбаб, Источник 

[муз] саз- Истреблять 

кар-саз-и-ву- 

шун. Истязаше 
Истязать 

сувари. Исцвлене 


Иррегулярный гейр-низами. Исцётиться 


Искать 


Исключать 
Исключая 
Искреный 
Искренность 


джуетен [пов. Иецфаять 
джу]; джуст- Исчезать 
джу керден. Итакъ 


бирун керден. Итогъ 
сива [е]- 
ихляс-менд. — Итти 
ИХлЯС, Шшакъ 


мавир. 

бухар.- 

бе-джа авурден. 
хераб керден. 

дурует керден, 
хаетен [пов. 

хай]. 


истимдад 
азмулен (пов. 
азман) 
терсиден [пов. 
тере]. 

терс. 

азмаиш. 
азмуден [цов. 
азман]. 

расти, хекЕ 
дуруст, сехих. 
чешме. 
[нист-у] набуд 
керден. 

азаб. 

азаб керден. 
шифа. 

шифа яфтен. 
шифа даден. 
гум шуден. 
бес. 

джемъ - уль- 
джемь. 
рефтен 

хер. 


Набинеть 
Каблукъ 
Кавалериеть 
Кавалер 
Вадка 
Важдый 
Казарма 
Казенный 


на 


Калитка 
Калоша 
Ваменный 
Каменный 
уголь 
Ваменотесть 
Камень 
Ванава 
Каналь 
Канать 
кандалы 
Канониръ 
Ванцеляря 
Вапитав'ь, 
Капитулящя 
Капля 
Вапуста 
Караванъ 
Тароковый 


К. 
хельвет-гай. Марандашь — келем-ис 
пашине. Караулить нигав - 
севар, сувар. керден. 
севари, сувари.Вараулъ каравуль, Н и- 
хум. гав.бани. 
пер. Вараульный, - 
(ербаз хане. щикъ нигар-бан. 
падишахи, до- Карман дигиб. 
улети. Варта нехше. 
хезине. Вартечь тир-и-мейде. 
хезинечи. Вартофель — сиб-и-земин. 
чи-туне. Васса сендук. 
чи, кудам. — Качество сифт. 
чи-гуее. Вашлять сурфе керден. 
дер. Квартира мекан, хане- 
кефш. и-иджаре. 
венгии. Цританщя рееид, сенед. 
зугал-и-сенг. Кинжаль хенджер. 

Вишьть джушиден [пов- 
сенг-тераш. джуш]. 
сенг. Кипятить джушаниден 
хендек. [пов. джушан]. 
диуй. Кирка явран. 
ресем, рисман. Мирпичь жжен- 
бенд, кейд. ный хишт-и-пухте. 
тупчи. Вирпичуь - сы- 
мехкеме, рець ХиШт. 
сультан. ишка руде. 
сульх. Кладбище гуристав. 
кетре. Владовая эмбар-хане. 
керем, нелем. Нланятьея — селям керден, 
караван. селям гуфтен, 


сай, кепер селям даден. 


т0 


Класть гузаштен (пов. Командирован- 
гузар). НЫЙ меъмур. 
Клевета тувмет, бед. Командировать меъмур кер- 
туи. ден. 
Влеветать тувмет керден.бомандирь — сердар. 
Влей вириш. Коменданть — диз-дар. 
Клеймо даг. Комната хане, утак. 
Влеить чеспиден (пов. Вомпаеь вибле-нума. 
чеет, Кенверть лифафе. 
Клещи эмбур. Конвой мевкеб. 
Влимать аб-у-Пева. воневодетво  эсп-дари. 
Влинокъ сабли аВен - и-шем- Коневодь эеп-дар- 
шир. Вонець ахир, темам. 
Ваючь келид. Конечно эльбетте. 
Клятва соугенд, кесем.Контракть = шерт-ваме. 
Внига витаб. Вонтролиро- 
Енигопрода- вать тесхих керден. 
вець китаб-фуруш. Конфискащя  зебт. 
Внизу феру. Вонфисковать зебт керден. 
Внутъ кемчи. Кончать темам керден, 
Кобыла маднне. хетм керден. 
Ковать (же- зеден (пов. Ношохь саис. 
1630) зен). Конюшня эсп-хане. 
Новеръ гелим. Копать кенден (пов. 
Вогда кей. кен); кавиден 
Вожа пубт, черм. (пов. кав). 
Кожевникь  черм-саз. Вопье нейзе. 
Кова, козель буз. ВопЪйка Нин. 
Колесо (у ма- гильдерек, (во- Корзина себд. 
шины) обще) черх. Кормить хураниден(пов. 
Колодезь чай. хуран). 
Колонна сутун. Корова тав. 
Вольцо хельке. Короткий кутав, хурд. 
Коль их. Короче кутайтер. 
Волфно зану. Ворпуеный ко- 


мандиръ урду-сердар. 


Ворпусъ 
войскъ 
Косить 


Вострюля 
Боеть 
Вотель 
Вотелокъ 
Который 
Кофе 
Вофейникъ 
Кочевать 
Кочевниеь 
Вочерга 
Бошелекь 
Кошка 
Воина 
Еража 
Красный 
Враснйугь 
Враеть 


Престьянинъ 
Кривой 
Прикъ 
Причать 
Еровавый 
Кровать 
Кровь 
Еромв 
Вруглый 
Вругомъ 
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урду. я 
деревиден, оу- 
риден. 
тенджере. 
устухан. 
Диг. 

дигче. 
вудам. 
кавве. 
кайве-дан. 
кучиден. 
сехра-нишин. 
атеш-куб. 
кисе. 

гурбе. 

немед. 
дузди. 

сурх. 

вурх шуден. 
дуздиден (пов. 
Цузд). 
дивкан. 

хем, неч. 
фиртъяд. 
феръьяд керден. 
хун риз. 
верт, бестер. 
хун. 

сива (е). 
гирд. 

гирд (и). 


Йружка 
Врутой (0 го- 
р) 

Врыло 


Крышка 
Врршй 
Врьпость 
Встати 
Вто 

Куда 
Вузнецъ 
Кузница 


Вукуруза 
Вупать 


Вупецъ 
Купить 


Курица 
Вурьеръ 
Кусать 


Кусокъ 
Кухня 
Вушакъ 
Кушанье 
Бушать 


Въ 


Джам. 
душвар- фираз. 


баль (ем. 
флангъ). 
сер-пуш. 
мехкем, сехт. 
кельэ, 
бе-джа. 

ви, Вер ки, 
вуджа. 
авенгер. 
духан-и-авен- 
гер. 
мекке-джувари. 
юшустен (пов. 
шуй). 
соудагер. 
хериден( пов, 
хер). 
мург-и-хане. 
чапар. 
тезиден (пов. 
тез). 

люкме, паре. 
аш-хане, 
кемер-бенд. 
теам. 

хурден (пов. 
хур). 

пиш (и), незд 
(и), бе, 


Л. 
Лавка Дукан Тиня 
Лавочникъ дукандар- Лисица 
Лагерь лешкер - га; Лиеть 


стать лагеремъ 
чадир зеден; Титографиро- 
выступить изъ ванный 
лагеря кучи- Литографиро- 
ден (пов, куч). вать 

Лагерь неприя- урду - п - душ- Литографя 


тельскй мен. Лить 
Ладно дуруст. 
Чазить бер амеден. Лихорадка 
Лазутчикъ джасус, хеберчи Лицо 
Такей ферраш, гулям. Тиштать 
Лампа чираг, лямиа. Лишиться 
Лапа пендже. Линт 
Лафеть эраде, Лишь только 
Танть аф-аф керден, Тобъ 
Лгать дуруг и, Ловить 
Лгунъ дуруг-гуй. — Ловыи 
Левъ шир. Ловушка 
Легкий себук, асан. Лодка 
„Тедникъ ех-хане. 
Ледъ вх. Тоже рки 
Лежать хабиден (пов. Ложиться 
хаб). 
Лепешка пан, кульче, Ложка 
чурек. Тожный 
Летать периден (пов. Ложь 
пер). 
Лжець дуруг-гуй. = Локомотивъ 
Лкивый дуруг. Ломать 


Лимонъ лимун. 


хет. 

рубав. 

берг (древ. }, 
верек (книги). 


чапе. 


чапе керден, 
чаце-хане, 
рихтен (пов. 
риз). 

теб. 

руй, чибре. 
мехрум керден. 
мехрум шуден. 
заид, зАяде. 
чун 

кишани. 
гирифтев(тир). 
чабук. 

Дам. 

кишти, заурек- 
че. 
хане-и-руд. 
хабиден (пов. 
хаб.) 

чемче, кашук. 
пуруг. 

дуруг, дуруг- 
гуи, 
атеш-эрабе. 
шикестен (пов” 
шикен), 
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Ломъ (инетр). сурунг. Лестница 
Лопата биль. Льсъ 
Лошадь эеп, меркеб. Льтий 
Лугь чемен, Тьто 


Лукъ (рает.). 


яз, (лукъ ин- ЛЪчебница 
стр.) кеман. 


нердбан. 

бише, джентель 
табистани. 
табистан. 
шифа-хане,би- 
мар-хане. 


Луна май. Лачеше музлидже. “ 
Лучше бивтер, Тьчить муалидже кер- 
Лучший бийтерин. ден. 
Л вый чен. Любить дует даштен. 
Л\зть бер-амеден( пов. Любовь ишк, мухеб- 

бер-а). бет. 

дару, дева. — Тюди мердуман, 

тебиб, хеким. Лагать лекед зеден. 
Ленивый вабиль, тем- 

бель, 

М. 

Матазинь дукан. Мальчик, тудек. 
Магнитъ аВен-руба. — Маневръ(воен. )мешк. 
Магометанинъ мусульман,  Мавнифетъь  фирман-и-али. 
Магометанетво ислям. Маркитанть  зехире фуруш- 
Мазать малиден (кор. и-лешкер. 

маль). Мародерь ягмачи 
Мазь мер ем. Масло роуген; (ели- 
Маклеръ деляль. вочное) роуген- 
Макъ — кукнар. и-зерд; (дере- 
Маленьюй хурд, кучек. вянное)роуген- 
Мало кем. и-зейтун. 
Малолфтй  хурд-еаль. — Маетеровой  пишевер. 
Малолфтетво хурд-сали. Мастерская  дукан. 
Малость эндек, кеми, Маетеръ уста. 
Малочислен- Маеть енг. 
вый кем-кедер. Матер!я мадде. 
Млтый хурд, кучек. Матерьять  дест-мае. 


Матраць беетер. Много бесьяр. 
Мать мадер. Множество — кеерет. 
Мачиха на-мадер. Мнъне раи. 
Мебель эебаб-и-хане. Могила гур, кебр. 
Мелвдь хире. Можно мумкин эет. 
Медицина тибб. Мозгь димаг, мегз. 
Медленно ависте. Мокрый тер. 
Медь эсель. Молитва дуа, немаз. 
Между дер мян (и). Молиться дуа керден. 
Мелт, паяб. Молния берк. 
Мельница афя; (ручная Молодой джеван. 
мельница ) ая-Молодость джевани. 
и-цеет. Молоко шир. 
Меринъ ахте. Молотокъ чукущ, бельге. 
Мертвець, мер- Молоть (муку) кеши- 
твый мурде. ден (пов. кэш). 
Мести руфтен (пов Молочникь — шир-дан. 
руб). Молчаливый  хамуш. 
Металль фелёаз. Молчать хамуш буден. 
Метла днш-руб. Монахь завид, абид. 
Мечеть месджид. Море дерья. 
Миловать аман даден, Морковь зердек. 
эфу керден. — Морозъ серма, 
Миля ферсех. Мортира хумпаре. 
Мина (воен. ); некб; Мостовая сенг-ферш. 
прожагать минунекб зеден.  Мость пуль. 
Миниетръ, везир. Мотыка. кетмен. 
Миновать дер гузештен Мочить тер керден. 
(пов дер-гузер)Мошенникь — хиянет-гер. 
Минута декике. Мужественный мердане. 
Миръ сульх, ашти. Мужество мерданеги. 
Мишень ведеф, нишане. Мужчина мерд. 
МИръ дунья, джеван. Мужь шоувер. 
Млатиий худ. Музыка мусики. 
Многе ченд, беэзи. Мука арх. 


Муль катир- Мърить пеймуден- 
Мундиръ Дъаме-и-эскер. Мьето джай; 
Муха метгес. —населенное джа-е-абад; 
Мушка (руж.) дид-бан. — гористое — кув-сар. 
Мыло сабун. Мъсяць май. 
Мысль фикр. Мяеячный маШяне, 
Мыть шустен (шу) Мъхъ пуст. 
Мыться шуст-шу вер. Мьшокъ джуваль, 
ден. Мягкий нерм, муляим. 
Мышь муш. Мяеникъ кессаб. 
Мьдный миеин. Мясо гушт. 
Мвдь МИС. Митежникь  фитне-энгиз. 
Мьняло серраф. Мятежъ фитне. 
Мьнять алиш керден. 
Н. 
На бер, баля(и), Нагрфваться герм шуден. 
ру(и), бе. Надежда умид. 
На (возьми) гир, бегир. Надежный азмуде 
Наблюдать нигав даштен, Надзор нигаВ-дари. 
Набьгь тахт. Надо баед. 
Наверху баля (и),дер ба- Надъ бала (и), бер. 
ля (и). Надъяться умид даштен. 
Наверх баля(и),бе ба- Наедин% дер хильвет. 
ь лн (и), бер ба- Наемъ иджаре, кирае. 
ля (и). Назади дер пес. 
Навозъ сергин. Назадъ бе пушт, пес. 
Навьючивать бар керден. — Назване нам. 
Нагайка кемчи, тазяне. Назначать меъмур керден- 
Наглый густах. Назначенный меъмур. 
Нагой береВне. Называть;  гуфтен (пов. 
Награда инъам. гу); 
Награждать  инъам даден. какъ  назы- чи тоур мигу- 
Нагружать бар керден. — вастся енд; нам чи 


Нагрфвать терм керден. тоур эст? 


Е 


Найти яфтен (пов. яб).Нарочно весден. 
Наказание джеза. Наружно завирен. 
Наказывать бе джеза ре- Наружноеть — завири. 
саниден; Наружный — завир. 
быть наказан- Нарушать (за- шихестен (пов. 
ВЫМЪ джеза яфтен. конъ). шикен ). 
НаканунЪ руз-и-пишин. Насильно ба-зор 
Наконець ахир, ахир- Насльдникъ, варис; 
кар. наелфдникъ 
Накормить  хураниден престола вели-эвд. 
(пов. хуран). Наслёдетво — мирас. 
Наливать рихтен (пов. Наставлене  несихет, пенд. 
риз). Наставлять  пенд керден. 
Наличныя Наступлеше  Вуджум, Вемле. 
деньги некд. Насыпать рихтен (пов. 
Наль во бе дест-и-чец. риз). 
Намбреваться шет даштен. Натирать малиден (пов. 
Намфетникь  Джа-нишин, маль). 
каймекам. Наука иИЛЬМ. 
Нанимать кирае керден, Находить нфтен (пов. яб) 
На обороть бер хиляф. Начало агаз. 
Нападать тахт керден, Начальникь  сердар, серкар, 
Буджум авур- сервер. 
ден. » артилле- эмир - и-туп- 
Нападеше тахт, Вуджум. рии хане. 
Напоить аб даден. » отряда лешкер-баши. 
Наполнять  пур керден. » города хаким 
Направо бе дест-и-рает. › штаба  аджудан-баши. 
Напримрь — меселлен. Начальство — сердари, сер- 
Напугать терсаниден вери. 
(цов. терсан). Начальный — эввель. 
НаравнЪ берабер. Начать, начи- 
Народъ уммет, реийет, нать агаз герден. 


ЭВль. 
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Не-ие (при гла- 
г0л1,); па (при 
прилагачель- 
номъ\; би (шри 
существитель- 


ному}. 

Небо асман. 
Небрежный  гафиль, 
Невольно па-чар, хай 


на-хаь. 
Негьжа, незЪ- 
жественный — би-эдеб. 


Негодный херам-заде. 
Недовольный  на-рази. 
Недостаток, 

порок эйб. 


Недостаток 

(въ чемъ н.) пуксан. 
Недостойный на-шаисте. 
Недоуздокъ  эфсар 
Недъля Вефте. 
Незаконный на-джаиз. 
Нездоровый — бимар. 
Нездоровье — бимари. 


Некогда фурсетг не-да- 
рем. 
Некстати би-джа, би 
ве 
Нельзя мумкин ниет. 
Немноме беэзи. 
Немного эндек 
Ненавидьть  душыен даш- 
тен, 
Ненависть  душмени. 
Необразован- 


НЫЙ ами, уми. 


Необходимый 
Неожиданно 


Непремвыно 
Пепшуятель 


зерур, лязим. 
нагаван, итти- 
факен. 
эльбегте. 
душмен, гении. 


Ненриятельскялешикер-и-ге- 


войска 
[епроходимый 
(про мъето) 
Неровный 
|вемотря на 
Гесоверщенио- 
лЪгнй 
Несправедли- 
воть 
Тесправедли- 
ВЫЙ 

[ести 


Неечастье 


Теечастный 
1еучтивый 
Нечисто га 
Нечиетый 
Ци... ны... 
Нижний 
Низина. низ- 
менноеть 
Низый 
Низъ 
Никакой 
Пикогда 
Никвоторый 


НИМ. 


душвар-гузер. 
на-ремвар. 
ба-вуджудеи, 


вегир 
на-инсафи. 


на-инеаф. 
бурден (пов. 
бер). 

баля, бед-бех- 
Ти. 

бед бехт. 
би-эдеб. 
чирк. 

на-пак. 

6... НВ 
зирин. 


иеети. 
пест. 

зир. 

Ъич... 16. 
Бергиз... не. 
рич кудам... не. 


Никто 
Никуда 
Нитка 
Ничто 
Ничтожный 
Нищенетво 


вич кес... пе. (провести 
вич Джа... не. ночь) 


риште. Ночлегь 
Вич чив... не. Ночь 
на-чиз. Ночью 
гедан. Нравитьея 


Нищенетвоватьгедаи керден. Нужда 


Ниций 
т о 
Новобранець 
Новость 
Новый 

Нога 
Ножницы 
Ножны 
Ножъ 
Номеръ 
Носилки 
Носильщикь 
Носки 

Ноеъ 
Ночевать 


0, объ 


0!— 

0 Боже! — 
(ба 
Обвинять 
Обезчестить 
Обезьяна 


теда, фекир- 
эмиа, лекин. Нуждаться 
ноу сипави. 


хебер. 

ноу, тазе. Нуждаюцщайся 
па. 

вайчи, ду-кард.Нужно 
тиляф. 

кард. Нынъ 
рекем. Нырять 
зембер. Нькогда 
хамиль. 

чураб. Нмой 
бини. НБть 
шеб гузерани- 

ден. 


0. 


дер баре (и), Оберегать 
дер хекк (и). Обида 


я! (дбидчивый 
я худа! Обижать 
Вер ду. 


эйбдар керден. Обижаться 
абру рихтен. 
меймун. 


мензиль вер- 
ден. 

мензиль . 

шеб. 
вект-и-шеб. 
хуш амеден. 
хаджет, зару- 
рет, люзум. 
их даш- 
тен, мухтадж 
буден. 
мухтадж, пиз- 
менд- 

базд, лязим 
эст, деркар эст. 
халя, эльхаль. 
гуте зеден. 
векти (и безъ 
ударения). 
гунг. 

ниет. 


нигав даштен. 
рендж, азар. 
диль тенге. 
азар керден, 
рендж керден. 
азурде шуден, 
ренджицен 
(пов. рендж). 


(бильный {фераван. (обрёзывать  бурпден (пов. 
Обитаемый — абад. бур). 
()блако эбр. (брядъ ресм. 
бласть музафат. (\бстолтельства эхваль. 
()блегчить себук керден. Обувь па-пуш. 
()бложеше Обучать амузаниден 
(кръшоети)  мухаснре. (пов. амузан), 
Обложить кр5- мухасире кер- теьлим даден. 
поеть ден. Обучеше теълим. 
Обманчивый  меккар. Обширный = веень. 
(Обманщикь  фириб-гер. Общественный амм, шаиъ. 
Обман фириб. Общество джемаэт, сох- 
Обманывать  фириб даден, бет, ширкет, 
()бмундировка серана. (убий амм. 
Обмундировашесерана даден. Объявлеше — эълям (маме). 
(быть алиш, бедель. Объявлять  завир керден. 
бнародыване интишар. Объяснене — бели. 
()бнародован- объяснять завир керден. 
НЫЙ мунтешир. — Обыекъ техкик, 
бнародовать мунтешир кер- Обычный ресми, 

ден. бъдать теам курден. 
(Обнаружить  зайир керден. ОбЪдныть кем.бегельшу- 
бо эебаб-и-леш- ден. 

кер. Объдь теам. 
борона крЪ- Объщан!е везде. 
пости нельэдари. ОоБщать веэде керден. 
(оборонять крЪ-кельэдари кер- Обязательный валжиб. 
поесть ден. весь ду-сер. 
бразець нусхе, немуне.Овощи ‹ебзеджат. 
()бразоване  тербшет. Оврагь дерре. 
Образованный ба-тербйет Овна мИШ. 
(Обратить въ деваниден (лов. Огонь атеш. 
бргетво деван). Огораживать ихате керден. 
(убрБзаше хутне. городъ бустан, 
(брБзане го- горчать хефе керден, 


вершать хутне керден. нахуш керцен- 


Оторчатьея 


Огурець 
Одежда 


(держать по- 
бъду 
одинаковый 
Одинекий 
Одиночество 
Однажды 


Однако 
(добрять 
Одьвать (дру- 
того) 


(дЪваться, на- 
дьвать на себя 
дало 
(жидане 
жидать 


Озеро 
(знобъ 
Озябнуть 
Окно 


Оковы 
Около 
кончанте 
‘кончить 
Окошь 
Окрестности 
окружать 


хефе шуден, 
нахуш шуден. 
бадринг, мяр. 
джаме, рехт, 
пушак, либас. 


фетх яфтен, 
ексан, екта, 
екта, тенза. 
тенваи. 


ударения). 
эмма, лекин. 
весенд керден. 
пушаниден 


(пов. пушан), Опустошать 


либас даден; 
пушиден (пов. 
пуш). 

лихаф. 
интизар. 
мунтезир бу- 
ден. 

деръяче. 
серма. 

серма хурден. 
тиразе, Венд- 
щере. 

бенд, кейд. 
незд (и) 


темам, хетм. оружейный 


хетм керден. 
хендек. 
этраф (и) 
бер гердиден, 


сх 


()лово 
Омовене 
Он 
пасене 
(Опасность 
пасный 


Опечалить 


кельи. я 
вузу, гусль. 
у, вей, он. 
эндише. 
хетер, хауф. 
хетер-вак, ха- 
уфнак. 

хефе керден. 


Опоражнивать хали керден. 
рузи (и без» Опрокидывать сер никун кер- 


Опросъ 


Опуслать 


ден. 
хекикет, ис- 
тифеар- 

феру керден. 
тарет герден, 
тарадж керден. 


Опухоль верем. 
Опытноеть кар-дидеги. 
Опытный кар-диде, дже- 
пан-диде. 
Опытъ азмаиш, тед- 
жрубе. 
Опять баз, эз сер- 
и-ноу 
Орденъ нишан. 
()релъ укаб, окаб. 
Орошать аб даден. 
Оруде эебаб. 
Оружейникъ, ] 
туфенг-саз, 
мастерь ] туфенг-гер- 
Оружие силях. 
()сада мухасире. 
Осадокъ дурд. 
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Осаждать мухасире кер- Отбой (воен.) баз гешт. 
ден. Отвертка ачар. 
саждающи  мухаеир. (9твести, отво- бурден (пов. 


греваниден (ре- дить, отво- бер). 
Освобождать ван), азад кер- зить 


ден. Отворять, от- кушаден (пов. 
Осв/домляться хебер тириф- вязывать кушай); ва 
тен. керден. 
ОсвЪщать роушен кер- Отвфеный раст’ истаде. 
ден. (твфть джеваб. 
“Осеть хер. ОтвЪчать джеваб даден. 
(сень хезан. тдавать баз ладен. 
Осколокъ паре. Отдыхать арамиден (пов. 
Эскорбитель- арам); дем 
ный азар-амиз. тирифтем, асу- 
Оскорблеше — азар. ден (пов. аеай). 
Оскорблять — азарихен (пов. Отдыхь арам, дем, 
азар). асаиш, рахет. 
Основа, осно- Отдълене фирке. 
ваше бина. Отдлять Джуда керден. 
Особенный, Отець педер. 
особый хае, аляхеда. Отечество ветен, 
спа чичек. Отзывать баз телебиден. 
Оспупрививатьаби-чичек зе- Отказъ инкар, мень. 
ден. (Угказывать мень керден. 
Оставаться  манден (пов. Открывать кушаден (пов. 
ман). кушай). 
Оставлять гузаштен (пов.Откуда э3 куджа. 
гузар). (тлогй нишиб. 
Остальной баки. Отинить муэттэль кер- 
-Останавливать истаде керден. ден. 
Остановка тевеккуф. (твосить бурден (пов. 
| Осторожный, -0.ба-ихтЁят. бер). 
“Ось мил-и-черх.  Отовеюду эз Вер джа. 
*Осъдаать зин керден.  Отиравлеше  ирсаль. 


“Осъдлый шейр нишин, (Отправлять — реване керден. 


Отправитьея 
(тпускать 


Отпускъ 
Отпускъ полу- 
чить 
травлать 
(трицать 
Отруби 
Отрёзывать 


Отрядъь 


Отетрочивать 
Отерочка 
(утетавка 
Отставить 


(тступать 


Отступлене 
(теюда 


Падать 


Палатка 
Палачь 
Палець 
Палка 
Память 
Панталоны 
Пара 
Парадъ 
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реване шуден. Оттачивать 
ва гузаштен Оттуда 


(пов. ва гузар). Отхожее мото 


рухеет. Отчего 
рухсет гириф- Отчеть 
тен. ть 
зепер даден. ОтъЪздъ 
инкар керден. Офицеръ 
себус. 


буриден (пов. (фищальный 


бур). Охота 
лешкер, паре- Охотиться 
и-лешкер, Охотник 
муВлет даден. Охранять 
му лет. Очень 
ЭзлЬ. (Очередь 
меъзуль кер- Очищать 
ден. чкИ 

баз тешт кер- Ошибатьея 
ден. 

баз гешт. Ошибка 


93 инджа. 


п. 
уфтаден (пов. Параличь 
уфт). Царламентеръ 
хейме, чадир. Паровозъ 
джелляд. Паромъ 
энгушт. Пароходь 
чуб, аса. Парусъ 
ЯД. Паръ 
изар, шельвар. Паспорть 
джуфт- Пастбище 
сан. 


тиз керден. 
93 опджа. 
хаджет-хане- 
чира. 

хнсаб. 

38. 

азимет. 
саъиб-и-мен- 
себ. 

ресми. 
шикар. 
шикар керден. 
шикари, сейяд. 
нигав даштен. 
бесьяр. 
ноубет. 

пак керден. 
чешмек. 

телет керден,. 
хега керден. 
хета, гелет, 
сейв. 


феледж. 
ильЗи, 
атеш-эрабе. 
киме-и-келян.. 
атеш-киме. 
бадбан. 

бухар. 
рав-дари. 
черагав. 


Шасти 


Паетись 
Пастухь 
Патронтажь 
Патронъ 
Патруль 


Пашня 
Пекарня 
Пекарь 
Первый 
ПеребЪжчикь 
Переводить 


Переводчик 
Переводъ 
Перевязка 
'Перевязывать 


Переговоры 


Перегонъ 
Передача 
Передшй, пе- 
редовой 
Передъ 
Перекрестокъ 
Переломъ 
Перемир!е 
Перемьна 
ПеремЪнать 
Шереносить 
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чераниден (цов.Переправа 


черан). мето пере- 
чера керден. правы 
чубан, чупан. 
фешенг-дан.  Переправ 
фешенг. ляться 
пепре-дар, ка- Перепрягать 
равуль. Перестройка 
кишт зар. Переулокь 
нанва-хане. — Переходить 
нанва. 
эввель. Переходъ 
фирари. Перець 
терджуме кер- 
ден. Перефэжать, 
терджуман.  перефхать 
терджуме, Теро 
бецд. (для письма) 
бестен (пов. Песок 
бенд). Пестрый 
мукаллемо; 
гуфт-у-шенид. Песъ 
мензиль. Печалить 
теслим. Печаль 
Печальный 
пишин. Печатать 
пиш (93). Печатный 
чевар-раве. Печать 
шикестеги. — Печка 
сульх. Печь 
тебдиль. 


тебдиль керден. Пещера 
бе-джа-и-дигер Пика 
бурден, 


гузер, убур; 
гузер-гав, джа- 
е-гузер, джа- 
е-убур. 


убур керден. 
баз бестен. 
теъмир. 

куче, 
гузештен, гу- 
зер керден. 
гузер. 
мирч, 
филь, 
гузештен, 
зер керден- 
пер (птичье), 
келем. 

риг. 

ренгин, рен- 

гаренг. 

сег: 

хефе керден. 

тем. 

гемгин, гемнак. 
метбуъ керден. | 
метбуъ. 

мупур. 

атеш-дан. 

пухтен (пов. 

063). 

тар. 

нейзе. 


филь- 


гу- 
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Пила эрре. Пафнникь тирифтар, 
Пилавъ пелну. эсир. 
Пилить эрре кешиден Плфнь; взять эенри;  гири- 
Пиналь келем-дан. въ плЬнъЪ фтар  керден, 
Писарь мирза, катиб. дестгир керден; 
Писать невиштен попасть вь  гирифтар шу- 
(пов невие). плЪнъЪ ден, дестгир 
Пистолеть  туфенгче, те- шуден. 
панче. Плясать рекенден (пов. 
Письмо хет, рекс). 
Пить нушиден (пов. Пляска рекс. 
нуш), хур- Побъгь фирар, гуриз. 
ден (пов. хур). Поббда фетх, зефер. 
Пища хуран, теам. Побвдитель  фатих, музеф- 
Пишевареше ези фер. 
Цлакать тире керден. Побъдить, по- фетх яфтен, 
Пламя шуэле. бъждать зефер яфтен, 
Плаетырь мервем. шикест даден; 
Платить даден (див), быть побЪж- 
эда керден. — деннымъ шикест яфтен. 
Платокъ деет-маль. Поваръ аш-пез, ба- 
Платье джаме, рехт. верчи. 
Плачь гири. Повелитель  хуки-ран. 
Племянникъ,- бирадер-заде, Повелфвать  фермуден (пов. 
ица ханер-заде. фермай). 
Плеть, на- кемчи, таз- Повехьне эмр, фирман, 
гайка яне. хукм. 
Плечо душ. Повертывать герданиден 
Плодь миве, бар. (пов. гердан)- 
Плотина бенд. Поверхность сетх, ру- 
Плотникъ дурудгер, нед- Повиноваться итаэт керден. 
жар. Повиновеше — итаэт. 
Плоть джале. Повинуюшйея фирман-бердар- 
Площадь мейдан. Поводъ, при- 


Плугъ амадж. чина. себеб. 


— 64 — 


Поводь, уз- Подковывать неъль бестен, 
дечка эфеар. неъль верден, 
Повозка эрабе. неъль зеден. 
Поврежда зерер керден. Подкопь некб. 
Поветрьчатьея ду-чар шуден. Подкрболене медед, имдад. 
Повышать буленд пердеы. Подврьилять  медед даден. 
Повъренный, Подкупать ришвет даден. 
въ Длахь векиль. Подкупь ришвет. 
Повьрить бавер керден. Подлинный расти. 
Повфрать тесхих керден Подаь цезд (и), 
Повъеить авихтен (пов. Подмастерье  (шагирд). 
авиз), Подмышки = бегель. 
Повязка бенд. Подмьсь амизиш. 
Поговорка мекаль. Подмьшивать амихтен (пов. 
Погода Вева. амиз). 
Цогонщивъ Поднимать, ! бер даштен 
верблюдовь  шутур-бан. — поднять | (пов. бер дар). 
Погонщик Подноеъ сини, легевд. 
муловъ катирчи. Подобный, -0  манинд(и), 
Погребъ ех.хане. миел(и), Вемчу. 
Погружать  феру керден. Подозритель- 
Погружаться феру рефтен. ный бед гуман. 
Подарить бехшиден (пов. Подозрфвать туман бурден, 
бехш); веде гуман керден. 
керден. Подозрьше — гуман. 
Подарокъ пишкеш, педге. Подоть дамен. 
Подать бадя, Подоепгь рееиден (пов. 
Подаяше седеке. рес). 
Подготовлять тер керден. Подошва (ноги) кеф-и-па. 
Подданный — ренйет. Подпиловъ супен. 
Поддерживать бер даштен. Подинсывать дест-хет кер- 
(пов. бер дар). ден, 
Поддержка медед, имдад. Подпись дест-хет. 
Подзорная Подпояковникъкаймекам. 
труба дур-бин. Подпора теже. 


Подкова неъль, Подпоручикъ нанб-и-дуюм. 


Подправлять дуруст керден. Пожертвоваше веде, пеар. 


Подпруга тенг. Пожилой дер синн-и-м1я- 

Подпускать рай даден, гу- не. 
заштен  (пов.Позавчера перируз. 
гузар). Позади пес, дер экеб. 

Подробный,-0о батефеиль. Позвать телебиден (пов. 

Подробность  тефсиль. телеб). 

Подрядчикь  мукатеэчи. Цозволене иджазет. рух- 

Подрядъ мукатеэ. сет, изн. 

Подевъчникь шем-дан. Позволять иджазет даден. 

Поделушивать туш даден Поздшй ,-0 дир. 

Подетилка ферш. Поздравлене мубарекбади, 

Подегрекать  игва керден. тевшег. 

Подтвердить сабит керден. Поздраваять  мубарекбади 

Подтверждене тесдик. исбат. гуфтен. 

Подтягивать кешиден (пов Позже диртер. 
кеш). Позищя моуке. 

Подумать фикр керден, Познакомить ашна керден. 
эндише  кер- Познакомиться ашна шуден. 
ден. Позорить абру  рихтен, 

Подушка балиш, балин. рисва перден, 

Подходить нездик — аме- бед-пам керден. 
ден. Позорный бед-нам. 

Подходяний  лник, мунасиб Позор бед-нами, рес- 

Подчинять — зир дест кер- ваи. 
ден. Позументь — невар. 

Подчиняльея итаэт керден. Поймать гирифтен (пов. 

Подштанники изар. гир). 

Подъ зир (и), дер Поиекъ джуст-дку. 
зир (и), бе Пойти рефтен (пов. 
зир (и). роу или рев). 

Подъем фираз. Поить хураниден, ну- 

Поединокъ — дженг - и - ду шиден,  абда- 
шехе. ден. 

Пожаловать  бехшиден (нов. Пока та. 


бехш‘. 


бе 


Показаше гевави. Полевая артил- 
Показывать  немуден (пов лерия туихане-п-мей- 
нема). дан. 
Показываться немаян шуден, Полезный муфид. 
нем дар шуден. Ползать цичиде рефтен. 
Покатость, но- Поливать аб даден. 
катый нишиб, Полищймейс- 
Поклажа бар терь вутваль. 
Покаонъ селям. Полка такче, 
Покой арам, асаиш, Полковникь  сервенг. 
рахет. Полковой фоуджи. 
Покойникъ, по- Поль (фоудж. 
койный мурде, мутевеф- Полночь ним шеб 
фа. Полный пур, пур э3, 
Покорный рам, мутит. темам. 
Покорять мутиъ керден. Половина ниме, ниеф 
Покориться  мутиъь шудев, Положить ниваден (ов. 
итаэт верден. ный); гузаштен 
Покровитель хами. (пов. гузар). 
Покровитель- Полотенце  ру-маль, шонг. 
ство химает, Полотно кеттан. 
Покровитель Получать нфтен (пов.яб), 
ствовать химает керден. гирифтен (пов. 
Цокрывать  пушиден (пов. тир). 
пуш). Польза фаиде, суд. 
Покрышка серпуш. Помет ув. 
Покупатель — херидар. Помиловать  аман даден. 
Покупать хериден (пов- Помнить яд дашлен. 
хе]. Помогать медед даден. 
Покупка херид. Помощникь = наиб, медедкар- 
Покушаться  кесд керден. Помощь медед, иудад. 
Пологать ферз керден, Помбелчно — машяие. 
Пождень ним-руз, зовр, Помъщене — хане, мекан. 
ям. Понимаше фепи. 
Поле сехра. Понимать февмиден (пов. 
Поде сражешя дженг-гав. фену) : 


Поноеъ исваль. Портить, хераб керден. 
Понят!е фешм. Портиться хераб шуден. 
Понятливый пур фев, ву-Портной джаме-дуз. 

шьяр. Портреть вурет, тесвир. 
Понятный мефвум, Портупея шемшир бенд. 
Поощреше тергиб. Поручить сипурден (пов. 
Поощрять тергиб даден. еипар). 
Попадать ресиден (пов. Поручикъ наибъ-п-эввель 

рес). нано - и! - суль - 
Попасть Въ тан. 
плЬнъЪ гир амеден. Поручитель замии. 
Попова ДжЖулль. Поручиться, по - 
Поправлять  дуруст кердеи. ручаться замин буден. 
Поправлять, ре’ Поршя хиссе. 
монтировать  теъмир верден, Порча хераби. 
Попрекать теэне керден. Порядокь тертиб. 
Цопрекъ ‘теэне. Посадить въ 
Попутчикъ  Мемрав, ре- темницу бе-зиндан эн- 

фик. дахтен 
Попытаться  азмуден (пов. По секрету  хуфе. 

азма), теджру- Поскорье зудтер, тиз, 

бе керден. Зуд. 
Поражение шикесг. Поеланникъ — ильчи. 
Порицаше мелямет, сер-Послушаше — итаэт. 

зенит, Послущаться туш даден. 
Порицать мелямет керден, Посл пес (э3), беэд 

сер зениш кер- (93) 

ден. Послдний ахир. 
Поровну берабер. Послё завтра пес ферда. 
Порогъ астане. Посмнно бе-ноубет. 
Порожнй хали. Посольский 
Порознь Джуда дкуда. домъ сифарет хане. 
Порокъ эйб. Посольство  сифарет. 
Пороховой пог- Посоль ильчи, сефир. 
ебъ °  барут-хане.  Поспфвать  ресиден (пов, 


орохъ барут, дару. рее). 


Поепьшиноеть 
Посреди 
Посредникъ 
Поставщик 
Постель 
Постилка 
Постоялый 
дворъ 
Постоянно 
Поесть 
Посуда 
Посылать 


Посылка 
Посыльный 


Поебщеше 
Потеря 


Потерять 
Потихоньку 
Потникъ 
Потому 
Потомъ 


Потоплять 
Потребность 


Потребный 
Потъ 
Потвть 
Поутру 
Походъ 
Похожий 
Похоронить 
Почему 
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теъджиль. Почемь, беченд, 

дер мин. Почесть иззет, хурмет, 

МЯНЧИ. ихтирам, 

мукатеэчи Почитать ихтирам кер- 

беетер. ден. 

ферш. Почгамтть почта-хане. 
Пошлина бадж. 

ребат. Пощада аман. 

Вемише. Пощадить аман даден. 

рузе. Поэтому бипа бер ии. 

зерф. Появаяться  пейда шуден. 


фиристаден  Поясъ кемер-бенд. 


(пов. фириет).Правда раети. 
ирсаль. Правдивый  рает-гу. 
касид, наме- Правило каиде. 

бер. Правильный  дуруст. 

зйярет. Правительство доулет, 

ян,  зерер, Правый раст. 

нуксан. Празднивъ ид, бейрам. 
гум керден. — Прачка джаме-шуй. 
ависте Предлатать  теклиф керден, 
эрек-гир. Предпигане  хукм-наме. 

э3 он себеб — Предьль хедд. 

пес (98), беэд Прежний сабив, кедим. 
(93). Презираемый мухеккер. 
герк керден. Презирать техкир керден, 
хаджет, ихт!- Презрительныйхекир. 

ЯДж. Презрьше техкир. 
деркар, зязим. Прекращать темам керден. 
эрек. Пренятсте  менъ. 

эрек керден. Пренятетво- 

вект-и-субх. вать менъ керден. 
хурудж. Преслдоваше теаккуб. 
мушабий. Преслъдовать теаккуб керден 


дефн керден. Преступлеше тунав. 
чира. Преступникь гунаб-кар. 
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При. незд (и). Приличе эдеб. 
Приблизитель- Приличный — мунасиб. 
по .хминен. Принести, при- 
Привалъ нузуль, тевек-носить авурден (пов. 
куф. ар\. 
Приводить, Принимать  кабуль керден - 
привозить авурден (пов. Припаеы зехире, эебаб. 
авер, ар). Пристань кишти-гаЪ. 
Привратникъ дербан Присутетвен- 
Привыхать — адет керден. ное мЪето мехкеме. 
Привфтетве  селям. Присутетво- 
Прив тетво- вать хазир буден. 
вать селям керден. Присутствую- 
(гуфтен,  да- ций хазир. 
ден). Присяга соугенд, кесём; 
Приглашать  т-каиф керден. принять ири- 
Приглашене теклиф. сягу  соугевд 
Пригодитьея бекар амеден. хурден, 
Приготовить, Притьенене  ситем, зульм. 
приготовлять тейяр керден. Притъенитель ситем-гар, за- 
Признак элямет. лим. 
Приказаше, Притъенять  ситем керден, 
Приказъ хувм, фирман, зульм  кер- 
эур. ден. 
Приказывать фермуден (пов. Приходить, прЕ- 
ферма),  фир-Взжать амеден (пов а). 
маи  керден, Приход дер амед, ха- 
эмр  керден, ель. 
хук керден, Прицвль дид-бан. 
Прикладь {ру Причина себеб. 
ЖЬ) кундак Пруобрьытать  яфтен (пов яб), 
Приключене сер гузешт. хавиль  кер- 
Прикрыте — ценай. у ден. 
Подъ прикры- Принтель ашна, дуст, 


темъ дер ненав. — Щинтный хуш. 


Е 


Провиз, про- Просо 


эрзен. 


вантъ зехире’ азук, Простокваша маст. 
алюфе Простуда зугам. 
Проводить гузеранидем. | роелу диисься серма хурден. 
Проводиикт, Просьба ильтимас, т6- 
провожатый  равнума, рав- еб, хавиш. 
Провожать т реф- Прогивникь тенин, душиен. 
тен, рав - ну- Противл, у. бе-ру( и) 
маи керден. Проходить гузештен (пов. 
Проволока тар. : гузер). : 
Проворный — чабук. Проходъ тузерз место 
Прогнать ранден. А 
Прогуливаться сеир керден. зер-тав. 
Прогулка сепр. Прочь, поди 
Продавать фурухтем (пов. 10 ур шоу. 
фуруш). Прошедпий, 
Продовольствие зехире, азук прошлый тузеште. 
Проектъ тедбир. Прошение арзе, подать 
Производить сахтен (пов. прошене  ар- 
саз'. зе даден, 
Произношене телеффуз. Прошлогодый дисали. 
Прокаженный меджзуль. Прощать эфу керден,бьх- 
Проказа джузам. шиден (пов. 
Прокаинать  леэнет керден бехш). 
Проканлие 1 т Прудь Хауз. 
Пронзать сурах керден. Прфеный (про 
Проповвдники, ваиз воду) ширин. 
Проповфдыватьвеэз керден, Прямой раст. 
ПроповЪдь ве9з. Прятать пенван  кер- 
Пророкъ пейгембер. ден, 
Проеитель арзечи. Птица перенде, мург. 
Просить хястен (пов. Пугать терсавиден( пов. 
хав),  телеби- терсан). 
ден(цов телеб).Пугливый терсан. 
Проенуться  бидар шуден. Пуговица тугме. 


Пуля 
Пускать, 


Пустой 
Пустыня 
Путешествен- 
ВИКЪ 
Путешествуе 
Путешество- 
вать 

Путы 

Путь 

Пушка 
Пушка нарЪз- 


Работа 
Работать 
Работник, ра- 
бочй 

Рабъ 

Равнина 


Тавный, -0 
Равнять 


Радостный 
Радость 
Разбойникъ 


гулюле, тир-и-най 
туфенг. 


гузар). дить 
хали. Шшеница 
дешт, беябан. Пшено 
Пыль 
мусафир. ПвЯ 
сефер. Пуна 
Пьтухъ 
сефер керден. Пьхота 
па-бенд. Швхотинець, 
рав. пЪшйЙ, 
туб. КОМ 
Пятно 
Р. 
кар. Развьдчиыть 
вар керден. — Развбдывать 


хальдар. 


Пушка горная зенбурек, 
гузаштен( пов. Пушку заря- 


туб пур керден. 
гендум. 

эрзен. 

герд, хак. 
эбриш, эблек. 
кеф. 

Хуруе. 
аскер-и-шяде. 


ПЬШ- 


шяде. 
даг. 


джасус,хеберчи 
хебергирифтен. 


Разговаривать гуфи-гу керден. 


мерд-и-кар. — Разговорь 


гуфт ту. 
тексим керден. 


ферк керден. 


бенде. Раздвлять 

земин-и-куша- Разливъ(рЪки) аб-хиз-и-деръя 
де. Различать 

берабер. различ е 


берабер керден. Различный 
Вем вар керден.Разлучить 


шад. Размвнивать 
шади. (деньги) 
рев-зен. Разница 


ферк, тефавут. 
мухтелиф. 
джуда керден- 


мейде керден. 
ферк, тефавут. 


Разбойничать рев-зени кер- РазноцвЪтпый ренг-а-ренг. 


Разбудить 
РазвЪдка 


ден. Разогрвать 
бидар керден Разорвать 
теджеесус. разорять 


герм керден. 
чаре керден. _ 
вейран кердев. 


Разрушать  вейран керден 
Разрушене  вейрани. 
Разрушенный вейран. 
Разръзать буриден (пов 
бур). 
Разряжать(ру- 
хали перден, 
бам-дад. 
месафет. 


туфенг зеден, 


Разетрёлять 
бекетль ресани 


ден. 

Разумный акиль, Хирд- 
менд. 

Разумъ аль. 

Разъфздь (во. 

ен.) эсес. 

Ракета мушек, фешенг 

Рана зехм. 

Раненый зехм-дар;быть 
раненым зехм 
Цар шуден 

Ранить зехм дар кер- 
ден. 

Рано зуд. 

Расписка ревид. 

Расписыватьсядеет-хет кер- 
ден. 

Расплачивать- 

сл пуль дадем. 

Раепростра-  мунтешир кер- 

НЯТЬ ден. 

Распросъ истифсар. 

Растене пяй. 

Раети руетен (пов. 


руп). 
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Раеходовать — серф керден. 
Расходъ серф. 
Расчеть хисаб. 
Расчитывать  хисаб керден. 
Расширить  весиъ керден. 
Рвать, разор- дериден (пов. 
у дер). 
блеватькей керден. 
Рвота кей. 
Ребенокь бече. 
-Ревматизмь — дерд-и-усту- 
хан. 


Револющонеръ фитне-энгиз. 

Револющи инкиляб. 

Регулярное 

войеко низам. 

Редуть дизе, 
„Резервъ (вой- кушун-и-еде- 


ска) ВИ. 
Рекогонеци- 
ровка теджессус. 
Религ!я мезпеб, дин. 
Ремень тееме. 
Ремесленниюеь дест-кар, пи- 
ше. вер. 
Ремеело пище. 


Ремонтировать теъмир керден, 


Ремонть теъмир. 
Ржавчина зенг. 
Ржавый зенг-зеде. 
РжавЪть зенг зеден. 


Риеъ (крупа) бириндж. 


Ровный Вемвар. 
Ровь хендек. 
Рогожка буря 
Родникъ чешуе. 


Рожь 
Розовый 
Розыскь 
Росая 


Рукомойникъ 
Рулевой 
Руль 

Руело (рии) 
Руссый 
Русый 
Ручатьея (за 
Б.Н.) 


Сабля 
Садовнить 
бадь 
Сажать 


Сало 

Самець 
‘Самка 

Замь, самый 
Сапогь 
бСапожникь 


кенгуран. Ручей рудек, джуиче, 
м Рыба мави. 
джует-джу. Е я 
В ду. — рыбакть, рыбо- 

. г а 
Десте, булюк. ПВ. маши. 
пиравен. Рыжий (челов. )зерд; (лошадь) 
бупиден. джирен, куренг. 
менат. Рыеь (аллюръ)шей-гам. 
туфенг Рыть венцен (пов. 
дестульвая ру- вен. ), кавиден 
ка дест-и-чен; (пов. кав). 
правая рука Рыхлый мулиим. 
В падир. 
афтабе.. Рзать буриден. 
и Рька руд, руд-хане, 
и е Е деръи. 

2 К И] В р 
урус, уруси. ВОО сппави, 
зерд. Рядом дер  цейлю, 
незд(и). 
замин буден, Радъ сефф. 
С. 

шемиир. Саранча мелех. 
багбан. Сахаръ шекер. 


баг, бустан. (Сборъ войека лжамъ-и-эекер. 
вишанден(пов. Сбрасывать бер эпдахтен 


нишан). ( пов.бер эпдаз). 
роуген, черби. Сбруя эфзаль. 

нер. Свекла чугундер 

маде. Сверлить сурах керден. 
ХУД. Сверху эз баля(е). 
музе, чекме, Сверхъ бер бали(е) 
музе-дуз, чек- Свидание мулякат, Ду- 


ме-Дуз. чар. 


СвидЬтель 
Свидвтельетво 
Свихьтельетво- 
вать 

Свинина 
Свинья 

Свобода 
Свободный 
Сврдущи 

Св 1 


Свт 

Свигь, му 
Свтча 

Святой 
Сгибать 
(Стовариватьел 


СдЪлать 


(Сдталка 
Сегодня 


Сейчаеь 
Секретарь 
Секретный, -0 
Секреть 
Селеше, село 
Семейство, 
семья 
Сердитый 


Сердить 


тевай. Сердиться, 
тевайи. 


гевави даден Сердце 
гушт-и-хук. Серебро 


Серебряный 

ди. (Сестра 
азад: Сзади 
дана, алим.  Сигнать 
хебер. Сидьть 
тазе 
роушен. (ила 
роушени. Сильный 
дунъя, алям. бишй 
шемъ Синакъ 


вали, хезрет. Сирота 
хем керден.  Сифились 
ба-Лем мегле- Сгакать 
хет керден 

верден (пов. Скамейка 
кун). Скверный 
муамнае. Складь 
имруз: сегодня Сколько? 
ночью ихшеб Скорый, -0 


дер Валь. Скоршонь 
дефтер-дар. — Скоть 
ху. (Скрывать 
раз, сирр. [е 


дей. скуп 


эвл-и-хане. 

берфем, хешм- Слава 
нак. (Слесарь 
бервем керден.Слишкомь 
хешмнак кер- Словарь 
ден. 


бевем шуден, 
хешмнак шу- 
Ден. 

диль. 

енм, нукре, 
еимии, 

хапер. 

дер пеь. 
ишаре, эаем. 
нишестен (пов. 
НИШИИН ). 

зур, кувпет. 
пур зур, сехт, 
вебуд. 

Даг. 

етим. 

мерез -и-зуйре. 
тахтен (пов. 
таз). 

ендель. 

бед. 

эмбар. 

ченд, чи недер 
3 
1 м. 
хейванат. 
пенран керден. 
мехкем нерден. 
бехиль. 
на-теван, ад- 
жиз. 

шоврет, 
авенгер. 
э1яде. 

логет, 


69 


(ловесно э3 звоан. совершенно- 
Слово лефа. лтыий балиг. 
Слуга хидмет-гар,гу- Совветь динет. 
лямъ. ноукер, Совъшан!е меслехет. 
Служить хидмет керден. Соглаее иттифак. 
Слушать гуш даден. — Сотлашатьея кебуль керден. 
(Слышать шениден (цов. Соединять беете керден. 
щиноу или ши- Согрьвать реенде шуден. 
р нев). Соколь баз. 
Сльдующй — аенде. Солдать сербаз,сипави. 
Сльдь эсер, нишан Соленый немкии, 
Слой вур, на-бина, Солить немвин керден. 
Смерть вефат, маут. Солома вай 
Смирный,-0 рам. Солонина гушт - и - нем- 
Смотру сан. КИН. 
Смотрьть диден (пов. Соль немек. 
бин); нигав Сообщать хебер даден, 
керден. Сообщене амед-у-рефт. 
Смута фитне. (Сопротивлеше тварруз. 
Смулость джесарет. Сопротивлять- 


дилир. ея теарруз керден. 


бедель, ноубет. Состояше халь, аль. 
хенде Сосбдшй, со- 
мБЯТЬеЯ хенде керден. сдъ Вемсае. 
(Спаружи э3 бирун. Сосвдетво, Вемеаеги. 
Сначала эввель. Сохнуть хушь шуден. 
Снизу э8 зир. Сохранять нигав даштен. 
Снимать, снять бер  даштен Союзниь муттефик. 
(пов. бер-дар) Союз иттифак. 
Сног баз, эз сер-и- Спавать реваниден (пов- 
оу. реван). 
Снопъ бенд. Спать хаб керден. 
Сношенте амед-у-рефт. Сперва эввель. 
Снгь берф. Спина пушт. 
Собака сег. Списокъ дефтер 


Собирать джем керден. . 


Опичка 
Спокойный 
Спокойстве 
«Соръ 
«права 


Справедли- 
вость 
Оправедли- 
‘вый, -0 
Спрашивать 


пускать 
пусть 
Спустя 


бпутникъ 
Оныхь, ть 
ность 
Сившить, с 
шивать 
Сиъшить, 10- 
ротшитьея 
Ошьшный 
Сравнивать 


Сравнять 
Сравиятьея 
Сражатьея 
Сражеше 
Сразу 
Средина 
Средшй 
Средетво 
«Кровь 
“Сгора 


В ое 


кибрит. Стадо телле. 
ба арам. Стакань ел нете - 
арам. ван. 
бехе. Сталь фуляд. 
дер рает, эв Станщя мензиль. 
рает Старане кошиш. 
Старатьея ^ кошиден (пов. 
инеаф, эдалет, Кош). 
Отарикъ, ста- 
раст, адиль. рый пир 
пурсиден (пов, Ствол ружей- люле-и туфенг, 
пуре). НЫЙ мил-и-туфенг. 
феру керден. Стекло шише, анне. 
нишиб. Степь дешт, сехра. 
беэд (92), ее Стирать шуетен (пов. 
(93). шуй); пак вер- 
Вемрав ‚ рефик. ден. 
Стоимость кимет. 
шитаб. Стоить эрзиден (пов. 
эрз). 
шяде керден. Столица па-и-техт. 
Столь мИЗ. 
шитаб керден. Столяръ дурудгер, нед- 
щитаб. жар. 
ру-бе-ру кер- Стонать наше пердеп. 
ден. Слон нале, палиш. 
берабер керден.Оторожъ дер- 
берабер шуден 
джем" керден. Сторона тереф, джаниб. 
дженг. СтоянЕа нузуль-гав. 
ек-дефьэ. Стоять истаден (пов. 
В ист). 
мяНе. Страдаше азар. 4 
чаре Страдать азар кешиден. 
мувлет. Страна мульт. мемлекет 
дишенг-джаль, 


Страхъ х0уф, Поуль. Схваченный 
Страшный хоуфнак, №0- Сходный 
м ульНак. Сходетво 
у ремя рикаб. Счастье 
Стричь муи оуриден, 
трогать терашиден, и Е 
Строй а. а: 
Строй (воен.) сефф. о 
Отроить бина керден. СУИлать 
СтрБаокъ туфенг-эндаз. 
Отраьба туфенг-эндази. 
Огрваять туфенг эндах- Ъ 
тен. 

Стуль курси, сендель. СъЪетные ири- 
Стыдъ шеёрм. пасы, 
стычка дженг. Сын 
СтЪна дивар. сыпать 
Судебное мБсто мехкеме. Сырой 
Судить (кого) хукм керден; Сырость 

Е фетва — даден-Сырь 
Судьба кисмет, несиб. сутый 
Судья кази, Хаким. (рверъ 
Сукно маут. Съверный 
Сухастедний диване, ай 
Сумаешестве диванеги. а 
Сумерки -шах т 
Суть . —й 
Сухарь пан-и-как. — 00 
Сухой хушк. СЪра 
Сушить хушк керден. С®рый 
схватить, тирифтен (пов. СЪтка 
Схватывать › гир); дестгир СВять 


керден. (Сюда 


гирифтар. 
ексан, 
шебавет. 
бехт, ник-бех- 
ти. 

ник-бехт. 
хисаб, шумар. 
хисаб керден, 
шумар  кер- 
ден, 

ба, маа, 
Пемрав (и). 


зехпре. 
песер, 
рихтен. 

тер, нем. 
тери, нем 
пеиир. 

сир. 

шемаль. 
шемали. 

зин керден. 
Зин. 

тухм. 
элеф-и-хушю 
гугерд 
кунеит. 

дам, тур. 
эфшавден.. 
инджа. 


гы 
г 


Т. 
Табакъ тембаку. › Термометрь — мизан- и -Хера- 
Табунь лоша- рег. 
дей геле-и-эсл. — Терибливый  сабир. 
Тайна раз, сирр. Тершьше (вбр. 
Также Вем. Тершугь себр керден. 
Такой Чинин. Терять гум керден. 
Такса нирх, бейа. Тетрадь дефтер. 
Такъ ЧИНОН. Течь рефтен (пов. 
у онджа. роу или рев); 
арелка тебак. джари шуден. 
Тащить кешиден (нов. Тигрь неленг. 
кеш). Типограффи  чап-хане. 
Твердый сехт. Тигуль лекео, инван. 
Творог пенир. Тифъ мухраке. 
Текущий джари. Тих1й,-0 ависте. 
Телеграмма — телеграм. Товарищь дуст, яр, ре- 
Телеграфиро- телеграм фири- (фик, шерик. 
вать стаден. "Говаръ маль. 
Телеграфиеть телеграфчи. — Тогда он-вект, онгав. 
Телеграфь — телеграф. Тоесть яЪНи. 
Телфга эрабе. Тоже Вем, низ. 
Телятина гушт-и-гусаше. Толиа гурув. 
Темнота тарики. Толетый кулюфт. 
Темный тарик. Только фекет. 
Темнть тарик шуден. Тоный барик. 
Темпераменть мизадж, Тонуть * герк шуден. 
Теперь хали. Топоръ тебер. 
Теплота: герми, герма. Торговать воуда керден. 
Теплый герм. Торговець — соудагер. 
Теилвть герм шуден. Торговая соуда. 
Тереть малиден (пов. Торопить,-ся шитаб керден. 


маль). Тотчасъ дер-халь. 


Тоть он; тотъ-же Трудный дущвар, муш- 
Вемон. Киль. 
Точильщикь  черхчи. Тупой ну 
Точить тив керден. Туча эбр-и-ейий. 
Точный дурует. Тыква еду. 
Трава эле Тьло беден. 
Траншея хендек. "Тнь сае. 
Требоваше телеб. ъенина дерре, тенги. 
Требовать телеб керден. Тъеный тен 
Третьяко дня перируз Тье хемир. 
Трещина шика. Тюрьма зин-дан, хебе- 
Тронъ техт. хане. 
Тропинка рав. Тяжба даъва. 
Труба шейнур- Тяжелый гиран, сехт. 
Трубачъ шейпурчи. — Тажесть бар, вези 
Трудноеть душвари, мих- 
нет. 
5 
у 3, дер, незд(и)Уважене хурметг, ихти- 
пиши), ра рам. 
(послфднее пос-Увеличивать з1нде керден 
ЛЬ слова). Увидьть, уви- диден (пов. 
Убивать, убить куштен (пов. дать бин). 
куш). Уводить, уво- бурден (пов. 
Убитый куште, мурде. зить бер) 
Убйство кетль. Увьдомаять  хебер даден. 
Убытокъ эйян, зерер, ну-УвЪрять икрар керден. 
Ксан, Уголь гуше 
Убьгать девиден (пов. Уголь энгишт, зугаль 
дев), гурихтен Удалять дур керден. 
(пов. гуриз). Ударъ зерб, зениш. 
Убъжище пенай. Ударять зеден(пов.зен). 
Уважать хурмет керден,Удерживать баз  даштен 


ихтирам керден (пов. баз дар). 


Удивлеше 
Удивлять 
Удобный 


Уловлетворять кнфает даден, 
Удоетовреше шевадет, ге- 


УдостовЪрить гевави даден. 


обе 
хейрег. Умышденно 
хейран керден. У мБренноеть 
аяик, мунаено. Умьренный 
Унееги, уно- 
кифает верден. сить 
Уничтожать 
вави. 

Уитерть - офи- 


Узда, уздечка легам, эфеар. церъ 
Узель гирив. 
Узы тенг. Упадокъ 


Узнавать, уз- д шинахтен(пов.Упаачивать 


нать (кого) 


Указание 
Указывать 


шивас ). (о чем) Упоминать 
даниетеи (пов. Употребитель- 
дан). ный 

ишарет Употребленте 
нишан даден, Употреблять 
немулен (пов. 


. нема). Упражнение 
Украшать араетен (пов. Упражняться 
С ара). Упряжь 
Укрощать рам керден.  Упраямиться 
Укрьшеше — кельэ, хисар. 
Ухрплять — мехкем керден Упрямство 
Укеуеъ сирке. Упрямый 
Улей хане-и-венбур.Урокъ 
Улица кучи. Условие 
Улучшать  бийтер керден.Усмирять 
Улыбатьея  тебессум кер- Успокаивать 
ден. Усиьвать 
Улыбка тебессум. 
Уменьшать кем керден.  Успьхь 
Умереть, уми- мурден (пов. Уставать 
рать мир). 
Умный акиль, Уставъ 
Умъ акль. 


кееден. 
перйиз. 
перциз-кар. 


бурден (пов. 
бер). 
на-буд кер- 
ден, 


векил - и-э8- 
вель, векил-и- 
дуюм. 

зеваль. 

эда керден. 
зикр керден. 


мустеьмель. 
истиъмаль. 
истиъмаль кер- 
ден. 

мешк. 

мешки верден. 
эфзаль. 
сер-кеши кер- 
ден. 

сер-кеши. 
сер-кеш. 

дере, себек. 
шерт. 

рам керден. 
арам керден. 
ресиден (пов. 
рее). 

терекки. 

дер манден 
(пов, дер-ман). 
низам, везъэ- 
наме. 


об 


Усталый хеете,  дер- Утьшене тескин. 
манде. Ухо гуш. 
Установаен- Уходить рефтен (пов. 
НЫЙ мукеррер. роу или рев). 
Устранвать  сахтен (пов. Ученикь шагирд. 
у И Ученый алим. 
а м Училище мектеб - хане, 
т ИОВ медресе. 
Усы к МУ-6- Учитель муаллим, 
. у а 
Утверждать  теедик керден. Учить АНИ р 
Утка мург-аби, ур- (пов, амузан); 
дек. теълим даден. 
Утопать терк шуден. Ущелье дерре. — 
Утопить герк керден. Ущербъ зерер, з1ян, 
Утро субх. нукезн. 
Утромь вект-и-субх. Уфзжать рефтен (пов. 
Утьшать` теекин даден. роу или рев). 
Ф. 
Фабрика кар-хане. Фонарь фанус. 
Факелъ мешъэле. Форма вурет. 
ть О И. 
р т Фронть (воен.) сефф; строить 
Физономя — чинре. ры о 
Флагь бейрак. ; 
Флангъ правыймеймене. Фунть хедек, 
< Флангь львый мейсере. Фураж эзаюфе. 


Х. 

Характер — тебиэт. Холера 

Хвала ситаиш. Холмъ 

Хвалить ситанш керден.Холодный,-0 

Хвастать ляф зеден. — Холодь 

Хвастоветво  ляф. Хомуть 

Хворостъ шах. Хоронить 

Хвость дум. Хороний,-0 

Хининъ гене-гене. Хотьть 

Хитрость хиле, меку. 

Хитрый хиле-гер, мек- Храбрость 
кар. 

Хищный деренде. Храбрый 

ХлЪбоцечене нанваи. 

Хльбь нан;—бфлый- Храмъ 
нан-и-сефид;— Хриспанинъ 
черный —нан- Хромать 
и-сяв. 

Ходатайство  шифаэт. Хромой 

Ходатайство- шифаэт кер- Худой, сквер- 

вать цен. НЫЙ 

Ходить рефтен (нов. Худой, тошёй 

' роу пли рев). Хуже 

Хозяинь сахиб-хане‚ага.Хуже всего 

Ц. 

Царев шаване. ЦвЪтной 

Царство, цар- ЦвЪтъ 

отвоваше сельтенет. Цейхаузъ 

Царствовать  сельтенег кер- 
ден. Церковь 

Царь падишав, шав, 


мели к. Цыпленокъ 


веба. 

типе. 

серд, хунук. 
серма, серди. 
герден-бенд. 
дефн керден.- 
хуб. 

хастен (пов. 
хай). 

дилери, мерда- 
неги. 

дилер, мердане, 
дильавер. 
ибадет-хане. 
исеви, насера, 
ленгиден (пов. 
ленг). 

ленг. 


бед. 
лягир. 
бедтер. 
бедтерин. 


ренгин. 

ренг. 

эекери джаме- 
энбар. 

ибадет - хане, 
келиса, 
дигудже. 


Цырюльникъ 


Цыфра сифир. 
Цвлый дуруст, салим.ЦВиь 
Цвль мекеед. 
Ч 

Чай чай. Черный 
Часовой паебан. Черта 
Часовщикь — саэтсав. Черть 
Часть паре, хиссе. Чеснокъ 
Чаеь саэт. Честный 
Часы саэт. Честь 
Чахоль гиляф. Чистить 
Чахотка силль. Чистый 
Чашка касе, шяле. 
Человькъ адем, инсан. Читать 
Чемодань джаме-дан. 
Чепракъ зин-пуш. Что? 
Червь кирм. ва 
Черезь беад эз, пес оз. то-нибудь 
Чернила «яв, муреккеб. 
Чернильница ся - дан, де- Чтобы 

ват. Чужой 
Чернорабоч!й мерд-и-кар. Чума 

Ш. 

Шагомъ кедем-бе-кедем. Шерсть 
Шагъ кедем. Шесть ° 
Шайка( воровъ)гаифе, гурув. Шея 
Шапка куляв. Шинель 
Шашка. шемшир. Ширина 
Шеренга сефф. 


сер-тераш. — Цна 


бева, 
КИМеТ. 
зенджир 


нирх, 


©ляв, шебренг. 
хет. 

шейтан. 

спр. 
дгянет-дар. 
нззет, абру. 
пак керден. 
пак, саф, па- 
кизе. 

ханден (пов. 
хан). 

чи. 

чизи (и второе 
безъ ударения). 
та ки. 

бигане. 

таун- 


пешем. 
тир. 

герден. 
сербаль. 
ферахи, куша- 
ди. 


Широкий 
Шить 


Шкура 
Шомполъ 
Шишонъ 


Щавель 
Щебень 
Щедрый 
Щека 
Щель 


Тда 
Ъздить 


Эгоизмь 
Эгоиеть 
Экипажъ, 
Экипировка 
Эпидемия 


О ВИ 


ферах, кушад. Шпора 


певн. Штаны 
духтен (пов. Штрафъ 
дУЗ). Штыкъ 
пуст. Шуба . 
сумбе. Шумъ 
джасуе. Шум®ть 


Щ. 


туршек. Щетка 
сенг-ризе. Щипцы для 
сехи. углей 
рух. рухсар. Щитъ 
шика. 

Ъ. 


хурак, теам. Зздить вер- 
рефтен (пов. хомъ 
роу или рев). Ъеть , 


3. 


худ-пееенди. Эполеты 
худ-несенд. 
эрабе,калеске. Эскадронъ 
сврапа, 

на-хуши-и-ам- Этоть 

ме, 


меймиз. 

изар. 
джеримане. 
сер-низе. 
пустин. 
гауга. 

тауга керден- 


буре. 


атеш-гир. 
сипер. 


севар шуден. 
хурден (пов. 
хур). 


нишан-и-низа- 
ми. 
туруй-и-сева- 
раян. 

ин. 


Ювелиръ 
Югь 
Южный 


Я 
Яблоко 
Иваятьея 


Ягода 
Ядовитый 
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Ю. 
коупер-фуруш. Юность джевани. 
дженуб. Юноша джеван, 
дженуби. . Юрисгь фекив 
Я. 
мен. Ядро гулюде. 
сиб. Язык зебан. 
педид шуден, Яйцо куриное тухм-и-мург. 
пейда шуден, Яма чукур- 
немудар шуден.Яеный роушен. 
миве. Ячмень джоу. 


зелер-дар. Ящикъ сендук, кути. 


Церендеко-Русек1й 
еловарь. 


Аб 
Абад 


Абади 


Аб-дан 

Аби 
Аб-у-Вева 
Аб-хиз 

Аваз 
Аваз-и-туфенг 
Аваз-и-реьд 
Авизан 
Авихтен (пов, 
авиз). 
Авурден (пов. 
авер нлнар). 


Агаз 

Ади 

Адем 

Аджудан 
Алжудан баши 


Адиль 
Азаб 
Азад 
Азади 


А. 


вода, жидкость. Азар 
благоустроен- 

ный, цвъту- Азар амиз 
Ш. обита- 


емый, жили- Азариден (пов. 


ще, азар) 
устрой- Азмаиш 
госо- 


басейнъ, прудъ-азма ) 

голубой. Азукъ 
влимать. 

равливь руки). Аенде 
толось, шумъ. 


выстрьлъ. Аине 
громъ. Ака, ага 
ВИСЯчИЙ. 

АКИЛЬ 


вышать, 005Ъ- 

сить, АКлЬ 
принеети, при- Алиш 
вести, привез- Аллав 


ти Алям 
начало. 

слабый. Аляхеда 
человыыь. 


адъютанть, — Алюфе 
начальниюь 


штаба. Аи 
справедливый. Амаде 
истязане. Алади: 
свободный. — Алан 
«вобода. Азанат 


Азмуден (пов- 


обида, оскорб- 
деше. мучеме- 
оскорбитель- 
НЫЙ. 


оскорблять. 
испытание, про- 
ба, опытъ, 
испытывать, 
пробовать. 
провизя, про- 
ванть. 
будущий, слб- 
дующ. 
зеркало. 
господинъ, хо- 
лит. 
умный, разум- 
НЫЙ. 


Богь. 

м(рь, веелен- 
ная, свыть. 
особый ‚отдзль- 
ный. 

фуражь, про- 
ванть, кормь. 
общий, простой. 
готовый. 
паугъ. 
пошада. 
заложник. 


об 


Анмеден (пов.а) придти, прЁБ- Аеман небо. 
хать. Аемани голубой. 
Амед-у-рефт  сношене,с00б- Атеш оговь. 
щене, ‚ Атеш-гир щиицы (для 
Ами неграмотный, углей). 
ВЫ Атеш-дан печка, печь. 
- Атеш-киме ароходъ. 
Амизиш под. и 


теш-куб кочерга. 


Амихтен (нов. мБшать, при- АВР АС АЕ 
амиз) мЬшивать. АТеш-эраое МОЖОмОТИН, 
Амузаниден учить, обучать. паровозъ. 


Амухтен (пов. учить, учиться, АФ-аф керден лаять. 


амуз) обучать. Афтабе рукомойникь - 
Арам отдыхь, покой, Афшурден(иов. 
Арамиден (пов отдыхать. афшар) жать (жму). 
арам) Авек извееть, 
Арастен (пов. украшать, усл- Авен щелЬ0, 
ара) раивать. Апенгер кузнець,  сле- 
Ад мука. варь. 
Аз потаадь. АВенин желваный 
Арзе жалоба, про- 
ее Авен - и-шем. клинокъ, лез- 
Арзечи жалобщикь, Шир вее. 
проситель. Авен-руба магнитъ. 
Аризе донесеше, ра- Ахир конець, пос- 
| , 
портъ, проше- зи. 

й не, Ахир-кар наконець. 
АН ии Ахисте тих, тихо, 
ы . цотихонько. 

Асан легк 

Асани легкость Ахте евнухъ,меринъ 
Ач Азия, мельника. АЧар отвертка. 
Астане порогъ. Ашиине то. 
Асуденъ (пов. отдыхать, Ашна другь, пря- 


аса) тель,знакомый, 
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Аш-хане кухня. Ашти миръ, 
Аш-пез поваръ. 
Б. 
Ба арам спокойный,-0. Балиш, балин подушка. 
Ба-вект своевременно, Баль крыло. 
заблаговремен- Баля верхъ, верхний, 
НО. Бам бомба. 
Бавер вфра, довф ре. Бам-дад разевьтъ, заря. 
Баверчи повар. Бану госпожа, хозяй- 
Багъ садъ. ка. 
Баг- бан садовникъ. — Бар выюкъ. грузъ, 
Баця налогъ. подать. багажь; плодъ. 
Бадринг огурецъ. Баран дождь. 
Баз еще, опять, ено-Бар-гир выючный, на- 
ва; соколъ. груженный. 
Баз-амеден Барик тонк. 
(пов. баз-а). возвращаться. Бару амбразура, б0й- 
Баз-гешт возвращеше, ница. 
р отбой. Барут порохъ. 
Баз-даден (пов.отдать. Барут-хане пороховой по- 
баз-дев) гребъ, 
ад втеръ. Ба-тербет воспитанный, 
Бад-бан парусъ. образованный. 
Баед слфдуетъ, надо, Ба-тефенль — подробный,-9- 
нужно, должно. Ба-хейрет баагополуч- 
Баистен (пов. долженство- НЫЙ, -0. 
ба) вать. Ба-вем выфет. 
Бази игра. Башинде житель. 
Ба-ихтт осторожный ,-о, Бегель подмышки. 
Ба-иштифак согласный, 0. Бед плохой дурной, 
Баки остальной. злой. 
Балиг совершенно- Бед-бехт меечасный, 320- 


ати получный. 


Бед-бехти несчастье, зло- Берре барашекъ, 
получе. Берф онЪгъ, 

Бед-гуман подозригель- Бер - хастен 
ный. (пов. бер-хиз) ветать. 

Баден то. Бес Довольно, до- 

Беджа выЪото, вза- статочно. 
МБИЪ. Бер зрынше. 

Бедель замнь ‚обмьньВестен (пов. вязать, соеди- 
промнъ. бенд) нять,  запря- 

Беди 340. гать, запирать, 

Бед-нам позорный заковывать. 

Бед-пами позор. Бестер постель. 

Бед-сурег некрасивый,  Бесьяр очень. 
безобразный, Бетляк болото. 

Бейрак знамя. Бейадур герой. 

Бейрак-дар  заменщикъ.  Бевар весна, 

Бели да. Бей-буди благополучие 

Бельге молоть. Бехиль скупой. 

Бенд бинть, повнзка, Бехе споръ. 
завязка, пере- Бехт счастье. 
вязка; плотина; Бехшиден(пов прощать,  да- 
еношъ; ганда- бехш) рить. 
лы; связь; за- Бече ребенок. 

з поръ. Бе-ченд по-чемь? за- 

Бендер залив. сколько? 

Бер; на грудь. _ Беябан пустыня. 

Бер-а-бер © равный, полоб- ьди разсказь, объ- 


ный, -0, нарав- 


яенеше_ 
у, ридомъ. розд послъ. 
Бераи лая, ради. = еззи нЪкоторые. 
Бер-имеден(тов вы ходить,ваВ- не" 
Е _) и Биби Госпожа, хозяй- 
Берг иеть. Е 
Беревие Толый. Бигане чужой. 


Ъерк Молния. Би-дар бодрегвующий. 


Би-джа 


Би-кар 
Би-кари 


Би-керар, 
Би-цераря 
Бизь 
Бизь-дар 
Би-незм 
Бимар 
Бимари 
Бимар-хане 


Би-м уррувет 


Бина 


Бина бер-ин 
Биви 
Би-перва 


Би-перваи 


Бирадер 
‚ Бирадер-заде 


Бириндя 
Бируни 
Би-таб 
Би-теклиф 


не-ветати, ни Би-темиз 


къ мЬету. Би-хея 
безполезный, 
бездьльникъ, Би-эдеб 
зря. 

безполезноеть, 


бездьме, без- Би-эдеби 


дБйетве. 


безпокойный. Буз 
безиокойетво. Бузург 
лопата. 


гаперъ. 
безпоридочный. Бу, буй 
больной. Буленд 
болфань. т 

больница. Булепди 
безчеловъчный _ 

жестокий. Будюк 
постройка, ос- НЫ (пов. 
новаше. : 
поэтому. Бурда 

В Бурдж-и-туп 
безпечный ,без- Бурдон (пов. 
заботный. бур) 
безпечноеть, 

беззаботноеть. 

братъ. 

племянникъ,- Буря 

Иа. Бурян 
бронза Буре 
выфиий. Бустан 
больной. Бухар 
безцеремонный 


безтолковый, 
безотыянй, без- 
совфетный, 
невъжливый, 
неучтивый,не- 
воспитанный. 
невьжливость, 
неучтивость. 
козель 
большой, ве- 
лик й; главный; 
саповникъ. 
запахъ. 
высок, в03- 
вышенный. 
высота, в03- 
вышенноеть, 
рота. 

нести, уносить, 
везти, увозить. 
вести, уводить. 
башня. 
батарея. 
р®8зать, рубить; 
разрЪзать, раз- 
рубать; пилить, 
распилить; 5о- 
сить, скосить. 
рогожка, 
жаренный. 
щетка, 
огородъ. 

паръ, испаре- 
не; дымъ. 


Ваджиб 
_ Ваиз 
_Вали 
Варие 
Вафа-дар 


Ве 

Веба 
Везир 
Везифе 
Везн 
Везн-наме 


Вейран 
Вейрани 
Векиль 


Тав 
Гав-и-нер 
Газ 

Гази 
Гаибане 
Гар 
Гауга 
Гафиль 
Тевай 
Левани 


обизат-льный. Векил-н-эввельунтеръ - офи- 


проповыдникъ. (или дуюм) 
ватой. кт 
наслДниюЪ. у 
вБрный, пре- Веди-эйх 
данный. 

и, а. Верек 
холера. Верем 
мениетръ. Весиъ 
жалованье. 

вЪеъ . 
уставъ, 10л0- Вемет 
жене. Ветен 


разрушенный. Вефа 
разрушеше. Вефат 


довъренный, 5. 
повбренный въ 603 
ДВлахъ. Вузуь 
Г. 
корова. Геда 
быкъ. Гедаи 
них Гез 
герой. ее 
заочно. ее 
пещера. Гезиден (пов. 
шумъ, тез) 


небрежный. — Гейр 
свидЪтель. Гейр-низам 
свидфтельское Гендум 
показане. Гелет 


церъ. 
время. 
насльдиикъ 
престола. 
листъ (книги). 
опухоль. 
обширный, ши- 
рокй. 
завъщанше. 
родина. 
исполнение. 
смерть. 
проповЪдь. 
омовене. 


нищий. 
вищенетво. 
аршинь. 
рнъвъ. 
кусать, -ея. 


пругой, ме. 
иррегулярный. 
пшеница. 
ошибка, 


о 


Зо 


Гелае зерновыйхльбьГузаштен (пов.оставить, по- 
стадо. гузар\ ложить. власть, 
Гем горе. = Гузер переходь, пе- 
Гем-гин грустный, пе- реправа. 
чальный. Гузер-га\ мрето перепра- 
Гене-гене хина. вы, бродь. 
Геним врагъ. Гузештен (нов. проходить, ив- 
Герд ПЫЛЬ. гузер) реходить. 
Гердиден (пов. едфааться, вра-Гузиден (пов. выбрать, из- 
герд) щаться. гузин) брать 
Герм горяч, жар- Гульфам розовый. 
к. Гулюле бомба, ядро, 
Герми жар? ара. пуля, граната. 
Гиль грязь, глина. Гулям лакей. 
Гиляф ножны, чахолъ. Гум потерянный, 
Гир ВзяМе Въ ПаЪНЪ исчезнуашй. 
захватъ. Гуман п0дозр уе. 
Тиран Дорогой, тяже-Гумрай «бившЙся съ 
лый. пути. 
Гирани дороговизна, Гумрави блуждаше, за- 
тяжесть. блуждеше. 
Гирд вокругъ. Гунай грёхъ, преступ- 
Гирд-бади вихрь. леше, вина. 
Гири плачъ. Гунав-кар  грышникъ, пре- 
Гирифтар арестованный, ступникъ. 
ехваченный,  Гунг НЪмой. 
пойманный,  Гур могила _ 
паБнный. Гурбе кошка. 
Гирифтен( пов. схватить, Гург волкъ, 
гир) взять. Гура побБгь, бБгет- 
Гирив узолъ. во. 3 
Пяв растеше. Гуриене голодный. 
Губаре воздушный  Гуриснеги — голодъь. 
шаръ. Гуристан кладбище. 
Гугерд еЪра, спичка. Гуристен (пов. бЪжать. 


Гудек Мальчикуъ. гуриз) 


Гуруб 

Гурув 
Гурув-и-сер- 
баз 

Гусль 
Густах 


Тусфенд 
Гуфтен (пов. 
гу) 

Гуфт-гу 


Даг 


Даден(пов_дей) 
Дам 

Дамад 

Дамен 


Дан, дане 
Дана 


Данистен (пов. 


Дару-хане 
Даштен (пов. 
дар) 

Дева 
Дева-хане 
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заходъ. Гуфг-у-шених переговоры. 
толпа. Гуш ухо. 
Гуше уголь. 
ВЗводЪ. Гуше-дивар — басмонъ, 
омовение. Гуш-маль выговоръ, на- 
дерзк И, наг- гоняй, 
лый. Гушт мясо 
баранъ. Гушт-и-гав говядина. 
Гушт-и-гусале телятина. 
говорить. Гушт - и - гуе- 
разговоръ. — фен баранина. 
р. 
пятно, клей- Девиден (пов. бЪгать, убЪ- 
мо. дев) тать. 
давать. Декике минута. 
Бть, западыя. Делев, дельв ведро. 
зать. Деляль маклеръ. 
подоль, подно- Дем дыхаше. 
же. Дендан зубъ. 


зерно, сВия. Дер 
знающий, уче- 


въ, на, у;Дверь, 
калитка. 


ный, Дер - авурден вводить, вво- 

(пов, дер-ар) зить, вносить, 
знать ч. н. Дер-амедон входить, въёз- 
знаше. жать, влёзать. 
висфлица. Дер бан привратникъ. 
лькарство; по- Дер-бенд запорь, зад- 
рохъ. вижка, засовъ. 
аптека. Дер-вакиь — дБйетвительно. 
иМЬтЬ. Дервазе ворота. 

Дерд боль, боаЪань. 
лькарство. — Дердже градусъ, сте- 
аптека. пень. 


Дерд-и-уетухан ревуатизмь. Дж 


мото. 


Деревиден (пов. жать (жну),ко-Джа-в-нузуль бивакъ, 


дерев) 
Деренде 
Дерехт 
Дерехт-зар 
Дерехшиден 
(пов. дерехш) 
Дериден (пов. 
дер) 
Дериче 
Дероу 
Дер пиш 
Дерре 
Дерун 
Деруни 
Деръя 
Деръяче 
Дест 
Дест-гир. 
Десте 


Дест-и-раст 
Дест-и-чен 
Деет-кар 
Дест маль 
Деет-хет 
Дефтер 
Дефтер-дар 
Дев 

Деван 
Депан-баши 
Дев-кан 


Дешт 


Сить, 
хищный. 
дерево 
лЪеъ. 


Диа-е-убур 


Джанз 


блеетть ‚евер-Джале 


вать, 
разорвать, 
рвать. 
дверна. 
иатва- 
виереди. 


ушелье, овра гъ.Джаме-и- эсер 


внутренноеть 
внутренний. 
рЪка, море. 
озеро. 

рука, 
защитник, 
дееть, рота, 


Дкам 


Джаме 
ме-дан 
Джаме-дуз 
Джаме-шуй 


Джанвер 
Дканиб 
Джари 


Джа-руб 


Лжасуе 


команда отрядь 


на-право. 
на лЪво. 


ремесленникть, 


платокъ. 
подпись. 
тетрадь, спи- 
вок. 


Диеваб 
Джеван: 
Джевани 
Джеван-мерд 
Джеза 
Диемаэт 


место перен: 
вы, бродъ. 
законный ‚р: 
ры шенный . 
илОтЬ, 
кружка, ста- 
кан. 

платье, бълье. 
чемодашь. 
портной. 
прачка. 
военный муц- 
Диръ. 
животное. 
сторона. 
текушй, теку- 
шй. 

метла. 
лазутчикъ, 
шшонь, раз- 
ВЪДчинЪ, 
оТВЪТЬ. 
молодой юноша. 
молодость. 
великодушный 
наказаще. 
общество, де- 


секретарь путащя, 
деревня. Джем- уль-джем итого. 

устье. ротъ. Дщжем-и-эекер сборъ войску. 
деентекй. Дженг война ,‚сражеше 
земледфлець, ара воинетвенный. 
крестьяниць. Дженг-газ поле сражены. 
пустыня. Дженг-джаль ссора. 
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Цженгель ле, Дизе 
Цженуб ЮГ. Диль 
Цженуби ожный. Диль-тенг 
Джеримане — штрафъ. 
Джегарет слиБлость, Дилир 
Джепан миръ. вселенная плиря 
Джеван-диде опытный. Дин 
Джиб кармаыъ. Дир 
Джирен рыаий. Дираз 
Дкоу ячмень, Дирази 
д МЫШокЪ. Дируз 
ОтТДЬлЬНый. Дирузи 
порознь. Дисали 


цышленокъ, Динет 
каналь, ручей. Длянет-дар 


редутъ. 
серце. 
грустный, пе- 


храбрый. 
храбрость. 
религёя 
давно, поздно. 
даинный. 
Длина. 

вчера. 
вчерашний - 
прошаогольй. 
совъеть. 
совъетливый , 


Дкулль попона. чеетный. 
Джустен (пов- Д\янет-дари честность, 
цу) искать. Доулет счастье, богат- 
Джуст-джу поиекъ, ство; гоеудар- 
Дкуфт пара. ство, прави- 
Джушаниден КИПЯТИТЬ. тельетво 
(пов. джушан) Доулети государегвен- 
Дкушиден( пов. ный, прави- 
джуш) КИПЪТЬ, тельственный 
Диване сумасшедший. Доулетменд богатый. сча- 
Дивар стфна, валь, стливый 
заборъ Ду молитва 
Диг отель. Ду- кард НОЖИнЫ 
Дигер другой, уже. Дуд ДЫМ 
Дигче ° во гелонеиь. Дузд воръ. 
Дид-бан мушка, при- Дузди вороветво, кра- 
ЦлЬ. жа. 
Диден(пов.бин)видьть. Дуздиден (пов. воривать, 
Диз врЪтоеть. дузд) краеть 
Даз-дар коменцанть  Дукай лавка, 
крЪпости. Дукан-дар лавочникъ 


Дум хвоетъ. Дуст-даитен любить. 
Дунъя эИръ, всезениа» Дусти дружба. 
Дур далекй .-о;лаз: Духтен (пов. 
разетияи" — дуз) шить, 
Дур-бин бинокль, под- Духтер дочь, дБвуш- 
зорная труба. ка. 
Дурд осадокь Ду-чар шуден ветр®чаться. 
Дуруг ложь, лживый. Душ плечо. 
Дуруг-гуй лгунь. Ду-шахе виа. 
Дуруг-гуй ложь Душвар трудный, тя- 
Дуруг-гуфтен лгать. желый. 
Дурудгер цлотникъ, сто- Душвари трудность, тя- 
яр. вееть. 
Дуруст точный, вЪр- Душвар-фираз крутой (огор$) 
ный, исправ- Душиден (пов. 
НЫЙ. луш)} доить. 
Ду-сер овесъ Душмен врагъ. 
Дуст другь. Душмени вражда. 
Б: 
Егане единственный. наковый. 
Ек-дефъэ разомъ, сразу. Етим сирота. 
Ек-сан единственный. Ех-хане ледникъ пог- 
Ек-та единетвенный, ребъ. 
одинокй, оди- Мъни то есть, 
3. 
Заид лишний Завир наружный, 
Залим притБенитель, внЪшнйй 
жестоки. Завирен наружно. 
Замин поручитель. . Завири наружноеть, 
Зану КОЛО. внЪшность, 


Завд монахъ. Зебан ЯЗыКЪ. 


Зевваль 
Зебер 
Зеберин 
Зебт 


упадокъ. хире 


припасы, 


верхъ. Зехире-фуруш- 


верхний и-лешкер 
коп- Зехи 


Эехм-дар 


Зеден (пов. зен)бить, ударять,Зефе 


Зельзеле 

Земин 
Земин-и-куша- 
де 

Зен 

Зенане 

Зенбер 
Зенбурек 


Зенг 
Зен-гир 
Зенг-зеде 
Зенджир 
Зениш 


Зерде 
Зердек 
Зерер 
Зерин 


Зерур 
Зерурет 


Зерф 


колотить, ко- Зейр 


вать. Зевр-дар 

землятресене. 

земля, Зимистан 
Зимистани 

равнина. Зин 

жена, женщина. Зиндар 

женектй. Зинде 


носиаки. 
горное ору- Зиндеги 


де. Зин-пуш 
ржавчина. Зинвар 
женатый. Зир 
заржавзлый. Зираэт 
ЩЬПЬ. Зира-ки 
ударъ. Зяде 
золото. 

ударъ. Энн 
желтый, ры- ян кар 
Й. ЗоВр 
желчь. Зуталь. 
морковь. Зуд 
вредъ, ущербъ. 


золотой, золо-Зукам 
ченный. 
необходимый. Зульм 
необходимость. 
посуда. Зур 


маркитанть. 
билячка, рана. 
раненый. 
побъда. 

ядЪ, 
ядовитый, от- 
равленный. 
зима, 

ЗИМНИЙ. 

еБдло 
тюрьма. 
ЖИВОЙ, живь- 
емъ. 

ЖИЗНЬ. 
чепракъ. 
берегись. 
ниЗЪ. 
земледье. 
цотому что. 
лишний, слии- 
нОмЪ. 

вредъ, ущербъ. 
заовредный. 
полдень. 
уголь 

быстро, скоро, 
рано. 
простуда, нае- 
моркъ. 
жестокость. 
притЪенеше. 
сила. 


Ибадет 
Ибадет-хане. 
Пбарет 


Игва 
ИД 
Иджазет 


Илжаре 
Изар 


Иззет 


Изн 

Ильм 
Ильтимае 
Ильтифат 
Ильчи 


Имарет 
Имдад 
Имелль 
Иньам 
Инван 
Инджа 
Инкар 
Инкиляб 
Инсан 


И. 


молитва. Инеаф 
храмь. Интизар 
фраза, выра- Шитишар 
жеше. Ирсаль 


подетрекаше. 
праздникъ. — Небат 


позволене, раз- Исеви 
рьшеше. Искене 
аренда. Исх 


штаны, панта- Ис 
лоны подчиган-г 
Истикамет 
почесть, Истиьмаль 
уважеше. , 

позволение. 
наука. энаше. [тат 


аден (пов. 


просьба 

внимание. И 
посолъ, послан- мА у 
пикъ, посла- Иттифакен 
нець, парла- о 
ментеръ. Ихаяе 
здаше Ихтирам 
помощь, 

вЪ этомь году. 

награда. Ихтиляль 
титулъ. } 
здЪеь. Ихидж 
отказъ. Ихтир 


револющя. — Шшаре. 
человук\ь. И шк 


справедливость 
ожиданте. 
опубликаванте. 
отправлеше, 

и сылка 
подтверждеше. 
христанинъ. 
Долото. 

ИМИ 


стоять, 
жительство. 
употребление. 
опросъ. 

поНоСЪ. 
цослушаше, по- 
вияовеше. 
соглаете. 
случайно, 
вдруг. 
искренность. 
честь, почет ь 
уважеше, поч- 
тен. 
возмушеше, 
возеташе. 
нужда. 

выборъ, влаеть. 
сигналъ. 
любовь. 


Кавиден 


Вагез 
Вази 
Каид 


Каиде 
Ваймекам 


Вайчи 

Кар 
Карвань 
Карванеера 


Карч 
ра 
Кар-хане 
Касе 
Васил 


Ватиб 


Ватир 
Батирчи 


Вав 
Кавве 


В. 
(пов. кав) ко. Кавве-дан 
пать. вавиль 
б\ мага. Вебаб 
судья. Кебр 


кофейникъ. 
лЪнивый. 
жаркое. 
могила. 


заключенный Кебристан кладбище. 

въ тюрьму иликебуд голубой, син. 
въ кандалы. Мебутер голубь. 
правило. Вецем шагь. 
намфетникь, Педем-бе-кедемшагомь, 
замбетитель, Медек фунгь 
полполков- — Медех стакань. 


НИКЪ Ведим 
НОЖНИЦЫ 
дЬшо, работа» Междум 


караван, Бей 
ностоялый Нелем 
дворъ. я 

НотЪ Велем-п-сурб 
знатоюъ. Пелид 
ОПЫТНЫЙ. Велиее 
грибъ. Вельз 
зарядь. Кельэ-дари 
фабрика. 

чашка. етьи 
посыльный, — Колян 
курьеръ. 

писарь. писець, ‘ем 
писатель. Кемер 
муль. Вемер-бенд 
Погонщик му- Кемин 
ловъ. Кемчи 
солома, 


кое. Кенгуран 


прежний, древ- 
ний. 
скоршонъ. 
рвота. 

перо (для пиеь- 
ма). 
карандаш 
КЛЮЧ. 
церповь. 
крвпоеть 
оборона кр5- 
поети. 

олово. 
большой, стар- 
ШИ. 

мало 
пояспица. 
пояеь, кушакъ. 
засада. 
кнуть, плеть, 
нагайка. 
рожь. 


Ненхен (пов. 
кен) 

Вер 

Керем 
Верден (пов. 
кун) 

Не 
Кееден 


Весем 
Вегрет 


Кетль 
Кетмен 
Кетре 
Кеф 
Веф-и-па 
Кефш 


Вешиден (кор. 
кеш) 


Кибле-нема 
Кибрит 
Виме 


Виме-и-келян 
Кимет 


Киру 

Кисе 

Виемет 
Виттаб 
Китаб-фуруш 
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Киталь битва, сраже- 
копать, ше. 
глухой. Вишт-зар поебвь, паш- 
капуста. ня. 

Кишти ода, барка, 
дБлать. ‚ судно. 
Долг Вишти-гав — приетань. 
нарочно, умы- ям полдень 
шлено Воупер драгощьнность. 
клятва, Воупер-фуруш юцелиръ. 
большинство, Вушиден (пов. 
большая часть. куш) стараться. 
убтйетво. Вушиш “гараше. 
мотыка Вувоет ила 
вапля, Вудам когорый. 
ладонь, ина. Нукнар маиъ. 
подошва. Кулюфет толетый. 
башмак», ка- буляВ шавка, 
лоша Бун тупой. 
тянуть, везти, Вундак приваадь ру- 
молоть, ву- ЖЬЯ. 
рить. Вунеит еБрый. 
компасу. Кур влЪиой- 
сфра, спички, Вуренг бурый, рыяий. 
пароходъ, бар- Курси стул. 
ка, судно. Курунуш аупенщя. 
паром Вутваль полицмейетеръ 
стоимость, цф- Кутр даметрь. 
на. Вуфаь замокъ. 
червь. Куй гора 
кошелекъ, Кулеар тористый, гор= 
жребий вудьба ный. 
книга Вутав коротюй. 
киигопрода- Куче улица. 


вець. Пучек маленьюй. 
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Кучиден (пов. Кушади ширива. 
зуч) кочевать. — Кушун-и-еде- вепомогатель- 
ушад кушаде открытый, ши- ки ное войско. 
ровий. Вуштен (пов. 
Кушаден (пов.открывать, раз-куш убивать. 
куша) вязать. , Кутти борьба. 


Л. 


Леб берегь, устье, Лешкери военный, вой- 
губа. ековой. 
"Тегам уздечка, уз- Шеэнет проклят. 
да. Либае платье. 
Легенд блюдо, под- Шива бригада. 
носъ. ифафе конверть. 
Лекеб титулъ. Лихаф ОДВЯло. 
Лекед лягане. Иогет словарь. 
Лекиден лягать. Люб бобы. 
Ленг хромой. Лозум нужда, иеоб- 
Тенгиден хромать. ходимоеть. 
Терзе дрожь. Июкме кусокъ. 
'Лерзиден (лерз дрожать. Люне позотенце. 
Льфз. слово. Тагир худой, тощий. 


Лешиир 1 войско, арыя. Лязим нужный, ие 

Пошкер баши начальвииеь от- обходимый. 
ряда. Лай грязь. 

Лешкер-гав лагерь. би- Ляик достойный. — 
вакь. | р 5 


Маль 


Мальдар 
Мальдари 


имущеетво, то- Мейсере 
варъ, собетвен-Мекаль 
ность 

богатый. Мекан 
богатетво, 


Манден (ман) оставаться. — Меккар 


Манинд 


Мав 
Майи 
Мави-гир 
Мавир 
Маш яне 


Мевкеб 
Мегее 
Мегз 
Мегреб 
Мегреби 
Медед 
Медед-кар 
Меджзум 
Меджлие 
Медресе 


Меьауль 


Мезвеб 
Мей 
Мейлан 
Меймине 
Меймун 


вродь, подоб- 
НЫЙ, -0. 


лЬвый франгь. 
поговорка, по- 
словица. 
жилище, квар- 
тира. 
хитрый, ко- 
варный, обман- 
ЩиКЪ. 


ЗМЬн Мекке-джеварикукуруза. 


простокваша. Мекр 
смерть, сукпо. 


луна 
рыба. Мексед 
рыболову Мектеб-хане 
искусный. Мелех 
месячный, по- Меълюм 
зБеячно, Мелямет 
КОНВОЙ. Мемлекеть 
муха. 
Мемнуъ 

1 Меъмур 
западный. 
помошь. 
помощникъ. — Мен 
прокажениый. 
засвдане. Менат 


выешая му- Мензер 
сульманевая  Мензиль 
швола. 

оставленный, 
отрёшенный. Менсеб 


религия, Мерл 
ВИНО, Мердане 
площадь. 


правыйфлангь. Мерданеги: 
обезьяна 


хитроеть, ко- 
варетво, об- 
мань. 

ЦЪлЬ. 

низшая школа, 
саранча. 
извъетный. 
порицаше. 
страна, гоеу- 
даретво. 
запрещенный . 
назначенный, 
командирован- 
НЫЙ. 
воепрещеше 
отказъ. 

рубль 
балкон. 
ночлегь, оета- 
новка, пере- 
гон 
должность, 
мужчина. 
мужественный 
храбрый. 
мужество, хра- 
броеть. 


Мерд-и-кар 


Мердуман 
Мерпем 
Могафет 
Месджид 
Меедуд 


Меселен 
Меслехет 


Месьэле 
Метобуъ 
Меввум 
Мивмиз 
Мехбус 


Мехкем 
Мехкеме 


Меврум 
Мешьеле 
Мешк 


Мешгуль 
Мешрек 
Мешреки 
Миве 
Миз 
Мизади 


Мезан-и-Вева 
Мезан-и хера- 
Четь 
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рабоч, работ- Мил-и-черх 
НИК. Мирае 
люди. Мирза 
пластырь, мазь. 

разетояше. 


мечеть. Мир-пендж 
баррихадиро- 

ванный. Мирч 
наприжврь Мис 
совъгъ, совф- Миегер 
шаше. Миеин 
вонроеъ. Мих 


пацечатанный . 


понятливый. Михман 


шпора. Михнет 
арестованный 

арестанть. — Миш 
укрётьенный, Мн 
крики. Мяни 
присутетвен- Уяичи 
ное мото. Моуке 
лишенный, — Му 
факель. Муавин-и-те- 
маневрь, уп- биб 
ражнеше, уче- Муамиле 
не Муалиджи 
занятый. Муалим 
востокъ Мувафик 
воеточный. а 
лодь. Музафат 
етолъ, 


здоровье, харак-Музе 


терь Музе-дуз 

барометрь. — Музеффер 
Мукаллеме 

термометрь. Мукатеэчи 


оеь. 
насльдетво. 
гоеподинъ, гра- 
мотный, пи- 
сарь, князь. 
гепераль май- 
оръ 

перець. 
МЫЬ. 
Мыникъ, 
мМБдный. 
ТВОЗДЬ, КОЛЫ- 
шекъ. 

тоеть. 

трудь, труд- 
НОСТЬ, 

овца. 
серешна 
вредный. 
поередиикъ. 
позиши. 
водо. 


фельдшер. 
сдъака, 
лрчеше, 
учитель 
благошраятный, | 
согласный. 

область, про- 
ВИНЦЯ. 

вапогъ. 

савожникъ. 
цобЪдитель 
переговоры. | 
подрядчик. _ 


Мукафат 


Мунеддеме-и- 
лешкер 
Мукеррер 


Мулла 


Мульк 
Мульк-гир 
Мульки 


Муляим 
Мулякат 
Мум 
Мумкин 
Мунасиб 


Мунтезир 
Мунтешир 


Мураджеэт 
Мург-аби 
Мурде 
Мурден (пов. 
мир). 
Муреккеб 
Мусафир 


Муселлех 
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вознагражде- Мустевмель 
не. 

Мутеввафа 
авангардъ. Мутефик 
установаен-  Мутешеккир 
ный, Мути 
учитель, гра- 

МОТНЫЙ. Муфих 
государетво. 
завоеватель. Муфт 
государетвен- 

ный. Мухафизе 
МЯГкЙ Мупендие 
свидаше, Мувр 
воск». Мухаребе 
возможный. 

годный, под- Мухасере 
Ходишй, при- Мухасир 
личный. Мухеббег 
выжидающий. Мухеккер 
опубликован- Мувих 
НЫЙ. Мухлет 
возвращеше. Мухраке 
дикая утка. Мухтадж 
мертвый. Мухтелиф 

Мувур 
умереть. Муш 
чернила. Мушабий 
путешествен. Мушек 
НИКЪ. Мушкиль 


вооруженный Муэтель 


употребитель- 
ный. 
покойный. 
союзник. 
благодарный. 
послушный, 
покорный. 
выгодный, п0- 
лезный. 
даровой, 
ромь, 
защита. 
инженеръ. 
печать. 
битва, сраже- 
Не. 

блокада, осала” 
осаждающий. 
любовь. 
презираемый. 
важный. 
отерочка. 
тифъ. 
нуждаюнийся . 
различный 
печать. 
МЫШЬ. 
похожий. 
ракета. 
трудный 
отл’Бненный - 


Да- 


Н. 
На-бина слой. На-тевани безсиие, сла- 
На-буд керден иетреблять боль. 
Нагавен вдругъ, слу- На-Вемьар неровный. 
чайно. На-чар безиомощный; 
На-джаиз незаконный невольно. 
Надир ДЕ На-чиз НИЧТОЖНЫЙ . 
Нанб помощникъ.  На-шанете — недостойный. 
Нанб-и-эввель поручикт. Невиштен( пов 
Нанб-и-дуюм подиоручикъ, невие) писать. 
Наиб-и-сультанпоручикъ. Неджар плотникъ, ето- 
На-инеаф несираведли- ляр\- 
ный. Неджие грязный. 
На-инсафи несправедли  Незд близый,-0, око- 
воеть. 10, По. 
Нак груша. Шездикъ близый, 
Нале стомь, плачь, Нездики олизоеть. 
рыдаше. Цейзе копье, цика. 
Налиш стоиъ, плачь, Некаре барабаць. 
рыдаше. Некаречи барабанщик. 
Нам ния, назваше. Нехо мина, подкомъ. 
Наме-бер курьеръ, го- Чекд наличных день- 
нець. ги. 
Нан ХлБбЪ. Некш карта, планъ. 
Нанвай хаЬбопекъ, ие-Неъль копыт. 
карь. Нем сырость, вааж- 
Нан-и-вак  сухарь. поеть, мокро- 
Па-пак НЕЧИСТЫЙ . та. 
На-разъ, на- Немед войлок. 
рази. недовольный. Немек соль. 
Насера хрисманинъ. Немкин соленый. 
На-теван безсильный,  Немнак сырой, влаж- 


слабый. ный, мокрый. 


Немуне 
Нер 
Нердбан 
Нерм 
Несиб 
Несихет 


Невар 
Нигав 
Нагав -бан 


Ниган-дар 
Нигав-дари 
Низ 

Низам 


Ним 
Ним-руз 


Па 
Па-бенд 
На-беревне 
Падишав 
Падишави 


Па-и-техт 
Пак 
Пакизе 


— 
Е. 
нЕ», 
ее 


образецъ. Ним -шеб 
самець. Ниме, нисф 
лъетница. Нирх 
МЯГКИЙ. Ниет 


ижреб!й, судьба_Нишан 
совЪтъ, пастав-Нишане 
ленте 


завтракъ. Ниший 
ВЗГЛЯДЪ. 
еторожъ, ин- ет 


спекторъ, над- Ноу 
зиратель, ка- Ноубет 
раульшикъ — Ноу-синави 


надзиратель — Нузуль 
надзоръ, Пузуль-гах 
также. ай 
регулярное у 
вопеко. Пусхе 
половина. Нухуд 


полдень, 
П. 

нога. Па пуш 

путы. Паре 

богикомъ Паебан 


царь, государь. 


царский, госу- Пашиден пов. 


дарственный; паш) 
казенный, пра- Пашие 


вительствен- Панб 

ный. Педер 
столица. Педер-н-бу- 
чистый. зург 

чистый. Пейвесте 


полночь. 
половина. 
цфна, такса. 
НЪГЪ. 
орденъ. 
замбтко, ми- 
шень 
отлогй, отло- 
тоеть 
намреше. 
новый. 
очередь. 
новобранець- 
дневка. 
стоянка. 
серебро 
образець. 
горохъ. 


Нушиден(нуш.) пить 


обувь. 
осколокъ. 
сторожъ, ча- 


совой. 


брызгать 
кабаукъ. 
бродь. 
отецъ. 


дыЪ. 
безирестано. 


Пейгех 


Пейгембер 
Пеймуден (пов. 
пейма) 

Пеляу 

Пелене 

Пембе 

Пень 

Пенд 

Пендже 
Пенджере 
Пенир 

Пер 

Перва 

Перде 

Перенде 
Периден (пов. 
шер) 

Пери-руз 
Церме 

Первиз 


Пер\из- кар 


Пес 
Пее-ферда 
Песавенг 
Песин 
Цесенд 
Песер 
Перлеван 


Пен 
Певлю 
Певре-дар 
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вЪеть, извь- Перте вата, хлопокъ. 
сте. Пир старый. 
пророкъ. Пиравен рубахи. 

Пич ВИНТЬ, 
изуБрять, Пичаниден(кор. ввивчивать, за- 
пилавъ. пичан ) ворачивать. 
тигр. Иичиден (пич) ввиичиваться, 
вата, хлопокъ. заворачивать- 
защита. ся. 
наставлеше. Шиш передь. 
лаша. Пишавенг аванпость. 
око. Пишани лобъ. 
выръ. Цишдад задаток. 
перо (итичье). Пише ремесло, 
забота. Пишевер ремесленный. 
Занавесь, Пишин передний. 
итица. Пиш-кеш подарокъ. 

Пиштер раньше, 10- 
летать, раньше 
‘третьяго дня. Шиде пишй, пхо- 
буралъ. тинець. 
воздержноеть, Шиз лукъ. 
умвренне сть. Шинле чашка. 
воздержный, Пуль деньги; моеть; 
умЬренный. Пур полный. 
позаци, сзади. Пуреиден (пов. 
поел-завтра. пуре) спрашивать. 
аррьергардъ. Пусиден (пов. 
задшй. пуе) ТНИТЬ. 
одобренный. Пуст кожа, мВхъ. 
сынъ. Пустин шуба. 
богатырь, ге. Пухге варенный, жа- 
рой. ренный, печен- 
широки. НЫЙ. 


бокъ, сторона. Пухтеш (пов. варить, жа- 
патруль. пез) рить, цечь. 
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Пушак одея Пушиден (пов. покрывать. 

Пушаниден  одбвать др. пуш) одЪвать себя, 

(кор. пушан) одъваться, 
|5 

Раз тайна Реиет народь, нод- 

Рази довольный, со- данные. 
гласный. Рекем цомеръ. 

Раи мыБше. Реке панець, пляс- 

Рам послушный, ка. 
покорный. — Рекоиден (шов. пансать, тан- 

Ранден (пов. гнать, выго- реке) цевать. 

ран) НЯТЬ. Ренг цвЬть, масть, 

Раст вЪрный , нетин-Ренг-а-ренг пестрый, цвьт- 
НЫЙ, правый, ной. 
справедливый. Ренгин пестрый, цвЪт- 

Раст-гу правдивый. ной. 

Расти цетина, прав- Рендж обида, оскор- 
да, справедли- блеше, гор", 
воСТЬ. Ресаниден( пов. 

Раст-истаде  отвЪеный. ресан) доставлять. 

Рав дорога. Ресен веревка. 

Рай. бенд застава, Рееид квитанция. 

Рай бер проводникъ. Ресиден (пов. доститать, до- 

Рав-дари цаепортъ. рее) ходить, поенВ- 

Рав-и-абен желъзная до- вать. 
рога. Ресм обрлдъ. 

Рахет покой, отдыхъ. Рееми офищальный. 

Рав-нема проводникъ.  Рефик ‘товарищ 

Ребат гостииница. Рефтен (пов. идти, уходить, 

Реван, реване огправаяю- робу) узжать. 

1 Шея. Ревациден( пов. 


Ред гром. репан) освобождать. 


Ре 


Рез-зен разбойникь.  Рубай 
Рехмет епаеибо. Ру-бе-ру 
хне-и-хиеар брешь Руд 
платье. руде 


Ризан 
Тикаб 


Риемап 
Рихтен 
риз) 
Риш 
Ришивет 


Риште 
Роугеи 


Роушен 


Роушени 


Ру 


Сабик 
Сабир 
Сабит 
Сабун 
Сае 
Саебаи 
Санс 


(пов. 


пееокъ. 1 
ВИДЕ. 
блюдо, блю- Руз 

демо, стремя, рузаце 
веревка. 


уд хане 


зузе 
лить, сыпать. Руз-паме 
борода. 


взятка, под- Рустен (пов. 


куцъ зу} 
питка Руссе 
масло, сало, Рутбе 
мазь, жир т де 
неный, свЪт- Рух, рухеар 
алый, очевид- Рухсет 


НЫЙ 
ерЬть. 
лицо, поверх- Руфтеи (пов. 
ность. руб) 
С. 
прежний. Салим 


терибаивый, Сащине 
доказанный,  Саль 


мыло. Сан 
ТВНЬ. Саф 
ЗоНтиКЪ. Сахиб 


воНюхЪ. 


лисица. 
прочивъ. 

рька. 

кишка. 

ка, ложе 
рЪки, 

день. 
ежедневный. 
поетъ. 
дневник, газе- 
та. 


расти. 
Росси. 

зване. 

щека. 
отпускъ, поз- 
вошеше, раз- 
реше. 


мести. 


цвлый, здравый 
ежегодный 
годъ. 

емотгруъ 

чистый. 
гоеподинъ, х9- 
ЗАиНЪ. 


Сахи)-и-хане 
Сахтен (пов. 
643) 


ЗИ 


Себзеджат 
(Себр 

Себус 

(Севар, севаре 


Севари 
бег 
Сегир 


ед 
(Седеке 
Сезавер 
Сеир 

Сеяд 
Сельтенет 


Селлм 


хознинъ дома. Сезямет 
дБлать, егро- 

ИТЬ, произво- 

дить, устраи- Сенг 

вать. ЖСенгин 
часъ, часы. Сене-тераш 
часовщикъ, ча- Сенг-ризе 
совыхъ ДБЛЪ бендель 


мастер. Сепех 
корзина. р 
причина. Сарапа 
усы. м 
легый. Сер-аскер 
зеленый. 
зелень, овощи. 
овощи. 

: (Сер-баз 
терифше. - 

те Сер-баз-хане 

отруби. и 
верхомъ, всад- бер-узешт 
никъ, кавале- вех у 
риеть. бердеабь 
кавалерия. бер дар 
‹«обака. 
и-совершен- 
нольтшй 
баррикада. — (ердари 
подаяше. перди 
достойный, ‚ Сер-зениш 
гуляше. | Сер-кар 
охотникъ 


царство, тосу- 
даретво, цар- Сер-кари 
ствован. 

привфть; шок» 

донь, о’ Сер кеш, 


благополучно; 
здоровье, бла. 
гополуие, 
валень 
каменный. 
каменотесть. 
щебень. 
скамейка. 
документь. 
голова, вер- 
хушка. 
обмундировка. 
военный ми- 
ниестръ, глав- 
нокомандую- 
ЩИ. 

солдатъ. 
казарма. 
навозъ. 
приключение. 
Холодный 
бассейнь. 
воспачальниеъ, 
вождь, офи- 
церь, старшие 
на. 
начальство. 
холодъ. 
поряцаше. 
начальнику, 
правительство, 
казна, 
правительст- 
венииый, ка- 
зенный . 
упрямый. 


Сер-керде 
Сер-пикув 
Серма 


Сер-низе 
Сер-вуш 


Сер-тераш 
(Серраф 
Сертии 


Сертип-и-эв- 
вель 

Серф 
(ер-хедд 


Сетх 

Сефер 
Сефил 
Сефир 


Сефф 
Сехв 
Сехи 
Сехих 


Сехн 

Сехра 
Сехра-иишии 
Сехт 


Сехти 
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военачальник. Сиб 
опрокпнутый. Сивае 
холодъ, стужа, Силль 
морозъ. Сим 
ШТЫКЪ Симин 
врышка, по- Сидлах 


врышка. 
цырульниюь, Сине 
МИЯ Сини 
бригадный ге- Синай 
нералу. Сипави 
ДИВИЗЮННЫЙ. 

тенераль. Синав-селяр 


раеходь, 
граница, госу- Сицерь 
дарство 


поверхность. синар) 
ве Сир 
посоль, по- Сирает 
сланникъ. Сириш 
рядъ, строй. Сирке 
ошибка. Сирр 
щедрый. Ситани 
истинный, вв р- Ситаре 
НЫЙ. битем 
ДВоръ. 
поле. Сифарет-хане 
кочевники» Сифир 


стромй, суро- Сифт 
вый, твердый, Сихет 
грубый яв 
строгоеть, ву- 
ровость, твер- О1яВ-дан 
доеть, 


боеть. Соугенд 


Силих-хане 


Сипурден (пов. 


гру-. С1яв-кепер 


яблоко. 
исключая. 
чахотка. 
серебро. 
серебриный. 
орулие. 
ареепаль. 
труль. 
поНоеЪ. 

армия 
солдать, рядо- 
вой. 
главновоман- 
дуюший. 
Щит. 
Довьрить, 00- 
ручить. 
сытый; чес- 
НО 
зараза. 

клей, 

укеусъ. 
тайна, сенрет%. 
хвала. 

звЪзда 
притьенеше, 
пестокость, 
посольство. 
цифра. 
вачеслго. 


здоровье. 
черный; Чер- 
Нила. 
чернильница, 
караковый. 
клятва, 


Соуда 
Соуда-гер 
(бохбет 
Субх 
Суваль 
Суд 


Суккан 
Суккан-гер 
Сульх 


Та, таки 
Табиетан 
Табистани 
Таборь 


Тазе 
Тазиие 


Такче 

Тар 

Тарад 
Тарик 
 Тарики 
Тахт 
 Тахтен (пов 
| Таз) 

| Таун 
Теаккуб 
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торговля. Сумбе 
вупець. Сурет 
общество. 

утро. 

вопросъ Сурах 


барышъ, вы- Сурунг 
года, процент. © 
Сузанидея (пов.жечь, обжи- 
сузан) 


тать. утун 
иголка, игла. Сухан 
жарь, 
руль. еи-ран 
рулевой. и (пов. 
миь. 

10 
До, пока. Теамь 
лЬто. Теарруз 
лгнЙ Т'еб 
батазнонъ. Тебак 


чиетый, © 
0, новый. Тебдиль 


кнуть, бичь, 

нагайка. Тебер 
полка. Тебеесум 
проволока. — Тебиб 
трабежъ. 

темный, —- Тебэт 
темнота, Тевеккуф 
набьгь. 

Тегерев 
скакать. Тедбир 
чума. Теджеесуе 
пресльдоваше, 


шоуполъ. 
видъ.портретъ, 
форма, карти- 
о. 

отверстие. 
ломъ. 

кашель, 
краеный. 
колонна. 
подпилокъ, па- 
ПИЛЬНИЕЬ, 
болтунъ 


горЪть. 


Ъда, объдъ- 
сопротивлене, 
лихорадка. 
блюдо, тарел- 
на. 

перемфна, из- 
мънеше. 
топоръ. 
улыбка. 
врачь, док- 
торъ. 
характеръ. 
остановка, при- 
валъ. 

градъ 

плану», проекть, 
развздка, ре- 
когноецировка. 


\, 
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Теджрубе оПытЪ. Тенваи 
Теъджиль поспъшность. Тепанче 


Текабуль ветрБча двухъ 
арм. Тер 
Текеббур гордость. 
Текте подпора. Теразу 
Теклиф приглашене. Терашиденотов 
Тексим дЪлене, дь- 
лежь. Тербет 
Тексимче блюдечко. 
Телебиден ( пов. Тербуе 
телеб\ звать, просить. Тергиб 
Телеффуз произношене. Терджуман 
Теълим обучеше. Терджуме 
Теълимчи инструктор». Терекки 
Тельх горьюй. 
Темам весь, конець. Тереф 
Темаша забава, раз- Тере 
влечеше, зрБ- Терсан 
лище. 
Темаша-бин ‘зритель, Терсаниден 
Тембиль лВнивый. (пов ‘тереан) 
"Гемъир постройка, ре- Тереиден (пов. 
мМоНТЪ, терс)) 
Тембаку табакъ, Тертиб 
Тен то. Тесдик 
енг узкй, подпру- Тескин 
га, т 
Тенг-деет бъдный. ры 
Тенг-дести с бЪдноеть. - 
т тенина. Тесме 
енджере кастрюля. р 
аа ный, Тесме-и-зерин 
Тендуруети ‹. ‘здоровье. Тесхир 
Тенва 21. с одиновтй. Тесхих 


одиночество. 
пистолеть, ре 
вольверъ, 
‹ырой, мокрый, 
влажный. 
вЪсы. 
етругать, те- 
сать, брить 
воспиташще, об- 
разоваше. 
арбузъ 
поошреше. 
переводчик 
переводъ. 
успь 
гресь. 
сторона. 
етрахъ, боязнь. 
боящийея, 00- 
ИЗЛИВЫЙ 


про- 


пугать. 
испугаться, 
бояться. 
порядокъ. 
подтверждение. 
ут шене. 
вручене, пере- 
дача. 

ремень, тесь- 
ма. 

позументь. 
завосване. 
провфрка 


Тефавут 
Тефенль 


Тев 
Техир 


Техт 
т 
Техкик 
Техкир 
Техмипен 


Тевне 


Тевшет 
Тешеккур 
Чешне 
Теннеги 
Теяр 
Тибб 
Тиз 
Тизи 
Тини 
Тниие 
Тир 


Укаб 
уми 
Умид 
Уммет 
Умр 


— 
ча) 
5% 


разница, раз- Тиразе 


лич1е. Тир-и-мейде 
подробность, 

деталь. Тир и эрабе 
ДНО. Тифль 
задержка, за- Топ, туп 
медлене, Топ-хане 
тромь. Тоичи 
доска Тугме 
обыекъ. Тунд-бад 


презръше. — Туи 
приблизитель- Туп-эндави 
но, 0к0д0. 


упрек, Туп-хане 
попрекъ, й Туши 
поздравлене. п” г 
и Туршек 
жаждущий. — Туфаи 
жажда. Туфенг 
потовый. Туфенг-саз 
медицина, {гер.) 
скорый, 0. Туфенг-эндаа 
опорость. о 

кошЬйка, ту Фенгчь 
ХолмЪ. Гухм 

балка, бревно. 

шесть, Тухмет 

У. 

орелъ. Урдек 
безграмотный, 

надежда. Урду 

нарозь. 


жизнь, воз Уруе 
раетъ. Уста 


окно, 
дробь, нули, 
картечь. 
ДыШио. 
ребенокъ. 
пушка. 
артиллерия. 
артиллериеть. 
пуговица, 
буря. 

пушка. 

залиь, стрЪль- 
ба изу пушекь. 
артиллерия. 
артиааериеть, 
щавель. 

буря. 

ружье 
оружейный 
маегеръ. 
сетлок 
нистодеть, 
ем, зерно, 
яйцо. 

калеве 


домашния ут- 
ка, 

корпусь 
вопекъ. 
русемй, 
мастеръ. 


Устал 
Устуре 
Устухан 


фаиде 


Фануе 
Фатих 
фекет 
‘фени 


Фоки 
Февр 


Феледик 

фелез 
Фераван 
Ферах 

Ферахи 

фербе 
Фераенд 
Фермин-ферма 


Фераш 
Фереех 
Ферш 
Фелх 
Фешенг 


Фешенг-диь 
Фе 
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учитель. Уфтаден (пов. 
бригаа. уф") 
кость, 

Ф. 


падать. 


польза, выго-Февмидем (нов, 


Да. барышь. фезу) 


(фонарь. Фин 
обв итель Фираз 
только. Фирар 


нина, бд- Фирари 
ный, стран- 


понимать. 
вывуиЪ. 
подъехуь. 
бттетво, 
бъглець, дезер- 
тиръ, перебья- 


ИК ЧИв, 
риегь. Фириб обмань 
бъдность, ии- Фириб-гер обманщивуь - 
нета. Фирке часть. отдфль, 
паразит. Дивизии. 
металль. Фирмаи приказаше, 
обильный. привазь, указ, 
широмй. Фирман-бер покорный, по- 
ширина, дар слушцый, по- 
жирный. випуюнийея. 
ребецоку. Фирман-и-али манифееть. 
лавиокомаи- Фирьид крик. 
и. Фитие мате, бунт. 
лакей. слуга 

И `_  Фитнеэшиз  млтеялюиюь, 
Ста, буцтовшику. 
побъда фоуди поль 

гильза пат- Фоуджи половой, 
рона. патромь,Фулях сталь 

ракета. Фурухтем (пов. 

патропгашь  фуруш) продавать. 


понт, Фухш 


брань. 


хаб) 
Хаджет 
Хацжет-хане 


Хазир 


Хаин 
\: . 


Ханден (пов. 


хан) 
Хали 


Халь 


Хальдар 
Хале 


Халя 
Хами 
Хамиль 
Хамуш. 
Хане 
Ханеги 
Ханум 
Хар 


Хас 


Хабиден (пов. 
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Х. 


Хаснаь 
лежать, спать 


пужда. Хаетен (пов 
отхожее мБ- ха) 
то. 


тотовый, при Хауз 
сутетвующий. Хаули 
измБимикъ.  Хауль 
пыль Хауль-нак 
начальник го- Хауф 


рода, уъзда, Хауф-нак 

области. Хайер 
Вер заде 

читать. Халиш 

пустой, по- 

рожнйй. Хебер 


иди (по мате- 

ри); состояше, Хебер-дар 
обетоптельетво, Х, 
нарЪзное ору- Хебе-хане 


же. Хева 
тетка (по ма- Хед 
терн) 


нынЪ, сейчасъ.Хедеф 
покровитель. Хеме 
носильщикь. Хезан 
молчаливый. Хезине 


домъ. Хезинечи 
домашний. Хезм 
дама. Хейван 
бъшенный (про Хейме 
На занова.Хейр 
особый, 


получка, уро- 
жай, жатви. 
хотЬгь, про- 
СИТЬ, треоо- 
вать 
бассейн, 
Двор 

трахъ. 
страшный. 
опасность. 
опасный. 
сестра. 
племянникъ 
желаше, прось- 
ба, требоваше. 
новость, извЪ- 
сие. 
берегись. 
ареетъ. 
мюрьма, 
воздухъ, погода. 
граница, пре- 
дать. 
мишень. 
подарокъ. 
осень 

казна. 
казначей 
шиневарене. 
жипотное. 
палатка, 
добро; хорошо, 
да, 


Хейран 
Хепрет 
Хеймет 
Хекикет 


Хекимь 
Хекк 


Хекк-шинае 
Хекк-пишаен 
Хельвет-га 
ьке 


Хем 


Хемише 
Хем-дин 
Хемпр 
мае 
мле-саз 
Хемам 
Хемамечи 
Хеме рав 
Хемеае 


Хемч 
ее 
Хенуз 
Хер 
Хераб 
Хераби 
Херам 
Херам-зеде 
Херарет 
Хербузе 
Хер вект 
Хер гош 
Хердель 
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удиваенный, Херд 
удивлеше. ерид 
благополуе. Херидар 


опроеь. Хериден (пов. 
врачь. хер} 

истиша, прав- Херие 

Да. 


благодарный. Хеекеш 
благодарность. Хесте 


кабинеть. Хет 
вольцо. 

кривой, сог- Хетер 
нутый. Хегер-нак 
всегда, Хефте 
единовърець, Хешмцак 
лето. Хирдменд 
аттака. Хизмет 
аттакующи.  Хиамет-гар 
аня Хизум 
баньщикъ. Хиле 
спутник Хиче-дар 


сосфдь, сосЪд- Химает 
НЙ. 


подобный. Хире 

канава, ровъ. 

вее еще. Хиеаб 
оеель. Хиеар 
испорченный. 

порча. Хиеео 
запретный, 

негодий. Хишт 

жаръ. Хишт-и ‘пухте 

ДЫНЯ ых 

всегда. инет 
›ваяцъ. ХМянет-гер 
‚горчица, Хр 


расх ДЪ. 
покуика 
покупатель 


купить 
жадный, ску- 
пой. 

грайли 
усталый. 
письмо, черта, 
лин 
опасность. 
опасный. 
недъля. 
сердитый, 
разумный. 
служба. 

луга. 

дрова. 
хитрость, 
хигрый. 
покровитель- 
ство. 
жалость, ску- 
пость; медвдь. 
ечеть, отче 
тфна, заборъ, 
валъ. 

порцт, додя, 
чаеть. 
кирпич». 
жжениый жнр- 
ПИЧЪ. 


`измЬна, 


ПЗУВННИКЪ. 
огурець. 2. 


Ходжа 


Ху несенди 
Хук 

Хуки 
Хуки-ран 


Хукумет 
Хумпаре 
Хун 

Хун-риз 


Хунук 


Чабук 


Чадир 
Чапар 


Чаи-хане 
Чаре 

Чав 
Чекме 
Чекме уз 
Челек 
Ченд 
Чемен 
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тоеподинъ, ев-Хурак 

Нухь Хураниден 
хороший. (пов. хураи) 
евой, самь,  Хурд 

Вогь. Хурлен (пов. 
аттака, хур) 

эгонет Хурсенд 
эгоизм. Хурудк 
свинья. 

приказь. 


правигель, по 
велитель. 


правительетво. Хуш в 
мортира. Хушки 
кровь. Хушнух 


проливающий — Хушьяр 
кровь. 


холодный. 

ие 
ловк , провор-Чемче 
НЫЙ. Ченгель 
палатка. Чен 
гонець, курь- Чеше 
еръ. Чера-гаЪ 
тинография. 
средство. Черанидем 
Колодезь. (пов. черан) 
сапогь Черби 
‘апожниюь.  Чериден (пов, 
бочка. чер) 
еколько. Черм 


лугъ, пастби- ти (аз 
ще, Черх. 


да. 


кормить. 
малый, 


Ъеть. 
довольный, 
выступлеше, 
походъ, 
шргухъ. 
обрбзаше. 
секретно. 
вухой. 
засуха, 
Довольный. 
осторожный, 
благоразум- 
ный, разумный 


ложка. 
ВИЛКа . 

лЪвый. 

весло. 

лугь, паетби- 
Ще. 


пасти. 
жиръ. 


пастись. 
кожа, 
кожевникь, 
колесо, 
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Черхчи точильщик». Чибре 


Чеспиден (пов. 
чеен) 
Чехар-раве 
Чешм 
Чешме 
Чешмек 

Чи 

Чи-гуне 
Чиз 

Чира 

Чираг 

Цирк 
Чиркин 


Пагирд 


Пац 
Шади 
Шанъ 


Шам 
Пах 
ав 


Шаване 
Шавеншав 
Шави 

Шеб 
Шебане 
Шебавет 
Шеб-гир 
Шеб-ренг 


Чичек 
кленть. Чуб 
перекресток. 
глазъ. Чубан, чупан 
источникъ. — Чуб-деете 
очки. Чубин 


что? какой?  Чугундер 
каковь? как? 

вещь. Чукур 
почему? 

лампа, свфча. Туи 


грязь. 
грязный. Чураб 

Ш. 
ученик», под- Шейпур 
мастерье. Шейпурчи 
радостный. — Шейтан 
радость. Шекер 
опубликован- Шем 
вый. Шемаль 
вечерт. Шемали 
вЪътвь, рогъ. Шем-дан 
царь, гогу- — Шемшир 
дарь. Шемшир-бевд, 
царский. Шериф 
царь царей. 
царский. Шерэт 
НОЧЬ. 
почной, ночью. Шер 
молодость. Шерр 
близорукй. — Шерт 
черный, Шерт-наме 


лицо. 
оспа. 

бревио, дере- 
во, палка, 
пастухъ. 
фашина. 
деревянный. 
свекла, бу- 
ракъ. 
глубовй; глу- 
бина, яма. 
едва, какъ 
только 

ноеки, чулки. 


труба. 
трубачъ. 
Дьявол, чертъ. 
сахаръ. 
свъча. 
оБверъ. 
оЪверный. 
подевЪчникъ. 
сабля. 
портупея. 
благородный, 
священный. 
законъ мусуль 
манский. 
СТЫДЪ. 

зло. 

услове. 
контракть, 
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Шевадет удостов реше. ПТифа-хане 
Шевр городъ. Шишо 
Шеъ-гам рысь (аллюръ). 

Шикает жалоба Шифаэт 

Шикаф щель. Шоупер 

Шикем ЖИВОТ. Шоврет 

ПШикест поражение. Шуден (пов. 

Шикестен (пов. шоу или шев) 

шикен ) ломать Шумар 

Шинахтен(пов узнать (кого Шумурден 

шинас) нибудь). (пов. шумар) 

Шир молоко; левъ. Шурба 

Ширакет артель, компа- Шуриден (пов. 
ня, общество. шур) 

Ширин сладкй, прбе- Шуетен (пов 
ный (про воду). шу) 

Шитаб спфхъ, спфш- Шутур 
ность; сиЪш- Шутур-бан 
ный. 

Шифа иецфлене. — Шоэле, шуэае 

9. 

Эблек иЪый. Эдеб 

Эбр облако. Эджнеби 

Эбр-и сяв туча. 916 

Эбриш ПЪмЙ. 

Эбру бровь. 916 дар 

Эввель первый, вна- 
чалб, прежде. Экбер 

Эгер вели, 

Эда исполнеше, со-Эеб 
вершене. Эксер 

Эдалет справедли- 


вость, судь. Эдем 


больнаца. 
бутылка, сте- 
кло. 
ходатайство. 
мужъ. 

слава. 
сдБлаться, 
стать, быть. 
счеть. 


считать. 
сушъ. 


возмущать. 
стирать, мыть, 
купать. 
верблюдъ. 
верблюдовожа- 
тый. 

пламя. 


прилище. 
иностранець. 
порокь, вина, 
преступлене. 
виноватый, по- 
рочный. 
велик, вели- 
чайций, 

задъ. 

часть, боль- 
шинетво, 
знамя, 
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Элем: дар знаменцикь. Эра доглалъ. 
Элеф трава. : дешевый, 
Эмбар складъ, ам- дешевизна. 
Оаруъ. ы просо. 
Ямель. ДЪло, ДАйетве пила. 
должность. биб-и-дженг вооружеше 
Ямек Дядя. ть 
Ямир начальник, Эгер 
ВОЖЛЬ, эмиръ. Эеее 
Ямир-лешкер тлавнокомауду-Эеир 
ющЩИЙ. Эсири и. 
Эмир-туман полный гене- Эен лошадь 
ралъь Эеп-дар коНеводть 
НО. Эги-дари воневодст во. 
диди (поотцу) Эви-джелаб барышииюь. 
ОеЗоаСиоетЬ. 9) ред гудка. 
тЫ Этраф окрестности 
виноградь. ; 
уголь. Эфзаль, эфсар збруя, уздечка, 
палецъ. недоуздокъ. 
Эндахтен (пов. Эреос щаль, жалость. 
ЭНдаз) Оросить. Эфшанден 
дек мало. (шов. эфшан) сЪять, бросать, 
Эрабэ арба, повозка, Эфшурден давить, выжи- 
" телбга, (пов. эфшар) мать 
Эрабе и- рав-и- аь ИЯ 
авен вагон, Эхваль обетоятельство, 
Эраде дафеть положеше. 
Эрек . водка, поть; Эумек дурак. 
Эрек-гир потНикЪ. Эхран Кирка. 
Я. 
Я (0! или. Нема грабеж. 
вер батальонный — Ягмачи мародеръ. 


командиръ. — Яд память. 
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ни то есть. Лфтен (пов. находить, за- 
Ир пругъ. #6) ставать, полу- 
Ясакчи вретовой чать. 


Подполк. Ягелло. 
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_бредне- азатентя партия. 
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ПРЕДИСЛОВи®. 


Русско-Японская война показала преимущества на- 
рода, знающаго языкъ противника; успЪхи японцев 
тлавнымъ образомъ были основаны на военном» 
шионств въ широкихъ размфрахъ, что безъ знаня 
мЪстнаго языка было бы невозможно. Въ случа 
войны съ Афганистаномъ безусловно и намъ прине- 
сетъ громадныя выгоды знане языка афганцевъ. Языкъ 
пушту (или пашту), собственно, афганскй, намъ не 
извЪстенъ и въ изученм труденъ для русскаго. бла- 
тодаря своеобразннмъ гортаннымъ звукамъ; русскихъ 
учебниковт» и книгь на этомъ язык\ нЪтъ, но весь 
съверный Афганистанъ говорить также на язык 
фарси (персидскомъ), который гораздо’ легче изучить, 
Цбль настоящей брошюрки не выучить персидскому 
языку, а дать возможность мало-мальски грамотному. 
нижнему чину, имБя ее всегда съ собой ‘на развЪд- 
кахъ, переговорить о всемъ, что ему нужно узнать. 
Почти вся книжка состоитъ изъ однихъ вопросовъ, 
такъ поставленныхъ, что можно удовлетворяться не- 
многосложными отвЪфтами, какъ: да, нётъ, далеко, 
близко, много, столько-то и т. п. Эти простъйшя 
слова вЪроятнаго отвфта, конечно, нужно выучить 
наизусть. Въ конц приложено краткое поняе о 
грамматикз языка фарси для нижнихъ чиновъ. Въ 
русскую транскрипщю введена буква В. такъ какъ 
русскими буквами х или г выразить этого звука 
нельзя. 


Капитанъ ЕФИМОВЪ. 
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1. газспросы о дорогахъ, мьстораспо ложени 
противника, во время фуражировки. 


ФРАЗЫ. 


Руссня. 


Персидсния. 


1. Иди сюда! 
2 Вуда идешь? 
3. Откуда идешь? 
4. Я иду на базаръ 
5. Я иду изъ города Герата. 
6. Гдьты живешь? (гдь твой 
домъ). 
7. Энаешь-ли здьииия мета? 
8. Да, немного знаю. 
9. Н\ть- 
10. Скажи. далеко ли отеюда 
до крЬпости? 
11. Близко. 
12. 1/2 чаеа ходу. 
13. 2 часа ходу. 
14. Эта дорога ведетъ туда? 
15. Ньть, эта дорога ведетъ 
въ горы. 
16. Дорога идеть по эту ето- 
рону р5ки. 
17. Въ горы идутъ дв дороги. 


18. Недалеко отсюда есть не- 
большая рфчка. 

19. Хороша-ли въ пей вода? 

20. Вода солоновата. 

21. Вода горькая. 

24. Кром этой р6чки есть 
еще вода? 


инджа бя! 

бе коджа миреви? 

93 коджа мени? 

бе базар миревем. 

эз шенр -и - Берат мяем. 
хане-и-шума коджа-ст? 


этраф-и-инджа мидани? 
бели, кедри миданемъ? 
не, хейр. 

бегу, 93 инджа та киле че 
кедр дур эст? 

нездик эст, 

ним саэт рав эст. 
рав-и-ду саэт эст. 

ИН рав онджа миревед. 
не, ин рав бе вув-Ва ми- 
ревед. 
рав 
ревед. 
терефи кув-Ва ду раь ми- 
ревенд. 

нездики инджа  рудхане-и 
Вест. 

дер им аб хуб эсл? 

аб шор эст. 

аб тельх эст. 

сивае-ин рудхане аб-и-ди- 
гер Вест? 


эз перья ин су ми- 


Примфчане: е (9) въ персилскихь словахъ соотвфтствуеть сред- 
нему звуку между е и а. 


УДЪ— 


Руссвя. 


Персидевя. 


23. При дорог ееть колодцы? 
24. Много-ли воды въ ко- 
лодцахь? 
25. Вода въ 
убыла, 

26. такъ какъ теперь лЬто. 
27. Нёкоторые изъ пихъ 
пересыхаютъ. 
28. Проходима-ли 
эта рубка? 

29. Въ ней воды по колфно. 

30. По пояеъ. 

31° По грудь. 

32. Шо шею. 

33. (на очень глубока. 

34. Есть-ли на ней мость? 

35. Около той деревни есть 
мостъ7 

36. Проченъ ли мость? 

37. Орумя по этому мосту 
могутъ пройти? 

38. Мость не очень крёпокъ. 


нихъ теперь 


въ бродъ 


39. Ваши повозки по немъ 
переправляются. 
40. Проходять - ли арбы 


вбродъ? 
41. Арбы проходять съ тру- 
домЪ. 
42. Такъ пакъ дно топко. 
43. Дно твердое, 
44. Песчаное. 
45. Течение очень быстрое. 


нездики-рав чай-ва ест? 
млни-чав-ва аб зд эст? 


дерин вект аб кем шуде эст, 


зира ки эллян табнетан эст. 
ченди эз он хушк мишевенд. 


ин руд-хане гузергав даред? 


дер ин аб та зану эет, 
та кемер. 

та сине. 

та герден. 

у хейли чукур эст. 
рун-у пуль Бест? 
пездики он дей пуль Веет. 


пуль мехкем эст? 

туп-Ва руи он-пуль убур 
митеваненд керд? 

пуль иде мехкем ниет, 
эрабе-па-и-шума э он 
убур микуненд. 

эрабе-ха эз дерья убур 
микупенд? 

эрабе-ва ба душвари убур 
микуненд. 

чунки тех пургиль эст. 
тех сехт эст. 

фиг эст. 

20 хэйли тиз миревед. 
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а 
а 


Русснвя. 


Персидекия. 


46. Хороша аи 
рБкой? 

47. Хоцятъ-ли по ней арбы 
или верблюды? 

48. Только ишаки и мулы? 

49. Есть - ли въ горахъ до- 
рога? 

50. Тяжелая-ли лорога? 

51. Есть-литрудные подъемы? 

53. И спуски? 

53. Юсть-ли ущелья? 

54. Вь тьхъ горахъ дв® до- 
роги. 

55. Которая лучше? 

56. Та, которая длиныфе и 
отоюда дальше, 

57. Дорога, которая ближе, 
ведеть по ущельямъ. 

58. Очень извилиста. 

59. Но крутыхъ подъемовь и 
спусковъ нтъ. 

60. Она такой ширины, что 
два верблюда могуть идти 
рядомь. 

61. На ней есть двБ труд- 
ныхь переправы? 

62. Опа идеть по краю про- 
пасти 

63. Другая дорога хуже, 

64. На дорогф всегда лежить 
много снЪгу. 


дорога за 


пес эз руд-хане рав хуб 
эс1? 

эз ин рав эрабе-ва ми- 
ревенд я шутуран? 

фекет хер ве катир. 

дер куй-Ва рав мибашед? 


рай сехт эст? 
фераз-Ва-и-сехт мибашэнд? 
ве нищиб-Ла? 

дерре-ва мибашенд? 

дер он кув-ха ду рав-энд. 


кудам бихтер эст? 
ин ки диразтер 
эз инджа дуртер. 
рав ки нездиктер эст, э8 
дерре миревед. 

хейли пичдар эст. 

эмма пест-о-буленди - сехт 
не даред. 

у ин тоур веси эст, ки ду 
та  шутур певлю ем 
митеваненд рефт. 

(у) ду гузергаВ - и - сехг 
мидаред. 

(У) эз кинаре-и партгав 
миревед. 

рав-и-дигер бедтер эст. 
дер рав Пемише хейли 
берф уфтаде-эст. 


эст, ве 
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65. Иногда енбгь съ вер- 
шины горы скатывается, 

66. и дорога ставовитея не- 
проходимей. 

67. За горами мфелиоеть ров- 
нал? 

68. Тамь холмы. 

69. Вь нашемь 
ровныхь мет. 

70. Налъ-ли на дорог рвов? 

71. Могугь-ли переправаять- 
ся черезь нихь лошади” 

72. Ныь -ли 10 дорог 
караванеерая? 

73. Ныгь -ли 
дома, 

74. въ которомь можно от- 
дохнуть? 

75. Есть одинь дому. 

76. Въ которой сторон? 

77. Вь какую сторону? 

78. Направо, 

79. Нальво. 

80. Прямо. 

81. Нельзя-ли объьхать кру- 
гомъ этихь горуь? 

82. Берегомь рубки можно. 


краб нытъ 


какого-нибудь 


83. Есть-ли вь горахь вода? 

84. Кеть нфеколько каючей. 

85. Баизко-ли они оть до- 
роги? 


тави берф эз 
фурух мед, 
ве рав бете мишевед. 


сери-вув 


пес эз кув-Ва земин Лем- 
вар эст? 

онджа тепе песет, 
дер ветени - ма 
ние. 

дер ра хендек-Ва пиетенд? 
эебан эз вина убур ми- 
тевавенд керд? 
вараванеерай дер рай ниет? 


Вемвари 


хане-и ве башед, 


ви дер у митаваи рахет 
керд? 
ск хане Нест. 

дер кудам тереф? 

бе чи тереф? 

дегти раст. 

деети чен. 

раег. 

тирди ин вув-Ва ме ми- 
леван рефи? 

эв кинаре-и- дерья 
КИН ЭСТ. 

дер куз-Ва аб мибашед? 
ченд чешме ест. 
чешмева незди-рав энд 


мум- 


— С 
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86. Только одинъ. 

87. У перваго спуска. 

85. Много-ли въ немъ воды? 

89. Воды хватить на 1000 
человЪкъ. 

90. Воды мало. 

91. Стой! 

92. Откуда идешь? 

93. Янду изь той деревни. 

94. Что ты тамъ дфлаль? 

95. У меня тамъ знакомые. 

96. У меня тамъ дъло бышо. 

97. Мой домъ тамъ. 

98. Такимъ образомь ты дол- 
женъ знать весе, что тутъ 
ДЪлаетея. 

99. [д неприятельское войско? 

100. Были вчера здЪ‘ь въ 
окрестноетя ХЪ. 

101. Сегодня утромь ушли. 

192. Въ деревнб направо 
третьяго дня быль отрядъ 
ВЪ 2400 человькъ. 

103. Въ полдень здбеь ви- 
ДБли нъекольких” солдатъ. 

104. Пьхоту, кавалерю или 
артиллерию. 

105. Сколько ихь было? 

106. Въ какую сторону они 
пошли? 

107. У нихъ было двз пушки. 

105. Ушли въ эту сгорону. 


фекет ек. 

назди нишиби-эввель. 

дер у аб беевяр эст? 
бераи Везар нефер вефа 
кунед. 

аб кем эет. 

себр кун! 

38 коджа мёни? 

э3 он дей мяем. 

онджа чи микерди? 
ашна-и-мен онджа естенд, 
онджа кар даштем. 
мензнли-мен онджает. 
ин-тоур лязим эст ки Вер 
чи онджа керде мишевед 
бедани. 

лешкери-душмен коджаст? 
дируз инджа дер этраф 
буденд. 

нысубх рефтенд. 

дер дени дэсти раст пери- 
руз аешкери э3 ду №е- 
зар нефер буд. 

вектн-юим инджа ченд ся- 
пави диденд. 

шяде, севаре я тупхане? 


ишан ченд нефер буден? 
бе кумам тереф  реване 
шуденд? 

ду та туш даштенд. 

бе ин тереф рефтенд. 
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109. Не знаю, ушало-ли вее 
войско. 

110. Говори правду! 

111. Будешь врать, 
будешь наказанъ. 

112. Мы щедро награждаемь 
веВхь, кто окажеть намь 
услугу. 

113. Нужно быть 
НыМЪ. 

114, Мы воюемь не съ на- 
эодомт, а есь войсками. 
115. Сважи все, что ты 

знаешь. 
116. Ты не будешь въубытк®. 
117. Вее, что знаю, скажу. 
118. Я атать не умью. 
119. Цовфрьте всему, 
скажу. 
130. Далеко -ли отеюда до 
нецр!ятельскаго лагеря? 
121. Будегь- ли ‘такое раз- 
стояне, вакь отеюда до 
той горы? 

123. Кажется, ближе. 

123. Лагерь виденъ съ той 
горы. 

194. Много-ливънемьвойска? 

135. Сколько пфхоты, кон- 
ницы, пушекь. 

126. Я видфаъ войско издали. 


етрого 


откровен- 


ЧТО 


не миданем, ки пер меш- 
кер реване шуд. 

раст бегу! 

эгер дуруг бегуй джезаи 
гехт хайи яфт. 

ма ба сехавет инъам миде- 
Вим 0е Вер кее, ки 0е- 
раи-ма хизмет бекунед. 
саде-диль буден лязим эст. 


ма ба эвль дженг не ми- 
куним. эмма ба лешкер. 
хер чи мидани арз кун. 


зерер не хави яфг. 
хер чи миданем мигуем. 
дуруг не миданем гуфт. 
хер чи мигуем, бавер ку- 
ИИД. 

эз инджа та лешкергай-и 
душмен дур эст? 
ин кедер месафет 
ШЭД, ки 98 инджа 
кув. 

шайед нездиктер эст. 
лешкер-гаш эз он вув 
Циде мишевед. 

онджа лешкер бесьяр эст. 
шиде, рисале, туп ченд 
эет? 

(мен) лешкер-ра эз дур 
дидем. 


миба- 
та он 
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127. Лагерь простираегся до 
того дерева. 

13%. Дальше в" 
солда 

129. Вь которой сторонь па- 
латка начальника” 

130. Видьль ты его? 

131. Что о немь говорят 
солдаты. 

ул ь онъ или молодъ? 

133. Любнть-ли его солдаты? 

134. Не обижаеть ли онъ 
народь? 

135. Много аи у нихъ събет- 
ныхь припасовь? 

136. Сьна, ячменя? 

137. Лагерь не широкъ. 

138. Цалатка начальника въ 
центрь. 

139. Они все 
окрестностях. 

140. Денегь не платятъ. 

141. Нась совевмь разорили. 

142. Кель передъ лагеремъ 
рька или оврагь? 

143. Построил - ди 
тель укрЪилене? 

144. Укрбциль-ли онъ 
герь? 

145. Есть-ли вблизи лагеря 
тонкое мБето? 


гь ни одного 


и. 


беруть въ 


неприя- 


ла- 


лешкер гай та он 


кешиде эет. 
дуртер Вич сербаз нист. 


дерехт 


сера-перде-и-серкардер ку- 
дам тереф эст? 

ура_ диди? 

сербаз-Ва дер бераи он чи 
мигуенд? 
пир я джеван” 
синашиян ура дуст даренд? 
у дер хаки о оедеу- 
люки не мику 
ишан зейире 
енд? 

элеф, джоу? 
лешкер-гав веси нэет. 
сера - перде-и-серкар 
эмаяни эст. 

хеме дер этраф мигиренд. 


бесьяр да- 


дер 


пуль не мидененд. 

мара темам хераб керденд. 
циш эз лешкергав дерья 
я дерре ест? 

душмен киле-ра сахте эет? 


(у) лешкер-гав-ра мезбут 
верде эст” 

незди-лешкер - ав земини- 
немгин эст? 
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146 По какую сторону бо- 
30707 

147. Велико-ли 

148 


болото? 
Вакая почва около ла- 

геря? 

14). Рыхлай пли твердая? 

150. Еели дождь пойдеть, 
бываеть бельшая грязь? 

151. Нытъ-ли залагеремьрва? 


153. Ровь вокругь веего за 
геря. 
. За лагеремь есть рЬка. 


и зимою она 


пересгыхаеть. 


. Сь этой стороны берегь 

ниЗокь? 

157. СЪ противоположной ето- 
роны выеокъ. 

158. Печва твердая. 

159) Грязи никогда не бы- 
ваетъ, 

160. Н5гь ди здфеь друтой 
дороги? 

161. Покажи мы другую до- 
рогу. 

162. Пойцемь, не бойея. 

163. Зачбыь собрались эти 
люди? 


дер кудам битляк 
эет? 

батаяк веет эст? 
нездики-лешкер-гав земин 
чи тоур эст? 

суст эро я сх 
эгер Эариш бед, 
бесьяр мишевед? 
нее эз лешкер-гав хендек 
ние 

хенлек тирди-Веме-и-леш- 
кер габ эст. 


гереф 


Тиль 


пее 93 дешиер-гав  руд- 
хане-и еет, 

вепти-хизан ве зимистан 
(у) амик эст. 

дер табистан хушк ми- 
шевец. 


эз ин тереф кинар зир эет. 


терефи - мукабиль 
эс 

земин сехт эст. 
Вер гиз гиль не мишевед. 


буленд, 


инджа рав-и-дигер нист? 


рав-и-дигер-ра бе мен ни- 
шан бедев. 

берзвим, метере? 

Ин мердум чира джем шу- 
денд. 


—— 
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164. Шыть аи между 
вооруженных, 7 
165. Они изъ любонытетва 
вышли изъ домовъ. 

166. Кто будеть говорить еъ 

нами? 

167. ГВ ваши. старшина? 

168. Позовите его, 

169. Дайте намь; сЪна, со- 
ломы, молока, масла, ба- 
рановъ, чего-нибудь еьВет- 
ного. 

170. Гдь вода, колодезь? 

171. Чтобы нацоить лошадей. 

172. Покажиие иамь. 

178. Ныгь ли здфеь вашихь 
солдать? 

174. Когда они здфеь были? 

175. Будьте спокойны. 

176. Мынесдвлаемь вам зла. 
177. За вЪъролометво разру- 
шимь вашу деревню. 

178. Принесите дровъ. 

179. Гдь ваше стадо? 

180. Принесите чего-нибудь 
поЪеть. 

181. Мяеа, сушу. хаба. 

18%. Дайте проводника. 


НИМИ 


188. Дайте пастуха гнать 
стадо. 
184. Мы ихъ потомь от- 


пуетимь. 


дер мяни-ишам муеелле»ь, 
ниетенд? 

ишан бераи теферрудж э3 
хане-и-худ бирум амеденд. 
бя ма ки хавед гуфт-гу 
керд? 

сердар-и-шума коджаст? 

ура теклиф бекунид. 

бема бедехид: элеф, каб, 
шир, роуген, гусфевдан, 
чизи- хурак. 


аб коджает, чаь? 

бэраи хуранидэни-яебан, 
бема нишан бедехид! 
инджа  синащалии - шума 
ниетенд? 

инджа кей буденд! 

хатир джем дарид. 

бе шума беди не куцим. 
эз бераи -х1янет дех-и-шума 
ра хераб купим. 

хизум бярид. 
гелле-и-шума водааст? 
чизи бэраи хурден бярид. 


тошт, шурбе, нан. 
райнума-н бедевии. 
чебани-ра бедевид 
рандени телие. 
беэд инва-ра мубеххее ку- 
НИМ. 


бераш 
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185. Пусть одинь наъ ‹тар- еки эз бузурган ба ма 
щин'ь идетъ съ нами. бИяед, 
186. Въ лагерв завлатимь за дер лешкер-гав ура пуль 


ве, что взили. 


|. Разспросы 


187. Много ли 

ГиХЪ Ме 

188. Вакь имя 
чальника? 

189. Сколько вь  вашемь 
отрядЪ человфкъ пъхоты? 

190. Вь какомь вы полку? 

191. Сколько д®ть вы въ 
этомь полку? 

19%. Много ли у ваеь съБет- 
ныхъ принасовь 

193. Сколько дать вамь въ 
день: мяса, хлбба, рису? 


войска вВЪ 
# 


Ъ 
вашего на- 


194. Гдь быль ночлегь вчера 
НОЧЬЮ? 

195. Далеко отеюда? 

196. Сколько у ваеь солдатъ 
въ баталонь? 

197. Воть аи анг еве офи- 
церы? 


хапим дад эз бераи Вер 
ЧИ гирифтим. 


плфннаго. 
дер ин этраф лешкер бе- 
съяр 2 

неми-сергар-и шума чист? 


дер  фоуджи-шума  ченд 
нефер шяде-эни? 

дер кудам цельтен хеетид? 
ченд саль эст, ки дер он 
фоудж Вестид. 

зехире бесьяр дарид? 


Вер руз шума-ра ченд ми- 
дехенд: гошт, нан, гу- 
рундж. 

дишеб мензили-шума 
ща буд? 

э3 инджа дур? 

дер пельтени - шума ченд 
нефер сипави-энд? 
сердарани-инерие Веетенд? 


код- 


ЕР 


ЕВЕ ЕВЕ АЕ ЕНЕНЫВИЫ 
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195. Миого-ли больныхь въ 
отряд? 
199. Здоровы-аи лошади? 


200. Не истошены-ли похо- 
домъ? 
201. Не ожидаете -ли’ под- 


крпленя? 
202. Когда подкр®паене при- 


деть? 
203- Охотно-ли солдаты ера- 
паютен? 


204. Исправиа-ли 
жалованье? 


получаете 


205. Гдь ваши больные? 
206. Куда ихь отправляють? 
207. Гдь госпиталь? 

208. ГдБ обозъ? 

209. Гдь продовольственный 


складь? 
210. Гдь вещевой скаадъ? 
211. Гдь пороховой-погребъ? 
212. Каков войско въ сре- 
Дин? 
213. Гдв стоить артиллерия? 
214. На правомъ флангь. 
215. На аввомь фланг. 
216. Великъ-ли авангардь? 
217. Гдь вы собираете съЪет- 
вые припасы? 


дер фоуджи шума бимар 
бесьяр энд? 

эсбан тен 
бе джев: 
шуденд? 
мунтезир-и-амедени - медед 
не Пеетид? 

медед кей мед? 


хурудк ала не 


сипашян ба Джан ве диль 
дженг микуненд? 
мавине дуруст м#ябид? 


бимари-ха-и-шума коджа- 
ЭН? 

ишан-ра бе-коджа реване 
микуненд7 

кесель-хане коджает? 
эрабе-ва-н-лешкер коджа 
ЭНД? 

эмбар-и-зехире коджаст? 


эмбар-и-эебаб коджает? 
барут-хане коджаст? 
дер мин кудам лешкер эст” 


туп-хане коджает? 

дер меймене. 

дер мейсере. 

веравель бузург эст? 
зехире коджа, джем ми- 
кунид? 


а 
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218. крестных 
разорены? 
219. Есть-ли приказь. чтобы 
прятали оть наеъ съфет- 

ные припаеы? 

220. Ееть-ли у васъ русеме 
паЪнНые? 

221. Сколько человЪкь? 

224. Какъ съ ними обходятся? 

223. Не убивають? 

224. Знаете-ли вы, 
насъ? 

295. Далеко-ли отсюда до 
вашихь поетовъ? 

296. Гдь главнокомандующий? 

227. Вто начальникь отряда? 

228. Вто коменданть крё- 
пости7 

229. Велика-ли эта крёпость? 

230. Какъ высоки стБны? 

231 Вакой толщины? 

232. Новыя или сларыя? 

233. Земланыя иликаменныя? 

234. Вирцичныя. 

235, Изъ сырца или жжена- 

го кирпича? 

236. Во (полько часовь мож- 
но обойти кругомь кр\- 
поетий 

237. Воть -ши на 
орудий 

238. Сколько ихь? 


деревни не 


сколько 


стЪнахь 


дев-Ва-и-этраф хераб не 
шуденд? 

фермаиш Вест, ки зевире 
э3 ма нивуфте бекуненд? 


шума 

дарид? 

ченд нефер? 

ищан-ра ЧИ микуненд? 

не микушенд? 

шума-ра ма-люм эсг. ки 

ма ченд нефер Вестим? 

93 инджа та паебанан-и 
г? 


асирани-русси мИ- 


алир коджаст? 
сердар-и-кист? 
сердар-и-киле кист? 


ин киле бузург-эот? 
дивар-Ва чигунебуленд энд” 
певнаи чист” 

ни я нуйне-энд? 

эа земин-энд, я эзсенрин? 
3 хиШТ-ЭНД. 

эв хишти-хам я 


пухте? 


гирди-киле дер ченд са-эт 
митеваненд рефт? 


баля-и-дивар туп-ва Ве- 
етенд 
ченд та-эн? 
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239. 
240. 


Больния или малыя? 
Какого калибра орудя? 


241. Чпельзныя или мфдныя? 

24%. Заряжаютея съ дула или 
НГЬЙ 

243. Ееть-ли ровъ? 

244. Пакой глубины? 

245. Какой ширины. 

246. Кеть-ли вь немъ вода? 

247. Веегда-ли въ немъ вода? 

24$. (бетрьливается-ли ровъ 
продольно изъ крЪиости? 


249. Изъ ружей или пушекъ? 


250. Отрьлки откуда стрЪ- 
ляютъ? 
251. (0 стфны или изъ-за- 


сгБны черезъ бойницы? 

252. Сколько фасовъ въ крЪ- 
пости? 

253. Накой 
фасъ” 

254. ддинаково-ли вооружены 
вез фасы? 

255. Который слабЪе? 

256. ГДЪ ворота? 

257. Есть-ли впереди крф- 
пости укрфиленя? 

253. Съ какой стороны. 

259. Сколько человЪкь въ 
каждомь укрфплени? 


длины каждый 


бузург я кучек-энд? 
кутри-девани-туп 
эст? 

тимур я э3 мие-энд? 

з деван дару эндахте ми- 
шевед я не? 

хендек Вест? 

умк-и-у чист” 

чи тоур вееи-эет? 

аб даред? 

аб Вемише даред? 


чигуне 


Э8 ииле ин хенек-ра 93 
Цирази митеван тир эн- 
дах? 


эз туфенг я эз туп. 
тир-эндазан 9з коджа ту- 
фенг мизененд? 

э8 баляи-диваря 98 пиши- 
дивар эз тир-кеш-ва? 
киле ченд-та джехет даред? 


Вер ек джепет чигуне ди- 
раз эст? 
Веме.дженет 
рабер даренд? 
кудам кемтер даред? 
дервазе дер кудамтереф-эст? 
дер пиши-киле келева-и- 
кучек Вест? 

эз кудам тереф. 

дер Вер киле ченд нефер 
Пеетенд” 


силяв-и-0е- 
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Руссня. 


Персидсния. 


260. Накого типа укрпленя? 
261. Какъ наши или афган- 
11? 


265. Кеть-ли вода въ крБ- 
пости? 

263. Вь какой сторонь? 

264. Веть-ли цередь  крБ- 


поетью препятствия? 

965. Имы 

266. Проволочная еЪть. 

267. Проволока колючая? 

265. Кеть-ли у вамь взрыв- 
чатыя вещества, кромь 
пороха? 

209. №то строиль 
ши, вы или 
инженеры? 

270. Горные проходы вами 
заняты? 

271. Кавя войска ихь заняли? 


укрвиае- 
анрийенуе 


272. Укуьилены-ли горные 
проходы 
273. Сколько  человвыь на 


первомь перевал? 
214. Только карауль въ 10 
челов. 


виле-на чегуне-энд” 
миели-киле - Ва-и-ма я 
афгани? 

дер миини-киле аб миба- 
ед? 

дер кудам тереф? 

дер пиши-кизе муани Веет? 


чукур-Ва. 


сивае-барут 
дарил? 


виле-ва-ра ки сахте буд, 
шум я мупендисани 
ингризи? 

гузерани-куз-ра шума ги- 
рифте кердид? 
кудам  лешкер 
ририфте-энд. 
гузергав-Ва-и кух 
керде шуде энд” 


ин-ва-ра 


мезбут 


дер кутгал-и-эввель ченд 
цефер сипави энд? 
({екет раля-и 93 дев не- 


фер? 


Разныя употребительныя фразы. 


СОНИН НЕ ЕИЕИЕН 


Руссния. 


47 9. 
250. 
281. 
282. 
483. 
284. 
255. 


286 


287. В 
388. 
259. 
290. 
291. 


. Вернись! 


Молчи! 

Уйди! 

СкорЪзе иди! 

о ДЕ мы! 

Зажги огонь! 
Подожди! 

(евЪчай! 

Дождь идеть. 
Продайте лошадь! 
Чио за уве хотите? 
Но говорите? 
амь ваше имя? 
Это дорого. 

Чья это корова? 
Здравствуй! 
Прощай! 


Персидскуя. 


пас би! 

Верф не зеш! 

бероу! 

зуд би! 

мера бедей. 

чираг-ра роушен ку! 
себр ку! 

Цжеваб бедев! 

бариш мед. 
эеби-худ-ра бефурушид! 
бераи-у ченд михавиди 
чи мигунд” 

иеми-шума чист? 

ин кимет эст. 

ин тау мали-киет? 
«елям алейкум! 

худа Вафиз! 


Употребительнфйштя слова: 


Руссмя. — Персиденя, Руссмя. — Персидекя. 
Человфнъ. 

ЧеловЪ къ адем. Пояеница кемер. 
зНоенщина зен. Спина пушт. 
Дита ферзенд. ЗВивоть шиком. 
(тецщь педер. Рука деет, 
Мать мацер. Нога па. 
Сестра харер. Палець энгушт, 
Брать бирадер. Лобъ пишани. 
бынъ песер. Глаз чешм. 
Дочь духтер. Бровь эбру. 
СоеДь Вемеае. Нось бини. 
Другъ дует. Ротъ денан. 
Врагь душмен. Усы муи-леб. 
Пльнникь — абир. Борода Риш. 
Убитый куште. Рость кед. 
Раненый меджруй. Губа 1еб, 
Больной бимар. 3убъ дендан. 
Голова вер. Волосъ му. 

Шея герден. Бокъ пеню. 
Плечо душ. Усталый манде. 
Грудь еине. 


Лошадь и др, вивотный. 


Лошадь э6б. Вузнець авенгер. 
Кобыла мадаян. Подковать — пеэль бестен. 
ЗКоребець эеби нер. Узда легам, лед- 
Меринь ахте. жум. 

Грива лаь, СЪдло Зин, 

Тавро Даг, Потникъ арак-гир. 


Подкова неэль. Стремя рикаб. 
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Руссмя. — Персидекя. Руссмя. — Персидоня. 
Подируга тенг. Масло роуген. 
Вопьуто сум. Кожа пует. 
Задняя нога  линг. Шерсть пешу, 
Верхомь севар. Торба турбе. 
Шагомъ кедем бе Недоуздокь — нукте, эфсар. 

кедем. Козелъ буз. 
Гнать тахтен. Волк гург. 
Быстро тиз, зуд. Тигръ шир. 
Корова тау. Бареъ барс. 
Баранъ гусфенд. Хвоеть дум. 
Молоко шир. 
ЦвЪта. Время. 
ББлый сефид. Годъ саль. 
Черный ЯВ. Мъеяць мав. 
Гнъдой кевер. Недфля Вефте. 
Рый куренг. День руз. 
Пестрый ренгин. Ночь шеб. 
ОБрый кунейт. Утро вубх. 
Синий ниль, кебуд. Вечерь щам. 
Зеленый 603. Сегодня имруз. 
\елтый зерд. Сегодня ночью — имшеб. 
Врасный сурх. Вчера дируз 
Цвьть ренг. Завтра ферла. 
Свътлый саф,‚роушен. Третьято дня пери руз. 
Темный тар. Посл завтра пес ферда. 
Весна бевар. 
— Лито табиетан. 
Осень хизан. 
Зима _ зимиетан, 


в #0 


Руссня. — Персидекия. Русен!я Персиденя. 
Длинный дираз. Туча эбр-и-сляв. 
Короткий кутах. Гора ув. 
Холодный герд Степь сейра. 
Трохладный хупук Равнина мейдан 
Карн герм. Ивоъ дженгель. 
оздухь Вева. баг. 
Тогода Вева. Рька дерья. 

бад Р5чка руд. хане. 
бариш. Берегъ кинаре. 
бер. (врагь церре. 
Ледь вх, Ущелье дерре. 
‘радь гогерек. Переваль куталь. 
Молня берк. Вершина сер. 
Громь ред. Болото батлак. 
Небо асман. Тоцкое мБето земини пем- 
Земли земчн, тиН. 
(Солнце афтаб. Грязь ГИАЬ. 
Луна мав. Песокъ риг, рег. 
ЗвЪада витаре. Трава элеф. 
Облако эбр. Дерзво дерехт. 
Продукты. 
Дрова хизум. Мисо гошт. 
СЪно элеф. Рисъ гурундж. 
Содома кав. Хльбъ нан. 
Ячмень джоу. Вода аб. 
Пшеница гендум. Вино шераб. 
Мука ард. Чай чай, 
Г (Сахаръ шекер. 
И Курица мур. 


Яйцо тхум. 


Краткое поняте о грамматин и со- 
ставлени фразъ. 


Имена существительныя. 
Это — пазване вслкаго вредмета, --домь— хане, чело- 
вЪкъ-— адем, ит. п. 
Множеетвенное число получается, если прибавить въ 
слову на кощь частицу ба или ам (поелбдиее по пре- 
имуществу дян одушеваенных»): 


ДОмЪ — хане: дома — хане- Ва 
гора — — кув: горы — — кув-Ва 
лошадь — 960, лошади — эсбаи 
барашь — гусфенд; бараны — гусфендан 


Самое существительное пикогда не; измияется, как 
въ русскомъ языкЪ; прибавляются только перед словомъ 
чаетицы: эз, бе, дер, ба. 


ДомЪ — хане дома — хане-Па 

изъ дома — 93 хане изъ домов —- эз хане-ва 
КЬ Дому —0е хане къ домамъ — бе хане-Ва 
въ Домь — дер хане въ домахъ — дер хане-Ва 


въ домомь— ба хане съ домами | ба хане а 


или домами 
Имя прилагательное. 


Иия прилагательное или назваше качества: 2уб—хо- 


роший, сёяй —-черный, ит. п. 
Т) Оно ставится послЪ слова, къ которому стносятея 


и соединяется съ намь буквою м (вфрнъе неясное @), 
челове — адем хороши! человЪкъ--ад2м-и-хуб. 
хороший — хуб 


дорога — раб Иа НИ ар. 
трудный — душвар трудная дорога — рав-и-душвар 


день—руз 


| Я : 
° холодный день—руз-и-хунук. 
холодный — хунук | 1 й ру уу 


3) Вь фраз человЪкъ — хорошъ, дорога-—трудна, 
день — холодень и т. п., пропушено слово есь, т.-е.: 
человЪеь сстёь хорониь: 
дорога сетжь трудна. 
Вь персидекомь языкь слово веть—Лесм пли э6% 
веегда ставител: 
человфкъ хорошь — адем хуб эет. 


дорога трудна — рай душвар эет. 
день холоденъ — руз хунук эст. 


3) Для сравнешя въ едову прибавляется частица тер 


— Неэдикв; ближе пездиктер. 
сладнй —ширии; слаще — ширинтер, 


Мъстоимения. 
я — мн мнь—0е меп или мера, имъ— бо 
тЫ ту ишанй или ишан-ра. 
онь— у меня —мера, ихъ—ишан-ра. 
мы — ма оть меня 93 мен, отъ нихъ— 93 
вы — шума ишан. 
они— ишан 0 мною — ба мен, съ ними—ба ишан 


2) Принадлежноеть выражастея прибавяешемь къ кон- 
цу даннаго слова. звука и и соотвьтетвующаго мБето- 
имешя (мен, ту, у, ма, шума, ишан.), нанр.: 

мол лошадь—9еб-и-мен, 
твоя лошадь—эсб-и-ту. 
вашь домъ —хане-и-шума. 
ихь ружье — туфенг-и-ишан. 
наши дома — хане-па-и-ма. 
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3) Этот! — ин эта дорога—ин рав. 
тоть — он та гора — он куБ. 
кто— ки? (вБрнфе нененое ке) кому? —— бе ки? 
что— чи? (вЪрийе неясное че) съ кбмь? — ба ки? 
какой п в чемь? — дер чи? 
кудам: въ которую— бе кудам? 


который \ 
сколько — ченд? 
каковЪ — чигуне? 


Числительное. 
1— в. 14 —чардев. 4-чиль. 
2— ду 15 — панздев. 50) —пенджай. 
3—6, 16 — шанзден. 60 — шест. 
4— чевар. 17 —Вефтден 7() — пефтад. 
5 — пендае. 13--Вешидей. \()— Нештад. 
6—шиш, шеш, 19—нуздев. 90—невед, 
1--вефт. 20 —биет. 100—сед. 
8 — Вншт. —биест-у-вк. 125—ек-сед-у-биет-у- 
9 —нух. —-бист-у-ду. нендж. 
10— дев. 23—-биет у-се 300—се сед. 
11—яздех, 4 — бист-у-чар. 1000 -— везар. 
12 —уваздев. 5 — бист-у-цендж. 1235 —ек - № зар - у-ду- 
13 — сездев. 30 —-си. «ед-у-Вештад-у непдж- 


Половина— ним, ниеф. я 
Порядковыя образуются прибавленгемь окоичаня {ум 


5— пендж, пятый — пенджум. 
6— шеш, шестой —шешум. 
Только первый—эввель (иногда екум.). 


Нар чгя. 


Прежде— пиш, эввель, 


Вогда— гей 
Теперь —дер ин вект. 


Тогда — ош векг. 


у 


Ночью — векти шед. (зади — дер пес (и). 
Дизмь — вокти руз. Кругомь  — тирд (и). 
Весной — векти безар зездь — пер джа. 
Веегда — Немшие. Внутри — дер мин. 
Никогда — Вер гиз. Зблизи — пеад (и), 

ГАЪ — коджа. [аверху  — баля (и). 
Там»  — оиджа. низу — зер (и). 
Эдеь — — ниджа. Въ сторону — бе тереф (и). 
Туда — бе онджа. ав — зи тоур. 
Куда— бе коджа, коджа. Такь — ин тоур. 
Откуда — 93 код Точему — чира. 

Отсюда — 93 ин 1отому что — зира км. 
Близко — нездик. 10 той причинь —эзон ее06б. 
Далеко — дур. Вонечио — яльбетте. 
Прямо — раст. Можеть быть — шае 

Направо — дести раст. Тшкомь  — шяде. 

Нальво — дести чеи. Верхом,  — севар (и) 
Виерець — шиш. Хорошо — Хуб. 

Впереди — дер пиш (и). Охотно — ба дван ве диль 
Назадь — пес, Очень — хейли, бесьяр" 


Глаголъ или дъйствЕе. 


Ве тлаголы въ иеопредьлениомь ипаклонении, т.-е.. 
основной форм®, окаичиваютея на дем или тем. Хур- 
ден— есть, манден — оставаться и т, п. ели отнять это 
окончаше ден или тен, получнлея когени глагойа: сур, 
ман; корень каждаго глагола нужно знать, такъ какъ 
изъ него образуются веЪ другя времена: настоящее, про- 
шедше , будущее, повелительное. Такъ какъ много гла- 
головъ пеправильныхь, у которых недостаточно отнять 
окончаше ден, чтобы получить порепь, а нужно еще 
измънить изкоторыя буквы въ пачазль слова, то вЪ при- 
талаемой таблиц глаголову указаны и ихъ корни, 


Корень. 


ель, пить  — хурден. хур. 
Приходить — амеден. а. 
Уйти, идти — | ь Н 
Вести (0 дорогь) — \ рефиану -креви (ре. 
Дблать — керден. кун. 
Говорить — гуфтен. гу. 
Бить — зеден. зен. 
Унести — бурден. бер. 
Умирать — мурден. мир. 
Быть — буден. баш. 
СдБлаться — шуден. шев (шоу). 
Давать — даден. дев. 
Видьть — диден. бин. 
Слышать — шениден. шинев (шиноу). 
Продать — фурухтен. — фуруш. 
Купить — хериден. хер. 
Хотьть — хастен, хах 
Убивать — пуштен. куш. 
Завазать — | бестен. — бенд. 
Закрыть — 

Брать — гирифтен. — гир. 
Прятать — нивуфтен. — нипан. 
Горьть — сухтен. 6уз- 
Стоять — истаден. ист. 
Остаться — манден, ман. 
Имьть — даштен. дар. 
Спрашивать  — пурсиден. — пурс. 
Получить — яфтен. я0 
Принеети — авурден. ар. 
Испутатья — — тероиден. тер. 
Понимать — феймиден. — фезм. 
Показывать  — немуден нема. 


или нумуден. нума. 


а 


Повелительное наклонене или эриказанее дли эдин- 
ственнаго числа образуется прибавяешемь спереди корня 
бе или би. 

Пей— бе-хур! Скажи— бе-гу. 
Приди. бя. Бей бе-зен. 
Одфлай— бе-кун. — Дай бе-дев. 

Если припазаше отдаетси нфеколькимь лицамъ, то на 
конць надо прибавить частицу м9. 

Цейте— бе-хур-ид! Скажите — 0е-гу-ид! 
Приците— 61-я-ид! Дайте- —бе-дев-ид! 
Сдьлайте — бе-кун-ид! 

Изъ корня же получаетея настоящее и будущее время. 
Для настоящаго прибавляется вначаль частица мы и лич- 
ныя окончана; для будущаго только личныя окончания. 

Можно и безъ мБетоимешй. 


Я щшю  — (мен) ми-хур-ем. 
Ты пвешь— (ту) ми хур-и. 

Онъ пьеть—(у) ми-хур-ед. 

Мы пьемъ — (ма) ми хур-им. 
Вы пьете— шума) ми-хур-ил. 
Они пыютъ— (ишан) ми-хур-енд. 


Я дьлаю  — (мен) ми-кун-ем. 
Ты дфлаешь— (ту) ми-кун-и. 

Онъ дБлаетъ— (у) ми-кун-ед. 

Мы дЪлаемь— (ма) ми-кун-им. 

Вы двлаете —(шума) ми-кун-ид. 
Они дьлають —(ишан) ми-кун-енд. 


Я даю  -—(мен) ми-дев-ем. 
Ты даешь —(ту) ми-дез-и. 

Онтъ даеть—(у) ми-ден-ед. 

Мы даемь— (ма) ми-деВ-им. 

Вы даете — (шума) ми-де-ид, 
Они даютъ—(ишан) ми-дев-енд. 


Будущее время безъ частицы ми. 


Й сдыаю — — (мен) кун-ем. 

Ты сдблаешь— (ту) кун-и. 

Онъ едълаеть —(у) кун-вд. 

Мы сдрлаемъ—(ма) кун-им. 

Вы сдьлаете — (шума) кун-ид. 

Они едвлають — (ишан) кун-енд. 
Примфръ: Я идуЬ— (мен) миревем. 

Я уйду — (мен) ревем. 


Примьчаше: Есть еще другое будущее время, но въ простомь 
разговорномъ языкф оно рфдко употребляется. 


Прошедшее время образуется изъ глагола, откинувъ 
окончане ен и прибавляя личныя окончаня, кромё 3 ли- 
ца единственнаго числа. 

Говорить —гуфтен. 
Я говориль —(мен) гуфт-ем. 
Ты говорилъ — (ту) гуфт-и. 
Онъ говориль— (у) гуфт. 
Мы говорили—(ма) гуфт-им. 
Вы говорили—(шума) гуфт-ид. 
Они говорили—(ишан) гуфт-енд. 


Спрашивать—пуреиден. 

Я спровиль — (иен) пуреид-ем, 
Ты спрогилъ— (ту) пурсид-и. 

Онъ спросиль — (у) пуреид. 

Мы спросили —(ма) пуреид-им. 
Вы спроснли—(шума) пурсид-ид. 
Они спросили—(ишан) пурсид-енд. 


Глаголъ быть-буден. 


Будь — баш! 
Будьте—баш-ид! 


Е 


Настоящее время. 
Я есмь —мен-ем. или Вестем. 


Ты еи —т Вести. 
(ть есть —у-ет. реет. 

Мы вемы — ма-им пестим. 
Вы есте —шума-ид пестид. 


ни суть — ишан-енд. Бестенд. 


Прошедшее время. 


Я быль - (мен) буд-ем. 
Ты быль — (ту) буд-и. 
Онъ быль— (у) буд. 
Мы были — (ма) буд-им. 
Вы были — (шума) буд-ид. 
ни были - (ишан) буд-евд. 
Вь русскомъ языкЪ настоящее время глагола быть не 
употребляется, но въ фарси всегда. 
Примфръ: Онъ (есть) хорошь — — у хуб-эет. 
Дорога трудная (ееть)— рав душвар-эет. 


Кромь простыхъ, есть сложные глаголы. 


Русскя. — Персидекя. Руссмя. — Персидскя. 
Зажечь роушен керден. Нончать темам керден- 
Потушить вуф керден,  Сражаться  дженг керден- 
Мыть шусте керден. Отвфчать  джеваб цаден. 
Разговаривать гуфтгу керден. Думать фикр нерден. 
Доложить арз керден. Забыть ферамуш кер- 
Стрваять туфенг зеден. ден. 

Начинать агаз керден. 


Въ сложныхъ глаголахъ измняется только послфднее слово. 


Зажги — роушен бе-кун. 
Я зажегь— (мен) роушен кердем. 


— 99 = 


Я зажигаю —(мен) роушен микунем. 
Я доложиль —(мен) арз керлем. 
Вы отвЪтили—(шума) джевяб дадид. 


Предлоги. 


Въ —бе, дер. Дая — бераи. 
На дер, баля. Безъ-—би, 


Изъ—э3. 

Г Подобн,— | маниид (и) 

съ —ба. ь мисл (и). 

Въ — бе. и 
Союзы. 

И уве. Ели — эгер. 

Но —эмма.  Тольью  —фекет. 

Не — не. Такъ какь—чупки. 


Или—я. Что — ки. 


Правила для составлен!я фразъ. 


Гааголь (дЪ@етв!е) веегда ставитея въ самомь конц 
фразы. 
Дая мнЪ хаба — нан бемен беде. 
Покажи намъ дорогу —ран бема бенемаид. 
Эта тора высока (есть) —ин куй буленц эс. 
Я быль вчера въ городь —дируз дер шейр будем. 


Капитанъ ЕФИМОВЪ. 


И 
| 


бредне-азтатокия партеея. 


Е о 


РР дай 
гансй РА 


Е) | 
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мы 


2. 
ЕЕ 


С оставилъ 
|  Закасшйскаго 
сапернаго бата- 


Е 
НЕЕ ыы 
58. 

ЕЯ ЕЕ ЗЕЕ Е 


ЕЕВС 


хе 


5%) 


ОГЛАВЛЕНИЕ. 


Предиелозиа 
Пронаношене 


Употребительныя слова: 


Нрирода 


Человвкь, животных, чаети да. 


(Сбруя 

Цвбта 

Принаеы 

Время 

Нария 
Числительныя 
Предлоги . : 
Примбры склонения 
Мстоимении 

Союзы 

Глаголы ь 
Из военнаго быта. 


Разспросы: 


0 дорог. 
Фуражировка 

() нопринтель С 
Смьшанныя фразы 

0 иогодф . : 
Ъда и питье 

БолЪфзни В 
Примбрь связной рьчи 


Стр. 


1 
3 


Е 


Предислове. 


Ц$ль предлагаемаго пособя есть сла- 
бая попытка поднять таинственную за- 
вЪ$су. отдБляющую отъ насъ недоступ- 
ный и нэивв$стный намъ Афганиетанъ. 
Въ противоположность наме, афганцы 
такъ ревниво оберегаютъ свою родину, 
что даже изучен! ихъ языка сопряже- 
но съ болышими трудностями. Ни тез 
кинцы, ни персы, ни джемшиды, не 
ЗНнаютъ пушту, ссылаясь на то, что 
онъ очень труденъ; изъ афганцевъ 
очень немногГ!е позволяютъ вторгаться 
въ запретную для инсетранцевъ область 
ихъ родной рБчи, 

Предлагаемый „переводчикъ“ заклю- 
чаеть въ себф около 600 самыхъ не- 
обходимыхъ еловъ, попутно съ крат- 
кими св.дБями по грамматикБ и 450 
разговорныхъ фразъ. 


Капитанъ А. ЕФИМОВЪ. 


Произношене. 


Въ афганскомъ языкЪ очень много гортанныхь зву- 
ковъ, не имфющихъ соотвфтетвующихь буквъ въ русскомъ 
язык для ихь обозначения; поэтому, въ предлагаемомъ 
руководств эти звуки обозначены особыми знаками: 


}— произносится вродЪ малорусскаго ® въ слов 
Господи. 
х—какъ русское 2, только выдыхая горлом съ си- 
лою воздухъ. 
а(р)—какъ среднее между 7 и 4; напр: сорлэй —че- 
ловфкъ, можно бы написать сор.рэй. 
[| ] произносятся, какъь ди 2, но прижимая кон- 
чикъ языка къ верхнимъ зубамъ изнутри. 
ш— произносится какъ среднее между си №. 
&— произносится какъ среднее между а, э и м. 
—на концф слова не произмоситея, а только дф- 
дается небольшое придыхане. 
—между двумя буквами вверху означаеть, что въ 
этомъ мЪеть вужно сдфлать придыхаше, напри- 
мБръ: мелюми ды — извЪетно. 


ЕЕ 


Употребительныя елова: 


земля змаке. 


песокъ шаги, хавры 
ПЫЛЬ дулих, хавры 
трязь хава, дурла 


сухой вуоча 
вырой нуджун 
вода убу 
хорошй шё 
прфеный хужэ 
‹оленый трюи 
торьюй  трих 

р ка сиид, 
ТЪчка руд-хана 
родникъ чашый, чини 
володезь чай, куэ 
ледъ ях 

снфгъ вавры 
Дождь баран 

д. идеть баран кижи 
воздухъ ава (хава) 
погода ава (хава) 
ХОЛОДНЫЙ ях 
теплый  сурват 
вътерь бад 

традъ жалу 

роса прах& 
моля  бришиа 
тром — дзындзыля 


радуга  камани-рустэм 
туча уриз 
небо асман 


солнце нуар 


Природа. 
луна 
зада 
гора 
торы 
вершина 
подошва 
ущелье 
подъемъ 
крутой 
камерь 
дерево 
трава 
болото 
перевалъ 
проходъ | 
переправа 
мостъ 
бродь 
аЪеъ 
лодка 
городь 
деревня 
Домь 
деревянный 
каменный 
желфзный 
дорога 
смерчъ 
ливень 
граница} 
широк 
глубовй 


солэй 

еторлэй, ахтар 
тар 

груна 

вар 

даман 

деррэ 

джигЭ 

сахт 

канрли 

уна 

ваши 

лянда змаке, батляв 


убур, гузар-гав 


тузар-гав 
пудь 
пайнву 
зангал 
бирли 
шавр 
кЫлЭ 

кур 

да ларгу 
да канрли 
аусина 
лар 
барбуки 
зувал 
сарвед 
Паян 
джавур 


быстрый 
ДИнНЫй 
узкй 

грязный 


разливъ 
тень 
‚канава 


Тиз 
увда 

танеи 
хатенаки, хи- 
ран 

еиляб 

майдан, сайра 
валэ, лашти 


То 


е)\ 


0 


скользкй хВИНДуНвИ 
короткий лянд 
пропасть гамар 
извилистый пичвана, 
холМЬ Тунди 
буря туфан 
гостиница  Пуджра 


госпиталь 


шифа-хана 


Человфнъ, животныя, части тБла. 


человЪкъ 
женщина 
ребенокъ 
двушка 
отець 
мать 
еынъ 
дочь 
брать 
сестра 
мужъ 

` жена 
женихъ 
невЪста 

ДЯДЯ 
тетка. 
афганець 
англичаниеь 
кочевой 
лошадь 


жеребець 
кобыла 
быкъ 


сорлэй 

11035 

алк 

джинаи 

плар 

мур 

Зои 

дур 

урур 

Вопр 

хасам 

шюза 

чангул 
чангула 

Тору, кокя 
мама 

пухтун, пухтан 
ингриз, гурав 
кунан 

а; лошадир— 
асюна 

ныр ас 

мащан 

09; быки — 
Вона 


корова 
баранъ 
овца 


верблюдь 


ишакъ 


муль 
собака 


животное 


птица. 


лисица 


рыба. 
голова 
волосъ 
лобъ 
ное 
глазЪ 
роть 
ухо 
усы 
борода 
щека 


шея 


Вуа 


| овцы — 
псюна 

ух; верблюды 
—ухан 

хар; ишаки— 
харуна 

качра 

спаи 

занавар 
мургэи 
зомбра 

мави 

сар 

ВИШт&, 

тандэй 

поза 

стэрги 

хуля 

пуак 

брийтюн 

гирэ, жирэ 
цанирла,  за- 
пирла 

гирдан 


грудь 
Животь 
сердце 
рука 
нога 
палець 
зубъ 
зубы 
хвоСть 
копыто 
грива 
рогь 
волЪно. 
роетъ 
тавро 
подкова 
кожа 
шереть 


телфга 
едло 
подпруга 
стремя 


бълый 
черный 
красный 
синий 
желтый 
зеленый 


синэ жирный 
хытЭ худой 
зрлэ добрый 
лас злой 
Виа красивый 
гота некрасивый 
Ваш скупой 
Вашюна шедрый 
дут толстый 
капа молодой 
1ал, данас старый 
шкар 
зану богатый 
вуона бЪдный 
дав новый 
на’ль густой 
пуст усталый 
варлэй 

Сбруя. 
тади уздечка 
Зин ПОТНИКЪ 
танг недоуздокт 
рикаб ВЫЮКЪ 

Цвфта. 
спин сБрый 
тур тнЪдой 
сур рыжий 
Шин пестрый, п%- 
з1ард И 
себ бурый 


пи 

дангыр 
шесты 

хараб 
шесты сурат 
хараб сурат 
бахыл 

сахи 

ненды 

зван 

куна, зур, 
спивжирэ 
мурл 

хуар 

ноу 

тыр 

стэрлэй 


кэйзы 
арак-гир 
афеор 
бар 


зярл, харл 
анаби, оманд 
куранг 
ранчина, барг 


камит 
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Припасы. 
хаЪбъ Чуди картофель  алуган 
вода убу хлопчатник. памба 
мясо гуош чай чаэ 
молово шудё, пи сахаръ шакар 
масло рауган, гуойли солома прор, бус 
рисъ уриджи огонь аор 
мука ар пища хурак 
пшеница тенэм медъ шавд 
ячмень урбаши дрова ларги 
оно ваши рыба мари 
кукуруза джавар огурцы бадранг 
дыня хатки 
В ремя. 

весна псарлэй завтра саба 
лЬто аурлэй, добей — вчера перюн 
осень манай п0ел$ завтра бил сабав 
зима жамай третьягодня дриму уруз 
сЪверъ шэйтараф,катб 2 дня тому варлама уру‹ 
югь кирн тараф, назадь 

сиил 3 дня тому ла варлама 
востокъ нуар хуац, ма’ назадъ уруз 

шрик воскресенье итоар, лк 
западъ нуар при ва- шанбэ 

тав, магриб понедъль-  гуль, пир, ду 
годъ кал НИКЪ шанбэ 
МЪеяЦЬ МЯШТ вторникь  навав, ве 
недьля Вафтэ шанбэ 
день ураз среда чзр шанбэ 
Ночь шиа четвергь  пандж шанбь 
утро савар ПЯТНИЦА Джамав, адинав 
вечеръ машам субота хали, шанбэ 


сегодня нюн, ураз чаек саат, беджэ 


—=8 = 


январь Васан Пусейн 
февраль сафарай 

мартъ рунбэй Войр 
апрьль двайяма пов 
май дрйяма оНр 
понь цалурама Вопр 
Поль да худаз мяшт 
августь да барат мяшт 
сентябрь да рожэй мяшт 
октябрь да вара ахтар 

МЯШТ 


ноябрь м!апи, хали 
цекабрь да луи ахтар 
на разовьтв машет 

сапар гай, луи 
вчера ночью савар 

барейа шпа 
сегсдня ночью бигаля, бига 
ежедневно Пара уруз 
каждуюночь Вара шпа 
черезь 2 дня пас лэ два ураз 
время 006, 206 


Приифчане: Множеетвенное число образуе 


'я различно: 


или прибавляется слогь ина, напр.: 


Ваш — зубъ, 


Пашуна — зубы; 


или окончаше измЪннетгся на и 


сорлай-—-человъкъ, 


сорли —люди; 


или прибавляетея—ан 


ух — верблюдъ, 


ухан — верблюды * 


или наконец, слово не измБняется. 


Нар чгя. 

ЭдБеь, сюда дали, дульта, по ту сто- Вага палян 

пиета рону 
тамт, туда Польта, вури по 00Ъ ето. двара хва 
отсюда лэ дара роны 
впереди вранди, тюршэ въ другомъ бил чирта 
позади вруста мБеть 
въ эту сто- дава хва рядомь хва п& хва 
рону наверху порта, алвара, 
въ ту ст0- Вага хва, лапди 


рону. 


виизу шката, банди 


НИГДЬ 
близко 
внутри 
далеко 
кругом 
напротивъ 
теперь 
всегда 
никогда. 
раньше 
посл 
давно 
наконецъ 
часто 
быстро 
столько 
немнсго 
так 
тавимъ 
образом 
подобно 
то есть 
напримёръ 
только 
отдЪлЬно 
виБеЬ 
кромь 


Вичирта 
вижди 

данана 

люри 
чауперав, гырд. 
мукабиляв 

006 

Вар калав, тал 
пицкалав 

па хва 

пае 

ларгуни 

бари, ахыр 
цувар 

зар зар 
пумбра 

ляж 

да шан, да Васи 
дааси, да рэне 


лакав, гюнди 
НЭ 

масалян 

ЯВаЗИ 

яв па яв, бал 
сарай 

билади, сива 
лэди 

пратав лэ ди 


до сихъпоръ тар оога пори, 
тар пори, тар 
Дэй пори 

до какого ‘тар цу? тар ка- 

времени? лав пори? 

до конца тар ахыр пори 

тдЪ, куда?  чирта? чири? 


какъ? цангаз? 

съ какихь 19 кыма? 

поръ? 

сколько? цумбра? 

откуда? 19 кым&? 

когда? калан? 

вонечно ви шакав 0 

необходимо Уалбетта, зарур 

да Во 

НЪТЬ на 

только факат 

быстро чабык 

тихо карар 

издали да люри, 49- 
врана 

дальше, вие- тыршэ 

редъ 


по той при- дады хатира чи 
ЗИНЪ 

по причин да хатира чи 
что 

вдоль, 0ко- цаха 

10, у 


10 — 


Числительныя, количественныя . 

1 яв 18 —атылае 33—дридырш  70—авя 

2—два 19 - нылае — 34— цэлур- 80— тя 

3 —при 20 — шил дырш 90 — нэви 

4 — цэлур 21- явишт 35—пиназы- 100—сыль 

5— пиндзо 22 двоишт дыр 130—сыль о 

6б—шпуж 23—дришт 36 —шпуж- ШЫЛЬ 

7—увоу 24 — цулюришт дыр 200 —двасава 

\— ата 25 — пиндзы- 37—увудырш 300 —дрисава 

9--ны иШт 38 —атыдырш 1000 —зыр 
10— лас 26 —шпужв- 39--ныидырш 2375 —два зыр 
11—явулас иШт 40 — цальвишт одриса- 
12 — дулае 27—цвыишт 41— явцаль- ва о пи- 
13— дарлае 2% — агыишт Виш ндзуавия 
14— цварлае 29—ныишт 43 — двацаль- 1200 — дулас 
15 — пиндзулае3 0 —дырш вВиШт сава 
16—шпулае 31-—явдырш 50 — пэндзует 
17—вуолае 32—двадырш 60—шпэти 


1/+— Пао, пау 
1/> — НИМ 
3/4 — дри пава 
1'/я — пиндзо пава 
11/2 — ав НИМ 
13/^ — пад кым два 


однажды 
дважды 


— авзала, 
— двазала, два пла. 


1-1 — раюнбэй, аввал 
2-й — двайах 

3-й — драм 

4-й — цэлурам 

5-й — пиндзам 

6-й — шпуусам 


7-й — увоам 

$-й — атам 

9-й — навам 
10-й — ласам 


35-й — пиндзыдыршам 


лвав пла. 


во-первых — рлюнбш. 
во-вторыхь— двайам. 


Предлоги. 


Изъ, оть да съ сарав 
въ, къ та, тав, ва— для да пара 
лараь изъ, оть ДИ, 49 — 19, 
ке, па ке Ди— НЭ 
на (выше) п&— банди, пар до тар 
банди о немъ при 
подъ (ниже) пё— ланди, да 
ланди 
Прим 5 ры. 
человькъ сорлэй 


оть человфка да сорли, ди сорли нэ 
къ человфку  сорли та 
съ человфкомъ да сорли сарав 


на дорогь ий лар банди ке 

въ городь па шайр ке 

изъ города 19 шайр нэ, ди шавр 
до города тар шабр поря 


въ Дому» одного человфка—да яв сорли курлэ 
въ ДОМ одного человЪка—да яв сорли па курке 
ДЛЯ ПИТЬЯ да тщюлу да пара 


Примфры склонен. 


дорога дар дороги лари 
съ дороги да лари съ дорогь да лару 
къ дорогь лари та къ дорогамъь  лару та 
дорогу зар дороги лари 

съ дорогою — лэ лари съ дорогами 23 лару 


на дорогь — ий лари ке на дорогахь п& лару ке 


И Е 


отець  плар отцы иларуна 
отца да пшар отцовь — да пларуну 
отцу  шлар-та отцамь — пларуну та 
тора тар торы груна 

съ горы да гры съ торь да груну 
до горы тар гры до горь тар груну 


на горь п& гры ке на горахъ па груну ке 


М Бстоименгя. 


я зы они ари, Вага, дви 
меня зма для нихь апу да пара 
МН ма-та Этоть дара, да 
для меня  зма да пара эти ди, дви, дуи 
<0 МНОЙ ма сарай свой, собственный — хиул. 
ТЫ ты кто цук? 
тебя ста, да та который, какой?—кым, кам 
тебь та та кого дача 
оть тебя лэ та кому ча-та 
оНЪ ага, ава для кого ча да пара 
ему ага та МОЙ Зма, ми 
ей Виги та твой ста. ли 
МЫ мудж, мунгав ето, ея Йн, Йа 
насъ змуж нашъ змудж, ум, му 
намъ муж-та вашу стаси, таз, ту 
ВЫ таси ИХЪ йе, Иаы 
вамъ тасу-та весь туд 

мой домъ зма кур, кур ми 

твой отець ста плар, плар ди 

весь хльбъ тул ауди 


въ своемь домб пй хпул кур ке 
по этой дорог па дай лар ве 
па ды лар банди 


если 

хотя 
также 

но даже 
исключая 
если не 


я есмь 
ты еси 
онъ есть 
она есть 


я быль 

ты быль 
онъ быль 
она была 


я булу 
ты будешь 


Союзы. 


ки, агар 
агар чи 
эм, баль 
воли 

сива, пратав 
ки НЭ 


но — бальки, магар, лекив 


и ав, у. 0 
по причин да хатира чи 
или ки 


такъ-какъ  цуки чи 


Глаголы. 


Настоящее время. 
1) Быть. 


зы й&м, им 
ты йи 

Вага ды, шта 
Вага да, шта 


мы 6всмы муж йу 
вы есте таси &й, пы 
они суть Вага ди, шта 


Прошедщее время. 


зы вум 
ты ви 

Вага ву 
ага ва 


мы были муж вуу 
вы были ‘тави вёи, вы 


они были Вага в 
р ага вш, уви 
онВ были| ей 


Будущее время. 


зы бай Иды 
ты бай пи 


онъ будеть Вага бай ви 


мы будемь муж бан йу 
вы будете  таси бав ай 
они будуть Вага бай ви 


Прим 5 ры: 


я (есмь) солдатъ 
я быль въ городв 


зы сипави ийм 


зы шавр ке вум 


ты Ч 


Настоящее время. 
2) Приходить— раглал. 


а прихожу зы разём. мы приходим муж рёзу. 
ты приходишь ты рази. вы приходите таси рёзёи, 
онъ приходить Вага разн. они приходять Вага разы. 


1-е прошедщее время. 


я пришелъ зы раглам мы пришли муж раглу 
ты пришелъ ты рагли вы пришли таси раглёи 
онъ пришелъ Вага рагли они пришли Вага раглал 
она пришла Вага рагла онЪ пришли Вага рагли 


2-е прошедшее время. 
я приходиль — зы ра тло лём 
ты приходилъ ты ра тдэ ли 
онъ. приходиль Вага ра та 
мы приходили муж ра тлэ луу 
вы приходили таси ра тд лёи 
они приходили Вага ра ти, ра тлаг 


Будущее время. 


а приду зы ра шах мы придемь муж ра шуу 
ты придешь ты ра ши вы придете таси ра шаи 
онъ придеть Вага ди раши они придуть Вага ди раши 


Повелительное. 


Приди — Ра шэ! Ра ша! 


Настоящее время. 


3) Идти— тлал. 


а иду ЗЫ зам 
ты идешь ты зи 
онъ идеть Вага зи 


мы идемь муж зуу 
вы идете  таси зёи 
они идугь Пага зы 


1-е прошедшее время. 


я шель зы ларлам 
ты шелъ ты лараи 
онъ шель Вага ларл 


мы шли муж ларлуу 
вы шли таси ларлёи 
ОНИ Шли Вага ларлал 


2-2 прощедшее время. 


я ходиль зы тдэ лём 
ты ходнаъ ты Тлэ ли 
онъ ходиль Вага та 


мы ходили муж тлэ луу 
вы ходили таси тдэ дёи 
они ходили Вага тлал 


Будущее время. 


я пойду зы ларл шам 
ты пойдешь ты ларл ши 
онъ пойдегь Вага ди ларл 


мы пойдемъ муж ларл шуу 
вы пойдете таси ларл шаи 
они пойдуть Вага диларлши 


Повелительное. 


Иди, уйди зёэ! 


Примфры . 
я вижу зы увинём я убиваю зы мыр кух 
ТЫ ВИДИШЬ ты увини она отправи- раван шул 
Я ВИДЪлЪ зы улидам лась 


мы видьли муж улидуу 
я спрашиваю зы пуштон 
кум 


онъ построилъ бина кырл 
онъ сошедль Вага ра гузид& 
я хочу зы гуварлём 


оПи ИМБюТЪ 
оНЪ спалъ 
смотри 

опъ сказать 


я говорю 


ЕрЬпость 
укрфилене 
валь 

ровъ 

стьна 
бойница 
ворота. 

фасъ, сторона 
Ур Биленная 
позищя 
укрБиленный 
препатетне 
проволочная 
еБть 

колючий 
ружье 

пушка 
артиллерйя 
пЪхота 
кавалеря 
выстрьль 
порохъ 
пороховой по- 
гребъ 

пуля 

отвоть 
курокъ 


ее 


Вага лары скажи у вайё 
Вага уда ВИДенЪ шкариды ды 
тура (ши) 

Вага уэзя, вуй- ты получаешь ты ахли 
ВИЛ я получаю — зы ахлюм 
зы уйэм онь сожжеть Вага усизы 


Изъ военнаго быта. 


кила заряжень 
мурлчй, гарли етрьляй! 


дак ды 
хляеи ка! 


ангар шомпольный  пата хадар 
хандык казнозарядный дуноаля ур 
цивал сабля тура, шамшир 
дербага ржавчина занг 
дарваза часовой пабрадар, па- 
джавти, тараф ‹баи 
мубкам дзаэ карауть паура, райа 
цатруль цаебаи ташт 
мазбут рота компани 
ар пОлКЪ палтана 
джал да тар отрадь фаудх 
войско ляшкар 
хардар начальник  сардар, саркар 
тупак главнокоман- сипев саляр 
туп дующй 
туп хана ЧИНЪ ухда 
тада солдатъ сишави, наукар 
рисоля, саварэ служба наукари 
дазэ, даз медаль тагма 
барут, дару война джанг 
барут хана убитый катил 
раненый жубил 
гуля атака Вамля 
гундак авангардь мукадама ляш- 
кулнаг кар 
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аррьергардь пас алшкар вооруженный мусалаяв 


правый флангь маймана инженерь мувандие 
львый флангъ майсара опасность ира 
центр пана привалъ парау 
лагерь прау, ляш- ночлег, би- манзил 
кар гай вакЪь 
палатка танабун, хеймэ обозъ барбардари 
поесть павра прицаеы расэд 
жалованье Тапа съетное хураки 
пАБННикЪ аси} неприятель  душман 
миръ суда подкрёплеше  мадад 
пароль Халк патронь, картуш 
оружие, воору- васля стоянка, стан- чаунрл& 


жене я 


Разепровы о дорогЪ, 


1. Вуда ведеть эта дорога? 


2. Она ведеть въ горы. 
3. Вь какой сторон городъ? 
4. НасЪвер%, или на западь? 


5. Которая дорога ведеть въ 
городъ? 

6. Эта дорога ведеть туда? 
7. Да, эта дорога ведегь въ 
городъ. 

8. Дадеко-ли до города? 
9. Биизко. 

10. Вь тородъ ведутъ 
дороги. 

11. Эта дорога  проходима 
для человфка, но не про- 
ходима для повозокъ. 

12. Эга дорога ведеть въ 
ущелье. 
13. Ходять-ли 

возки? 

14. Нъыть, только верблюды 
и ишави. 

15. За рЬкой дорога хорошая. 

16. Съ какой стороны дорога 
подходить къ городу? 

17. Оь юга. 

18. Сь востока, 

19. Откуда ты идешь? 

20. Я иду изъ города. 


ДВЬ 


по ней по- 


дан лар чи рази? 

дай лар кыми хати зи? 
па груну ке рёзи. 

шайр пё кыми тараф ке ды? 
пё катб тараф ке, ки па 
нуар при ватав ды? 
кыми лар па шавр ке рази? 


дав лар дульта рази? 
Во, даб лар и& шавр кези. 


шайр се ке люри ды? 
НИЖДИ ды. 
п& шавр ке два лар рёзи. 


п8 дан ларибанди адам тлэ 
ши, магар гади на ши тлэ. 


дав лар п& деррэ ке зи. 
па ларибанди гафи зи? 
на, факат ухан у харуна. 


дасиндана палян лар шё ды. 
лэ кыми заэ нэ лар па 
шайр ке рёзи? 

лэ кирн тараф нэ. 

лэ нуар хав нэ. 

ты дэ кыми 317 

зы лы шавры раёзым. 


21. Изъ какого города? 

. Изъ Герата, 

.- Я иду въ городъ. 

И иду домой. 

5. Откуда ты пришел? 

Гл ты живешь? 

Ги твоя деревня? 

23. Моя деревия вблизи Ге- 
рата. 

27. И быль въ Герат 2 дня 
тому назадъ. 

30. Ш атой горь есть дорога? 

31. Вь этихь горахь есть 
ущелье? 

33. Воторая дорста лучше? 

33. Шо этой дороРБ повеэки 
ходят. 

34. Дорога идеть на гору. 

35. Дорога идеть съ горы. 

36. Иди прямо передъ собой! 

37. Иди направо, 

33. Нальво. 

39. Назадъ. 

40. Дорога идетъ близко отъ 
границы. 

41. Ты видишь большую гору 
на запад? 

42. Прямо за ней находится 
городъ. 

43. Тяжелая-ли эта’ дорога? 

44. Ееть крутые подъемы? 

45. Да, дорога плохая. 

46. Дорога въ городъ идеть 
прямо до большого дерева. 

47. Потомь сворачиваеть на- 
право. 


ды кыми шавры на рази? 
ды Берат на раёзым. 

зы зым шавр 49, 

зы хиул кур 45 зым, 

13 вым заэ ты рагли? 
ста кур чири ды? 

ста выле чирта ды? 

зма кыле пераг та ниж- 
Ди ды. 

зм варлама 
ке вум. 

па дав гры ке лар шта? 
дава грунё деррэ ларли? 


ураз перат 


кымы лар шё ды? 

па дав ларибанди гади 
лы ши. 

лар па гры ке зи. 

лар ды гры ды сари зи. 
хпул мах ке зый! 

Хэйлае ке зэй. 

чаплас ке зэй. 

тюршэ зэй. 

лар сарнех та нижди рази. 


ты луи гар и& нуар при 
ватав ке увини? 
шавр джухт ды 
ша ды. 

дав лар сахт ды? 
п& лар диита ды? 
Во, лар шё нё ды. 
да шахр лар тар луи унэ 
ни разн. Я 

пае п& хейлае банди зи. 


тры па 


43. Подходить къ. ракЪ. 

49. Рёка широкая? 

50. Рёка широка, но не 
очень глубока. 

51. РЬва быстра? 

52. Ныть, тольво во время 
розлива. 

53. Есть переправа, или нтг 

54. Они спускають въ рёку 
зодку. 

ть ней воды по вольно 

10 поно 

Цо грудь. 

‚ Кеть-ши брод или мость” 


59). Моеть вблизи деревни. 

60. Исправлень-ли’ моеть? 

61. По мосту орудя могут 
пройги? 

62. Повозки проходаеь. 

63. Мисгь деревинный или 
каменный? 

64. Хороший-ли бродь? 

65, Дорога идеть етепью. 

Кеть-ли въ степи вода? 

[ри дорог аеть колодцы. 

05. ГД, далеко отеюда? 

69. Хорощия-ди въ колодць 
вода? 

70. Вода горькая. 

71. Вода соленая: 

72. Сколько воды въ володць? 

79. Кетьзин родинки? 

74. Около большой горы: веть 
# родника. 

15. Вода вь нихъ Хорошая. 


да синд та нижди зи. 
синд плян ды, ки 4” 
№0, плян ды, левин дир 
джавур на ды. 

синд тиз бенижи ки на? 
па, магар чи виляб раши, 
нуволи тиз бенижи. 
гузар шта ки на шта? 
ава па синд ке бираш 
тада ирлли. 

паснни ке убу тар зану дьг. 
тар камар ды. 

тар сина ды, 

синд чарл ды ки па синд 
банди яибцул ды? 

пул да Кыше та нижди ды. 
дав пул мазбут ды? 

па пул бани  тупхана 
тлы ши? 

тади ‘таы ши 

пул да ларгу ды, ки да 
панрли? 

пайяву шб ды? 

лар ий майдан ке рёзи 
майдан ке убу шта? 

да лари хуата ву ды. 
чирта? ла дава люри ды” 
па пуэ ке убу шё ды? 


убу грих ды: 

убу трюн ды. 

па пуэ ке пумбра убу ды? 
чинили ки ва ша? ^° 
да луи тры та нижди два 
'ИИ-ДЬ, и 2 
па чини ке убу шё ды 


76 Дорога твердая или пе- 
счаная? 
77. Еели дождь пойдетъ, бы- 
ваетъ грязь на доро ъ7 
78. Цогда вътеръ дуеть, грязь 
быстро твердеть. 

79. Рька тлубока осенью и 
зимой. 

80. ЛЬтомъ воды мало. 

81. ТдБ истоки Герируда? 

$2 350 вереть  восточнЪе 
Герата. 

83. Вь югу оть Герата Гери- 
Рудъ широкъ. 

84. Вь Тирпулб есть мость. 

85. Эта страна изр®зана оро- 
сительными ванавами. 


86. Какъ народь переходить 
ку? 

87. Ни моста ну. 

88. Ни вбродъ непроходима. 

89. Дорога грязная и сколь- 
зкая. 

90. Когда идетъ дождь, вода 
въ рЪк становитен очень 
грязною. 

91. Вода въ р5кВ прБеная 
или солоноватая? 

92. Годная для питья” 

93. Которая кратчайшая до- 
рога къ твой деревнЪ? 

94. Дорога опаена? 


95. Ньть, въ ущельф опаено. 


дар сахт ды, ки па дар 
банди шаги шта? 

чи баран кижи, па лару 
банди дири дурли уви. 

чи бад алузи, ну хата пё 
джальти сарав учижи. 

п манэй у жамэй ке синд 
джавур ды. 

па аурлэй ке убу ляжи ды. 
да Пери руд сар чирта ды? 
да Верат пё машрик ке 
при сава у пэндзоет верст. 
да Перат ца кирн тараф 
Верни руд плян ды. 

па тириул ке яв пул гита. 
п& дан мулк ке дзаи 0& 
дзаи линди банди валэ лаш- 
ти безижи. 

хальку еинд да цы ранг 
привази? 

на па синд пул шта. 

на пайяву ды. 

лар хатенаки у хвин- 
дунки ды. 

чи баран кижи, ну па, синд 
ке убу дира хиры зи- 


да синд убу хужэ ды, ви 
трюи? 

тшюлу да пара шё ды кинё? 
ста кыли тан лянда лар 
кымэ ява ды? 

па дар ке ира шта ки 
на шта? 

на, лекин па деррэ ке 
ира шта. 
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96, Дорога очень неровная. 

97. Наша страна очень не- 
ровная: вее горы и долины. 

95. Около нашей деревни гу- 
стой лЪеъ. 

99. Рьва быстра, но мы 
должны переправиться. 

100. Вода замерзла. 

101. ЭдЪсь глубокая пропасть. 


10%. Дороги очень трязны 
лЬтомЪ. 

103 Дорога идеть съ горы 
на гору. 


104. Больше обломки камней 
разбросаны по ней. 

105. Дорога въ Герать изви- 
листа. 

106. Иди сиерва направо, а 
потомь налфво. 

107. Перескочи канаву. 


лар лурла джура ды. 
мульки ши гырда група 
ды: тул груна груна ди. 


змуж да кыле та нижди 
гыр зангал ды. 
Синд тиз бевижи, магар 


шаи чи муж тори поривзу. 
убу кангал шеви ды. 
альта лв джавур камар ды. 
пА аурэй ке па лару банди 
диры дурэ уви, 

лар лурла тура ДЫ. 


гатан у лун 
при праза ди. 
да Перат лар ничвана ды. 


лун канрли 


авваль па хейлас бапди 
зай, ахыр па чаплас. 
ля валэ нэ туп ка. 


Фуражировка . 


10%. Этоть человъкь живеть 
въ вашей деревнь? 

109. Позови сюда этого че- 
ловЪка. 

110. Спроси его имя и на- 
зване его церевни. 


111. Мое имя Акбаръ Хань. 
114. Я живу въ Спэна Варлей. 
113. Мой домъ сейчаеъ за- 
мечетью. 
114. Есть-ли 
дереву? 


гостипица въ 


дав сорлэй сла 
ке уси? 
ара сорли аваз ка. 


па кыли 


три пуштэн» ва ка, чи 
нум йе цы ды у ла кыми 
кыли ды? 

зма нум акбар хан ды. 
па спэна варлэй ке усм. 
кур ми джухт ди джама’тг 
па ша ды. 

па кыли ке Вуджкра шта 
ки нё щта? 


115. Ееть, и принадлежить 
Махмедь Хану. 

116. Зачьмь собралиеь эти 
люди? 

117_ Нёть-ли вооруженных? 

118. Вто хочеть говорить с 


нами? 

119. [ДБ старшина вашей 
деревни? 

120. Позовите его. 

121. Намь ‘нужны повозки 


дан обоза отеюда до Бабула. 


122. Сколько нужно? 


193. Около 300 и 100 вер- 
блюдовь. 

124. Бакую тяжесть подни- 
маеть верблюд? 

125. Цайте намъ сна, ©0- 
ломы, лчменя. 

126. Дайте хлБба, молока, 
масла. 

127. Гдь ваши бараны, ко- 
ровы? 


125. Дай мнЪ 10 барановъ 
и 10 коровъ. 


129. Дайте пастуха гнать 
стадо. 

130. Не бойтесь. мы его 
отпуетимь. 


131. Старшина пойдеть съ 
нами въ лагерь. 

132. Тамь я ему заплачу 
за все. 

133. Гдв вода, колодезь? 

134. Чтобы напоить лошадей. 


Во, шта у ава да махмед 
хан цы. 

да сорли да 
тул ши и ди? 
мусалявуна шта ки нй шта? 
цук да му сарав хабарикы? 


цы джаты 


стаси да кыли малик чир- 
та ды? 

ава аваз ка. 
лэ даб дзаэ на тар кабул 
пори барбардари да пара 
тади ми пувар ди. 

цумбра нукар ди? 
тахминаи два сара у сыль 
ухан Пэм. 

яв ух цумбра бар улре ши? 


ма та ваши, урба- 
ши ран ка. 


дуди, пи, рауган рай ка. 


прор, 


стаеу иеюна у Ваюна чир- 
та ди? 

ма та сыль пеюна 
паюна рам ва. 

ца галля да пара яв ча- 
бан рам ка. 

ма урижи, ма аби у бахшим- 


у лас 


зтаси саркар ма сарай па 
ляшкар гаь рази. 

зы ава та да тул да пара 
альта вар кум. 

убу чирта ды, куэ” 

ас та вашэ вар вы чи муреи. 
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1 
136. Шымь-ли здесь нешия- 
чельскихь солдать? 


›. Покажите намь! 


137. Вогда здЪеь они были? 

1 Будьте спокойны. 

139. Эдьеь никого нЪть. 

140. Они ОЪжали въ безпо- 
радкь 7 

141. Они бросиаи оружие въ 
ОБретвь. 

143. Полкь пойдегь завтра. 

143. Шозаботьея, чтобы обозъ 
быль готовъ. 

144. Предупреди подрядчика, 
чтобы припасы были го- 
товы па кажшолмь привал. 

145. Смотри, чтобы принавы 
были совершенно связ. 

146. Ва въролометво содежемь 
вашу деревню. 


рави ша. 

дульта да душман сипа- 
Ванё шта ки 5& шта. 
дви дульта калав уви? 
бигам ауси. 

ульта Вицук ва шта. 
душманан хвару вару лар- 
лал у тахтидых. 

па т и ке хпуля васли 
Йи ва гурзулэ- 

палтана сабав 1э бэ куч ке. 
дар шэ, чи барбардари 
ДИ тапара уви. 

тикдар та у вала, чи п& 
Вар яв парау банди расех 
ди тайар инт. 

хабардар ша, чи раеед ди 
ша таза уви. 

да хшанати да пара 
кыли ба уснзлэ ши. 


ста 


Разспросы о непр/ятелЪ. 


(ПлЬннаго или перебЪжчика). 


141. 
145. 
149. 
150. 
151. 
153. 
153. 


154. Гдь вангь отрядъ? 

155. Около родника, 

156. Откуда пришель ваши 
полить? 


(гой. 

Поди сюда. 

Кто ты? 

Что ты дЪааешь? 

Я создать. 

Кто тоть человфкь? 
Создать пашего полка, 


уд рижа! 

дульта раша. 

ты цув йи? 

цы кар ки? 

зы сипави им. 

ава сорлэй цук ды? 

змуж па палтань ке на- 
упар ды. 

стаси фаудж чирта ды? 
Чини та нижди ды. 

19 ными зэн нэ стаси пал- 
тана равлэ ды? 


157. Мой полкъ ‘только что 
вернулея изъ Тирпуля. 
158. Какой № вашего полка? 


159. № моего полка 49-й. 


160. 

161. 

162. 

163. 6-я. 

164. Сколько ротъ въ вашемъ 
полку? 

165. ВеБ-ли Афганцы въ ва- 
шей роть? 

166. Я 28-го 
полка. 

167. Сколько жалованья по- 
лучаете въ мФелнь” 

168. И получаю 7 рушй въ 
мЪеяць. 

169. Околько лЪть вы должны 
служить до пенеи? 


Вакой вашь чинъ? 
Я только солдатъ. 
Которая ваша рота? 


Британскаго 


170. Есть-ли у васъ медаль” 

171. Ходиль-ли вашуь полкъ 
въ 001? 

179. Да, но убитыхъь небыло. 


173. Были-ли раненые? 
174, 65 чел. было ранено. 


175. Вавя у васъ ружья? 
176. Заряжаются съ дула или 
съ казны? 


зма палтанэ уое лэ тир- 
пул нэ пирта раблэ ды. 
«та да палтана лёмбер 
цы ды? 

зма да палтань лёмбер ну- 
цальвиштым ды. 

(яв вым пэндзует ды). 
цы ухдэ ларли? 

зы л1э наукар им. 

и& кыми компани ке йп? 
па шпужмь ке, 

ста па палзана ке цумбра 
компани ди” 

ста па компани ке 
пухтани ди ки на’ 
зы да атавиштмэ да гурав 
да палтанэ им. 

да мяштэ цумбра танва 
ахли’ 

зы увоу рушя дё мяшта 
ахлюм. 

цумбра кал пукар ды, чи 
пэной да пара наукари 
ва ки? 

тама ди шта ки нё шта? 


гул 


ста палтанэ джанг карлэ 
ву ки па? 

В0, ‘лекин Вицук катил 
на шу. 


жубил шеви ву? 
пиндзошиети сипашан жу- 
бил шеви ву. 

стаси тупак да цы рэыг ди? 
ваниз ди ки пата хадар? 


177. Наше ружье бьегь на 
1200 шаговъ. 

3. Много-ли войска въ 
этихь мфетахъ? 

179. Сколью въ  вашемъ 
отрядь человьюь иъхоты? 

18). Вонницы? 

181. Артилаерит. 

182. Каюь имя главновоман- 
(ующаго? 

183. ГАЪ онъ находится? 

154. Еоть-ли ангийске офи- 
церы въ отряд? 

185. Сколько у васъ съъет- 
ныхъ припасовъ? 

186. Скольно получаете въ 
день мяса, хлфба, рису? 

187. ГдБ быль ночлегь ту 
Ночь? 

185. Далеко отеюда” 

189. Много-ли больныхь въ 
итрядв? 

190. Гдь ваши больные? 

191. Нуть-ли лихорадки или 
холеры? 

192 Гдь госпиталь? 

193. Здоровы-ли лошади? 

194. Не  истощены-ли по- 
ходомт,? 

195. Придеть-ли къ вамь 
цодкрилеше? 

196. Когда оно придегъ? 

197. Гдв вашь абозъ? 

19%. Снолько повозок, вер- 
баюдовъ, ишаковъ? 


зма тупак ий дулае сава 
гязу ке гузар гулэ ши. 
дульта дира аяшкар ди 
Ки н4? 

стаси па фаудж ие цумбре 
сорли ди ша 
рисоля? саварэ? 
туп хона? 
стаси да сииалсалар нум 
цы ды? 

ава чирга ды? 

на [раудж ди афеари ин- 
гриз шта? 

таси цумбра расед ларии. 


Вара ураз цумбра гуопь 
Чу4и, уриджи ахли? 
барейа шиа стаси манзил 
чирта уву? 

лэ дава люри ды? 

па фаудж ке дира ранзу- 
ран ди ки н&? 

стаси ранзуран чирта ди? 
таба ки ваба пита? 


шуфа хана чирта ды? 
асюша тандуруст ди? 

да куч да пара стерли на 
шеви ву? 

сасу-та мадад ди раши 
КИ п? 

мадад калав ди раши? 
зта барбардари чирта ды? 
цумбра гаи, ухан, харува. 


199. ГБ вашь лагерь теперь? 


200. Какое войеко въ среди? 
201. На правомь фланг? 
2%. Па лЬвомъ? 

203. Гдв орудия? 


204. Великъ-ли аванардь? 
205. ГДБ аррьергардь? 
206. МБ берете  съботные 


припасы? 
Знаете-ли 

нает,? 

20$ Далеко-ли отеюда до ва- 
шихъ поетовъ? 

209. Спаль-ли ты 
посту? 

210. Ньть, н иикогда не 
спаль на посту. 
211. Мы снимаемь лагерь 
сегодня посл полудня. 
212. Нешинтель быль вчера 
ЗДБеь въ окрестностяхъ. 
213. Сегодня утромь ушли. 
214. Вь  деревнь направо 
третьяго дня быль отрядь 
въ 2000 человЪкъ. 

215. Не ветрьтить-ли ты па- 
труль изъ туземных 60л- 
датъ на своей дорогв? 

216. Да я видьлть 3 человькь 
около того дерева. 

217. Они спрашивали у тебя 
что-нибудь? 

213. Ньть, они не обратили 
на меня выимашя. 


207 вы, сколько 


вогда на 
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ляшкар гав чир- 


Ш ке цы» ляшкар ды? 
ана ие. 

па майсара ке 

туп хана чирта ды? 

мупадама. ляшкар луи ды? 

пае лящкар чирта ды? 

таси хураки чирза ахли? 


та-та ма’люми ды чи муж 
цумбра ум? 

лэ дав заэ пэ тар пабруну 
ди юри ды? 

ты чарлэ па хпули паъара 
йуду шави йи, ки на? 
па, зы па пабара банди 
Виц рэ &уду шави на им. 
муж па врусти парар та 
танабуну ва гурзуу. 
перюн душман да дульта 
вижди уву. 

шон луи савар раблал. 
дриму ураз ди хеплае па 
кыли ке яв фаудж да шил 
‹ава паукар уву 
цы ты да хуата ра тлэ 
ну да каляв гашт махи 
лэ ды равлэ ву, ки на? 
Во, ма улидэм дри сорли 
ави вунэ цахэ. 

лэ ты нэ йи цы пуштна 
ва крали? 

н&, хиц гажи ву на кыра. 
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219. Солдаты лежали въ тёни 
дерева. 

220. Въ какую сторону они 
пошли? 

221. Не знаю, ушло-ли все 
войско, паи нЪтъ. 

222. Непиительскй — лагерь 
видень съ той горы. 
233. Палатки бфлыя, и видно 

издали въ евЪлую НОЧЬ, 


224. И видЪль войско издали. 

225. Шагерь простирается до 
того дерева. 

226. Дальше нёть ни одного 
солдата. 

227. Въ которой сторон па- 
лалка  главнокомандую- 
щаго. 

228. Вида аи ты его? 

229. Что о немъ товорять 
солдаты? 

23). Старъ онъ или молодь” 

231. Любять-ли его? 

232. Афганець-ли он? 

233 Не обижаеть-ли 
пароль? 

234. Веь племена заключили 
миръ съ правительствомь. 

235. Лагерь не’ широкъ. 

236. Палатка начальника въ 
центръ. 

237. Начальник хороший че- 
ловЪЕъ. 

235. Его веЪ любять. 

239. Укувилень-ли лагерь? 


ОНЪ 


сипащан да вуни па сури 
прату уву. 
и& цы тараф ке ларлал? 


зы и& пуёжим, ки тул 
ляшкар раван шёви, ки и&. 
ха душман танабуна лэ ды 
гры нэ шкариди ши. 
танабуна спин ди, у 23 
врайа и& рунрла шипа ке 
шкариди ши. 

зы ляшкар да люри улидэм. 
ляшкар тав тар ава вуни 
пори ды. 

тыршэ Виц наукар на шта. 


да сипай саляр хейма па 
цы тараф ке ды? 


ты ава улиди? 

да ана да пара наукар цы 
хабари ки? 

зур ды ки зван” 

ив тибари сорльй ды? 
павтун ды ки на? 

халку каизла пы ки нё? 


тулу хилуна саркар сарай 
сулВ краы ди. 

ляшкар га плян ма ди. 
да сипав саляр сара пердэ 
п& мяни ке лы. 

саркар шё сорлэй ды. 


ана да тулу халку хош ды. 
ляшкар гав мазбут ды? 


240. Они  поетроили 
кругомъ лагеря, 

241. Какая почва передъ ла- 
геремт,? 

24%. Ньтъ-ли болота? 

243. Большое? 


валы 


244. За лагеремь есть рЪч- 
ка (передъ). 
245. Ньть-ли дороги сзади 


лагеря? 
246. За лагеремъ лЪеъ. 


247. Въ лфеу зеть дорога. 

248. Запяты-ли вами горные 
проходы? 

249. Какя войска ихЪ за- 
занимають? 

250. Укрьилены-ли проходы? 

251. Войско занимаеть силь- 
ную позицию и кажется 
рёшительнымь. 

25%. Какой силы 
1-мъ перевал? 

253. Перевалъ занять только 
карауломъ. 

254. Вто коменданть крЪ- 
пости? 

255. Велика-ли эта кръпость? 

256. Высока-ли. стьна” 

957. Новая или старая? 


отрядъ на 


258. Земаяныя илч  кир- 
— ПИЧНЫЯ? 

259 Стьна изъ глишы съ 
саменомъ. 


260. Ееть-ли на стён® орудйя? 


—- 
а 
(6) 


та ляшкар-ган та чаопера 
сангар джурл ви. 

да ляшкар-гав вранди да 
цы рэнг змаке ды? 

лянда змаке шта ки нё шта. 
луи ды? 

да ляшкар - тай  вруста 
(тырша) яв руд-хана шта, 


да ляшкар-гав вруста яв 
лар шта ки иё? 
да ляшкар тан  вруста 


зангал шта. 

па зангал ке лв лар шта. 
ди груну пё убур (гузар) 
ке стаси ляшкар шта? 

да цы рэнг ляшкар шта? 


убур мазбут ди? 

лашкар пё мухкам зан ды, 
м Даси ма’люмиду ЧИ ТИН- 
гиду тав тайар ды. 

п& авваль убур ке да цум- 
бра паукарупу лашкар ды? 
факат райа шта, 


да кила сардар цук ды? 
дав кила аун ды? 

дивалр лурл ды ки в&? 
ноу ды ки ку’на? 

ца змаке ды ку да хишт? 
дивалр лу крлы ды. 


п& дивалр банди туп шта 
ки ва шта7 
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261. Оруди  болышя или 
малыя? 

26%. Есль-ли ровъ? 
. Вакой глубины? 
. Какой ширины? 
. Есть-зи въ немъ вода? 
. Веегда-ли въ нем вода? 
. ОбетрБливаетея ли ровъ 
изъ крёпости? 
ружей или изъ 


Огкуда стрБляють 

стрваки? 

270. Со стбны или черезъ 
бойницы? 

271. Сколько фасовъь (сто- 
ронъ) вь крёпоети? 

272. Сколько шаговъ каждый 
фасъ? 

273. Одинаковое-ли вооруж-- 
ше па веъут 

214. ГдБ ворота? 

275. Ееть-ли виереди крь- 
пости укрБилешя? 

276. Въ какой стороиЪ? 

эт. Вь каждомь укрЪиленши 
сколько солдат? 

278. Какого тица укрЬилеше. 

279. Вакь паши пли ту- 
земныя” 

280. Вто ихъ строиль? 

231. Вы, или ангайеке ин- 
женеры? 

282. Вь какомь месть въ 
врЪиости вода? 

283. Гл пороховой погребъ? 


дви лун ди ви на? 


хандык шта? 

цангав джавур ды? 

цы илян ды? 

п& хандык ке убу шта? 
Варкалав убу щта? 

да кила па хандык банди 
дазы ва кы? 

датупаксара кидатуд-хана? 


лэ кыми заэ наукаруна 
дазы ва кы? 

да дивалр лянди, ки па 
дербача ке? 

кила цумбра джабти ларлы 
(тараф лараы)?7 

Вар яв тараф цумбра па- 
дам па дырази ке ларлы? 
а Вар яв тараф банди 
барабар васля ды ки а? 
дарваза чирта лый 

да кила врапди мурлча ки 
тарли шта ви вё шла? 
па кыми тараф ке? 

иа пар яв гарли ве цумбра 
паукар ди? 

кила да цы рэшг ды? 

да кила му па шан ды, 
ки да пухтунэ па шан? 
аву цук бина кра? 

таги, ки да гурав мубан- 
дисуна? 

па кила ке па кыми заэ 
убу ды? 

барут-хана чирта ды? 


а: 5 


234. ГАЪ продовольственный 
магазин? 

285. Есть-ли  передъ 
постью препятствия? 

286. Проволочная съть есть? 

287. Проволока колючая? 

288. Мелк!я банды Афрадевъ 
спустились еъ горъ. 

289. Убирайся съ дороги.и 
убери свое ружье? 

290. Ваковъ пароль для этой 
ночи? 

291. Стой! кто идетъ? 

292. Раздалея выстрьлъ. 


крЪ- 
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расед-хана чири ды? 


да кила вранди ар 
ки на шта? 

яв джал да тар шта? 
тар хардар ды ки на? 


шта 


лэ гуруну нэ да априду 
Джупа рёзи- 
да хуата ва гурза у ту- 


пак ди учат ва ниса! 
да ды шиа нум цы ды? 


удрижа! пук рёзи? 
яв Даз ва ша. 


Смъшанныя фразы. 


. Здраветвуй! 

Элравствуй (отвть). 

Что тебъь нужно? 

. Что ты дьлаешь? 

. Имфю доложить. 

Вь чемь дл? 

Я спрашиваю. 

ОтвЪчай! 

. Слушай вцимательно, что 
я говорю. 

10. Ели вы товорите мед- 
ленно, я лучше пойму. 

11. Говори правду. 

14. Не ги. 

13. Я очень сердить на васъ. 

14. Вее-ли у васъ хорошо 
вт, дом? 

15. Добро пожалонать! 

16. Садись. 


2 © 1 < © Н= © 2 ++ 


сторлэй моши! 

хэйр вэсн! 

цы кар лари? 

цы вар ки? 

арз ларлэм. 

цы арз лари? 

пушто на кух. 

заваб ва ка! 

Вар цы чи зы у вайем 
гур вара ва нишё. 

ки ты ру ру вайм ну зы п& 
ша шан при 0& пуйшим. 

раштфя вайа! 

дуруг ма пайа! 

зы дыр на дира хапа им. 
кур ке ди хаир ды? 


Вар калэй рашэ! 
кшэна! 
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Те: 
18. 
19, 
20. 
. 
22. 
23. 


Подожди. 

Не смБйся. 

Что ты хочешь? 

Какя новости? 

Почему вчера не пришель? 
Дао было, 

Приходи завтра. 


24. Сегодня ты опоздать. 
25. Приходи раньше. 
26. Знаешь-ли ты этого че- 
ловька? 
27. Поди еюда! 
28 Иди туща! 
99. Стой! 
. Ользь и войци сюда! 
Сядь на лошадь! 
. Побзжай! 
Затвори дверь. 
Открой окно. 
Пройди еще немного. 
36. Я забылъ, что вы ска- 
зали; будьте добры по- 


вторить. 

37. Дьлай все, какъ я тебЪ 
говорю. 

38. Это что за шутка? 

39. Смотри, берегие»! 

40. Оеторожно! 

41. аи 

42. Озаботьея! 

43. Ступай домой! 

44. Дай мн это! 

45. Довольно, 

46. Вы не говорите быстро. 

47. Понимаешь ли ты меня? 


сабр ва кё! 

ма хандё! 

цы гуварли? 

цы хабар ды? 

перюн воли рав нё ли? 
кар ми ларлым. 

сабай рашэ! 

нюн навахте раблэ йи. 
давахтэ рашэ. 

ты ава сорли пунжни? 


дульта рашэ. 
Вальта лэ рашэ. 

уд рижа! 

вузша у данана раша! 

па ае спуре&! 

савар лэ раша! 

дарваза пурэ ка. 

Ддерлача хласи ка, 

лнж цы ларлэ лэ рашэ. 
ты цы ма та чи уэли ву 
ранэ зма Виреу,  раше 
биз у вайа, 

Вар цы зы др та уэм, 
ава са кева. 

тука цы сэ ды, 

ву гораВ! вуй вин! 
бедар шё. 

пув ша! 

хабардар ша! 

па хпул кур ке зэ! 

дара ма та рам кё! 

баста ды. 

щубе ди вар ма ва да. 
ты зма хабари пувидаэ 
ши ки 4? 


48. Разскажи мн все о себЪ. 

49. Прощай! 

50, Могу идти? 

51. Я не знаю. 

52. Да иеполнитъ Богь ваше 

желан!е 

. Какъ вы это называете? 

. Не уходи, постой! 

. Иди прямо! 

. Принеси! 

. Зажги свЪчу! 

58. Погаси лампу! 

59. Я учу Пушту. 

60 Можешь-ли ты читать и 
писать? 

61. Спроси его, что онъ го- 
ворятт,7 

62. Правду-ли он говорить? 

Теперь 1/4 3 чава. 

Шриди въ 3'/» часа. 

Й вышель въ 94.30 м. 


53 
54 
55 
56. 
57 


= 


63. зЪ 
64. 
65. 


66 

67. 
68. 
69. 
70. 
71. 
а. 
73. 
14 

75. 


Который теперь часъ? 
4 часа безь 1/4. 
Сколько тебь льтгь? 
Мнь 15 лЬть. 
Можеть быть. 
Не можеть быть. 
Богь знаетъ. 
Ей Богу. 
Правда! 
Совершенно. 
76. Пфроятио- 
77. Кому было 
письмо? 
78. Прошайте! 


адресовано 
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хпул тул Вал ма та у вай&. 
шё рахлы! 

рухсат им? 

хабар нё им. 

худайе ди ста матляб пурё 
крлы. 

дав циз ты цы вайи? 

ма за9, уд рижа, 

ниг 19 раша. 

раурла! 

да мум бати бала ка. 
чами мырл Ба, 

зы пушту зда кум. 

ты ликль у луетаа ши? 
пуштэ на ЧИ ЦЫ 
вайи? 

ава раштя вайи цы 

00е пау кым дри бедже ды. 
пау банди дри бедже раше. 
зы дри нимё беджэ бавир 
ба зум. 

о0е цы беджа ды? 

цау вым цэзур беджэ ды. 
ты да цу калэ йи? 

зы да пиндза луе вало им. 
шайи, гювди. 

на ды уви. 

хулаэ здав 

худаз жу. 

па рашимя! 

Во баб Во. 

пё гуман сарав. 

иа чиги сарнама дача ву? 


ва Ка, 


да худаэ пё аман. 


79. Прощайте (отвЪгь). 
80. Онъ большой хвае 
31. Умъешь-ли ты плавать? 
$2. Да. и хороший паловець. 


тьКОмлЬ” 
сегодня, 


3. №то ваеъ поел 
84. Я очень занят 


85. (ъ квмь у в ДЬлО? 
36. Не уходи одинъ. 
37. Ямирь привазаль раз- 


стрёлять его изъ жерла 
пушки. 

88. Онъ сказаль, что хочеть 
показать примЪруь на немь. 

89. Народь этой страны ко- 
чевой. 

90. Разсказывать мнЪ вамъ, 
что я слышаль, или что 
вида самь? 

91. Лучше, что ты видьть 


92, Я видьаъ это собетвен- 
ными глазами. 

93. Й видьль лено 
его ногъ на пескЪ. 

94. Пойди на этотъ холуъ 
направо и посмотри. 

95. Улица длинна, но узка. 


сады 


аман лэ ты сарав. 

ава луи ляфмар ды 

ты лямбу увлэ ши ки и&? 
Во, ши ша шан лимбу 
вали шим. 

ты ча ра вастулэ? 

нюн ра банди дир кар ды 
дача сарав ди кар ды? 
явазз бавир ты не 339. 
амир савиб Вукм ва вру, 
чи да тупи п& мунВ ке ди 
валузулэ ши. 

ава уви, чи зы 
масал крим. 

да ава мулк халк кучан ды. 


ба ла 


чи цы ми ауридли 
лидли ды Др та у 


ды ки 
вайем? 


таш ава у вайа, чи ди 
лидли ды. 
п& хцул старгу лицщи ды. 


да ава пал п& шаги ке 
рата ‘аф шкара шу. 
иё ара гунди чи па хей 


тараф да ухижа у ву гура. 
куча уждё ды хо танги ды. 


0 погод Ъ. 


96. Погода очень хорошая. 
97. Очень жарко. 

98. Сегодня дождь идетъ. 
99. Завтра дождь пойдетъ. 
100. Вчера былъ дождь. 


ава дира шё ды. 
дира гарми ды. 

нюн баран кижы. 
сабав баран кижи. 
перюн баран вар иды. 


101. Сегодня большой вЪътерь. 

102. Большая пыль. 

103. Вътеръ дуеть съ оЪвера 

104. Сегодня ночью будеть 
МВОЯЧНо. 

105. Воздухь сырь 

106. Похоже, ‘шо будеть 


сильный Дождь сегодня. 


107. Вчера быдла буря съ 
дождемь. 
108. 3-го дия была пыль 


ная буря. 
109. Очевидно, енфгъ выцалть 
на высокихь горахъ. 


110. Суфедъ 
СНЪгомЪ. 

111. Вода замерзла 

112. Смерть идеть намъ пря- 
мо через дорогу. 

113. Дождь пересталь. 

114. Солице ветаеть на во- 
стоЕЪ и садится на зацадь. 

115. Когда я вышель, было 
совершенно темно. 

116. Быль большой 
3 дин тому назадъ. 

117. Рано утромь на травЪ 
много росы 

118. Вчера ночью былъ силь- 
ный громь и моля. 

119. Сегодня холодно. 


Кув покрыть 


градъ 


нюн дир бад ды. 

дира дуляв иды. 

Да вато 15 тараф 5 бад 
алужи. 

бигаля спужми уви. 


да пури бад ях ды. 

дави ма’люми ды чи нон 
сахт баран 0ё ва рижи, 
перюн сахт зувал ву. 


урлмэ ураз дири хавры ви. 


дави ма’люмижи, чи па 
уу груну бонди вавры 0& 
при вузи. 

п& сафид кув банди гавры 
прату ды. 

убу кангал шеви ды. 
змуж па лар банди бар- 
буки тира шевё. 

баран уд риду. 

19 машрик нэ нуар хижи 
у маграб та луижи, 
чи зы раван шум, 
шиа тура ву. 

лэ урами ураз сахта жали 
уридиэ ву. 

луи савар п& вашу банди 
дира праха прата ды- 
барейа шпа аеман 
гаррлиду у бришиду. 
НЮ ях ды. 


ну ла 


— 36 


Ъда и питье. 


. й голоден. 
. Я хочу пить 
‚ Я усталь. 

Цай мнЪ ха\ба. 
. Дай мнЪф миса. 
.Й даль ему сухого хат- 
ба и воды. 
Можно-ли здесь что-ни- 

пуль купить? 

137. Тамъ ничего ныть. 
128. Принееи мы воды. 
139. Принеси немного льда. 
130. Ъшь? 
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зы ужа им. 

зы тыжа им. 

зы стерлэй им. 

Чу4и ми раи ка. 

гуош ми раи ка. 

спура ауди у убу ни ул 
вар крлэ. 
дульта зы цы 
стэшю? 

альта иц ша на шта. 
лнж убу раурия. 

ля вангал раурла! 
у хара! 


ша авы, 


Бол зни. 


131. Вчера у больла 
грудь. 

1332. У меня бохвла 
потому что было 
жарко. 

133. У мена болбла пога. 

134. Была-ли у ваеъ горячка. 


МЕНЯ 


голова, 
очень 


135 Лихорадка  раепроетра- 
нена въ долин ушки. 

136. (иъ сльцой. 

197. Ты пьзиъ. 

13%. Холера была очень силь- 
на въ этом году. 

139. Чума уменьшилась: 

140. Этогь человъкь сума- 
ешедший. 


перюн зма зрлэ дард кевы. 


зма сар дард кевы, да ха- 
тира чи дира гарми уви. 


зма хпа дард вевы. 
ты чарэ ерла ларли 
валэ Пи? 

да кушка и& деррэ ке дира 
аба ды. 

ава раунд ды. 

ты пё ниша ке пи. 
‹ашкал ваба дира шеви лы _ 


Пи- 


та’ун камиаии, 
ава сорлэй алунэ ды. 


141. Онъ  погналь 
каррьеромъ. 
142. Лошадь остановилась и 
сбросила его. 

143. Моя лошадь испугалась 
бЪлаго камня. 

144. Спокойна-ли твоя л10- 
шадь? 

145. Ньть, очень злая. 

146. У васъ гнЪздая лошадь? 

147. НЪть, у меня  сБрая 
кобыла. 

148. Осфдлай бурую лошадь. 

149. Вычисти пвгую лошадь. 

150. Дорога была скользкая, 
и муль упалъ. 

151. Муль свой выюкъ уро- 
нилЪ? 

15%. Эта лошадь хорошо хо- 
дить инохолью, 

153. Ишакъ вымазалея грязью. 

154. Верблюдь  пональ въ 
сыпучй песокъ и быетро 
потонулъ, 

155. Подержи лошадь. 

156. Подтяпи подпругу. 

157. Подержи стремя- 

158. Опь взаль уздечку и 
взнуздаль лошадь. 


лошадь 
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да дунгулу зэйи та йи ае 
тиз крл. 
ае удрид у уйе гур заву. 


ас ми лэ спин канрли нэ 
у тёрвиду. 
ста ас асил ды ки нё? 


на, дир бахыа ды. 
таси еманд ае лари? 
на, яв харла мадан ларлым. 


камит ас зин кй. 
бнрг ас маляш кё. 
чар хвинда ву у 
приватла. 

качра хпул бар у гурзаву. 


качра 


дав ас па ш& шан ирга вы? 


хар пё хату ке бухт шу. 
ух п& гаё шаги ке парпут 
у зар нА ки гарак шу. 


ас ми ва ниса! 

танг ра кежа. 

рикаб ката к&! 

ава кейзы ва рэсты у да 
ас пё хлы ке ва чауле. 


8$ 


Примьръ связной рчи. 


Одинъ человЪкъ для кражи 
зашелъь въ дДомъ къ одному 
человЪку, для того, чтобы 
украсть лошадь. Вдругъ быль 
схваченъ. Хозяинъ лошади 
сказаль вору: «Еели ты мнв 
покажешь, какъ крадутъ 40- 
шадей, я тебя  отпущу». 
Воръ согласился. Нъ лошади 
подошелъ, взялъ узду. взну- 
здаль, векочиль на лошадь, 
носкакаль и сказалъ: «Омо- 
три! лошадей такъ крадуть!> 
Люди, какъ за нимъ не гна- 
лись, поймать не могли. 


Яв сорлай да плады ха- 
тира да яв сорли кур ке 
рагли, да ды хатира, чи 
тлай ки яв ас. Чабыки 
вуйнивуль. Да ас Паун 
глыта увэ: «Ви ты ма-та 
да гадэ ас гла ушё, зы 
бэ та у бахшим.» Гал 
кабул вы. Ас 1э нижди 
варавэй, кэйзы ва рэсты, 
да ас пН хлы ке ва чау- 
лэ, ий ас банди спурсу, 
чабык улар ва вуйвал: 
«Вуйвина! да асюну гла 
да рэнг кой!» Халк Вар 
цумбра акыл пыкшивайль- 
цы, ирц на нпуижы. 


ОТЬ АВТОРА. 


Въ настоящемь словарф вев глаголы (по афганеки) 
проставлены въ 1-мъ лиц единетвеннаго числа. 

Такъ какь русская буква ‹г» не выражаеть аено, 
въ вакомъ случаь звукь надо произнести твердо, а въ 
какомь мягко, то я ее оставиль въ словарё для выра- 
щошя звувовь мягиыте, а тамъ, ДБ звукъ «г» дол- 
щенъ выговариваться 7вердо—я ввелъ латинское «В». 

Настонщий словарь я составил потому, что, на сколь- 
ко мнЪ извВетно, еще нынф русско-афганекй словарь и 
афганскй лзыкъ мало кому знакомы въ Росеш. Не берусь 
судить, на сколько эта моя работа полезна и нужна, но 
думаю, что она авится не лишней. Во веякомъ случаъ 
она приводить къ концу намфченную мною цфль, я имен- 
но: ознакомиться самому и познакомить желающихь съ 
языками западныхь Памировь и странь къ нимь приле- 
гающихъ, что и достигнуто мною составленемь настоя- 
щаго словаря и представаевныхь раньше словарей шуг- 
нанскаго и читральскаго языковъ. 
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ОТ РЕДАЕТОРА- 


Рихомъ съ афгавекими словами, данными автором 
словаря поручикомъ Тумановичемь, помфщевы, въ случаь 
разницы произношешя, афганскя слова изъ афганскаго 
переводчика капитана Ефимова. При этомъ велЬдЪ за сло- 
вомъ изъ афгансваго переводчика капитана Ефимова по 
ставлена бувва Е. 


Абрикос 
Авангард 


Авгуегь 
Авобь 

АЙва 
Алебаетръ 
Алчный 
Амбаръ 
Англичанинъ 


АпрЪль 


Бабочка 
Бабушка 
Багажъ 
Базаръ 
Баня 
Барабанъ 
Баранъ 


Баранина 
Бархать 
Бедро 
Безгр6шный 


Безираветвен- 
НЫЙ 
Безопасность] 
Безопасный 


А. 
хобаны, Пули, Аптека табиб-курта 
мукадама-лаш- Арба ароба. 
нар Е. Арбакешь аробакаш. 
зебыргамашт. Арбузь ундуана, хата- 
бахайр. кай. 


маны, беги. Ароматный — хыб-буйляри. 
иопина-хоура, Аррьергардь пас-ляшкар Е. 


уге-соляй. Артилаемя  туп-хана В. 
канду. Аршинъ газишо, газ. 
ингриз, гу- Арыкъ дубу, вуалю. 
рав Е. Атака Бамля Е, 
нумлихур,рун- Афганець пухтун, пух- 
бой вовр Е. тан Е. 

Б. 
патанг. Безпечный — бипарва. 
на, биби. Безпомощный ич налорим, 
бистара, бар. Безпорядочныйлузы. 
бозор. Безотыдный — бишарм. 
(В)аммум. Безъ би. 
нагора. Берегись уриста, удрига. 
пуси, гыда, Берег гара, 
исо Е. Беречь, берегу зе сетум. 
Вуака. Бесвдовать, 08-е. хабари икум 
бахмаль, сдую 
адуки, рун. Бивакъ мантия Е. 
ич гной нало- Бить, бью — зе уам. 
рим. Благодарить, ] 
дайюси, шай- благодарю, { зв хаер-высы. 
тан. я благодаренть 


прехуйду, хо- Благодарный дер-хошоляши, 
Шики. хаер-высы. 


—=® = 


Благополучно саломат-высы Бровь урузы. 
Благочестивый худой найрыги.Бродъ пайнву Е. 
Близ й НИЖДЫ. бросать, бро- зе артум. 
Блоха урогы. ваю 
Баюдо мажма. Брюки цатаюн. 
Богатый мурдай, мург В.Будить, бужу зе ихмекум. 
Богъ худой Буйный, бур- тунд. 
Бодретвовать, зе байдорум. ный 
бодретвую Бумага вогаз. 
Бойница дербага Е. Бунть фитна, джанг. 
Бокъ тыглай. Буравъ барма, 
Болото джаба, лянда Бурый вамит, 

змаке Ё, бат- Буря туфан Е. 

ляк В. Бутылка шыша- 
Боль дардкый. Быкъ нур гови, воз В. 
Больница табиб-курта. Быстрый зыркава, тиз Е, 
Больной ноджюра. чабык Е. 
Больше з1атде. ББгомтъ зырза. 
Большой люй. БЪгство утыхты, 
Болфзнь дардкый. Бда пурта. 
Борода гира, гирэ,  ББдный муфлистай, 

жирэ Е. хуар В. 
Бояться, боюсь зе прегум.  БЪжать, бЪгу. зе мындыкум. 
Браслеть вахай, чури. ББлый спин. 
Брать, беру зе ахлюм, Брлье зулюки. 
Брать урур. Бълокъ (глаза) дустуру спин 
Бревно ляги, лягарай. › (яйца) агаиепин. 
Бритва чурки. 

В. 

Валь сангар, Вдругь высота. 
Варить, варю з6 худкум. — Ведро «куза» (кув- 
Вата пахта. шинт,) 
Вдали лорн. Везти, везу зе урум. 


Вдоль цава, Великй люй-сарай, 


=—- 
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Вербаюдъ ух Е; Виъ багары(ставит- 
Веревка бтаст. ся передъ сло- 
Вернуться, воз-зе араглюм. вомт,). 
вращаюсь Вода убу. 
ВертЪть, верчу зе гарзум. Военный сипо. 
Верхомъ сувор. Воздухъ шин, (В )ава В. 
Вершина (то. дхограны вар. Возль НИЖДЫ. 
ры) Вознаграждене муздури. 
Веселый хошаля, Войлок"ь лянце. 
Весна псарляй, пгар- Война Джарг. 
лей Е. Воинъ сипои. 
Весьма дирада, дир. Войско ляхкар, фа- 
Вечеръ махам, ма- уд, ляшкар Е. 
шам Е. Вокругъ гунд, гунде (пе- 
Взнуздывать, зе кайзакум. редъь словомъ). 
взнуздываю Волкъ ле0. 
Видфль. вижу зе инум, за Волна маудж. 
увинам Е. Волось ихту, вишта |. 
Вина айб. Волей неволей хо-на-хо. 
Вино шароб. ВонючиЙ бад-буйде. 
Виноградникь куар. Вооружеше — васля. 
Вишня . ольболю. Вооруженный мусалляв. 
Вкусный хошмазайде. Воробей мургай. 
Вкусъ маза, Воровать, ворую зе валякум. 
Вифето пазай (ота- Ворота уар, дарваза Е. 
витея посль Воръ Валь. 
слова). Воскресеше — якшамбе, ит. 
Вытоть мульгари (ета- бар Е. 
витея посль Востокъ мурхату, пу- 
слова), сарах Е. ар хуаН Е, ма- 
Внизу лянды, шката Е, Восходить, вос-шрик Е. 
банди Е. хожу зе ураглюм. 
Внукъ нухай Вошь сышыйи. 
Внутри дануна (ставиг- Впереди вранди, тюрша. 


ся передъ сло- Впускать, впу- зе золяруркум. 
вомъ), данана Е. скаю 
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Врагъ душман, Выздоравли- зе хивигум 
Врач акимджи, та- вать, выздо- 
биб, аким.  равливаю 
Вредный з1онгор. Выливать, вы- зе тупум 
Время вакт. ливаю 
Всадникъ сувор. Вынимать, вы- зе раубасум. 
Всегда (В)арвакт, Нар нимаю 
калав Е, таль, Высон1й зурала. 
Велбдъ уруста (ставит-Выстрьль дазе, даз, 
ся послЪ сло- Вытирать, вы- зе пакум. 
ва). тираю 
Ветавать ветаю зе пацум. Выходить, вос- зе уотум. 
Ветрфчать, 36 урандызум. хожу 
встречаю Врамшиво ‚адабтона. 
Веявй (Вар. Ввжл вый боадаб. 
Вторникъ сешамбе ВЪникЪ джору. 
наваь Е, Вънчать, вфн- зе никокум. 
Вчера парун, перюнЕ.чаю 
Въ вар, варды (пе- Върить, в5рю зе боваркум. 
редъ словомъ), ВБрный сам. 
та, тай, ва- ВЪеы аля 
ларав Е. Ввтеръ бод, бад Е. 
Выюкъ бар Е. Вьшать, вЪ- зе зорун даум. 
ВЫ то, тасы. шаю (на вЪ- 
Выбирать, вы- зе джуда кум. сахъ) 
бираю Въшать, вф- зе авизум-кум. 
Выбрасывать, зе артум, шаю 
выбрасываю 
Г. 
Гвоздь, мех. Гладкий. аурада. 
ГдЪ чорта. Тлазъ стурги, стер- 
Гиря пови (мелкая), ти Е. 
баты (отъь 6 Глива хоура. 


фун.). 


Глотать, гло- 
таю 
Глубокй 


Глупый 
Глухой 
Гнать, гоню 
Гнилой 
Гифдой 
Говорить, го- 
ворю 

Годъ 

Голова 
Голодный 
Голубой 
Голый 

Гора 
Горбатый 
Торло 
Городъ 


Торьыий 


‚ Да 
м даю 
авно 
Далекий 
Дальше 


Дарить, дарю 
Дверь 
Цворъ 


зе хорум. Горфть, горю зе совум. 

Горячй ТУ. 
джауар, джа- Госпиталь шифа-хана, 
вур Е. Гостепримный мильмадор. 
леонай Гостинница — Вудтра. 
кун. Гость МИлЬма. 
зе шалюм. — Готовый тайор. 
урустшу. Грабить, граб- зе талякум. 
анаби, оманд. лю 
зе уаим, зе  Градъ Джооля, нали; 
Уйэи. жалу Е. 
каль Граница сар-ад, сархад. 
сарь. Грива 1ал, давас. 
вугаи. Громъ оташак, лзын- 
КШИН. Дыма Е. 
бурбун. Грудь сина. 
гар Грьхь гуно(В). 
мувли. Грязный мурдор; хате- 
мары. наки, хиран Е. 
хазар, шаар; Губа шунвды. 
шавр Е. Гулять, гудяю зе сайлькум. 
трих. Густой гыр. 

д 


ха, Во И. Двоюродный — ураро, 
зе доркум, — брать 


ларгуни. Декабрь мана, мини В. 
лори, люри Е. День ураз. 

льриде, тыр- Деньги пайса. 

шэ Е. Деревня Жылу И. 

зе бахум. Дерево уана, уна Е. 
уар. Деревянный — ляргай, далар- 


мина, ту. 


Дешевый 
Джагара 
Длинный 
Добрый 
Довольный 
Дождь 


Долго 
Дотеь 
Долина 
Домь 
Доность, 
Дорога 
Дорогой 
Доска 
Дочь 


Ежедневно 
Вели 


звадный 
валоба 
Калованье 


‘Каловаться, 
жалуюсь. 
Маркай 
вать, жну. 
дать, жду 
УКелать (мнЪ 
желательно ) 
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арзон, 
джувор. 


Дробь 
Дрова 


углу, ужда Е. 


щесты Е. 
хошаля, 


Пругой 
Другъ 


борон, баран В Думать, думаю 
Доказательствотавдык, бовар. Дымь 


унла-замон. 


Дыня 


карз, кур Е. ДБвушка 


сангоу. 

Кур. 

гайбат 

ляр. 
кимматы. 
тахта. 
джины, лур. 


()ар аураз. 
агар, ки Е. 


уге-воляй 
арз. 


ДБдъ 
Длать, цълаю 
Дьлить, Даю 
Дьло 


Дядя 


Е. 


Ееть 
Еще 


. 


ЧВелтый 
ЧКелудокь 


визифа, тан* ЗМельзпый 


Ва Е 
36 арз-кум. 


тут. 
36 ляукум. 


®елЪ30 
Вена 


ЗВенить, женю 


зе мунтазы рум. Иенихь 


земо хахт, 


Венщина 
Керебець 


уркута-тирь. 
дыки, лирга; 
ляргя Е. 

нур. 

ошно. 

зе фикир-кум, 
аюге, 

хатки. 

инза, джинаи Е. 
нику. 

зе кум. 
зетакеым-кум. 
кор. 

туру, тору, 
кокЯ 


шта, 
биа. 


зир, зард Е. 
Тида. 

аусина Е. 
успана. 
хызада, хыза; 
шюза Е. 

зе хыва ур- 
вум. 

нави, чаеуз Ю. 
хыва, штоза В. 
парас 


—- 
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иеетокий золим. ЧКивоть Вида; хыте Е. 
Живой джуандай, Мирный цоруп, чо; 
Шивотное занавар Г. пи Е. 

3. 
Заблатовре-  повакг. Запрещать, за- зе маныкум. 
менно прешаю 
Заборуь ДиВолЬ. Зарьзать, за- 26 вожнум (че 
Забота парва. рБзываю ловъка) 
Забывать, за- зе иркум. у зе алолюм 
бываю (скотъ) 
зависть асад Затылокь диустасарь. 
Завоевать, за- зе мусахар- Зачемь Цыая, 
воевывать кух Залць вул. 
Завтра 600; сабаь №. вать, зову 28 нары кум. 
завязывать, зе тазом, ЭвЪада втуры: 
завязываю еторлей Ё. 
Заговор фитна. Здоровый джурды. 
Зажигать, за- зе рушан-кум. эьеь дульты; дуаьта, 
жигаю даливнета Е. 
закрывать, за- зе макамаум. Золеный шин; 6ебз Е. 
крываю Зеркало айнак. 
Замедлать, за- зе дерум. Зерновой хлЬбъ галя. 
медляю Зпма джамыужамай В. 
Замокъ джандра. Злоба, злобный шойтан. 
Занавбеь парда. Заой хараб Е. 
Западь мыхкабля; ну- ЗиЪя ма]. 


ир при ва-  Онакомый баляд.. 
тах, магрий К. Знать, знаю зе пойогум. 


Запирать, за- зе м камаум. Золото сурузарь. 
пираю Зубъ тах; Ваш К. 
Зять зум. 
И. 
Игла стан. Играю (въ вг- зе гадегум. 


Играть (му- зе нагмакум. т 
зык.), играю. дти, пду. 36 зум; зам Е. 
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Извилистый  пичвана В, — Инженерь мухандие Е. 
Извёстить, из-зе хабарум. Иноземець  мусофир. 
въщаю Искать, ищу зе гурум. 
Извьстный — малюм. Ишакуь хар. 
Издали да люри Е.  юль урестей-хур; 
Изъ, (изъ-за) ду (передъ ело- целурама 
вомъ); да, ди Е Вовр Е. 
Или йоки, 10. Понь дремахур; ди 
Иль хата. яма Вор Е. 
Шуя нум. 
В. 
Павалеря и, саваре Вишлакт кале, 
Важдый (В Кладбище адыра. 
Вазий воЗы. Власть, кладу зе В дум. 
Казначейство хазены-кута, Влеверть пешкале. 
дефтери. Влеветнихь  мунафик, 
Вакой КЫМ. Влючь чиву. 
Бакъ цанга. Клясться, клн-3е касам-хо- 
Каменный да канрли К. нусь рум. 
Вамень тартауканрли В Каятва касам, 
Ванава вале, лашти В. Внига китоб. 
Канцелиря — мирзо кута. — Кобыша асна; мадлан Е. 
Капля катра. Коверъ Волин. 
Капуста карам. Вовать (10- зе налюх. 
Параулить. ка- зе пайракум. шадь), кую. 
раутю Вогда цавакте; ка. 
Варауль пайра, райа Е. лан Е. 
Карман дижиб Коготь нук. 
Вартофель алуган Е. Кожа пустыки; пуетЕ- 
Пашаять, каш-зе тухайкум. ‘ Коза буза. 
ляю Колодезь куиукуэ, чав Е. 
Кинжал пишгауз, свй- Кольцо гута. 
ляви. Кольцо о, Замтуз дану Е. 
Биртичь ›  хыхта.  „ Колю  ”” хардар 
Вислый тру. 


Комаръ магае, слут, Кричать. кри- зе нарыкум. 


муч. чу 
Комната кута. Кровать чапаркат. 
Конечно альбагта Кровь ина. 
Конфузить, зе шермунда- Мроить, крою зе баки кум, 
конфужу. кум. зе кайчи кум. 
Кончать, кон- зе таярум. Бром билани Е. 
чаю ругомь гырл Е, чаупе- 
Конюшня табиля рак Е 
Вопать, копаю зе гурум. Крутой сахт И. 
Копыто суа; кана Е. Крыша сарь-куты. 
Воралаъ марджон. Крьшй КлЯК. 
Корень бэх. КрЬпость каля; киля. 
Корзина тукры. Ато цок. 
Кормить, кор- зе таам ур- Кувшинь куза. 
МлюЮ кум. Куда кумза. 
Корова гуа. Кузнецть а(Вингар. 
Короткий лянг; лянд В. Вукуруза джавар Е. 
Восоглазый — коджь. Кулакть мутай 
Котель Дик. Купатьея, ку- зе длямбум. 
Воторый кым. паюеь 
Вошка пишу. Купець саудотар. 
Вошма лямцэ, лянцэ Купить, поку- зе ахлюм. 
Кочевой пучан В. паю 
Красивый хыйста; шесты Муроктъ пулнаг Е. 

сурат. Вурица чург. 
Красить, кра- зе оанг-кум. Куропатка  зыре. 
шу Кусать, кусаю зе чичум. 
Врасный сур; сурх Е. Кушанье таам, хорог. 
Краска сур. 

Л. 

Лавка дукан, артай Лампа чирог. 
Лагерь ляхкарга; ляш-Лаять, лаю. 3е тафум. 


каргав, прау Е. гать, лгу. 26 друв-аим. 


ев манзаре. 

Иегкй, дедь епук. 

Ледь ях. 

Иежать, лежу зе удонегум. 

Иекарство дору. 

Иечить, лечу ве дору гум 

Иижецу, изрумеок, дру 
гой. 

„Иивень зувал. 

Ииеица Видаль; люм- 
бра Е. 

Лихорадка — лярза. 

Иицо мух. 

объ учуляй, тан- 
дей Ю. 


Иовить, ловлю зе ахлюм. 


одка бирлей, бир- 
ли Е. 

Ложка самцы. 

Май дусмахурвай 
лма Войр В. 

Маленьюи уркуты. 

Мало лег. 

Мальчику, люк. 

Мартъ сафар; сафа- 
рав Г. 

Мардакеруь муздур. 

Масло Вори; рауган, 
туойаи Е, 

Мастер усто. 

Мать мур, оды. 

Медаль тагма. 


12 


Ложка чайная вошук. 
Ложный дуруг 
омать, ломаю зе уранум. 


Лопата биль. 

Лошадь ас. 

Луна спохмый; 6о- 
г- лей Е. 


Льстить, льшу зе хошали ур- 


та-вум. 


Лвый КИН. 
Льнивый ковиль. 
Иъниться, 1Ъ- зе Бохилюм. 
нось 
Бетница арндар-поя. 
Ивеъ зангаль. 
Што урэ; аурлей, 
добэй И. 
"Тюди нар. 
Лягать, лятаю. зе палятоам. 
М. 
- Медввдь яг, 
Меть бышну; шавд Е. 
Между НИНЗ. 
Междуусобе  мухолифат. 
Мельница Джегыль. 
Мертвець джиранда. 
Метла джору. 
Мечеть джумаад. 
Миру суля, сульВ Е. 
Много ер-(адо). 
Морита кабар. 
Можно хоах. 
Молитва Дуа. 


Молийя раушаны; бри- Музыка базункова, наг- 
шна Е, ма, 
Молодой зуан; зваи Ю Мука улю; ард Е. 
Молоко шаудо; шудо, Муль качра, 
ии Е Муха моша, мучь. 
Молотокь цутка Мыло сабун. 
Милчать, мол- 3 казарны — Мысль фикр. 
чу хабари накум Мыть, мою зе иизум. 
Море люйеин. Медный и -— 
Морковь гоазара, Мьдь } я: 
Моетъ пуль. Мьрить, м5ряю зе азмехкум. 
Мочь, могу 26 шум. Мьето зай. 
Можеть быть бахйр. Муеяць м1-аст; мяшт Е. 
Мошенникь  хылнатгар. — Мыцокъ боджы, джуоль. 
Мущина еоле Мягкй парх 
Мулеь мирю; хасам Е. Мяго ваха; гуош Е. 
Мятежникъ  фитна ангиз. 
Н. 
Ша (комъ, пурта; па-бан- Наконець бари, ахыр №. 
чемъ) ди, пар-бан- Мапитокъ нуш. 
ди Е, Напримбрь — мавалян Е 
Наверху порта, лвара, Цапротивь  мувабиаяв Е 
ланди. Наровиь баробар. 
НавЪрно альбатга, Народъ ‹аляй, улус: 
Нагайка езгона. хальк Е. 
Награда инсм, бакхыш. Насильно зур-зур- 
Надо пыкар. Наетьдиииь — ворие. 
Надъвать, ма- зе агундум.  Навмбшка  тувы. 


ДЬваю 
Надфлтьел, па-зе умид ло- 


дРлось рум. 
Назади. друсто. 
Наказывать, зе джоза у|- 
наказываю  кум. 


Начальник Хон, хавиму 
‹ардар, вар- 
кар Ю. 
аемон, ае- 
ман В 


бимазайде. 


Небо 


Невкуеный 


р 


Невфрный (че- другджани. — Нога иха; вна В. 
ловЪкъ) Ножницы баты, кайчи. 
Невъста чангула №. — Ножны карты. 
Негодный пекарноде. — Ножъ чуркы, чаку. 
Недавно НИЖДЫ Номерь лямбар, ра- 
Недовольный  разаны. кам. 
Недоуздокъ  афсор Е. Носъ пузо; поза Е. 
Недъля ата: Вафтэ Е. Ночлегь манзил Е. 
Некогда фирсат на ло- Ночь шипа. 

рим. Ноябрь вара-ахтыр- 
Некрасивый  хараб сурат. машт. 
Нельзя НывИ и, Нужный пыкар. 
Немного лег; лнж В. НБкогда нумля-и-вакт, 
Непремъино — альбатта. Некоторый — базы. 
Пеприятель  думшан К.  НБкто каеыт. 
Нести, несу зе урюм. Нумой чауля. 
Нигдь Вичирга Е. — Несколько цу. 
Низк!Й ката, НЪуть (отрица- на, 
Никогда (В) арвактувиц ве) 

валах Р. Нътъ, (ие им - нышт, 
Никто ицук ется) 
Ничто иц ше, Нюхать, ню- зе буй-кум. 
Новый новы; ноу Е. хаю 

0. 

Облако уриз. Огурець бадрат; бад- 
Обмывать, 0б- 36 панд урка- ранг Е. 
мываю ум. Окно ток. 
Обрывъ джар. Оголо цаха. 
Обычай раем. Окопъ ханлак. 
(бЪщать, обЪ- зе вада-кум  Окружить, ок- зе банд-кум, 
щаю ружаю 
Огонь ур, аор №. — Октябрь роджа, ролей В. 
Огорчать, огор-зе хапа-кум. Олово каляи 


чаю Опять ба. 


Оруже 
осаждать, 
осаждаю 


Освободить, ос- 


вобождаю 
Осень 


Оскорблять, ос- 


корбляю 
Оставлять, 
оставляю 
Останавливать 
останавливаю 
Осторожно 
Острый 
Отворять, от- 
воряю 
Отвязывать, 
отвязываю 


Продать, про- 
даю 
Палатка 


Палець 

Палка 

Паромъ 
Патронъ 
Патруль 
Пахать, пашу 
Переваль 


Переправа. |. 
Перець 
Перо 


уасля; васля Е, Отдыхать, ог- 26 дам кум. 
зе банд-кум. дыхаю 


Отдвльно ив па лв, 07- 
зе халя сум. зы Е, 
Отець илор; плар К. 


мыны ‚манэй Е.Отказывать, 3е ибакум. 
зе хафа-кум. отказываю 


Откуда камз9; ле кы- 
зе депредум ма_Е. 
Отрядъ фаудж Е. 
‚зе удрум. (теюда дудэзэ; ле дава. 
Оттуда дада-газэ. 
уру-уру. Оучего цаля. 
теру. Оть аз, да, ди. 
зе пранизум. Охотникъ мишкор. 
Охранять, ох- зе пайра-кум. 
зе предум.  раняю 
Ошибка хато 
П. 
зе люэгум. — Песокъ шига; хавры, 


шаги Е. 
цадар; тана- Пестрый, иъе а ранчина, баре К. 
бун, хейме Е. Печальный — хафо. 


тота Е. Печка танур- 
амусо. Печь, пеку зе похум, 
бири. Пида арра. 


тир, картуш В. Пилить, пилю зе арра-кум. 
пасбаи гашт Е. Писать, пишу зе невишта- 


зе кульба кум. кум. 

гар; убур, гу: Пистолеть  тапаньча. 
заргав Е. Письмо хат. 

удар. Пить, пью зе цкум. , 
мурч. Пища ^^’ таам; хурак В 
калям. 0 оввуа 


а: 


Плавать, ила- зе анмбум. — Полдень ним аураз. 
раю Поле сахро. 
Плакать, плачу зе джарюм. — Польъ налтане Е. 
Платовуь румоль. Полный дат. 
Племя галяй. Польза пойда. 
Племлиникь  харрая. Помогать, ио- зе мадад-ур- 
Плечо дуком-кабиля могаю вум. 
Плотник“ дурузгар. Понедфльныеь душамбе: гузь, 
Плфннивъ яспри; аеир К. пир К. 
Въ плфну зе прир-кум. Понимать, и0- зе погегум. 
взять, беру НИМ ю 6 
Цобъдить, 10- зе зафар-ба- Попона зуль. 
ождаю мемум. Поправить. — зе сазум. 
Повиноваться, 2е птоат-кум. поправляю 
повинуюсь, Попуету бикора. 
Погода (В)ава Е. Попутчикь — мальгары. 
Погоня таакий. Поровну баробар. 
Цогребъ ах-дон. Порожний халиде 
Подкова наль Порохъ (тупак)-дору: 
Подобно лака, гюн- дару, ба- 

ди Е. рут Е. 
Подошеа даман Е Портить, порчу зе уранум. 
Подпруга танг Г. Портной хаят. 
Подевьчникь шам суз. Пургреть сурат. 
Подушка балихт Поель бад; нае Е, 
Подъ ланды: па-аяи- Поелфдний пашно. 

ди. да ланди. ПослЪзавтра  сабана-биль- 
Подъемь дите |. сабо; биль са- 
Позади вруета Е. бай Е. 
Позволять, 103.36 идиоза дер- Посол ИЛЬЧИ. 
воляю Кум Цостель карт. 
Поймать. ловлюзе ахлюм. — Постепенно — уру-уру. 
Показывать, зе дерхрак-кум.Постолнно (В арвакт 
показываю Постъ павра В. 
Повупать, по- зе ахлюм. — Посылать, по- зелегум. 


купаю еылаю 


ПосЪвъ 
Потерять, по- 
теряю 
Потникъ 
Похожий 
Цочесть 
Поясъ 
Правда 
Почему 
Правый 
Праздникъ 
Преданный 
Прежде 
Пренятстве 
Преступник 
Привалъ 
Привязывать, 
привязываю 
Приказывать, 
приказываю 
Приклеивать, 
приклеиваю 
Принести, 
приношу 
Припасы 
Причина 
Причесывать, 
причесываю 
Приятель 
ПруБхать, прЕ- 
Ъзжаю 
Пробовать, 
пробую 
рогонять, 
прогонаю 


кышт, 
зе урукум. 


арак-гир Е. 
монанд. 
мук. 
камар-банд. 
ришты. 
цаля. 

хей. 
ахтар. 
ихлос. 
аваль. 

ар Е. 
гунавгор. 
парау Е. 
зе талюм. 


зе пармоюм. 
зе часпоум. 
зе раулюм. 


расед Е. 
сабаб. 

зе гамунз ка- 
ум. 

ошно. 

зе разум; ра- 
зам И. 

зе азмэхкаум. 


зе шалюм, 


Продавать, про-зе хурсаум, 
даю 

Прокалывать, зе халякум. 
прокалываю 

Пропадать, зе урекегум, 
пропадаю. 

Пропасть вамар Е. 
Просить, про- зе гуарюм. 
шу. 

Проеышатьея, зе эхэгум, 


просыпаюсь 

Приходъ убур, гузар- 
гав Е. 

Прудъ данд. 


Прыгать, пры- зе дангум. 
таю 

ПрБеный хуже Е. 
Прямой сам. 
Прятать, пря- зе макамум. 
чу 


Птица наравда, мур- 
теи Е. 

Пугать, пугаю зе ирегум. 

Пуля тир, гуля Е. 


Путешеетво- зе сафар-кум. 
вать, путеше- 


ствую 

Пушка туп. 

Пчела мочей. 

Пшеница танум, генэм Е. 

Пыль Вубор, дулях, 
хавры В. 

Пьяный масшу. 

Пвть, пою зе любоваюм, 

Пхота тада, 


ъшкомть 
Пятница, 


Работа 
Радуга 
Развязывать, 
развязываю 
Разлив 
Разрушать, 
азрушаю 
Разевугь 
Раненый 


заньше 
Рвать, рву 
зебенокт, 
Ржать, ржу 
Ржавчина 
Риеъ 

Ровъ 

Рог 


Сабли 


Садь 
Сало 
Сапогь 
Сахару 


Свинець 
Свидтель 
ОвЪча 
Святой 


=. МВ = 


мода. 
джума; Джа, Пятно 


р: 


кор Родниеь 
вамани рустем. 
зе предум. — Родотвенииюь 


Роса 
силяб. Роетъ 
зв уранум. — Гота 
Роть 
вакг саар. Рубаха 
хаста, столяй; Рубить, рублю 
жубия Е. Ружье 


па хва К. Рука 
зе цераум, Ручей 


аляк В. Рыба 
зе шинта-кум. Рыжы 
занг Е. Рзать, ржу 
урнлжи, Рька 
хандык | Рядом. 
шкар Е. 
С. 


тура, шам- Сегодня 
шир К. 


бог. Сехреть 
ори. Сентябрь 
муза. Сердце 
намбат; ша- Серебро 

кар Е. Серьги 

вика. Сестра 
шайдан, Сицыть, сижу 
шам. Сильный 


ао, Сиыы 


мах, адинай Е 
дот. 


чино; чатшмо, 
чини В 

хыха, хыш. 
праха Е 
вуона Е. 
компани КЁ. 
хуля №. 
вамис. 

зе прекум. 
тофак,тупак Е. 
аяс. 

уалю, уало. 
май; мави К. 
куранг Е. 

зе прекум. 
син; синд К. 
хва па хва Е, 


иур: вюн, 
ураз Е. 
хыльват. 
барат. 

зышо; зрде Е. 
епин-зар. 
гушвор. 

хур; Вовр К. 
зе кинум. 
зур. 

ШИН, 


Сирота ИТТым, Спрашивать, 36 Нахтанакум: 
Ситець чит. спрашиваю зы пуштене- 
Окользый ХВИнДуНки, вум В. 
Сколько ц0; цумбра Е, Среда чор-шамбе К. 
Скоре зурк. Ссора джанджаль. 
Скупой бахыль. Стадо пода. 
Сладкй хог Оталь пулод. 
›ливки нировы. (Станция чаунрла Г. 
Слонъ аты, филь. — Отарикъ спингири; 
Слуга хызматгор. спинжире [. 
Служба наукари Р. (Старуха заля ызы 
Слышать, слы-зе уарум. (Старый зуль; зур, 
шу куна Е. 
Слой раун. Ствол гундак Е. 
Смерчъ барбуки. Стекло шыша. 
СмотрЪть, смо-з6 сатум. Степь сахра;майдаий. 
трю Столь тахта 
СмБаться, см зе хандум. — Столько вэдэкаляр, 
юсь Вумбра К. 
Снопь банд. Сторона дтахти, та- 
ОнЪгь уаурыувавры Е. раф Е. 
Собака слай. Страшный паайбад. 
Солдать пальтани, (тремя рекопшь; ри- 
рисоля; сипа- каб Е. 
Ви, наукар. Стрлать, стр» зе топак-улюм. 
Соленый трюи Е. ляю 
Солнце тарму; нуар В. Студ чауки. 
болома прор, буе. — Отучать, стучу зе воаль вум. 
боль мальга Отыдъ шарминда 
Соефдъ тавонды Отвна дыволь, ди- 
Спасать, сма- ае халосум. валь Е. 
сваю Суббота холи; хали, 
Спать, сплю зе цумалюм. шанбэ В. 
Спичка гугюрчук. — Сукно шары (мЪет- 
Спорить, спо- зе похум. ное), маут(ири- 


рю возн). 


Супъ шурва. СЪверь хыйлнс; шей 
Сушить, сушу зе учум. тараф, катб Е. 
Считать, счи- зе исабум. — Сдло Зин. 
таю С\но пышкале; ва 
Сырой аюм; нуджун Е, ши. 
Сынъ 3уй; зои Е. Сфрый кабуд; эра, 
Сытый муль, харл. 

{К 
Тавро Даг. Только явази, факат В, 
Тайна хышьват. Топоръ табарге. 
Такой ЧиНиН. Торговать, тор- зе сауда-кум. 
Тамъ Вальта, Ву- гую 

ри Е. Тоть да 

Танцевать, зе гаригум Трава ваахы; ваши Е. 
танцую Требовать, тре- зе гуарюм. 
Тащить, тащу зе урюм. бую 
Твердый КЛЯК. Трезвый ухар. 
Телъга тади В. Третьяго дня ульмаураз; 
Темный теоро дримууруз Е. 
Теперь пильгаль: 006 В. Трудный мушкиль. 
Теплый сурват Е. Туда дозе; Вальта, 
Теривливый  собарнак. Вури Е. 
Тетка мама П, Туманъ гард, 
Тигрь палянг. Тупой путц. 
Тихо карар ® Турсукъ саноч, Вудай. 
Товарищуь ошно. Туча уриз. 
Тогда давакт. Тьеный танг. 
Толстый пир; певды В. Тьето хаиира. 

Тяжелый друнд. 

У. 
Убивать, уби- зе прекум; зы Уважать, ува- зе изат каум. 
ваю мыр кум. жаю 
Убйца аляляункы. Уголь скару, 


Удила кайза Уставать, 
Уздечки кайзы Е. устаю 
Узкй танги Е. Усталый 
Укрьплене — мурча, гарли Е. Усы 
Уксус сирка. 
Улыбаться, — зе тавасум кум. Утка 
улыбаюсь Утро 
Умный акле. Ухо 
Упрямый саркаш. Ученик 
Услов1е шарт. Училище 
Услуга хызмат. Учитель 
Успокоить, уе- зе таксу вар- Учить, учу 
покаиваю кум. Ущелье 
Ф. 
Фасъ джахти, гараф. Фисташка 
Февраль асаван; Ва- Фонарь 
сан Вусейн В. Фунть 

Финикт, хурмо. 
Халать хилят. Холодный 
Хвоетъ лякы; дут Е. 
Хитрець (х)илягар. — Хороший 
Хлопчатниеь памба Е. ХотВть, хочу 
Хльбъ дуды. 
Холера боба. Храбрый 
Холмъ: гунди Хромой 

у Худой (тощЕй) 

Ц. 

Царица кампаны. Цвъть 
Царевичъ подшозуй Цыпленок 
Царство мамлякат. Цвловать, ц®- 
Царь подшо. лую 
Цвьтокъ гуль. Цна 


зе столешум, 


стэрлэй Е. 
брит; брий- 
тюн В. 

иле 

(або; савар К. 
ваг; Вуак Е. 
шагирд. 
муллакур. 
дамульло. 
зе санджаум. 
церре Е. 


пиета. 
понус. 
поу. 


ихты, сариды; 
их Е. 

хыды; шо К. 
зе хахт; зы 
гуварлам. 
далиль 

гульд. 

хароб; дан- 
тыр К. 


ранг. = 
чуркбачай 
зе хколяум. 


бай. 


№ 
Чай чой; чаэ Ю. Черный тур. 
Часто пувар И. Честный онат. 
Часовой пахрадар. пае- Четверг пайшамбе; 
бан Е. панд шанбе Е. 
Часть салату сават, Чинить, чиню зе сазум. 
бедже Г. Чин ухда. 
Чашка шоля. Число адат, лямбар. 
Человкь солнй, сор- Чистить, чи- зе пакум. 
чей Е. щу 
Червь чинджай Читать, читаю зе уанм. 
Чернило сави Чулокъ джеб. 
Черезъ бад. 
Ш. 
Шазить, шалю зе гадэгум. — Шить, шью зе гандум. 
Шапка паврлы Шкура пустыкы. 
Шелковый — рихум. Шрамъ дагдум. 
Шереть ворлей Штаны патлюн. 
Шея тирдан Е. Шиеукатурить, зе гилькори. 
Широкий плян Е штуватурю — кум. 
Щ. 
Щедрый сахы, Щека мух; цапирла Е. 
Ъ. 


Воть, Ъмъ 


Юг, 


Иблоко 
Иль 
Яйцо 


зе хурум, хорум. Вхать, Ву 


винале; вирн Юродивый 
тараф, сиил. 


мун. Январь 
заВар. 
ага. 

Ячмень 


зе сурегум. 


леонай 


люахтыр-м!- 
ашт; далуи 
ахтар мншт Е. 
чуши; урба- 
ши ЕЁ, 
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КРАТКАЯ ГРАММАТИКА. 


Имя существительное. 


Имена существительных избють 9 числа (единетвен- 
ное и множественное) и 4 падежа: именительный, роди- 
тельный, дательный и винительный. 


ОВОНЧАНГЯ: 


Единственное число. Множественное число. 

И. какъ въ словарь ун, ан, он. 

Ро на унна, анна, онна. 

Д. та унота, анота, онота. 

В. а уна, ана, она. 
Примбръ. 

«ас» — лошадь «100» —ВОЛКЪ 
единетв. ч. множ.ч.  единетв. ч. множ. ч. 
И. «аб» ас-ун 160» лезон-леон 
Р. «ас-на»  ас-унна «леона»  леонна 
Д. «ае-та»  ас-унота  «леота»  леонота 
В «а-а> ае-уна, «лео-а» лена 


Имя прилагательное. 


1) Если имя прилагательное стоить съ другииъ 
словомь, то ставится послф иего и ни по падежамь, ни 
по числамь не измфняется. 

2) Если прилагательное стоить самостоятельно, то 
изм няетен какъ имя существительное. 

3) По стеценямь сравнешя прилагательное измб- 
ннется слЪдующимь образомъ: 


О 


а) положительная степень показана въ словарб; 

0) для образованя сравнительной стенени прибав- 
яется окончаше «0е»; 

в) превосходная степень окончашемь ничфмъ не 
отличается огь положительной, но виереди ставится при- 
ставка «047-дый». 

Примфръ. 

Сильный —зур; Хоропий— хыды; 

срав. ст. —зурде; срав. ст. —хыдыде; 

прев. ст. —бир-дыр зур. — прев. ст. —бир-дыр хыды. 


Имя числительное. 


Количественныя. 


1—0у; яв Е, 21—шиль-у-0у; явишт И. 
2—дуа; два Е. 22 —шиль-у-дуа; двоишт Е. 
3—дре; дри Е. 23 —шиль-у-\ре; дришт № 
4—салюр; целюр Е. и: К 
5—пинзю; пиндзо Е. 30 —дырш. 
6 —ишиак; шиуз Е. 31 —дыршеу-оу; явдырш Е. 
7—уо; увоу Е. 32—дырш-у-дуа;двадыршЕ. 
З—лату; Вате В. ид, 
9— на; ны К. 40—цальвихт; цальвишт Е. 
10—ля(@)е; ляе Е. 50 — пандзус; пендзуст Е. 
11-—уляд; явуляе Е. 60 —шиету; шиети Е. 
19—дууляе; дуляе Е. 70 —авя. 

13 —деарляс. 80 —атеа; ая Е. 

‚ [4—суаряяс; цварляс Е. 90 —лясатыа; неви Е. 
15—пиндзюлис. 100—выль. 

16—ишипаляе; шпуляс Е. 200—дуа сыль; два сава. 
17—ульдяс пуодле Е: 300—дре сышь; дрисава ит.д. 


18—атуляс; атылясе Е.  1000—зыр. 
19—нушяс; ныляс Е. 2000—дуя зыр ит. д 
20— шиль. 
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" 
Порядковыхъ числительныхь ныть, а для ихь вы- | 
ражешя ставитея слово «лямбар»—посяЪ чиелительнаго 
кочичественнаго, напримьръ: 374-й—дре сыль авя у са- 
юр лямбар; 46-й — цальвихт-у-ишшак лямбар. 
Дробныя числительныя: 
1/з— ним; */з—дре-майса; '/«— чоракъ. 


4 


Мьстоименйя, 


Личныя—склонлютея не такъ, какъ имена сушестви- 
‘тельныя, а имфютъ особыя окончания: 
Единственное число. 


И. Яве; зы Е. Ты—ту; ты Е. Онъ—ага, нага. 

Р. —зэмано; зма К.  — стана; ста Е. —даган 

Д. —-мале; мата В. —тале; та-та Е. —цагалэ; Ва- 

В. — ма — та 

Множеетвенное число. 

И. Мы—мунга. Вы—тасы. Они, онф— ага; 
Вага В. | 

т —земунга; змуж Е. —стасэн». склоняется 

Д. —мунгля; муя-та Е. —тасыугасу-та Е. какъ ед. | 

В, —мунга тавы чиело, т.д. 

«онъ», 


Притяжательныя: мой —зэмадя; твой—дэтадэ; его’ 
—дагадэ; нашьъ—замунгдо; вашь—дутасы; ихъ-—даагу— о 
равно какъ и весь друшя помфщенныя въ словарЪ мФето- | 
инешя—ставатея послф слова, къ которому относятся, и) 
по надежамь и числамь не измфняются, стоя-же само- 
стоятельно, склоняются по образцу именъ существительныхъ. | 

| 


= ВЕ — 
Глаголы. 


] Большая часть глаголовъ — воставныя: изъ существи- 
‘ельнаго и глагола «кум»—(дБлаю), который спрягается 
эъдующимь образомъ: 
Настоящее время. 
Множеетвенное число, 

1 дл. мунга вум— мы дфлаемъ- 
2 л. тасы укы—вы дьлаете 
3 4. ага кы— они дЪлаютъ. 


Единственное число. 
Ш. я дБлаю—зе гум 
* 1. ты дБлаешь-—ту ука 
} 1. онъ дьааеть—ага кы 
Прошедшее время. 


Ел. число. Множ. число. 

| л. зе карайуя | л. мунга карайм 
р 2 1. ту кре 2 л. тасы кре 
3 а. ага вряе З дл. ата крае. 


Будущаго времени нфтъ: оно замфилетси наетоя- 
цимъ по смыслу, вашр. завтра сдфлаю—зе сабо пух. 

Повелительное наклонен!е замъинется 2-мь лицомъ, 
тапр. дьлай —ука; дБлайте—укы. 

Веф-же остальные глаголы, оканчивающеся на ум, 
зарятаются слъдующимь образомь: 


ПримЬръ. 
Ед. число. Ми, число. 
1 4. зе лорум 1 л. мунга лорум 
2 4. чу лоре 2 д. тасы лоре 
3 1. ага лори. 3 1. ага лори. 


Шов. нака.— лоре, т. е. окончанёя единетвеннаго чи- 
‘за и множественнато—однЪ и тфже. КромЪ того наето- 
вщее время обыкновенно употребляется въ значеши и 


к 


прошедшаго и будущаго. Искаючеше составаяегь глаголь 
«налюм» — кую, спрягающся такъ: 

1 л. налюмъ 

2 л. налька 

3 1. нааькы 


Предлоги. 
Почти всегда ставятея съ тЬмь падедюме, на во 
просъ котораго отвфчаютъ, при чемъ одни изъ нихь сга- 


вятея передъ, а друге послЪ слова, къ которому относятся. 
Мкето ихъ постановки обозначено въ словар$. 


Нарфчгя. 


ИзмЪняются по степенямь сравненя такъ же, какъ 
прилагательныя, оть которыхъь ничфмь не отличаются; 
сильный и сильно—зур; хороший и хорошо-—хыды ит, д. 


Союзы. 


Показаны въ словарви употребляются такъ же, какь 
и въ русском язык. 


Узданме штаба уркестанск.” военнаго округа. 
ааа кода 
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словарь шугнанекаго  нарфчия. | 
СОоСТАВИЛЪ ПОРУЧИКЪ 
ия 
Жумакобичь. > 


р. \ 
© 


Е РЕЕСТРЕ 


Шодз. редакиаей 
5 ева © . 
р 9 олкобн. № :| 
м "= 5 


тТаш:неать. 
Типография табл Гурк. воен. округа. 
1955 


РА 


#8 


РРЕЕ 


з И ИЕТЕЕАТЕТТОНЕ 
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ЦЪЛЬ 

предлагаемаго словаря и краткаго объяенемя грамма- 
тики — дать возможность служащимь на Зап. Шами- 
рахь офицерамь ознакомиться съ мЪетнымь азыкомъ 
и не давать себя въ руки переводчиковъ. Началь- 
никъ поста, незнающ языка, не можеть быть увь- 
ренъ въ правильной передач, какъ его личныхъ распо- 
ряжен!, такъ и донесешй и жалобъ, постуцающихъ оть 
населения. Вь такомъ случав  начальникомь раюна яв- 
лнется  обыкнозенно не офицерь, а ето перевод- 
чикь. Предлагаемый словарь учить шугнанскому на- 
рьчио, которое только вемногими словами и выра- 
жешями отличается отъ рушанекаго. Вообще-же шугнанское 
нарЪч!е можеть служить для свободнаго разговора въ 
Шугнанв, РушанЪ, по Гунту и въ Шах-дарь — т. е. во 
всъхъ раюнахъ Западныхь Памировъ. Изученше языка тёмъ 
легче, что грамматика его весьма не сложна. 

12-го Турк. Стр. б-на поручикъ Тумановичъ. 
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КРАТКАЯ ГРАММАТИКА. 
Имя существительное. 


|. Чисель—2: а) единетвенное -—— (какъ показано въ 
словар$). 


6) Множественное — образуется черезь прибавление 
окончаня «ин» 
Примъры. 


(лошадь) ворчж— ворчжин. 
(женщина) гынык—тыныкен. 
П. Цадежей пять. 


а) именительный — окончашя не имфеть (какъ пока- 
зано въ словарБ). 


6) родительный—оконч. «энд» (въ смыелф принад- 
лежности — вифето прилагательнаго). 


Примифръ. 


Ворчжэнд гухт— лошадиное мясо. 
с) дательный— <@)9%» и «ре», 


Прим ры. 


Дай лошади сЪно— ворчжа/лт вох дак. 
(каки Зур-беку и т. д.— Зур-бек-ре лювъ- 


д) Винительный— сходенъ съ именительнымть. 


е) Творительный—‹ ити (употребляется Рёдко). 
Вообще-же падежи обыкновенно не употребянются (съ 


И 


окончанемъ), а замфняются именительнымь, причем, перед» 
словомъ ставятся предлоги, чаше веего аз— изъ, отъ, 0. 
Прим ры. 
Я боюсь лошади— аз ворчж хочдерум. 
Я доволенъ лошадью — аз ворчж (вуз) хохнудум. 
Я говорю о кпигё —аз китаб ловум. 
Для множественнаго числа окончаши тЪ же. 
Имя прилагательное, 
1. а) Если етоить съ опредфляемымь словом. то 
по падежамъ и чиеламъ пе измняетея, 
Примбры. 
Врасивая женщина —хышруй гыных 
Црасивой женщин —хышруй гынык-арт. 
Врасивымь женщинамь— хышруй гыныкин-арт. 
6) Еели стоитъ самостоятельно, то измЪняетея какъ 
имя существительное (по падежамъ и чиеламуь ). 
Примьръ. 
Какому коню дать ©5и0?—бЪлому — сафид-арт. 
|. Родовъ имя прилагательное не имфеть 
Ш. Степени сравнешя. а) положител. (как въ словарв). 
а) Сравнительная —окончаше ‹0е». 
Прим Ъры. 
Зур (сильный), зур-де (сильнбе). 
6) Превосходная: 1) впереди положительной степени 
ставится «ляб» — очень. 
2) Впереди сравнительной сиепени ставится ‹аз 
фукад> — изъ вефхъ. 


Примфры. 
Ияб зур или аз фукад зур-де— очень сильный, 
вебхъ сильнбе. 


Ляб хышруй или азфукад хышруйде— очень красивый, 
веъхъ красивфе 
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парвчия. 


Не имъють окончаня и НИЧЬмь не отличаются оть 
соотвфтетвующихь именъ прилагательныхь, а потому по 
«тепенамт, измфняютея также какъ они, 


Прииф ры. 
Сравн, ст, Превосход. 
Плохой | 
в | манда  гандаде  ляб ганда, аз 
илохо | фукад ганла-де 


Красивый | в Е у 
и хышруй хышруй-де ляб хышруй, аз 
Красиво | фукад хышруй-де 
Числительный . 


а) Порядковыхт вовсе нЪтъ. Для точнаго выраженя 
замфняются таковыми персидекими. 

6) Количественныя —имфютея только до 10. дальше 
ечеть идетъ по персидеви. 


1—1-он 16 — шона-да 31 —си-у-ак 

2 —{-он 17—(х) афт-да 82—еи-уду ит, 1 
3— араи 18—(х) ашт-да  40—чиль 

4 цавор 19—нуз-да 41—чил-ю-як и т. д. 
5—пеныщь  ‘0—бист 50 — панджо 

6 —хоу 21—бист-о-лк 51 — панджо(х)-у- 
7Т—уфт 22— › -ДУ яки т. Д. 

$— вахт 23— › -ы 60 — шаст 

9 -- ноу 24— › -чор 061 —шает-о як ит. д. 
10 — диз 25— › па 170—(х афтод 

11 -юз-да 26— › шеш 80 —(х) аштод 

12— дуоз-да 21— › (х)афт 90--навад 

18—сы-да 8— › (х)ашт 91 навад-ду-яки т, д. 


14 — чор-да 29— э ну 100 — сад 
15 -понц-да  30—си 1000— (х)азор 


бась 


Междомет!. 


Альаю-—ах, ох--лая выражевя боли, удивлешя и 
горя. 1@ — воеклицаше удивления. Друме встрфчаются 
очень рдко. 

Предлоги. 


Воегда. ставятея при именительномь падея 
чемь одни ставятся впереди существительнаго. 


а) ири 


Примвры. 
Аз— из (аз бог— изъ сада) 
би— без (би то— безъ тебя ) 
тар (въ) (тар чит) —въ комнату) 
ие (къ) (пе джингаль— къ 4Ъеу) 


аз-мы (по сю сторону } (аа-мы дарья— 19 сю! , | 
з о В. 

ав-ви (по ту сторону) (аз-ви Дарья поту, = | = 
вор. |= 


6) Друме ставятея позади вуществиуельнаго или 4фр- 
части рчи. 
Призмьры. 


Вад— черезь (что нибудь). Й пойду черезь вадь— 
вуз бог-вад савум. Каты, катай—съ, вибеть, съ. Ябу- 
ду обфдать съ тобою-—вуз то-катай хорок-хорум. 


©) Бадаз— черезъ (о времени) ставится впереди слова. 
Прим ръ. 
Я приезду черезь 4 часа— вуз бадаз цавор саат фрапум. 


Союзы. 


Союзь «> (шо таджикеки «али» )--въ разговорв не 
употребляется: или пропускается совефмъ, или же за- 
мЪняетен предлогомь «кая» — (съ). 
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Остальные союзы показаны вь словарь и упогрьб- 
ляются подобно русскимъ. 


Мьстоименйя. 


а) Указательныя, вопроентельныя, относительных и 
т, д.— указаны въ словарь и склоняются такь же, какъ 
и имена прилагательныя (‘уществительныя) въ числахь 
измфняютея, какъ прилагательныя (1-—а и 0) 


6) Личныя—еклоняютея по прилагаемой таблиць, 
внЪ правилъ. 


Именит. пад. ‘вуз 19 ю Ш маш тама  уад 
дательи. › мур тур вирд вамард машард тамард виварл 
винител. > м 10 0 Ш маш тама Вад ‘ 
рус. значение я лы онь опа МЫ вы они 
и: 


Предлокь 
1-го лица единое 


(из, ©, огь)-—при личномь метоимении 
‚. ч. требуетт винительный падежть. 


Прнхфръ. 
0б0 мнЪ— ая мо. 


в) Притяжательныя мБетоимешя: 


мой— мунд; твой тунд: его—вивд: ея ваманд: 
нань— маш; вашь—тама; ихн!—виванд. 


Веб сконяютея как имена прилагательных. 


Прим. Выфето мунд и тунд обыкновенно гово-, 
рать мои то. 
Примфры. 


Моя собака — мо куд: твой быюь—то Хыч. 


Е 


Глаголы . 


а) Времень 2: настоящее и прошедшее. 

Будущее-же замъняется настоящимь когда можно 
узнать время дЪйетвн по смыслу фразы. 

Примъръ. 
Я завтра побду— вуз саар савум. 

Или же впереди настоящаго времени вотавляетея 
частица «60» (сокращенное вога), если нъгь тавихъ словъ, 
которыя объясняли бы время дъйстьия (завтра, поелё и т. д). 

Прим ру. 
Й цоБду—вуз 60 савум. 

Прим. Въ обоихь примфрахь глаголь стоить въ на- 
стоящемъ времени. и только слово саар (завтра) и чаети- 
ца ‹60> показываеть на время будущее. 

6) Настоящее время спрягается такъ: 

Единств. ч. Мн. ч. 
вуз жоз-ум—я бЫыу маш жоз-ам—мы ОбЪжимь 
т0 20я-в —ты бЪжишь тама жоз-ет —вы бЪжите 
0 оз-т —онъбЪжить уат жоз-ин— они бъгуть 
л 2 ОН › 


в) Вь образоваши прошедшаго времени глаголы дЪ- 
лятся на 3 группы: 


1) Отбрасываетея окончаше настоящаго временя 1-го 
аица ум и прибавляетея —дым. 
ПримБръ. 
Вуз ловум (говорю); пр. вр.--вуз ловдых 
2) Берется 3-е лицо ед. ч. идли веъхъ лиць остает- 
ся безь перемфны, а по лицамь измфняется такь: 
Единств. ч Я  вузум жозт | 
ты тут жозт  \ бъжаль 
онъ 10 жозт } 
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множеств. ч. мы машам жодт | 
вы тама жет | бБжали 
они уалын жозт | 

Гакимт, образомь: паттеум (бросаю) пр. вр. —вузум 

паттеум 
дивинум (скачу) › › вузум 
ДНВИНТ 

3-ю грушцу составляють глаголы, которые образу 
ють 3-е лицо наст. времени неправильно. 

Такъ какъ такихъ глаголовъ много, и они общему 
какому нибудь правилу подчинены быть не могутъ, то в 
словарь при воЪхъ такиху, глагозахт, проставлено и про- 
игедшее время. 


г) Я хочу мн | 

ты хочешь 160% 

онъ хочеть = #му| ( спрягаетси одина- 
‹ н < нам Хочется г та 

мы хотимь = намъ { ково. — именно 

вы хотите вамъ 

они хотять имт, | 
Кдинетв. ч. Множест. ч. 
1, мур форгь | машарл 1) 


| 
9) тур ‹ или | тамард 2) 
9) вии | фораг. | вивард 3) 

Прошедшее время отъ этого и подобныхъ глаголов» 
не отличается оть настоящаго, а узнается при помощи 
словъ, указывающихъ на дьйетве прошелшее (вчера, уже, 
давно, прежде ит. п.). 


Ц) Неопр. наклонене образуется изъ 1-го лица насто- 
дицаго: —отбросить окончаше ‹ум> и прибавить «ам». 


Примфры. 
Девум (говорю) неопр. накл. — левом 
Савим (иду, ду) › » —савам 


ЧКивинул (люблю) › » живжам 


— 10 — 


г) Повелительное наклонене получается, еели отъ 
настоятато времени отбросить окончане 1.го лица. 
ПримЪры. 
Козуя пов, накл. жж 
Дывисум › › дывиеь— (покажи). 


д) Кромв самостоятельных глагольных формъ есть 
еще глаголы, которые образуются при помощи вепомога- 
тельныхь глаголовъ: а} кенум — (двлаю) и 6) савум. 
которые прибавляются къ еоотвфтетвующему по значенлю 
имени гущеетвительному или прилагательному. 


Иримфры 
Сафил— бЪлый: сафид кенум— ОЪлю. 
Херминда — отыдь: херминда савум - стыжусь. 
Такъ какъ эти оба глагола спрягаютея  нВеколько 
неправильно, а ветрчаютея чаето,—то прилагается  таб- 
лица ихъ спряженя. 
Настоящее время 


Единетв. чиело. Множ. чиело. 
1) вуз кенум; савум маш кенам, савам 
3) о кие:  саве тама кинет, савет 


3) № ки 


сеют уат  кенинг, син 


Прошедшее время. 


Единетв. чиело. Множ. чиело. 
1) вузум| машам 
3) тут ЧУ, юг тамей \ чуц. сат 
Эш 1 уадин ] 
Повелительное навлонене—са, же (рже —кин) 


Наопредфленное Я савам. 


Прим ръ. 
веть лет; было—вуд; будегь—ят. 


ей 


ПРИЛОЖЕНГЕ. 


Болфе нужныя на первое время фразы. 


Вакъ тебя зовуть? 

Бакъ поживаешь? 

Куца (откуда) Тдешь? 
Принеси мн воды 

Дай мнф хаБба 

Оъдлай лошадь 

Стремена длинный. 

Позови аксакала 

Я голоденъ 

РЬжь барана 

Черезъ рву я цоБду на вер- 
Олюдь 

Возьми лошадь подъь уздцы 
Сколько слБдуетъ денегь? 
Сколько вереть осталось? 
Пофзжай внередъ “ворьй 
Тише! 

Эта дорога куда идетъ? 
Не понимаю, что ты 
ришь 

Ееть ли у тебя отощь? 
Не ври 

Не бойся 

Не стыдись 

И усталь 

р плохая или Хорошая? 
Прогони собаку 

Это что? 

НалЪво! 

Направо! 

ПоЪдемь вмБоеь 


гово- 


(то) ца ном яет-(ат)? 
царанг-ат яет” (ат)? 
тарка (аз-ка) саве 7 

хац мур ва. 

нон мур дак. 

ворч бидан-ке, 

тасьма рекоб дароз (нет) 
аксакаль кыв. 

вуз мауз лстум. 
джундор-каг. 

дарьйо вад вуз ие хтор гувор 
савум. 

ворч ладу сом андував” 
цонт пуль бакор яст” 
цонт чакрым райет 
жальх при-де. 

оста! 

има пунд-тарка ват? 
наузунум, чиз то лов 


23-10 Дод яет йо най” 
друг ма аюв! 
хоч-ма-дер! 
херминда-ма-са! 
вуз-мот-яетум 

пунд вашант йо ганда (нет) 
куда аи-ке. 

има чиз лет” 
чан-тараф! 
хые-тараф! 

катаи савам. 


Моя лошадь пристала 

Въ РБК многоводы или ныть? 

Тебь чего надо? 

Ириди завтра 

бетодня нЪтъ 

Подожди 

И тебь дамь лБкарство 

Подай ружье (пожуь, револь- 
веръ) 

ГА ложка? 

Посоли 

Вогда будеть готовь обЪдь 

Дай лошади воды 

Приготовь ячмень и ефно 

Удлини стремена 

Разведи огонь 

Я смерзт, 

Цай чаю 

Гы куда побъжаль” 

Не ходи! 

Взнуздай лошадь 

Идемъ гулять. 

И дарю тебь это ружье 

Закрой окно 

Открой занавфеь 

Возьми почту черезь 3 часа 

(егодня какой день? 

Яуббота 

Воскресенье 

Понедьльникть 

Вторникъ 

Фреда 

Четвергь 

Цятница. 

Пора Ъхать 

Вланяйся отъ меня ишану 


времени 


р 


ма ворч мот сеют, 

ар дарью хац ляб яст йо най? 
тур чиз бакор? 

саар ят- 

нур вакт ниет. 

карор-ке. 

вуз тур доры даком. 


цан мур дак (чик, тананьча)- 
чеб кадант яст. 

намак -ке 

хорог цавакт тайор сат? 
ворч-арт хац дак. 

чушч, вох тайор-ке. 

тасьма рекоб дароз-ке. 
погц-ке. 

вуз иш нетум. 

чой мур лак 

тарка тут жехт? 

ма-са. 

ворч ляджом пе геу дак 

те сайле 

има цан вуз турисум кенум. 
ток ч0с-ке. 

парды ит-ке. 

пошта бадаз арай саат зе. 
нур чидом мит” 

шамбе. 

як-шамбе. 

ду-шамбе. 

ви-шамбе. 

чар-шамбе. 

понц-шамбе. 

Джума. 

вакт-ти-да. 

ишон-ре аз-мо салям ке (люв). 


БРАТЕЕЙ СЛОВАРЬ. 


Примфчаня къ словарю. 


а) Вь средней трафб таджикскйя слова. 

6) Вс таджикске глаголы — проставлены въ слова- 
рь вь 1-мъ лицф ед. числа. 

©) Вь выноскахь — неправильно образованныя вы- 
ражешя и прошедшее время  «неправильныхь»  тла- 
одОвЪ. 

д) Впереди каждой глагольной формы обязательно 
ставятся личныя мЪетоименя (я, ты, онъ). 


Поручикъ Тумановичъ. 


А. 
\лебаструь гадж. Аренцовать — иджора ке- *) 
Алмазъ алмае. (въ) аренду  пум | 
Аиштека доры-хана. — сдавать иджора даком. | 
Арестовать — банды-кенум. } 
Аршинъ ГЯЗ. 
Б. 
Бабушка мум. » длулет зол 
Багалуь ВИЗ кенум. 
Балка спохч, вуе. Благополучно башант 
Банка хыха. Блестящий Полляс-кихт. 
Баня (х)аммом хана. Близы!й,-0 — вариб. 
Беранъ джундор. Богатый бой. 
Бярашекь уарг. Блоха фрейгц. 
Барышъ фаида. Бльдный зард 
Безграмотный ум Баюдечко такеимча, 
Безцокоить = носоях кенум.2)Бяюю гафро-кенум. 
Безъ би. Брбю вуз техух. 3) 
Безполезный  би-фаида. Бросать паттеу м. +) 
Безъ лфла би-кор. Брать зезум. 5) 
Берегь зимба. Брать врод. 
Беременная  уазмин. Браслеть пардыет. 
Бинокль дурбин. Брюки шауляк 
Бичева ‹арбант. Брюхо БИЧ. 
Благодарю кульлюк 19- Будить агав кенум *) 


вум. 

') Неправязьное сирлмеше глигозовъ зибнуи“, „диком“ пожазажи 
нъ грамматик®. 

*) „Носоях мо ман“ не безполой меня, 

т) Прош. вр.-—-вуз техтум. 

*) Пов. патте—брось, оставь, 

$) Пр. вр.—вуз зохтум. 

*) „Мо агах иа-ие“— ие буди мени 
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Бумага кагаз. Быетрый 
Бутыака бутыль, Ббдный 
у хыха: Брлый 
Быкъ ХЫЧ. Бъаю 
БееБдую (габ) ловум. Бфаье 
Быю (в\з) хыбум. Богъ 
В. 


Варенный 


шехчин. 


Весьма 


7) „Ба худой —ей богу. 

3) Пр пр. - овузум вервт“. 
*) Пр. вр.— „чевтум“. 

®) Ва-в-п-хт— время. 

11) Пр. вр. вуз винчум. 

№) Ставится позади. 

11) Ставится позади, 


джальд, 
бичора. 
сафид. 
сафид-кенум. 
пухок. 
худой, 7) 


ляб. 
хошвакт-(руй)- 


шом, 
вигара. 
вига. 

пора. 
порахур. 
вуз винум 11) 
мусалляе. 
аибдор. 
ангюр(т). 
джойте 12) 
ватай. 13) 
артаюф. 
вога. 

гунч. 

хан. 
ВИДЫЧ. 
дарвоза. 


Варю вуз варвинум ®)Веселый 
Вата пахта. Вечеркомъ(су- 
Ваштъ тама. мерки) 
Вбиваю вуз чокум. *) Вечеромъ 
Вверхт, тир-де. Вечеръ 
Вдаль вдар. Взятка 
Вдвоеуъ двур (о лю- Взяточник"ь 
ДЯХЪ]). Вижу 
джуафт (о жи- Вино 
вотныхъь ). Виноватый 
Вдругь як-борат. Виноградъ 
Ведро чиляк, факыр. ВуБето 
° Вездь фукаджой. ВыБетЬ 
Велю вуз ремум. = Виизу 
Вербаюдь Виовь 
Веревка ах Волосы 
Верета чакрых Вода 
Верхом вувор Воробей 
Веспа багор Ворота 


Воръ 
Ворую 
Воть 
Вопть 
Впереди 
Врагь 
Вранье 
Вредный 
Время 
Веегда 
Всвачь (Ъду) 


Векор$ 
Ветню 
Ветрёчаю 


Вчера 
Влерашийй 
Въ 

Вы 
Выбираю 


Галька 
Гашу 
Гвоздь 
ТА 
Глазъ 
Глина 
Глотка 


т) 


доздь Вывожу. вы- 
вуз цефум. ношу 

яма. ВЗынгрываю 
вынаг. 

про, перо. Вылдораваи- 
духман. ваю 

друг Выхожу 

го 

ва а-а-хт. Выючу 


фука-ва-а-ахт. Выкливый 
вуздивинум 1 )Вёрю 
3600, 

джальт. Вбриый 
вуз андызум 1 )В1еы 

вуз про саву- ВБтеръ 


вум. Въшаю 
бр. 
бюр-инч, Вяну 
тар, пе 
тама. Вынимаю 
вуз сревум. 1) 

| 
жи-ир. Глубовй 
вуз пов-кепум. Глупый 
мих. Говорю 
кадант. Говядина 
ЦИ. Год 
шартк. Голова 
ной, 


14) Пр. вр.— вуз дииинтум. 
!°) Пр. вр.—вуз внавудум. 
18) Шр вр. вуз срудум. 
11) Пр, вр.— вуз 101ум. 
18) „Дар-га“-- убирийся. 
9) Цр. вр.--в)з зазчатуи. 


вуз Поесум. 17) 
вуз Паддум 
(кумор). 


вуз х0б савум. 
вуз дар са- 
вум. 15) 

вуз виз кенум. 
адабар. 

вуз бавар ке 
нум, 

р.ет 

таразу. 
шамоль 

вуз авидзум- 
кепум, 

вуз хохк-са- 
вум. 

вуз зохтум. 19) 


Курц 

аумак. би-акте. 
вуз ловум. 
гухт 

соль. 

каль. 


г) 

Голодный маузунд. 20) 
Гора похта, бок. 
Городъ шаар. 

Горыюй их 

Горячий каш. 

Готовый тайор. 
Грамота хат. 


Грамотный мельло. 


0 -— 


Грива 
Грудь 
Грустный 
Грязный 
Гуляю 


Густой 
Гость 


д 


Да ун. 
Даю вуз даком. 21) 
Давно ПИГоД. 
Далеко ввдар. 
Дверь деве. 
Дворъ (х)аули. 
День мИт. 
Дерево драхт. 
Деньги пуль. 
Дешевый арзун. 
Дитя бачкаля. 
Днемъ МИТИНГ. 
Довольно бас. 
Доволень я вузум разы, 2?) 
р вуз хахпу. 
дум. *з) 

Дождь борун 
Должник › каре-дор. 
Домъ ЧИ- ИТ. 

20) „вуз мауз ястум“—я гол 


*!) Пр. вр.—вуз дачугум. 


Докторъ 
Дорога 
Дорого 
Доска 
Дочь 
Дробь 
Дрова 
Другой 
Пругь 
Дурной 
Дымъ 
Дыня 
Дыра 
Дышу 
Дъвушка 


Дъдь 
Дьлаю 


Одень. 


Йоль, 

сина. 

зек, хафа. 
гажл. 

вуз сайле сн- 
вум. 
драхт-дор. 
мимун. 


дохтер. 

пунд 

вым ат. 
тахта. 

резин. 

сочма. 

ЖИиЩ. 

дигар. 

ашно. 

ганда. 

дуд. 

тарбуза. 
вухц. 

вуз ходам зе- 
ведум. 24) 
гатц. 

боб. 

вуз кенум. 25) 


22} 0 нволушеваенныхь предметяхь и вивотныхь: 


25) 060 веемъ, 
24) Пр. пр. —ходамум зевоет. 


25) Пр. вр.—вузум чуд, паи чудугюх, 


Едва (тихо) 
Ежегодно 
Ежедневно 


Варый 
Жаркое 
Желаю 
> 
Женный 
\ел1.30 


Забываю 


Завтра 
Завязываю 
Задница 
Закрываю 
Замерзлый 
Замокъ 
Занавбеъ 
Занавфшиваю 


Заноза 
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|5 
{ х)оета-(х)оста.Ежемелчно 
ар-соль Вели 
ар-мит. Ей. Богу 
арз. Жена 
мизор-тут. ЗКенщина 
гарм. Жеребець 
ка0об. иво 


мур форт, ЗВидь 
мур фораг. Мирный 
зирт. буликъ 
спин 


3. 


вуз ренух-  Запечатываю 


тум. 5) 
саар. Запираю 
вуз виндум 27) 

3660. Записка 
вуз чо кенум. ЗаранЪе 
ях-чуд, Зарфзываю 
кульф. Заря 
парды. Заряжаю 
парды чос- 

кенум. Заставаяю 
шуд. 


3) Пр. вр.— „ренссум“ ван „ренухчум“. 
27) Пр. вр.—нвуз вустум“, 

28) Пр. вр.--„вузум вузт“. 

29) Пов. н.—тир нор-ке— „зарнди“. 


ар-миет. 
агар 
ба-худой. 


гы. 
гынык. 
айгыр. 
Джальд. 
джюгут. 
фарбе. 
мазанг. 


вуз мур ке- 
нум. 

вуз чос-ке- 
нум, 

хат. 

пигоде. 

вуз кагум. °* ) 
субадам. 

вуз тир по- 
рум. 2) 
сеп—приказы- 
ваю- 


Застегиваю — в\з токмя- — Зима 

ум. 30} Знакомый 
Зачмь чиаар, Знаю 
Зааць хтум. Зову 
ЭвЪзда хтерц. Золото 
Здоровый беф, хоп. Зря 
Звеь юданд. Звваю 
Зеленый сафц. 
Зеркало инак. 

И. 

| ат. 82) Извет1е 
Ибо бад. Изь 
Шила сыц. Или 
Играю вуз Новум. 3*) Пия 
Иду вуз савум. — Иногда 
Извиняю вуз бахных. Шекга 

кенум. Истина 
Издохший мир. морд, 

К. 

Кабанъ хуг. Капля 
Каждый фукад Капуста 
Какой чиром. Каранлань 
Вакъ, царанг, Вараулю 
Калитка дарваза. 
Камень Жи-ир- Варманъ 
Канава вед. Картина 


рр. 


3) Пт, вр.— „вузум тома ход“. 


замиетон. 
баляд, 

вуз узунум. 3*) 
вуз кивум. 
тилля., 

десиг. 

вуз дам фогак 
кенум. 


хабар. 
аз. 

йо. 

ном 
гава-ахт. 
Ца ахак, 
роет. 


катра. 
варим. 
калям. 
вуз чесум. 34) 


> (0 скотЪ) вуз пойюм. 35) 


джибак. 
сурат. 


$1) Пр. вр.— „вузум узинт“. 
33) Мнзо употребляется. 

33) Пр, вр.— „вуз нивудум“ . 
84) Пр. пр. увузух чухт“. 
35} Пр, вр, — „пуз песлум“. 


Ат 


Вашляю вуз кехум. 6) Помпасть выблянамо 
Бидаю вуз пахтеум. Коннерть лифифа. 
Кицачу вуз варви- — Кончаю вуз тайор ке- 

пум. 37) нум 
Вирпичь тыхт. Конюшня. ахто- хана. 
Кислый тухи. Коптить дуд чуд. 
Кладбище гурустун, ма- Копыто сумб. 

зар. Копье низа 
Клеверъ гоорч, вох. — Корал марджом. 
Клевета друг. Коробка куты. 
Клей срих. Корова жаов. 
Клею срих кепум. Короткий вут 
Клещи амбур. оса ( женская) кальбыц, пи- 
Ключь ВЫХЫДЦ. чак. 
Клянусь вуз касам » ииетру- 

хам. 35) ментъ дерв. 
Кнуть вамчин. Косоглазый — чакыр. 
Кобыла веердз. Кость сутхан 
Коверъ колин. Котелу, Дик. 
Ковшъ чеб, се-чиб  Коть шшак, пишь 
Когда цавахт Кошелекь киса, (бакц). 
Коготь чанг. Вошма намад. 
Вто (что) чай (чиз). Красивый хышруй. 
Кожа пуст. Краеный рушт. 
Возель ваз, гудж. — Крашу рушт кенум. 

> ДИНИ  нахчир. Враенъю рушт савум 

Воленкорь сон. Красть вуз цефум 
Колесо марват. Криво чурт. 
Коль мех. Кровать тахта. . 
Кольцо Чильля Врорь хун (вихин]}. 
Килбно зун. Вромъ багайры 
Комаръ тивт. Круглый журн кылюль 
Комната И-И-ИТ. Крута брынч. 


=) Пр, #р.— „вуз вотум“. 
>) Пр. вр. — „вурдум вид“. 
38} Пр. вр.— „вясамум худ“; пов. м. — „касам жур“. 


Врыло 
Крыша 
Вто (970) 
Куда 
Вувшииъь ) 
Купгань ) 
Кузнець 
Кулакъ 
Куи цъ 
Кунаю 


Вупаюсь 


Лавочка 
Ладно 
Лгунъ 
Легый 
ежу 
едъ 
Иепешка 
Линялый 
Лиса 
Лью 
Лицо 
Лобъ 
Ловаю 
Ложка 
Лошадь, 


Мать 


па-ар. Купить харид ке- 
дышат, диигид. нум. 
чай (чиз). Вурю вуз тажум. 
тарка. пи чах. 
АСЯ Ку саю вуз жрухтум. 
ка Вую вуз ноль ке- 
аэнгар нум. 
му(хит. Пухпя ош-хана. 
саудагар. Бушакъ тагьма 
вуз хиноуаре Вушанье хорог. 
венум. Кушаю вуз харум. 
вуз хиноуяре Въ ар, тар, ие 
савум. 
хазина. Луна мтеет. 
х00. сасуд.  Лувъ Пиз 
друг. Львый чан-тараф. 
сабук. Иъкорство доры, 
вуз хопатеум 3® „Лнивый шум. 
Я-1-ЯХ Иъетница нарвунд. 
гарда. Льсъ джингаль. 
ранг-рау. Льта (годъ) соль. 
рубцак. Ло тобистан. 
вуз гибум ИБчу вуз доры да 
ПиН. ком. 
пихун. Люблю вуз живжим. 40 } 
вуз анджавум. Любовник  рофик 
чеб. Лагаюеь вуз биенарде- 
ворч, ум. 

М. 
нан. Мало по мало (х)оста-(х )оета. 


Малый (мало) дус, дусик. — Масло 


2") Пр. вр. — „патеудшатум-хо“. 
4°) Пр. вр.— „вузум жявжатс. 


ругани. 


Мачиха 
Медленно 
Между (нами) 


Мелочь 
Мельница 
Меринть 
Мертвый 
Мету 
Мизинець 
Милый 
Миндаль 
Минута 
Мирюсь 
Младний 
Много 
Ми кажется 


у у 
Мокрый 
Молва 
Молодець 
Молодой 
Молоко 
Молоток 


Па (возьми) 
На (сверху} 
На ветрчу 
Навьрно 
Нагой 


3 


пан-иц, Морковь 
оста. Морозу, 
маш-мо-бей- Морщиниетый 
нанд. Мост 
майда. Мошенник 
хыдорч. Мудрый 
охта-ворч Мулеь 
мухдяии. Мущина 
вуз зедеум, ") Музыка 
лякак. Мука 
живчге Мутный 
бадам. Муха 
дакика. 
охт-савум. — Мышо 
шШтир. Мыть 
ляб. Мышь 
вуз фекри-ке- Медный (крас- 
нум, или НЫЙ} 
мо бадель ит. › (желтый 
хыет. Мвеяцщь 
хабар. Мьнять 
ширамад. Муышокь 
золикек. Мягкий 
хувт. Мвето 
болок. 

Н. 
ма Надо 
те. Надьваю 
про. *) 
дае-роег. Надьюсь 
ШилИк. 


“') Шов. накл.— „36д1, зида. 
41) лу на ветрьчу— зпро савум“. 
4) Пр. ир.— „вуз пимуйджатум“. 


зердака, 
Шиго, Ишь. 
ЦИХ-ПИЦ, 
ид. 

мазанг. 
баакле. 
чор. 

чорык. 
нагма. 
йоуч. 

гядж, гадж. 
чангыи, мад- 
жас. 

сабун. 
зишеум. 
пурк. 


МИС. 
бранджиин. 
мет, 
бидаль-кенум, 
нац. 

нарм. 

Джой. 


бакор. 

вуз пинед- 
зух 3) 

вуз бовар-ве- 
нум. 


52:19) = 


Маедиы® тока Необходимо — бавор (ляб). 
Пазади,-адь — зебо. Неоднократно цом (тознахт) 
Наливаю холи-кенум. Мепилтель  духман. 
Наложиица  рафик Несу вуз варум. *') 
Налво чап-тараф. — Неечаетье пасиба. 
Нанимаю вуз кро-кенум. Не-то ит-пай. 
Направо 5-1 Пе умБо. па вардеум. ®) 
Напрасно Нехотя па фораг. 
Народь мардом. Нечаянно би-то-фек, 
Намието (кара- Низый пает. 
ловое) марджом, Никакой и-чидом-ат. 
Нарочно десат. Никогда ‘ич-вахт-ат, 
Насильно ба-зур. Никто Пораз. 
Наеморкь незл, шниц- Ниеколько и цон дат. 
так. Нитд® и-джой-дат 
Начинаю дарау-кенум. Иичто и-Чи-Дат. 
маш. Нитка ПИДЫУЦ. 
вузум сир.  Шишй бичора, гада. 
Не (при повел. Нога Под. пов. 
накл. ) ма, Ноготь НОхыН, 
Це веселый зэк. Ножницы кайчи, 
Невкусный — бимаза. Ножь Чик. 
Невольно битофек. Нось ПиДЗ. 
Цевъета НОВиНЦЪ. Ночь хаб. 
Неграмотный ум. Нравлюсь вузум-хош- 
Недоуздокъ  нухта. ят. 
Недвая (х)афта. Нуждаюсь мур бакор. 
Пезаконный  би-закон, НынЪ (теперь) шыч, манд. 
Нездоровый — бимор. НБмой туль. 
Незнакомый — на-биляд. НЫсь (отрица- 
Немедленно — жаль. не). най. 
Немного Дуе. Н\тгь, шву. ние. 


4) Пр. вр.— „пузум вул“. 
*) Ир. вр.— на вырум дод®. 


ВТО 


0. 
0, объ аз. Осторожно 
обижаю джаури кенум. Осень - 
(бланываю  друг-кенум. Острый 
ОбрБзаю вуз хычан-  (едаываю 
дум, 6) 
Объдь хорог, Отбираю 
Огонь Йотц. 
Одежда пухок, пушок. Отвязываю 
(динъ (безъ 
других») това, Отець 
(хъваю вуз пинед- (гликаюсь 
зум. 1) 
Одфязо лиф. (гкуда 
Озеро куль Открываю ) 
(ужидаю вуз пито-ие- Откупориваю) 
тум. 15) (уг 
Око ИМ. гчего (поче- 
кно ток. му). 
(коло кариб. (утчимиЬ 
Опаздываю вуз дир-и- Охотник 
уг: (Очень 
(пьлценный — маст. штрафовы- 
Оръхъ боджак. ваю 
(сель маркаб. 
п. 
Падаю вод вохум. 52) Падчерица 


%') Цр. вр.— „хычултуые. 


и") Пр. вр, — нвузум пишуде, 


\*) Пр. вр. — эпитум пуст“, 


*") Пр. вр.— „вузум зир ит“. 
5) Пр вр. —„вузум пардвулжат“. 


51) Шов. ава, — „диооб да“. 
81) Пр. вр, — эвузум вихт“, 


оста. 
тирамо. 

Тиз. 

вуз бидан-ке- 
нум. 

вуз парджа- 
ум. 50) 

вуз халое-пе- 
нум. 

Дод. 

вуз 1жооб. 
цам. 7!) 
азка. 


ит. венум. 
аз. 
чизар. 
ДоД-иц. 


тывдойч . 
1яб. 


гио-кенум. 


резин-иц. 


В — 


Палатка чодыр. Подкоза 
Палецщь аигыхт. Поднимаю 
Пари держу  шарт-кенум. Подруга 
Пасмурный — торик. Подетрекатель 
Паспорть хате-ра(х)дорыПодушиа 
Пасынокь пуц-иц. Поздно 
Цахуий хош-буй. Цозавчера 
Перевать копаль, куталь. Повазываю 
Передъ иро. Покойный 
Переправа гузар Покупаю 
Перець мурч. 
Перо (письмен- Полдень 
н06) калям. Полночь 
Перстень чиая. Полотно 
Перчатка били, Полоатый 
Цесокь шош. Попутчиыь 
Пестрый чуг. Цорохъ 
Печальный — зек. Портреть 
Печатный 100. Поелушиый 
Пиетолеть тананьча. Посл 
Письмо хат. Посл завтра 
Пища хорог. Посылаю 
Плачу вуз пауум. 5?) Цохолиа 
Пламя Потц, Цолеь 
Паачу вуз (пуль) лда- Правда 
дум. °!) Праздиить 
Плечо сивт. Прежде 
Плохой ганда. Привожу 


Шоводь (узда) ляджом. 


53) Пр. 
=) |. 
52} Ир. 
=) И}. 
эт) Ир. 
2) Пр. 


вр.— „вузум зуд“. 
вр.— „вузум дед”. 


вр.— „вузум бохт“, 
вр. „вузум вуд“. 
вр. — звузум вует“, 


Привизы ваю 


вр.— эвузум дицихт”. 


Наль 

вуз синум. 
ошно. 
рубарой-чуд. 
моля, так. 
дир. 

ахыб. 

вуз дивисум *°) 
мухи. 

вуз харид ке- 
пум. 

ним-руз. 
ним-хаб. 

сон. 

хатдор. 
(х’амро(х). 
цоры. 

вурат 

хызуаг. 

зебо. 

уфаг. 

вуз бозум. 5") 
авраши. 

тасьма. 

рое 
аййом. 

Шо. 

вуз варум. 57) 
вуз виндум. 7 
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Приглашаю вуз кивум. — Прощаюсь вуз хайор 1о- 


Приготовляю вуз тайор ке- ву 
нум. › хош-кенум. 
Приказываю вуз ремум.  Прыгаю ебанум. 60) 
Трикленваю вуз срих-ке- Прячу вуз Джой ке- 
нум, нум. 
1рихожу ядум. 5') Птица паранда, 
Иривылаю вуз бозум Пугаю вуз Хоч кенум. 
Иричесываю вуз вихогум. Пугаюеь вуз хоч-дерум. 
Шриятель ошно. Пусть сасуд, лик. 
рогоняю вуз ай кенум. Путь пунд. 
Гробую вуз чохне-ке- Шшеница Диондом. 
нум. Пыль гобор. 
Продаю вуз пардадум. Цыюо вуз бризум. °') 
Троигрываю  вузум байдод. Пьяный маст. 
Прошу талябум. ИБеня 
Просыцаюсь Х-6: » НОЮ повум, 
1рохладно шито, Шикомь шйода. 
В: 
Работа вор. Растеше тюль. 
Работаю кор-кенум. — Рву вуз цох.да- 
радостный хош вахт. Дум. 6) 
РазвЪ аз- роет. Ребенокь бачкаля, 
Развязываю вуз халое-ие- Тевольверуь тапаньча. 
пум. Рисую навыи-кенум. 
Разевъгь. субадам. Ровный варов. 
Разеерживаю  деркар-дгум. 5 )Рогь хох. 
Разыекиваю  пуз хыварум. Родетвениикь хых 
Рапа захме, Рожаю зертот вам. 


5) Пов. нанл. — зат“. 

1) Пр. вр.— эвуз зебудум“, 
°') Пр. вр, — „брухтум“. 

#) Пр. вр.— „деркарум дол“. 
61) Пр. вр.— эцогум дед“, 


Роть 

Рубаю 
Ружье 
Рух 
Рыба 


Сабля 

бадъ 

Сапожник 
и 


Свадьба 
Сало 
Свъча 
бетодпя 
бердитый 
Сердце 
Серебро 
Сестра 
Сзади 
Синий 
Ситецуь 
Сильный 
Сирота 
Сколько 
Скупой 
Слабый 
Слеза 
Сливки 
Слышу 
СлЪной 


тым, гев, 
кот-венум 
цан, 
дует. 
мопя. 


Митч. 

бог. 
музадуз. 
вуз иетум. 
канд, 

сур. 
рухно. 
шаам. 


зорт. 
нукра, 
ЯХ. 
зебо 
вабуд. 
ЧИТ. 


вур. 
сагыра, 

цон. 

вахт. 

воет 

ХК. 

маруб. 

вуз хенум. 05) 
кор. : 


РБчька, (ру- 


чей, арывь) 


С. 


Смотрю 
Смюсь 
(Сначала 
Оноть 
ОпЪиь 
(Собака 
Солнце 
Солома 
Соль 


(Спасаю 
Снаю 
Спичка 
Спорю 


Спрашиваю 
ъ 
Старшкъ 
Старуха 
Стекло 
Столь 
Столько 
(‘гопаю 


Сторолгь 


4) Пр. вр.- звузум ког“ паи эпухтун“, 
>) Пр. вр.—„вузум худ.“ 
*°) Пр. вр.— эчухтум“, 


вуз кагум. и") 
Дарья 


веед 


вуз чесум. ©) 
вуз шапдум. 
авваль. 

все0. 

НИЧ. 

ву. 

хир. 
сафид-вох. 
намяк. 
(х)амсол. 
вузум зевоет. 
вуз ховцум 
погю д. 

вуз шарт-ке- 
нум. 

вуз паусум. 
> Пихцум. 
‹афи-бон. 
пампыр. 
хыха 

тахта, 
ИРДУНД. 

вуз полян-ке- 
цум. 

боойста. 


Стою вуз вравцум. Считаю (Х)зе0б_ кепум. 


Отреми рекоб. Сышь поц, пуц. 
Стучу так-так кенум. сытый еир. 7 
Стыжусь херминда са- Со билан. 

вум. Сю сафивох, вох. 
Стъиа Диволь, (Брый вабуд. 
Сукно УНАНМ, Со тугум ви- 
упруга ГыН. а 
Сухой Ков. Сюда ж. 

м 
Табуреть сандали Тогда ви-вахт. 
Тазъ Джюм. Толстый гавц. 
Такъ ИДЫе. Только иЕ-Дунд. 
Там иманд. Тону вуз чихац сам, 
Танцую ракасай-кенум, Точу вуз пиеии дам. 
Темно торик. Трава вох. 
Тарелка литандча. Трезвый ухйор. 
Твердый хах. Туз таран. 
Тепло гарм. "Гумашь абре- лат 
Терию вуз бишесум пой куш 
Товариить ОШВО. НЫЙ анг. 
Тееть Хы], Тижелый уазмин 
Теща хых. 
У. 

Убиваю вуз зипум. 7) Узда зиджом. 
Убтаю . вуз реци- Узкий анг. 

ум. 78) Указываю вуз дывиеум, 
Увожу вуз Поссум. — УмЪю вуз вардеум. 
Утоль ци р. Умный баакле. 
Удила лиджом. Уношу вуз Поссум. > 


т) Пр. в). —нвузум зи“. 
и) Пр вр. — нрецустум“. 


' 


Устаю 
< Усы 

Утка 

Ухо 


Фонарь 


Халать 
Хвалю 
Хвость 
Хаббъ 


» 
Хозяинь 


Царь 
Царица 
Цевтокь 
Цвыть 


Черезь 
Чернила, 
(перо) 


ь р 


а 


вузум ред, мот, Учу 
брут. Утуеь 
мургаби, Учениюь 
гоу. . Учитель 


ф. 
Фокус 
х. 


чапаи, халец. Холодно 
тариф-кенум. Хочу 
дум. Храбрый 


(онус. 


вуз талим дам. 
вуз талим зем. 
шогырд. 

охун. 


бозы, 


шито. 
мур форт, 
багайрат, 


ноп, тарда, ко- Худой (плохой) ганда, 


моч. _ Худой, худо- 


о(х)иб. 


щавый 

Ц. 
Цынленовь 
Цвлую 
Црлый › 


под шо(х). 
подшо(х)-зан. 
Гуль. 
ранг, 

Ч. 
бадаз. Чешу 
пу. Чиновник 
(Шу-каляя.  Чищу 
тер. Чиетый 
хах. Чужой 
толидор. Чузокь 


Ш. 
Шерсть 
_ Щея 


хароб. 


чах-боц. 
вуз ба-кемум, 
тооза. 


вуз вихагум, 
мунши. 
паузак-нецум. 
науза(к). 
бигуна, 


‚Джираб. 


Шило 
Шкура 


Щедрый 
Щека 
Щенка 
Щетка 


ду 


» верхом 


Яблоко 
Ядъ 
Языкъ 
Ягода 

<*, Ш 


т) Пр. 
т) Ш. 
32) р. 
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ПЕ 
цоуц, Шузу 
пуст. 
Шью 
Щ. 
бильдарью. — Щиицы 
люнч. Щинлю 
тогджак. 
буре. 
Ъ. 
вуз савум. — ФЪмъ 


» сувор савум.Ъха 


3. 
Этоть яма. 
Ю. 
Юноша вудак. 
Я. 
маун, мун. — Яйцо 
зар. Ячмель 
зев. › 
мива. Ящикъ 


вр.—„анвакум чук“. 
вр.— „мазахум чуд“, 

вр. — „анцувдум“. 
вр.—„вузум вихцыруфт“. 


вуз мазо- 
хум. 70) 


` вуз анцавум 1) 


амбур. 
вуз нихцы- 
рамбум. 7) 


вуз харум. 
хорог. 


тухммург. 
чушч. 
зошак. 
сундук 


15 


ОТ АВТОРА. 


Настоящее руководетво читральскаго языка составлено 
мною въ томъ предположени, что оно явител вовсе нелишней, 
Читральскй языкъ является гоеподствующихь въ (Ъв. 
Инди оть Пешавера до Мастуджа и оть Асмара до Каш- 
мира, т. в. на пространегвь около 4000 кв. веретъ. 
Везмь вообще, а русскимь въ частности, небезъинтересно 
побывать въ этихъ краяхъ, знане-же мЪетнато языка въ 
такихъ случаяхь, по моему, яваяетен первою необходи- 
моетью. Такимъ образомь, составляя настоящую книгу, 
п руководствовался искренним желашемь и надеждою 
едфлать работу ие только полезную, но и нужную. 


Поручик, ТУМАНОВИЧЪ. 
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Имя существительное. 


Въ читральскомь язык® имена существительных из- 
мБняютея какъ по падежамъ, тавь и по числамъ: чисель 
—2, а падежей-— 6. 


Единственное число, , 
Цуенительный падежь—какъ повазано въ словарь. 
Родительный съ окончашемь. 0 | 
ДАеЖЬЫЙ я ро. а 6 сте (3) 
Ванителеный сии. д. 0 
Творительный 1. чи. Мам 

\ ПредЖожныЙ | Бе ачаеиикиь 5 

, Множеетвенное число. 

) Именительный ``... ии 
Родительный ... и . ам 
а АА. а бы анде 
а 
Творительный . ....... он 
Предложный . АУ ВАЛ 

Примфры. 
Единственное число. 
Имен. Боак (воробей) цог (ворь) 
Род. — Болко цого 
Дат. Боакоте {э) цоготе (5) 
Вин.  Болко цого 
Твор. Болким цогим 
Предл. Болку цогу 
Множественное число. 
И. Болкини цогини 
Р. Болкам цогам 
Д. Болканде (э) `цоганде (3) 
В. Болкам цогам 
Я. 1 
п. Болкан $ цоган 


[ 


КВ 


Звательный падежъ замфняется именительнымъ. 


Вов же вообще падежи отвфчають на тайе же во- 
просы, какъ и въ русскомъ язык%. 


ПримЪъры. 
р. Я боюсь тигра — ава пурдум-о буртум. 
Ц. Даю сЪно лошади — ава истор-оте туги дом. 
В. Вижу лЬсъ — ава джангаль-о лолыстам. 
Т. Я доволенъ ружьемь —- ава туаим хошан. 
И. Разепрашиваю о не- ава душману шар башар ко- 
приятель рум (кум). 
}. Боже, дай хлЪба — э-худой, шапик мате дед. 


Въ родит. падежу при предлогь ‹ате» — ст, (чего) 
приоавлястся еще къ окончанию «р». 
Прим ру. 
Я упал съ лошади— ава истор-о-р-ате гаристам, 
или исторо-сорар таристам. 
По чаще употребляется только им., род. и винит. , 
и остальные падежи замъняются родительнымть съ прабав- 
лешемъ соотвьтетвующихь предлоговъ. 


Имя прилагательное. 
Положи. стенень—вакъ въ словарь. 


Сравнительная  — Оконч. «ро». 
Превосходная  — приставка «00». 
ПримЪры, 


Чуст (красивый) ср. чует-ро.; прев.— 00 чует. 
Ускурлы (поротк) ускурды-ро; прев.—бо ускурды. 
Ставится прилагательное передь словомь, къ 
которому относится, напр.: зор рой—сильный человёкь— 
и 10 падежамь, числамьъ и родамъ—не измфняется. 
Находясь самостоятельно, изифняется камъ имя су- 


ществительное; напр. Какому коню ты даль больше с}- 
на? сФрому— «кабуд-оте». 
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Имя числительное. 


Порядковыя: 

Ти. 20 биширь. 52 джу би- 

2 джу. 21 биширь-и, ширь джош- 
3 трой. 23 биширь-Джу. джу. 

4 чор. 23 бишир-трои. итд 

5 пондж. ит. д, 60 трои би- 

6 чои. 30 бишир джош. ширь, 

7 вт. 31 бишир-джош-и 70 трон би- 

$ ошт. 32 бишир-джот- ширь джош 
9 ню. джу. $0 чорбишир». 
10 джош. ит. д. 90 чор биширь 
11 джош-и. 40 джу биширь. Джош. 

12, джош-джу. 41 джубиширь-и 100 шоор. 

13 джош-трои. 49 джу биширь- 200 джу шоор. 
14 джош-чор. джу. 300 трои шоор. 
15 джош-пондж. ит. д. ит. п. 

16 джош-чои. 50 джу биширь 1000 (хазар. 

17 джош-сут. Джош. 2000 джу(В)азар. 
18 джош-ошег. 51 джу биширь ит. К, 

19 джош-ню. джош-и. 


Т. в. основными являются названя чисель отъ 1-00 
до 10, загБыъ 20, 100 и 1000. Остальныя производят- 
ся огь нихъ. 


Напр.: 20 —биширь; 40 —джу биширь; 60—тром би- 
ширь, т. е. дважды двадцать, трижды двадцать и т. д.— 
всЪ числа, обозначаюция четные десятки. Для образовашя 
чиселъ, обозначающих ь нечетные десятки берется предыдущее 
число четныхь десяткоьъ и прибавляется «Джош», т. е. 
10. Напр.: 70 —трон биширь джош, т. в. трижды двад- 
цать (или 60)--10; 90 —чор бищирь джош, т.е. че- 
тырежды двадцать (или №0)--10 ит. д. 


а 


Порядковыя образуются изъ количественныхь при- 
бавлешемь Оконч. «о» напр. чор-о (четвертый), джош-0- 
10-й. При сложном числительномь, состоящемь изь в- 
СКОЛЬКИХ СЛОвЪ— Оконч. 40» прибавляется Только и по- 
саЪднему слову. Напр.: чор-биширь-джошь-трои-о—93-й. 
Числительных ставятся передь словомь, мъ которому от- 
носятея, и по родамъ, (порядковыя) числамь и падежамь 
не измВняютея. 


1/2 Пат. | 
'/з пато-пат. } Ставятся передь словомъ. 
1/4 пук-пат. 


Глаголы. 


Большинство глаголовь—еложные и образуются при 
помощи соотвфтетвующаго существительнаго и вепомога- 
тельныхь глаголовъ: ‹арени» —дфлать; ‹прани»—дават- 
и «гони» —быть. Напр.: «ивие прани»—взнуздывать (даь 
вать уздечку) 

Примеру. 

«Пауза ареми» —вытирать (двлать чистым); 

«ушак гони»— остывать (быть холоднымъ). 

Эти вепомогательные глаголы спрягаются неправиль- 
но по слфдующей таблиц: 

Личныя мфетоименйи всегда прибавляются. 

«гони» — быть, ‹арени»-—дЪлать, «прани» —даваль. 
11) ава бом. ава корум (кум). ава дом. 
Паег. вр. 2) ту боз, ту коре. ту дет. 
[3) вез бой. пез корай (корик). Вез дой. 


| ава гостам. ава арестам. ава преетам. 
Прош.вр.} ту гоу. ту ару. ту прау. 
| вез гой. — Нез арер. ез прай, 


Шов. накл. 003; коре; Дет. 
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Кромф того неправильно спрягается глаголу, «та- 
сум людомани» — беседовать. 


Пает. вр. ава тасум людомам, 
ту  тавум людет. 
Вез тасум людой. 


Прош, вр. ава лю-дом. 


ту почет. 
| вез лю-цой. 
Пов. нак. лю-дет. . 


| Ве же остальные 100 глаголовь, помфщенные вь 
словарЪ, сирягаются правильно; образующие неправильныя 
одиночныя. формы показаны въ словарь. 


Неопредьленное накл. (какь показано вь словарь) 
иуфеть оконч. ани, ини, а(с)гани, и(е)тани. 


Цан образован настоящаго времени отбрасывается 


оконч. неопред. паклоненя цфаликомь и прибавляются 
` окончанйя: 


| им, э, ир (если соед. гласн. была— и) 


| и ем, а р(› › > > — 8) 
Примры. 
| Репистани— ветавать. — Нисани— идти. 
| | ава-репим. ава-нисем, 
Наст, вр. { ту-репэ, ту-ниса, 
: | Вез-репир. ез-нисар. 


Дли прошедшаго времепи отбрасываетея отъ неоире- 
| дБлен наклонения ОКОПЧ. «аНИ» ИЛИ «ИНИ» И прибавля- 
ютсн овончашя:—ам, ау, аи — для оканчивающихся на 
«астани, истани», и окончаня: ‹эстам, ау, аи—для окан- 
’ чивающихея на ани, ини. 


Е 


р Примбры. 
ава нисестам ава репистам 
ту  нисау ту  репиетау 
Вез нисай. Нез репиетай 


Повел. наклонеше веегда одинаково со 2-мъ лицомъ 


наст. вр. Напр, иди—«ниса»; вотань «репо». 


Единственное число замфияетъь собою 
множественное, такъ: «я иду» или «мы идемъ» — «ава 


нисем» . 
Мьстоименте _ 


а) Указательныя, вопросительных, отнозительныя — 
показаны въ словарь и въ правилахъ постановки и скло- 
неня ничьмь не отличаются отъ имень прилагательныхъ, 
т. в. находяеь самостоятельно. склоняются какъ имена су- 
ществительныя, а съ другимъ словомь — ставятся 
реди его и по падежамьъ, числамь и родамъ 


мфняютея, 


6) Личныя—существуютъ только для единственнаго 
числа, т. 6. я— «ава», ТЫ— «ту» и онъ—Вез» и склоня- 


Ютел слдующимь образомъ. 


И. ава ту вез 

Р. ма та горо 

Д. мате (9)  тате (э) горуте (э) 
В. ма та горо. 


Род. пад. обозн. только принадлежноеть; напр. «я 
твой сынъ», но напр. «я боюсь тебя»—‹ава та-сар бур- 


туим, т е. прибавл, еще «сар»— ть, изъ. 


в) Притяжат. мет. образуются изъ личныхъ—ипри- 
баваешемь приставки «и>: напримфрь мой — ‹и-ава», 
твой— «и-ту»-его— ‹и-Вез» и изифняются также, какъ 
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Предлоги. 


Веб предлоги ставятся с род. пад., такъ какъ род, пад. 
ПИЧФуь не отличается оть винительнаго, а падежи твор. 
и предл. обыкновенно не употребляются и замбняются 
тоже родительнымь; поэтому слово, къ которому  отно- 
снтся предлоги веегда ставится еъ окончашемь ‹о» 
Слтдуегь различать только предлоги въ томъ смыеслЪ, 
ставите-ли оши впереди пли посль слова, къ которому 
отноеятел. 


Ставатея виереди Ставятся поелф словъ. 
Сиона. внутри— «адренту» къ-—«наса» 
изъ-—<пари» — ВН «ниши» между—«мужа» 
Из-за—«гёз» 80316 «Шуи» назади— <ачи» 
Я вокругь— «насен» Же 
на— «тей» велДЪ — <пупга» наравн\— «баробар» 
0, объ— «парэ» въ «пар» поДЪ— «муллы» 
СЪ— «ате» за— «пачен» черезъ — ‹уа» 
НарЪьчгя. 


ИзиКняютея также по степенямъ сравнешя,  какъ 
и прилагательных, тбмъ боле, что ничфмъ отъ нихъ не 
отличаются. 
Союзы. 


И— «0че», или—‹и» и т. д. показаны въ словарь 
и ставятея какъ въ русскомъ язы Ь между словами: я или 
ТЫ— ‹ава-и-ту>, 
Междометгя. 


Для выражения мольбы —‹э—э худой—0 Господи. 
> з боли . 0й-0й 
» » удивлешя альлю. 


= — 


ДЛЯ ПРИМЪРА 


нЪеколько разговорныхъ фразъ. 


Ты откуда? ту курар? , 

Изь Читрала? пари читроль? 

Въ Читрал есть ли пушки? пар читруль тун шир-а-нихи? 
Не замфтиль? ну пошистам? 

Если скажешь правду, я дамъ ту матэ горек людет, пайса — 
теб\, денетт, тате дом, 

Въ накихъ мботахъ есть не- кура асуни пайра душман 
праятельске посты? асур? 

Можно ли ихь обойти? бойаки хуррагена бим? 

На сколько заряловъ ружье фаранги туако капдури вошу 
англичанъ? шир? 

Слушай впимательно: ДБло джам каркоре: хызьват ко- 
секретное рум шир? 


Нельзн ли устроить бунтъ? бойаки корт-бом? 

Смани ко миЪ какого нибудь и дущмано матэ маши? 
непр/ятельскаго солдата. 

Скажи, что мы перебъжчи- ра ава ильчи на дом. 

ковъ не выдаемт, 

Мн; надо устроить мость,—- мате лахкар сыр корум (кум) 
тд здЪеь поблизости есть кура шой ван шир (шини)?7 
деревья? 

Сколько найдется вь кишла- кандури дриль де пар шир? 
кф турсуковъ? 

На сколько времени осталось ногара пар тей кандури вахт 


въ крфиости пшеницы? том-шир? 

Нельзя ли отвести воду?  бойаки ава гая ух-о банд ко- 
рум? 

Надо сырыхъ дровъ, чтобы дахкар шир зах дар кшиюн 

было больше дыму корер. 


Ночью обложите ихъ поти- ляшь-ляшь ногоро насена чуй 
хоньку вокругь крЪпоети и дар пеци ангар коре. 
зажгите 


СкорЪй ломай мость 

Куда идеть эта дорога? 
Сколько осталось времени 3- 
„ды до кишлака? 

Можно ли добыть 100 рабо- 
чихъ? 

Дорога хорошая ли? 

Можно провхать на арбЬ? 
дв переправа черезъ рьку? 
Воды много? 

Сколько времени этоть пере- 
вашь бываеть закрыть? 
Спрячь меня ради Бога? 
Сцаенбо за гостепршметво? 
Теперь у меня нбть времени 
Приди завтра 

Сколько хочешь за коня? 


ОЪдлай лошадь 

(берни копыта коня кошмою, 
чтобы не стучали 
Пришей стремя. 
Привяжи вьюкъ 
Принеси лошади съна 
Есть ли въ кишлакь 
нець? 

Дай мн воды 

Вицяти воду 

Доставь двухь барановь 
Рыжь барана 

Скорвй готовь объдь 
Позови переводчика 


куз- 
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выро тез чин 
чайя пунд кура бигер? 
кандури вахт айрагено вим? 


бойнки шор корумгар ганим? 


ра джам шир и ну? 

ароба гайярагеной и ну? 
Дарьи уаз турт кура шир? 

у бо шир и кам? 

кандурн вахто гал банд 6007 


ходою почин ма кайштауэ 
куллюк тамену (0)-ате. 
анисо ма вахт ники, 

чучи те. 

Исторо-сора кандури пайса 
гание. 

итор гун коре. 

иеторо пупги ворум поле, 
говаз му (ма) корар. 
рекабо суэ. 

баро бот. 

иеторотэ туш анге. 

пар дэга устот асур-а-ники? 


ух матэ дед. 

ух нечаус. 

джу лишпайю анге. 
лишпайю кушэ. 
тез таам талр-коре. 
людак о-машке. 


а. — 


га 


Времена года, 


тышио, 
йомунд. 


ишпо-ахырмас. 
сумбюля. 
пумбуляе. 
шуру мудж- 
мас . 
шуру-ахырмас. 
похчир. 


машрик, 
магриб. 


чор-шамбэ. 
лай-шамбэ. 


Весна босун. Ато 
Осень шуру, шоро. Зима 

М 5 сяцы. 
Январь дауль. Поль 
Февраль хут. Августь 
Марть хамаль, Сентябрь 
АпрЪль цагун-мас. — Октябрь 
Май джаузо. 
юнь тышпо-муди- Ноябрь 

мас. Декабрь 

Части свБта. 
СБверъ шамоль, Воетокъ 
Югь джануб. Западь 

Дни недбли. 

Обще-мусульманеме, кромб «пятницы», а именно: 

Суббота шамбэ Среда 
Воскресенье — якшамб Четвергь 
Понедъльникъ душамбе Пятница 


Вторникъ 


сищамбу 


одина. 


Абрикосъ 
Авгуеть 
Авось 
Айва 
Алебастр 
Алчный 
Амбарь 
Апрфль 
Аптека 


Бабочка 


Бабушка 
Батажуь 
Базарь 
Баня 
Барабань 
Баранъ 
Баранина 


Бархать 
Бедро 
Безгръшиый 
Безнраветвен- 
НЫЙ 
Безопасность, 
Безопасный ) 
Безпечный 


жюлли. Арба 


гумбюля. Арбакешуь 
Вамуш-бой. 
палох. Арбузъ 


шпирут-шутты Ароматичный 


Памбо-очик.  Аршинъ 
амбартан. Арыкъ 
цахун-мас. — Аттака 
визодур. 

Б. 


ароба. 
араба-джин- 
гаяк 
тарбуз. 
ЛЯЛЮ. 

газ. 

джон 
паровик. 


парвона, пуль- Безпорядочный шум. 


мундук. Безстыдный 
малют-нан. Безъ 

бар. Берегись 
базар. Берегъ 


хаммам-тан. Беречь 
жанг-канда.  Беефдовать 
килаы. 


киллы лиш- Бить 
паю(птур). — Благодарить 
бахмаль. Благодарный 
дек, Благополучно 


бейшарм-тан. 
джам. 

таяр 603. 
дудари. 
лолыетани. 
тавум. людома- 
ни. 

прави, 
рахмат арени 
амушконен. 
таза. 


вей-гуногу. — Благочестивый чуст. 


шайтан. Блест\ть 
Близкй 
Блоха 

Баюдо (дерев) 
бей-гам-б0з. Богатый 


асоич-003. 


Безпокойство, - гау-гау-арени. Богобоязнен- 


НЫЙ 
Безпомощный 


НЫЙ 
КЯХНЫК. Богъ 


т) М®диое— „мис зянгари“. 


ляпойетани. 
шои. 

плющу. 

чан. 1) 
даулятманд. 
худо-пушибур- 


туа. 


хуцо. 


—= 14° — 


Бодрствовать анга корыста- Будить анга-арени, 
ни. *) Буйный, бур- тез (таз). 
Бокъ прашь, НЫЙ 
Болото замин-за, Бумага когаз. 
Фоль чек, Бупгь фейли. 
Больница чеко-лга, Буравъ барма 
Больной чек. Бутылка шыша. 
Больше амбо Быкъ рашу. 
Большой ют, Быстрый Тиз, ТЗ. 
Болфзнь чек. Бъгожь дутаи. 
Борода ричишь. БЪ уштуридаи. 
Бояться буртуйтани. 3) 0б} уштурейтани. 
Браслетть говгулу. бБгетво 
> Брать ганистани,  ББда вульгона, 
Братъ браль. Бвдный варахныки. 
Бревно занг-дар. Бьжать деетани. *) 
Бритва тукуну. Блый ишииру. 
Бровь бру. Брлье чаляи. 
Бросать пецистани.  Брлокъ (глаза) гачоша, 
Брюки шуаляк. » (яйца) ункун ишииру. 
В. 
Варить пачайтани. — Велиюй амбо. 
Вата пурум. Великодлушный людрои. 
Вашъ и-та. Верблюдь ут. 
Вдали дудари. Веревка шимени. 
Вдругъ лолы. Вернуться вагани. 6) 
Ведро далов. ВертЪть полистани, 
Везти аванни. °)  Верхомь истори. 


3) Изи анга тони. 

3) Пев. нака. „буртуа“, 
*) Пов, навш. „двуз“. 
$) Пов. накл. „алюс“. 
“) Пов, накл, „багай“, 


Вершина сор. Вокругъ насен (насэн). 
Веселый хошан. Волкъ шапир. 
Весна босун. Волна джюшидаи. 
Весьма амбо. Волос дро. 
Ветеринарь — далляк. Волей неволей хо-на-хо. 
Вечерь шам. ВонючЙ ва. 
Вабираться  афнисани. Воробей боик. 
Взнуздывать ивис-прани.  Боровать цови-арени, 
Виднытьея по:шистани. Ворота дорвоза, 
Видфть пошистани, 7) Воръ ов. 
Вина айб. Воскресенье  як-шамбе. 
Вино рен. Востокъ машрик. 
Виноградникъ друч осходить = нисани. 
Вишня альбалю- Вошь ох. 
Вкладывать  ликистани. Зпускать роЪ-прани. 
Вкусный джам-ширин. Врагь душман, 
Вкусъ Ширин. рачь Довтор. 
зяне агар. Вредный тонджалк. 
мБето джага. Время вакт. 
ВыБеть ибиты. садникь истори. 
зиизу,-3Ъ аф. эсетгда ар-дарвет. 
Внукъ нувос. Вел\дь пунга. 
Знутри адренту, адре- Ветавать репистани. 
ни. Вотрёча прушт. 
ВнЪ НИШИ. Ветрёчать прушт. баги- 
Вода ух. стани, 
Военный сипови, Всякий Вар- 
Воздухь ава. Вторник сишамбе. 
ВозлБ шуи, я. Вчера душ. 
Вознаграждентефалякки. Въ пар. 
Войлок варум. Вы ТА. 
Война джанг. Выбирать хошей гани- 
Воинъ джанги. ь стани. 
Войско бооль. Выбрасывать пецистани, 


7) Пов иамя. -Жолы(. 


Выздоравяи- друст-(хой)-го-Вфнчать ходба-арени, 
вать НИ. ВБрить довар-арени 
Выливать улейстани. — ВБрный (0 че- 
Вынимать = бири-аляни. зов.) ГРЕК. 
Высокй жанг. ВБеы баркаш. 
Вытирать пауза арени. ВБтеръ тан. 
Выходить афнисани. ВБшать(на в- живгайтани. 
Вфжливо ° адафкорик. — сахъ) 
ВЪжливый — адафнак. ВЪшать(на ви- ундыстани, 
ВЪникъ мазини. силицф) 

Е 
Твоздь скоу. Горбатый крундуки. 
ГД кури. Горло бук. 
Тиря баты. Городъ шаар. 
Тладюй баробар. Горькй трок. 
Глазъ тТЫЧ. Горьть пумойтани. 
Галина ЧЫТЫ. Горячий п9ч. 
Глотать адрено авани. Гостепр1ииный менуасур. 
Тлубовй кулум. Гость мену. 
Тлупый биакль. Готовый таяр. 
Глухой кару-ту. Грабить тован арени. 
Гнать далейстани.  Градъ баширан. 
Гяилой пули. Граница мабаш. 
Говорить арестани. *)  Громъ бомбруш. 
Годъ соль. Грудь пааз. 
Голова сор. Грёхъь тунантан. 
Голодный чуп. Грязный наздусты. 
Толубой лоджувар. Губа шун. 
Голый `чан. Гулять косыстани. 


®) Шов, маза. „ра“. 
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Д. 
Да конно, Дот 
Цавать прани. Долина 
Далекй дудари. Доноеь 
Дальше дудари-ро. — Дорога 
Дарить прани. Дорогой 
Дверь дуарт, Доска 
Дворъ аули. Дочь 
Двоюродный  мамикоджау. Дробь 
братъ Дрова 
Декабрь нахчир. Дрожать 
День анун. Другой 
Деньги пуль. Другъ 
Дерево кан, Думать 

| Деревянный дар. Дымъ 

Дешевый амбо. Дввушка 
Джугара джувари. Дедъ 
Длинный друнг. Дълать 
Довольный — хошан. Дрлить 
Дождь бошик. Дбло 
Доказательство их1ос. Дядя 
Долго друнгар-вакт. 

Е, 
Ежедневно, — гар-анус. Есть 
Еели агар. Юще 

Н. 
ЧКадный амбо. Жаловаться 
Жалоба хасууну. Варюй 
аловаше — вазифа. Жать 


*) Объ неблушевя. „ши“. 


ч 


увам. 

толь. 
истажик. 
пун. 

кымат. 

бит. 
комуру- 
войшу. 

дар. 

андау арени, 
хуур. 

дуст, 

фикр арени. 
ЕШЮН. 
каниз. 
малют-тат. 
арени. 
божиетани, 
кворум. 

Мик, 


асур. °) 
хур. 


хасууну арени. 
иэч. 
лестани, 


— Фо 


ЧВдать ишкаликарени. Женщина кемири, 
ЧВелать машкистани. Жеребецть нари-иетур. 
Желтый зерч. зНесток1й зуровар. 
ЗВелудокь ишкама. Вивой (жить) жюну. 
Вел%30 чумур. ЧВивоть ишкама. 
Жена бок. Фирный туль. 
Женить бок прани. — Жить жога-арени. 
Женихь шабок. 
3, 

За (за чбмь  пачен. Запрещать налякиетани 10) 
либо) ЗарЪзать кушистави. 
Заблаговре- — ато-вакг. Затылокъ гардан. 
менно Зачумь кЮтЭ. 
Заборъ кандус. Заяцъ гори. 
Забота парво. Звать машкистапи. 
Забывать рахсистани. — ЗвЪада истари, 
Завертывать  полистани. Здоровый таза. 
Зависть авас. ЭДЪеь тайяра. 
Завоевать мусахарарени. Зеленый оч. 
Завтра очи. Зеркало гарен. 
Завязывать  бошыстани.  Зерновыйхаьбъяо. 
Заговоръ {фиднум-масля- Зима Йомун. 

хат. Зноба шайтои. 
Зажитать ройшти- арени. ЗыЪя аи. 
Закрывать  дуахто-арени. Знакомый гушкорак. 
Замециять киттану-прани. Знать ушкуристани. 
Замокъ кульф. Золото сиворум. 
Занавбсъ фарда. Зубъ дун. 
Западь магриб. Зать джамар. 


Запирать кульф арени. 


И оче. Идолопоклон- бут-парает. 
Игла ШЮНЧ, НИКЪ 
Играть башейстани. 


1) Шов. нива, „Нални“, 


Идти богани. 
Избъгат, хавыр-арени. 
Извфетять хабар-прани. 
ИзвЪетный — малюм. 

Изъ (из-за) пари (№ез). 


Или и. 

Иль шлак. 

Имл нам. 
Каждый 

Вазна 

Казначейство дур: 
Вакой 

Кавъ кягуна. 
Камень бурт. 
Канцелямя  махкама. 
Капля ЦОК. 
Капуста калам. !') 
Караулить валь-арени. 
Вармань Джед. 
Кашаять копиетани. 
Кинцжалть конгор. 
Вирпичь ушту. 
Кислый шют. 
Вишалакъ де. 
Кладбище кумбат-гыр. 
Власть лякистани. 
Влеверъ Джош. 
Влеветникь  гаммаз. 
Елючь наглы. 
Влясться шот-чой-та- 


ВИ“) 


1!) Но „валам“ — перо. 
12) Пов, накл. „шет ч09“ 
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Иноземецт 
Искать 
Ишакь 
Юль 


оНЬ 


К. 


Влятва 
Книга 

Кобыла 
Воверь 


Вовать (40- 


шадь) 
Когда 
Коготь 
Вожа 
Коза 
Колодезь 
Вольцо, 
Волвно 
Комаръ 
Комната 
Конечно 
Конфузить 


Вончать 
Конюшня 
Копать 
Копыто 
Коралл 


мусофир. 
уштурыетани. 
гордоох. 
гышио-ахыр- 
мас. 
гышио-муж- 
мас. 


шот. 

кигоб, 
мадюн. 
калин. 

наль ботиета- 
НИ. 

Ваниеа. 
догур. 

поет, 

паи. 

каш. 
пулюнгуше. 
зану. 

магас. 

дуур. 
альбатта. 
шарминда аре- 
НИ. 
таяр-арени. 
ахрану. 
пошиетани. 
пунг. 

сутк. 


Корень 
Корзина 
Кормить 
Ворова 
Корогнй 
Восоглазый 
Вотелть 
Который 
Вошка 
Вошуа 
Красивый 
Врасить 
Краеный 
Краска 
Вричать 
Кровать 
Вровь 


Лавка 
Пагерь 
Лампа 
Лаять 
Лгать 
Левъ 
Легый 
едь 
Лежать 
екарство 
Четать 
Лжецъ 
Линейка 
Иисица 
Лихорадка 


йовак. 
вошку, 


таам прани. 


лошю. 
ускурды. 


кули люлы. 


чЧидын. 
вивали. 
пуши. 
ворум. 
диам чует. 
ран арени. 
круй. 

гуй прани. 
арер. 

лей, 


дукон. 
болоджага. 
чираг. 
роитани. 
чангистани., 
шир. 

ло. 

поз. 
фариетани. 
В93. - 
улюйстани. 
чангак, 
джазваль. 
лоу. 

чаяк, 


22 — 


Вроить 
Крыша. 
Крик 
Крьпость 
Вто 
Кувшин 
Вуда 
Кузнець 
Кулакъ 
Купаться 
Вупець 
Купить 
Курица 
Вуропатка 
Кусать 
Кушанье 
Вь 


Л. 


Лицо 
объ 
Ловить 
Лодка 
Ложка 
Иожный 
Ломать 
Иопата 
Лошадь 
Луна 
Льстить 
Твый 
Лвнивый 
ИЛъпитьея 
Иъестняца 


кайчи арени, 
истан. 

данг. 

ногор. 

кара. 
тундуе. 
кура. 

мочи. 

тост. 
уснаостани. 
саудагар. 
ганиетани. 
истыр-куку. 
колу. 

цашей тани. 
таам, 


‚ наса. 


м00х. 
пейшони, 
дасистани, 
КИПИГЫ. 
КИПИНИ. 
чангик. 
чинитани. 
бель. 

ситор. 

мас. 

хошени арени, 
Колы, 
кагаль. 
кагли-арени. 


ухар. 


Поъ джангаль, 
Пыто тыШио, 
Май джаузо. 
Маленье!й цок. 
Мало вам. 
Мальчиюь дак. 
Марть тамаль. 
Масло дон. 
Мастеръ устаад. 
Мать нан. 
Медвъдь орц. 

Медъ мачи. 
Между мужа. 
Междуусоб1е  мухолиф. 
Мельница хора, 
Мертвецть джуназа. 
Метла мазини. 
Мечеть маджид. 
Миръ джамостам. 
Много амбо, бо. 
Мотила тур. 
Можно мумкии, 
Молитва дуа. 
Молня цаан. 
Молодой джуон. 
Молоко шир. 
Молоток дамбозык. 
На (комъ, чем) гай. 
Навфрно торск. 
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Люди 
Лятать 


Молчать 
Море 
Морковь 
Мосту 
Мочь 


Можеть быть 


Мошенник 
Мущина 
Мужъ 
Музыка 
Мука 

Муха 

Мыло 
Мысль 
Мыть 
Медный 
Мдь 
Мьрить 
Мъето 
Мьсяць 
Мъшокъ 
Мягый 
Мясо 
Мятежнивт, 


Н. 


Нагайка 
Награда 


рои. 
пылынг-прани, 


ник гони. 
багр. 
хыжгум. 
сыр. 
обестани 
тамуш бои. 
коштояк. 
мош. 

мош. 
башик. 
пешыру. 
магае. 
сабун. 
фикир, 
пититани. 


} шие. 
} 


азмуд арени. 
джога. 

мас. 

джуаль. 
налюм. 
ишур. 
шайтон. 


чагыз. 
‚ мирабони. 


Надо 

Надь 
Надьвать 
Надвятьея 
Цазади 
Наказывать 
Нацитокь 
НаравиЪ 
Нарохь 
Насильно 
Наслдникъ 
Наемшка 
Начальникъ 
Небо 
Невкусный 
Невърный 
Негодный 
Недавно 
Недовольный 
Недвая 
Некогда 
Нельзя 
Немного 
Непремфино 


Облако 
Обманывать 
Обрывъ 

0, объ 
Обычай 
бтицать 
Огонь 
огорчать 


дахкар. Нести 
таи. Низкий 
койштейтани. Никто 
умед-арени. Ничто 
ачи. Новый 
джазо-прави, Но 
петк. Нога 
баробар. Ножницы 
рой. Ножны 
зуровар. Ножъ 
казам. Номеръ 
маескара. Носъ 
метар. Ночь 
асман. Ноябрь 
веэхаль. Нужный 
би вафо. НЪкогда 
шум Нъкоторый \ 
шоя. НЪкто р 
норозы. НУжой 
афта. Несколько 
пошники. Нутъ (отриц. ) 
нобой. Нёть (нен- 
андак мЪетея) 
альбалта, Нюхать 

0. 
кхот. Огурець 
фам прани. Окно 
дээр. Окружить 
паре. Октябрь 
раем. 
ваада арени, Олово 
ангар. пять 


ваха арени, 


авани, 
пает, 
Вич-нара, 
мя-керах. 
ног. 

вали. 

пунг. ' 
вайчи 
Вану 
кутер. 
шымени, 
нискар- 
чуи. 

шору охырмае. 
лязым. 
наст-вакт, 


шьтук. 


гут. 
кандуои. 
ну. 
Ники, 


шункини. 


бодрин- 
бэдог. 

мужя арени. 
шуру мужь- 
мас. 

калли. 


хур: 


Оружие 
Осаждать 
Освободить 
Осень 
Оскорблять 
Оставлять 
Останавливать 
Осторожно 
Островъ 
Острый 
(стывать 
(творять 
Отвязывать 


Падать 
Палатка 
Палка 
Паром 
Цатронъ 
Пахать 
Перевал 
Переводчикъ 
Цереправа 
Перець 
Перо 

| Цесокъ 
Цечальный 
Печка 

Печь (пеку) 
Пиаа 
Пилить 
Писать 
Пистолет 


ярох. 
парнамитани 
халяс арени 
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Отдыхать бечойстани. 
Отець тат. 
Отказывать  абоды арени. 


шоро (шуру). Откровенно  бепарво. 


азар арени. 
лякистани. 
рецейстани. 
лЯШЬ. 
джазира. 
тыз. 
ушакгони. 
гуристани. 
бичаристани. 


тор-гони. 
чатр. 

ватук. 
КИШТЫ. 
вашу. 

чутк арени. 
ан. 

аюдак. 
турт. 

марч. 
казям. 
шугур. 
хафа. 
диданг. 
пачистани, 
итр. 

итр прави. 
навишетани. 
тупальча. 


Откуда курар. 
(теюда тамерар. 
Оттуда гатогар. 
Отчего кота, 
Отъ пари. 
Охотникь юркич. 
Охранять пайра арени. 
Ошибка хато, 

П. 
Письмо хат. 
Пить джубани. 
Пища таам, 
Плавать уснэстани, 
Плакать вылыстани. 
Платок зломоль. 
Племя иджагорой. 
Племянник»  брарожау. 
Плечо куту. 
Плотникъ дарточак. 


Паънникь = бинарда. 

Вь плЪнъ взячьбипарда-арени. 
В» пафну быть бипарда-гони. 
Поближе иой-ро. 
Побольше амбо-ро. 
Побфдить гор уто зуро- 


вар арени. 
Повинопаться кабуль арени. 
Погоня таачар. 


о -= 


Погребъ Яозо-Дур- 
Подвова Наль. 
Подевчникь  чираг-дан. 
Подушка муул. 

Подъ муллы. 
Позволять  рухеат прани, 
Поймать ганиетани. 
Показывать  пашейстани, 
Покупать кринистани, 
Полдень транишь. 
Поле ляшт. 
Полный пур. 

Польза файда. 
Помогать мадар прани. 


Понедзльникь душамбе 


Понимать туш арени 
Попона Джиль. 
Поправить таяр арени. 
Попусту бикор. 
Попутчикъ яр. 
Пораньше прушхиро. 
Поровну баробари. 
Порожнй холи. 
Порохъ в9З. 
Портить вайран арени 
Портной чалямсуак. 
Портреть сурат. 
Послушный  теру. 
Пост ачи. 
Посявдн!й ачар. 
Послёзавтра ачар чучо. 
Посолъ расуль 
Постель порико джага, 
Постепенно — ляшь-ляшь, 
Постоянно арвахт, 
Посылать = анвейстани. 


Поефвъ 
Потерять 
Похожий 
Почесть 
Пояеъ 
Правда 
Почему 
Правый 
Праздник 
Преданный 
Прежде 
Греступникъ 
Привязывать 
Приказывать 
Приклеивать 
Принести 
Прислать 
Причина 
Причесывать 
Приятель 
Прхать 
Пробовать 
Прогонять 
Продавать 
Прокалывать 
Пропадать 
Просить 
Просыпаться 
Просзивать 
Прудь 
Прыгать 
Прямой 
Прятать 
Птица 
Пугать 

Пуля 


кишман. 
понджетани, 
тона, 

иззат 
камар-банд, 
горск. 

кота. 

горск 
немеж. 
бусмохы. 
прушты. 
гунаБкор. 
ботытани 
бандейтани. 
шулоши арени. 
ангистани, 
анзейтани. 
сабаб. 
ахлитапи. 
дуст. 

(бо) гани. 
азмуд арени. 
далейтани. 
бизамистани. 
полюйтани. 
тунч гони. 
машкитани 
анга гони. 
фрунитани. 
чат. 
уштуритани. 
тарек. 
койштейтани. ‘ 
ульварум. 
буртуйтани, 


вашу. 


Путешество- 
вать 

Пушка 
Пчела 
Шшеница 
Пыль 


Работа 
Развязывать 
Разрушать 
Разевьть 
Раненый 
Рвать 

Ржать 

Рисъ 
Родникъ 


Сабля 
Садъ 

Сало 
Сапогь 
Сахаръ 
Свидфтель 
СвЪча 
Святой 
Сегодня 
Секреть 


Сентябрь 
Сердце 
Серебро 
Серьга 


сафар арени. Пьяный 


Пть 
туп. Пшкомь 
бумбур. Патница 
том, Пятно 
гирд. 
Р. 
корум. Родственникъ 


бачариетани. Рубаха 
джазир арени. Рубить 
91040. Ружье 
чаяк. Рука 
алешитани. Ручей 
жиндритани. Рыба 


шоли. Рёзать 
уц. Рука 

С. 
конгор. Сестра 
гурзен СидЪть 
ромотель Сильный 
муса, Синий 
канд. Сирота 
гуа. Сптець 
чираг. Сколько 
бызурк. Скорьй 
танун. Скупой 
ПИНРоНлЮ, Сладвй 
хыльват, Сливки 
пумбуляе. Слонъ 
тарды, Слуга 
прохум. Слышать 
карадени. Сльшой 


мазт. 
башейтани. 
тои, 

Одина. 
дыпиру. 


кааам. 
пирован. 
конгар арени, 
тупак. 

го 

гусой. 

мацы. 
перкитани. 
Дарья. 


испоар. 
нишани. 
зоор, зур. 
очь. 

цогу. 
фаранги. 
кандури. 
тез. 

бахьшь. 
ширин. 
хомбох. 
филь. 
маристан. 
кара прани. 
кану. 


в ПОВ 


Смотрьть лелыстани Столь бит. 
Смыфяться госы тани. Столько гамуни. 
Снопъ дарза. Страшный — гайрат. 
Снъгь тим. _ (тремя ажан.  ^ 
Собака рени.. Стрёлять —  тукам прави: 
Солдать джаникорак. (лулъ курси. 
Солнце ор. Стучать прани. | 
Соль труц. Стыдь. ‘шарминда. 
Сосвдь грамбишу. СтБна_ кандж. 
Спасать бачаристани. Суббота = щшамбе. _ 
Спать пориетани. Сукно — шока. 
Спичка гугырт. Суть _ шурба. 
Спорить бахе арени.  Сушить чучу арени. 
Спрашивать башар арени. Считать ишмарейетани. 
Среда чоршамбе. Съ (чего) ате (атэ) 
Ссора джангджаль. Сырой зах. 
Стадо пода, рама.  Сынъ дак. 
Сталь пуляд Сытый арты. 
Старякъ ишпырыгиши Офверъ шамоль. 
Старуха вау. СВдло гун. 
Старый парану. Сфно туш. 
Стекло шиша. Сфрый очь. 
Степь дашт. } 

т 
Тайна пингонаю. Тогда ванага. 
Такой тамуш. Толстый туль. 
Танцевать поник арени. Топоръ вардох. 
Тащить жингейтани. Торговать саудо ареви, 
Твердый данг. Тоть таро. 
Темный чуя. Трава ДЖоШЬ. 
Тецерь ганиса. Требовать машкитани. 
Териьливый — сабир. Трезвый ушьяр. 
Тигръ пурдум. Третьяго дня. дош. 


Товарищь шарик, Трудный мушки. 


Туда 
Туманъ 
Тупой 
Турсукъ 


Убивать 
Убийца 
Уважать 
Уголь 
Удила 
Уксусъ 
Улыбаться 
Умный 
Упрямый 
Услове 
Услуга 


Февраль 
Финикъ 
Фисташка 


Халатъ 
Хвалить 
Хвость 
Хитрець 
Хльбъ 
Холера 


Царица 
Царевичъ 
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татера. Туча 
кот. 'ТЪеный 
муту. Тъето 
дриль. Тяжелый | 

У 

_ маристани. — Успокоить 
_ марак. Уставать 

мегер арени Усы 
узгуру. Утка. 
ИВИС. Утро 
рэн. Ухо 
госыстани. — Ученикъ 
ушар. Училище 
нахыляв. Учитель 
шарт. Учить 
хызмат. 

Ф. 
хут. Фонарь 
хурма. Фунть 
пиета. 

Хх. 
чапан. Холодный 
ишты-кейтани. Хороший 
рум. Хотёть 
гилакорак. — Храбрый 
шапик. Хромой 
вава. Худой 

Ц. 
малика. Царство 


матар жау. Царь 


шакот. 
танг. 
тош. 


% каи. 


арам арени. 


_ берчитани 


самаят. 
алы. 

чучи. 

каар. 
шогирд. 
муаджид. 
дашман. 
чучейстани. 


лятэн. 
нау. 


ущак 
джам. 
машкистани. 
бавадур. 
куту. 

жоох. 


мамлякат. 
метарь, подшо. 


Цвъгокъ 
Цвьгь 
Цыпленокъ 


Чай 

Часъ 
Чашка 
Человькт 
Червь 
Чернила 
Черезь 
Черный 


Шалить 
Шапка 
Шелковый 
Шерсть 
Шить 


Щедрый 


'Беть, 


гамбури. Цвловать 
ранг. Цна 
азели. 

о 
чай. Честный 
сааттам, Четвергь 
пацат. Чинить 
рой. Число 
гоох. Чистить 
ави. Читать 
уа. Чужой 
яви. Чулокъ 

Ш. 
хошани арени. Шкура 
кой. Шрамъ 
иСКИи. Штаны 
пушм. Штукатурить 
сунтави. 
сахы. Щека 

Ъ. 
ойони, 'Бхать 

9. 


Этакъ гая, 


ба арени 
вага, 


донат-сум. 
пайшамбе. 
друст арени. 
адат. 

пауза арени. 
сабак арени. 
бигона. 
джараб. 


поет. 
дыпиру. 
пирваль 
пак арени. 


мох. 


богани. 


